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Za vice ne# deset let svého ve ¥kole plisobeni shroméZdiv
a dle osnovy pro redlni Zkoly uspofddav materigl ke mluv-
nickému cvideni v jazyku némeckém a povzbuzen vyzvinim, kte-
réhoZ na poldtku tohoto &Zkolnfho roku dostalo se ulitelim
néméiny na 8kolich sttednich, odhodlal jsem se vydati pro prvni
tiidu stiednich fkol tuto cviéebnou knihu némeckou s prisludnymi

naukami mluvnickymi, zvl4§té kdyZ jsem shledal, Ze rozvrh price

mé srovndvd se celkem téZ s osnovou: pro gymnagia a realmi
gymnagia v tyZ ¢as vydanou.

Ze viak podrobnd instrukce o udeni jazyku némeckému
na. &eskych Skoldch stfednich posud nebyla vynesena, nebylo mi -
lze téZ do podrobnosti, zvldsteé pokud se Casoslova tyle, omeziti
14tk uéebnou do té miry, jak by se mi trvim po mysli pdni .
kollegli, jazyku némeckému uéicich, bylo vidélo. Jsouf zajisté
riiznd o tom minéni, zdali by bylo zdhodno naunku o konjunktivu,
o trpném rodé, ano i o nékterych tvarech indikativu ¢inného
rodu z dkolu prvni t¥{dy zhola vypustiti, & by prosp&inéj&f bylo
veSkery tvary &asoslova pravidelné konjugace probrati, za to viak
na mendf mffe cvidebné 1dtky pfestati. Osnova utebnd zminénych
vipustek nenafizuje, ani ziejmé nezapovidd; viak spisovateli
uebné knihy nezbjvé, neZ aby podal, co se zdkonmem wusta-
novuje. Za tou piitinou dospéla udebnd kniha tato vétitho snad
objemu, nez by bylo pidti. Nejvice mista popfdno cvitebnym
tkolim o deklinaci jmen podstatnych a piidavnych.  Jest zajisté
pot¥ebi, aby Zdci prvni tiidy dobfe vycvieni byli v deklinaci
nomindlné, nebot dosti obsfhld tloha, kterd? nastivd Zdkim
tHidy druhé a tieti, sotva by uplazdmla, tasu, aby v této partii
mluvnice mnoho bylo dopliiovati; v§eobecné pak jest zndmo, %e prévé
v t8chto v&cech Zdci stfednich &kol s velikymi obtiZemi zdpasi,



' Jesthze se hned v prvni tHd8 nevycvitili s dostatek ve skionovmi |
aneho jestlize nebyly vyznamy podstatnfch jmen sprdvn& meymo-
rovany s pifsluSnym ukazatelem deklinace, jakoZ jest genitiy

. jednotného a nom, mnoZ ¢isla. Z#kim, ktef nemaji p¥ilegitosti

~ mimo ¥kolu po némecku hovoliti, chtéjili se nauliti sprgyns
' némecky, nebude jinak, neZ aby hned v prvoi tid€ bedlive se
nautili viznamim a deklinaci podobnym zplsobem, jako se udf
 na gymnasifch deklinaci latinské. Nenf-liz s podivenim, %e mn oz
' Bl vySfch tiid, kterf zfidka .chybuji v deklinaci latingké a
(ptesnadné - ovsem) francouzské, zhusta dopoustéji se pokleskd
v deklinaci praobytejnjch slov némeclkych? Ze jsem pfedlozky
.- polozil hned za deklinaci jména podsta,tneho stalo se proto, aby
" -jednalrelce piedlozkova z hojnychpt ikladfpozndna, v dalgich
partiich nebyla za obtiZ, jednak aby skloovani podstatnych Jmen
‘celkem se zopakovalo.

- Ve viech &stech cvidiva toho dbdno, aby nebylo nesndzi
v pii¢ing skladby: zejména vybivdny jsou pifklady, ve kterychi
~ge rekef tasoslov neodchyluje od némecké; aZ do tkolu 72. ulkld-
- dény jsou dflem véty jednoduché, dflem soufadné sloZené, teprv
od ‘dkolu 73. (ve kterém# obsaZeno jest cvitivo o zdjmenech
vztaznych) plibrény byly takové véty vedlejdi, jichz slovosled
- pottebi vyloziti; pfi &asoslovd toliko ony zplisoby vét se vyklddajt,
- _]eZ zné’ttl potiebf k' uZivdnf tvard konjunktivu. '

Nauky mluvnické o tvaroslovi pro piehled sesta,veny
jsou 0 sobé a.sice tim zplsobem, Ze vZdy nejprve véc sama se
gtanovi, pak teprv  pravidla se. vyvozujf. V mluvnickd &4sti
‘ukazuje se vidy, ve kterém tkole knihy cvitebné jest hledati
. pifklady.

Syntaktické nauky, Ja.kOA ustanovuje osnova pro gymnasia,
kde prileZito, pfidiny jsou k dkolim cviéebnym. = Nelze
naditi se, Ze by plesného prostudovdni syntaktickych pravidel
bylo dociliti ve ttidé prvé, viak nebylo by téZ schvalovati
methodu knihy, kterd by piedklddala zhola pifklady }= nesoudné
imitaci, pfese vie divodné poudeni pfechdzejic; tulim Ze pravou
cestou Lrddime, zpisobu vét nékolika pnkhdy objasnujice
v tikolech cvzéebnych pak véty tak fadice a vngji tpravou oznadu-
jice, aby i slab §1 #8k — dovede-li jen rozezndvati vétu hl‘wm



od vedlej§i — snadno, kde na pF. konjunktiv kl4sti sludi, se do-
myslil a coZ na ten fas jemu se uklddd, tva,ry spravné
odvozovati se naulil.

v prlémé obsahu pfikladd podotykém %e hleddno nejvice *
véei konkretnych, jakoZ vyZaduje vek Zdkovstva; zdsobu. slov,
 kterfch v obecné mluvé nejvice tieha, rozmnoZiti a doplniti lze
oviem jen po ukonéeni asoslov konjugace silné, proéeZ vybi-
rény jsou zde zvlasts takové ndzvy véef, kterfch uZiti. lze ve
vétdch o fasoslové slabém. Pro pifpad, Ze by se vidélo nékteré
véty vynechati, oznaden kazdy piiklad &islici, by Zdci bez ttraty
¢asu a bezpeténd znamenati mohli, co jest tkolem ve fkole pro-
branym & uloZenym. Vyznami jest zvldsté v nékterych tikolech
. G4sti piipravné ponékud mnoho uloZeno, neZ jsout vétsinou slova,
jeZ v nauce o étenf a psani nékolikrdte i s vyznamem bhyla
uvidéna a nebude tudiZ Z4kdim nesnadno v paméti je zdrZeti.

Znaje sdm predobfe, teho se dilu mému jedté nedostévs,
zv145té prosim laskavého &tendie, by sobé neztéZoval vyznalené
chyby tiskové opraviti. :

Vyhovi-li kniha pot1eb'im fkoly, hude mi obzvldstni diky
vysloviti vysoce cténému’ pénu, panu Janu Sfastnému, Fediteli
cfs. krdl, Ceskych realnich §kol Praskych a Clenu vys. cfs. kril
zemské Ekolni rady, za mnohd laskavd pokynutf v priting methody
udeni jazyku némeckému, kterychZ se mi za &as mého phsobenf
pii “Geskych realnfch &koldch PraZskych dostalo a jeZ mi zvl4Sté
k urovndni latky cvitebné byla vydatnou pomoci. ,
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Ukol 1.

Jako v jazyku Seském, tak i v némeckém jsou slova bu&
Jednoslabléna., bud vlceslabxéna slabiku pak tvof{ bud jedna, -
bud vice hldsek: o-Ben nahofe, id) ja, du ty, e on.
O kmeni, o pfipondch a pfedpondch

a. Proneseme-li slova veden mluviti, i vede mluvim, du vebeft
mluvi¥, ev vedet mluvi, poznivime, Ze qpole&na, Jjest sloviim
témto ddstka ved, kterd ukazuje vyznam Tato slabika

‘nazyvd se kmenem.

~b. Ve slovech vedess, id) vede, du vedeft, et tebei — leben Ziti,

-idh Yebe Ziji, ev 1ebt Zije — piipojeny jsou ke kmeni jisté
tastky slova, pfiponami zvané, kteréZ vyznam slova blize -

urbujf. Ve kterych z técbto slov nefini piipona sama slabiku?

. ¢. Ve slovech andreden vymlouvati, madgredben pomlouvati pred

1.

2.

kmenovou slabikou teme slabiky and, nad, které obméhuji
- vyznam slova veden. Slabiky tyto, jsouce pied kmen piede-
pnuty, nazyvaji se pfedponami. '

.. 0 p¥f{zvuku. V &efting povzna¥l se prvni slablka, silngj&im

pifzvukem npad ostatni (ptiroda, zahrada, napsati); v ném-

&né viak kldsti jest prizvuk na slabiku kmenovou k, pf.

i vebde, du vedeft, er vedel
Uloha. Napiste abecedu némeckon.

: Ukol 2.

Kterak jest prona¥eti samoblisky a, e i, 0, 1, 9

a hlasku fe.

Samohlasky a, i, o, 1, § vyslovuje Némec rovnéz jako my
prond§ime a, i, o0, w, y.

Samohliska e pronddi se sice téZ jako Ceské e, aviak ve

~piipondch ef, ex, em, efm, erm jest nchlasna; k. pf. ve slové. =

ebel (Slechetny) tte se del jako kdyby v Ceftiné psdno bylo dl.
Podobné nehlasno jest e ve piipondch slov veden mluviti,
fordern Zddati, ber PMarder kuna, der Hanbdel obchod, der Onfel

,stryc l}obe[n hoblovm

Hléslu ie jest prondSeti jako feské 1: wie ,]:Lk jako, Bier zde, -
nie nikdy, Wien Videii.
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Pozn 1. V nékterjch slovech, je¥ z cizich jazykii do néméiny jsou
pi'ijatt\, neni ie samohliskou, nybri vyslovuje se tak, jako my prond¥tme
ie ve slové Marie.. Tak zejména: bie Twmie mumie, bdie Linie Shra, hle ‘
Familie rodina, die Lilie lilie,

Pozn, 2. Ne o podstatném jménd bude vykladsno, zatim pamatujte, .
%e Némec klade pied podstatné jméno &len (ber Antifel), podle kterého Vam
pozndvati bude rod-jména podstatného. Jmépa rodu mu¥ského maji Slen
per, jména ¥enskd die & jména sitedniho rodu dad. JTména podstatni
v némdiné pikte velk;vm pismenem’ naslovnym. Kterd ze slov syrchu
uvedenych jsou jména podstatnd?

Samohlasky &, §, i

Samohldsky & 6, it venikly z hlisek a, 0, u (proménoy, je}
piehlasovani der Umlant se nazyvd). Kterak hldsky ty vyslovovati
sludi, naudite se cvikem ve Skole; viak pamatujte, Ze pronzibem
samohl’isek i, 6, it ukazuje k chh plivodu,

i prond& se Jako ¢, ale hrdlo jest ustrojiti, jako bychom chtdli
vysloviti a.” Der Bir medvéd, mihen sici, nifen Siti, Bfﬁf)eu
nadymati. ‘

- pronddi se jako e, “aviak tsta i hrdlo ziroven tak se pn-j
zplisobujf, jakobys chtél pronésti o, ‘Der Wwe lev, der Romer
‘Rfman, ber Morder vrah, toe pusty, bldbe blby,

it -vyslovuje se jako 1, avsak tista i hrdlo spolu se nastrojuji,
jakobys prondSel w. Der Wiirfel kostka, mitbe unaven, trith
kalny, iibel zly, iiben cvititi, itber nad fm' pro,” ber Eurﬁ
Turek, fHitten stifei, blithen kvcstl, bte iﬁubc 1epa.

Ctéte nahlas a potom napiite: ‘ ‘

, Dad Leben, der Hanbel, der Onfel, ebel, nie, wie, naf)eu, bey
Qtwe, Bier, blifen, der Bir, Yitten, bev Mbrber, mitbe, Bde, Hlde,

“{iben, “miihen, treden, ber Romer, der Witefel, blithen, forbern, Wien,

‘bic Ehu[)e hobely, :

| mml 3.
Dvojité - samohldsky.
DVOJlte samohldsky §jsouw’ dlouhé;

aw Uite. jako teské 4: das Daar vlas, ble Waare zboZi.

e, " » 61 ber See jezero, bie @ec mote, bas Weer -
: RCEIRARE mofe, bdie Beere jahoda, die Seele duse.
~op - jest dlouhé 0: dasd %not Clun, bag Weoos mech.

o . 1,,



Dvoj hla’ys‘ky.

an Cte se jako teské aw ve jménech Augustin, Australie.
Der Bauin strom, der Roub loupeZ, ber Ircmm sen, B[au
modry, fauber &isty, taub. hluchy

o ot a ef jako teské aj:

‘a) ber &)ain h4j, ber Deat kvéten m4j, der Loib bochmk
Baiern Bavory; \

b) brei ti1, mein mij, dein tviij, fein jeho, fein drobmy, refn Cisty,
ber Ee\m klth, ber Weitt vino, weinen plakati, der Qexb télo,
bie Gile spéch per Feind nepntel nein nikoli.

Dvojhldsky dn (kterdZ jest prehldsenim vznikla z an) a
o en prondfeji se tak, Ze se spojf @ a it ve dvmhhsku »

a) ber Freund pritel, new novy, heute dnes, Hewer letos, neun devét,
iren vérny, dte Gule sova, bie Beute komsﬁ

b) ber Riauber loupeZnik, trgumen sniti, fauﬁern Gistiti., lduten

- zvoniti, hinfen hromaditi, bdie Sdule sloup. ‘

Uloha. Ctéte nahlas a napitte potom:

; Der Baum, -der @um, tein, ber Qeim, ber Niiuber, die Beute, ber .
Raub, der Raib, der Reib, die Eife, die CuIc, bret, tren, wie, ber %Sreunb '
ey Iraum, ber Tetnd , mein, triumen, Iauten blay, bem, nie, 1en,

hiiufen, bie- Siule, der @ee, fouber, fein, mein, eun, dag PWeer, taub,
fein, I)m‘ bie- Waare, das Haar, Baiern, ber QBein, Tiett, das SBoot, '
*hie @ee[e, ‘lqutruhen, ber imai toeiner, baé Moos. ‘

Ukol 4.
'Kterak proné§eti jest ‘sPo]uhlésky '

_ 1. Jako v Seiting vyslovujte Spoluhlasky b, b, f, i Lomon,
B t, w, které jste jiz &t v rozlitnych slovech.

2. Které spoluhldsky vyslovuy se v néhteuch pnp'tdech

Cjinak nef v Gelting ?

% pfed samohldskami J&kO v telting: ber Hof dvm dic Hand

ruka, ber Hunbd pes, ndlhen iiti, Deute dnes, Geuer 1eto; wmihen
siel, Avéak nehlasné jest




h
a) pied spoluhléskami: der Hahn kohout, bie gy hodiny,
Hohl duty, der 2ofn. odména, ber Mohn mik, nibhren 'Ziviti’
ifr vy, lehren uéitiv, lehrhaft poulny; nehlagné b znats zde’
Ze predchdzejicf samohldska jest dloubs: ‘ o !
b) po ¢, jestlite s touz hliskou k té¥e slabice ndlezi: p

Theil dfl, die That skutelc, der Thran tule, dle Thripe s]yf:‘
1ty

ber ZThot bloud, dbas Thor vrata;
¢) na konci slov: rol) syvovy, vanh drsny. ‘

% e se a) pfed kmenovou samohldskou nebg avoj-
: hldskou jako kh: ¥alt studeny; bder Rudjen kold¢, Kain
‘Kain, fein Zddny, 4, ¢, die Roft strava, die ®nh krdva, ;

b) v ostatnfch piipadech jako teské Ik: fopfen Kklepati, pep
Snopf Imoflik, mevfen pozorovati, bdanfen dékovati, per
Dant dik. ‘ . _

i (Tako v debting Tt se ¥ b ve slové bev Rubuf kukadka.)
§ L. na poéitku slabiky kmenové rovnd se teskéhlisce §: ber
: Sobn syn, fieben sedm, der Sand pisek; ,

2. jako Zeské 7z e se f, které ndle# ke kimeni g jest
poloZeno bud , ' . :

a) mezi dvé samohlisky: bdie Rofe riiZe, die Nafe nos, -ber Gfel
osel, ber Hafe zajic; ‘ o B

b) bud ve skupeniny If, mf, ‘nj; +f, které nésleduje samohldsls,
bie Hitlfe lusk, die Amfel kos, die Linfe Cobka, die Hirfe proso.

(Viak ve piiponsch famt, fal, fel pronsfejte i vidy jako Beske

8: avbeitjom. pracovity, eintfammt . osamaly, bie Tuibial zarmutek , bag -
RNiithfel hadanka.) ' A

~8 pife se nakonci slov a slabil a zni vidy jako Seslké s: was. co,
aug ze, bag Haus dim, die Maus myy. ,

(Pred pitponami Ieitt = Tidh te se 8 jako deské z: bas Rialein

riidks, Hiuslig domdeny.) - . ) :

% rovnd se Ceské hldsce e: zart 1tly, ber Robel ‘sobol , ber Ring

- poplatelr, ndjemné, die Bafhl &fslo, de Beit as, bdie Wiitnge

- peniz, dbev Tany tanec,. yvei dva, dvé. '

Ctéte nahlas a napiste:

. Der Hof, ber Halhu, rob, ¥alt, Hopfen, bie Fafe, agartv,‘ bie Hanbd,
hobl,- fo, ber Ehell, rauh, die Kuh, der Rufut, ber Bobel, der Huud,
- ber Qofn, die Lhot, ber Richen, der Ritopf, aus, die 30hl, der Wohn, .



.

ber Thram, die Kofi, merfen, dic Maous, was, mihen, die Thrine, -
danfen, veifen, ber Bing, Hewer, nihrem, bder Thor, dbas Thor, ber
Danf, die Zeit, Katn, lehren, lehrhaft, Yein, der Sobn, ihr, Beute, -
bie Sofe, dic Reife, die Lnfe, dag Nathiel, der Tams, arbeltfam, nifen,

ba8 Haus, das Moslein, 3wet, die Miinge.

"Ukol 5. ;
P¥{tomny &as oznamovaciho zpﬂSobu dagoslova fein
, byti ve v&tich tvrdiefch.

1. 9 j4, duty, e on, fie ona, ¢§ ono

wiv my, ifr vy, fie-oni, ony, ona. :
(Ve slové ilv jest B znamdnko dlouhé samohlésky piedehazejics.)

2 Jednotné Cislo. : MnoZné ¢islo.
1. os. idh Bin jsem, byvdm - wir find jsme, byvime
2. os. bu bift jsi, byvds : ihr feid jste, byvite.
8. 0s. muz. . et it jest, byvd C
Zen. r. fie ift jest, byvd - fie find jsow, byvajl. . -

stf. 1. ¢8.ift jest, byva ‘ C L
3, Jsem vesel. 3¢ bin heiter. — Jsem vesela. S bin Yeiter.
- Jsi vesel. Dut bift Heiter. — Jsi vesela. Du bift heiter. 3
Bratr jest vesel. -Der Bruder ift heiter, — Teta jest vesela. -
Die Tante ift hetter, — Ditd, jest veselo. Das Kind ift Hheiter.:
Jsme vesell. Bir find heiter. — Jste veseli. Shr feid heiter.
Ktera slove jsou v téehto vdtich podmdtem, kters prisudkem ?
Pravidlo. P¥idavné jméno, kteréd jest prisudkem &¢ili :
‘virokem, v &edting slud¥f kldsti, (pokud nemnf
sluchu nelibo) tvarem neuréitym dle zdrav, a, o. "
V némciné pifdavné jméno, jsouc piisudkem,
nesklini se. ‘ '

C AT, e fetd aufmerf{am. — 2. 3@ bin jufvieben, — 3. Du -
bift feiter. — 4. 3dh Din avm, du Diff veld). — 5. Wir find umu-
frieden, — 6. Anna und Mavie find arbeitfom; fie find oud) ovdentlidh), -
— 7. Anna 1§t Yeute unfreundlich, — 8. Sie ift fonft fehr freunblid).
9. Du bift mitbe. — 10, Wir jind and) miide. ‘ v :

B. 1. Jsme veseli — 2. Vy jste unaveni. — 8. Bedfich

. jest pozorliv. — 4. Ty jsi nepozorliva. — b. Maxie jest pHvétiva, -
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— 6. Tys bézliv. — 7. Vy jste nevlidni. — 8, Antonin a Bed¥ich
jsou tistotni a pofddni.

Ukol 6.

Spoluhlésky némecksé, kter)’rch éech nema (leda
v cizich slovech).

q vyslovuje se tak jako g ve slovech Augustin, Golidd: @er‘
®ang chiize, chodba ber Glaube vira, gefen jiti, grau Sedy.

q jest v' némeckych slo'vech vidy spojeno s u; ob& hldsky
dohromady prond8eji se jako kv: bdie Qual tryzell, quilen
trfzniti, quer napfi¢, ber Quark tvaroh, der Qualm dym.

© Ute se 1. na zaldtku slov a kmenovych slabik jako Ceské f:
ber Bater otec, vler (,tyn, vor pied, von od bas Beildjen ﬁalka
der Bogel ptak

2. uprostted slova Jako eské v ber Frevel bezboinOsﬁ a8 \ N

Pulver prach (stielny), prisek, ber Stlave otrok.
¥ jako v Eebting v cizfch slovech; bie Mize vila, die Ayt sekera,

(téte nahlas a napiéfe~

- Der Gong, Guftan, dber Glaube, die Qual, das Pulver, vor, wer, -
vier, wir, o, von, da8 Veilden, bie LWeile chvile, dber Bogel, grau,
gehen, quilen, quer, ber Batey, ber Frevel, ber @E[abe bie E)me, ole
Art, ber Quaty der Qualm. ‘ .

Okol 4. .

Pntomny tas oznamovaciho zplisobu Easoslova, (em_
byti ve vitich tazacich.

1. Bin idh? jsem? (byvam?) ftud wir? jsme?
bift bu? jsi? feid ihr? jste?
ift er? ift fie? ift e8? jest?  {ind {ie? jsou?
2. Utvoite tazacf vity o viech osobdch dle vét: Bin id) zu=
friedben? — Bin i) artig? — éBin i) orbentlih? a v, ;
8. Pfed podstatné jméno ~klade se ¥ numtme tlen (ber -
- rtitel). '



Clen jest dvojf: :
pro muZs. rod Z%en. rod sti. rod

a) nréity: der die i?aB
b) neuréity: cin " eine ein

ber Onfel strjc, bie Tante tota, ‘a8 Rind dité,
ein Baum strom, eine Biefe louka, ein Feld pole. |
Pravidlo: a) Uréity ¢len klade Némec, maje za to, %e
osobanebvéc—podstatnym jménem naznadensd

posluchaéi jest zndma. SR o
Dev Knabe ift hier. Hoch jest zde. (Tak Feknete po né-
mecku, mluvice o hochu, kterj# znim jest posluchati) = ‘
b) Mluvi-li Némecoosob&dneb véci nezndméneb ne- |
urtéité, klade ¢len neurdity; k. pk ~ o

€ln ®nabe ift Gier. Jakysi hoch jest zde.

- Viastnf jména osob jako Rarf, Unna, Marie a jména Vmé'st, |
Jjako Wien Viden, Prog Praha nepiijimaji dlenn (kdyZ bez pii-
vlastlku poloZena Jjsou). 4 : '

A 1. Bift du ufrieden? 2. 3 bin unjufrieden. 8, Warun
bift bu ungufrieden? — 4. Shr feid unaufmerflam. — 5. Wo. find
Gujtav und Ynton? — 6. Der Bruder ift betritht. 7. Warum 1jt
ev Detriibt? — 8. Sind der Onkel und die Tante gefund 2 9. Sie find
franf — 40. 3fr feid fung, aber der Bater tit alt. — 41, Gin Bote
it Bler. 12. Wo 1t erp — 13. 3ft der Bruber nodh Hier? —
14. Gine Frau ift oben. — 15. 3ft bag RKind ruhig? 16. Ja, e
Mt tuplg. , ; ‘ ‘
B, 1. Karel a Jind¥ich jsou zplisobni a posludni. — 2. Jsou
- také pﬁélﬂliVi?_*—- 3. Jste zdrdvi a_spokojeni? — 4. Jsem chud,

“ale jsem spokojen. — 5. Jsme mladi, zdravi a veseli. — 6. Jest
stryc je$t& zarmoucen? — 7. Jest teta jedtd nemocna? 8. Ano,
Jest jeSté nemocna. ,

 Ukol 8, -
Hlasky (slozité) b, ds, 1o, fp, ft, 5.

- Dt Tte se jalo t: todt mrtev, Berebt vymluvny, verwandt piibuzny.

- 48 a i znf jako ks: bas Tadj8 vosk, ber Rachs losos; der Ochs
viil, ber Fladys len, widyfen letiti, wadjfen risti.
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(Nalezf-1i viak jedna z téch hlasele ke kmeni, druh4 pak k piedpond
nebo ke p¥ipond, &to se JB.kO deské ch: bie Nadfidt shovivavost,
wadfamn bdeély.) . I :

&), oy tte se jako Ceské &: nofden milsati, der Fifdh) ryba, bder
Sdyunied kovdl, bder Sdjneider krejéi, {chaden Skoditi, bder -
Sdjade Skoda, {dhdir kmisny, bie Flojdhe ldhev, das Flifdjhen
1éhvicka.

(8¢ dtdte vzdy jako Geské Scll ve slové neschopny: bad %JB(Y)E]E ‘
rizidka, dasg Hindden domek.)

@p, §p na zalditku kmenové slabiky ¢ététe jako §p:
jprechen mluviti, verfprechen slibiti, dte Spradje Ted, der Sper=
ling vrabec, ber ©porn ostruba, i;ne[m hriti, bdasg @pte[ hra.

(Ve slovech lijpeln septatl, die Gfpe osyka — &te  se ip jako
v Geting, ponévadz zde Lato skupenina hldsel nenf na mua.tku kme-
nové slabiky.) ’

St, ft na zatitku kmenové slabiky ]_)1 ona§1 se jako
teské &t: der Stier byk, dic Stunbe hodina, bder Stein
kimen, ftarf silny, dic Stadt mésto, fiidiijd) méstsky.

(Ve slovech bev ft vétev; Juften kadlati — nenf ft néslovim kinenové

" slabiky, Kterak bude tudi prond¥eno ?)

xh, th &te se jako Ceskd t: die That skutek, da8 Thal Tdoli, der

Thron trin, roth Cerveny.

(Toliko ve slovech z redtiny pHjatych, ve kierjch se th pise, jest
19 hlasno: bag Theater divadlo, Thaled Thales — ad v nékteryeh k1 au-
nach ita slova se proussejf; jako by psﬂno bylo toliko t.) .

Ctéte nahlas a 11ap1bte

Das Wa)s, der Fife, der @cf)abe, der- ©perling, bdie That, der
©dymied, der Ladhs, [Daden, der Sporn, ber Stelnr, ber Et)ron, bev
s, das Hiiusden, bas Spiel, bie @prad)e, ber Sdneider, der Flaid)s,
bie Flafdie, {hon, bad Fliafdphen, dad8 RNosdjenm, voth, die Stuitbe, bic
&fne, fpielen, Huiten, baéi Zhal, macbfam, mad)Ten, najdyen, ftabttf’d)

I'Ikol 9.

1. Jest chladno. @8 ijt fiijl. — Jest teplo. @8 ift warm.
— Jest pozdé. €8 ift fpit. — Jest dobfe. @8 ift redht. — Udejte
podmét, sponu i pfisudek téchto vét feskych i némeckych.
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V téchto vitich jest tasoslovo ,jest, e$ ift* neosobné;-

v Ceftiné neosobné Casoslovo nemd pii sobé zdjmena, v néméiné

plijimé viak vidy zdjmeno es. '

2) o) Der Rahs it el Fifdh. Tosos jest ryba.
b) Der Beuper ift Schmicd. Bratr jest kovifem. ‘
V tdchto dvou vétdch jest podstatné jméno pisudkem.

V néméing v obou vétdch pronesen jest pifsudek nominativem.

V Ceftind v prvnf vétd poloZen jest pifsudek v mnominativ na

otdzku: Co jest losos? LWas ift Der Lachs? — Viak ve druhé

vété poloZen jest v instrumental na otdzku: Cim jest bratr?

BWas ift der Bruder? '

Pravidlo: P¥isudek nominativem jménapodstatného
proneseny lze tedy do teStiny pieklddati bud
nominativem bud instrumentalem. =~ -
3. Znati-li se podstatnym jménem, kterés jest p¥fsudkem,

stav nebo zamd&stndni, vypoudti se &len. Der Bater it

Sdhmicd. Der Bruber ift Schueiber. oy o

4. Dicfer Sehitler tento Zdk, diefe Frau tato pan, diefes Feld

toto pole. ' : ‘ ‘ ‘

Diein Onkel mly strye, meine Tante md teta, mein Feld mé pole.

Dein Ontel tvdy stryc, deine Tante tvd teta, = dein Feld tvé pole.

A 1. 3d) bin nod) ein Rind, bdu bift {dyon cin Jiingling, —
2. 3dh bin nod) Sehitler, der Brubder ift {hon. Soldbat. — 8. Der
Onkel ift mein Bormund. — 4, Dev Slad)8 1t eine Pflangze. —
. Der Kalf ift ein Stei) — 6. Was ift dein Bater? 7. Er ift
Lehrer. — 8. Was ift beine Schwefter? 9. Sic Ht Lefrevin, — 10, Wer
ift Bier der Goft und wer der Wirth? — 11. Diefer Soldat ift ein
Ungar. — 12. 8 Bin ein Bilhine, — 13337t bein Bater auch ein
Bihme? — 14. Mein Bater ift ein Pole. — 15, Sft dag Kind
- folglam? ~16. 3n, es ift folgjam. — 47. 3jt e8  Dente warm ?
18 @8 i nL — 19, G ift redit. — 20, Shr feid braw, '~ 24, Sft
¢ Deine @djme[tver fdon gefumd?  22. Qeiver, fie #t {Gon todt,
S Bo 4, Cim jest tento stalec? 2. Jest slibou. — 8. Jest
tvilj bratr knézem? — 4. Cim J8i? 5. Jsem utednikem. . Kdo
Jest tvym mistrem? 7. Mtij otec jest mym mistrem, — 8. St¥d-
most jest ctnost, nestifdmost jest nepravost. — 9. Kdo jest tvim
wtitelem? 10. Mdj bratr jest mym uditelem. — 14. Tento sluba
Jest Poldk, — 12. Jsi ty Cech? — 18. Jesi % pozds. —
14. Jest dnes horko? ' - ‘ e
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| Ukol 10.
Které hlisky jsou dlouhé a které kratké.
A. Dlouhd jest

1, ka#d4 dvojhldska: ber Boum strom, der Mai kvéten, bcr '

Feind neplitel ber Freund piitel, der ERanﬁer loupeinik.
Pﬁpomenutl Dvojhldsek nepmdlu%ujte zhytetné; slu&i prondfeti

ai 2 et as tak jako aj ve slovech tajny, hajny (nikoli

jako v hdj neb stdje).

2. Dlouhd jest ) samohldska, kterou :isleduje toliko -

jedna spoluhlaska: ber Rabekrkavee, id) {8 be chvilim,

bas Qeben Zivot, bad Rad kolo, der Rnabe hoch ber ,

Ofen kamna, das Brot chléb;

b) kazdd samohldska dVOJlm bag Paar vias, die

Baare zboZf, bas Heer vojsko, der S%Iee jetel, bas Wlnn@
mech;

)samohlaska, Po kterc jest psdno v téze

slabicenehlasnéf: bic Rehre nau(ieni berfDruI)t drit,
walr pr avdwy, ber Rath rada;

d) samohldska ie: dbad Bier pivo, vier Etyii, die Licbe lisI\a

wicher zase.

.- B. Krathd jest kaZdd samohldska, kterouz naslednji

bud dvé spoluhlﬁsky rozliéné aneb spoluhlﬁ,sk'm dvojita :
“a) der Aft vétev, bos Wer ¥ dﬂo ver Walbd les, dic Hand
ruka; v.téchto slovech jsou samohlzisky kr dtké,

v ponévada je ndsleduji dvé rozliéné spoluhlaskv,;/. ;
~b) bie Rippe ret, bie RNatte krysa, der @napm Zbrojnos,: -

ber S)‘tas:pevranik bie Satppe polivka, bas A immer pokoj,
svétnice, ber Hammer Kladivo, hell jasny, der Herrpin,

ber Widbbder beran, der ERoggen Zito, offen otevien, ber

Fod (€ na mistd FF) kabdt, det Sat vita (i na misté

33); v téchto slovech oquueny,]sou spolubhldsky
dvojnisobné, kteréZ naznaluji, 7e predchdze-

jiei samohléska jest krdtk4.
; (Samohlaska, kterou¥ nasleduje oy, Jest kratks: dag Dag stf'echa.,
. Yathen smati se, die Gade véc; ale dlouhé jsou prece hlsky kménové
v. ‘nésledujfcich slovech:. had iBud) kmha “bag Tud) sulmo, be‘c Gerud
‘vuné ffud)en klﬁn) ‘ )
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Der Rabe, der Rappe, der fuabe, per Snappe, dex Ofen, offen,
bag Fad, der Nath, die ?Ratte, bag Rebenr, Ddie Licbe, Die Lippe, bie
Baare, wahr, der Wald, pug Movs, der Rlec, dieSahe, mwieder, der
Wibber, lachen, i lobe, der Rod, ver Joggert, bad Buch, fluchen, das
Zud), der Saps, der Herr, hoven, dag Haar, bas Heer, die Lehre, Hell,
bie Hiohle, dte Holle, - -

- Ukol 11,

Pritomny ¥as oznamovaciho zptsobu Tasoslova fein
- byti ve vitich zipornych. '

134 bin uidit nejsem, nebjvim wir find nidht nejsme

bu bift nidt nejsi ihr feid nidyt nejste

er ift nidjt ST -

fie ift nicht } nenf = - fie find nidt xejsou.

e it nicht : -
3 bin nidt gefunb. Nejsem zdrdy. — 3fr feid nidht Boflid.

Nejste zdvotili, , ‘
Pravidlo. Zipornd &dstice nigt klade se pied piidavné
' jméno, kterd jest pifsudkem. : ‘
2. Losos jest ryba. Der Yady8 ift ein FFifd).
Velryba nenf ryba, ©ep Wallfifh it fein Fifep,
Jsi Ceska. Du bift eine Bojmin, — Nejsi CeSlca. Du bift
Cfeine Bohmin. — Jsi dits, Du bift ein Rind. — Nejsi
ditétem, jsi ji% jinochem. Dy bift fein &ind, Du bift fhon
cein, Jitngling. . _
“Pravidlo. V zdporné véts, ve Iterd je p¥isudkem p o dstatné
' Jméno, kiade se na mifsts zdporné &dstice nich £ obydejné
zdjmeno Yein, feine, fein (24dny, 4, &); toto srovndvd se
- 8 podstatnfm jménem v 1ods a tisle. - '

' A. 1. Seid ihr verwandt? 9. Wiy find nidit verwandt —
3. Jit ba8 Fenfter offen? 4. Dag Senfter ift nidt offen. — 5. Der
Ofen ift nicht warm, — 6, 3t die Bacte fharf? 7, Nein, fie ift nidt
fdarf, fie ift frumpf, — 8, Jjt der Roggenr fchon reif P 9. Gr it
nod) wicht veif, — 40, Die Suppe und das Fleifeh find nody nidt
warit. — 11, Das Fleifeh ift nod) nift welch. — 12, Jit diefer Greis
ein Bettler ? 13, Gr ijt feinr Bettler, — 1. Bift du eirt Student ?
A5..3d) bin Fin Student, iy bin Leheling. — 16, 3t dtefer Wann
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ein Ungar? 47, Mein, er ift fein Ungar, er ift ein Reoate. —
18. Meine Tante ift eine Polin. — 19, Auc) ber Wettler ift dein
23rube1, benmt er ift ein Wienfd) wie du. ‘

, B. 1. Nejsem chud ale nejsem také bohat, — 2. Nejsi
bohat, . ale jsi zdrdv a spokOJen — 3. Nejsem &fasten, nebot
nerem zdrdv. — 4. Jste &tastni, nebot jste mladi a zdrdvi. —
- 5. Nebyvime' vidy zdrdvi. — 6. Ty nejsi mym piftelem. —
7. Jest tvlj otec uditelem ? 8. Nenf utitelem, jest lékatem. —
9. Tento pén neni Cech; jest Chorvit. — 10. Jest jiz pokoj
otevien? 11. Nen{ jesté otev1 en. .

ljkol 12,
Of,fs 2B

iis "'8, f jsou znaménka thk zvaného ostrého 8, kteru jest ]'_)10—

“ndSeti vidy jako teské s. ‘

ff a §8 psino byvi po samohlisce kratke, fl uprostfed viak fé’
toliko na konei slova: bad TWafjer voda, die Klaffe thida, blafs bledy,
908 Rof8 ki, ber Hald nendvist, bie %uiﬁ ofech, ba3 ?rJ'teﬁer nity, woee

- T4fiig nedbalys

s psano byva ‘po (1v03h1é.sce a.neb po dlouhé samohlbsce:
weiff bily, fleifig pilng, bmufsen venku, breifig tHioet, méfig stiidmy, .
gtnf} veliky, fiif sladky.

Ctéte nahlas a napitte:

Das Waffer, dle Nafe, najs, die ERofe, bas SRDTB meiﬁ, fauﬁer,

die Linfe, dbie Waus, die Klaffe, BIaié ber Dofe, ber Spafs grofi, dag”
“Haus, bas sf)aued)en, fpielen,. ber ©paty, die Sade, {iif, brauﬁm,
: bretfng, maﬁtg, nac[ﬂafﬁg, ﬁetﬁtg, bag Weeffer.

© Ukol 13.

Pﬁtomny (‘Cas oznamovaciho zpusobu Easoslova fein
byti'v zépornych vitach tazacich.

' . 1 -‘Bm i) midyt ? nejsem ? nebyvdm? find wiv md)t? nejsme?
' bift du nidht? nejsi? ‘ fetb I[)‘L nigt? nerte?

ift er mct)t? .
ift fie nicht? » neni? L fund fie 1t ? nejsou?
it e8 midgt? | o :



2. a) Jste spokojeni? @eib thr jufrieben? — Némec vice osob, kierjm
tyks, oslavuje zdjmenem osoby druhé mnofného disla.
b) Jste spokojen, pane? Sind Sic gufrieden (mein) Herr? ,
¢) Pane stryde s pani teto, jste zdravi? Heyr Onfel und Fran Tante
. finb &te gefunb? ‘
7 ptikladd b) a c) poznste ndsledujief pravidlo:
Za uctivim oslovenfm Némec na misté druhé osoby mmnoZ-
ného &fsla uZivd t¥eti osoby mnoZného Cisla, pi¥e viak osobné
zdjmeno Sie velkym pismenem néslovnyn.

~8, Blova ,pane (mein) ewr, pane stryde, pani toto* pronesena jsou voka-
tivem. Vokativ v néméing rovnd se nominativu, nem4 v¥ak ¢lenu.

‘ oo Ao, Warmm bift du fo blaf8? 2. Bift du nidht Frant?
©3. Fein, id) bin nidt Frapf, id) bin immer gefund. — 4. Jit das

Meffer nidht {dharf? H. Nein, e8 ift nicht {havf, 8 ift ftumpf, —

6. Der Bruber ift glidlid), idh bin unglitdlidy. 7. Bift du audy fo
Jleifiig wie dein Bruder? — 8. 3ft dbas Wafjer nicht heif? 9. Nein,
8 {ft nidt feif. — 10, Mein Hevr, find Ste nicht ein Auslander?
11. Metw, id) bin Fein Audlnder, i) bin ein Ofterveicher, — 12, Frau
Lante, watum find Sie fo traurig? — 13. Herr Nadybar, ijt mein
Bater nidht hier? — 14. 3t wein Rod nicht furg? — 15, it deine
Siwefter -jdhon grof? — 16. 3t das. Vrot nidht weid)? 17, Nein,
¢8 ijt fart. — 418. Wien ift grof. — 19, Prag ift jhon.

, B. 1. Nejsou bratr a sestra venku? 2. Nejsou venku, —
3. Jd nejsem tvym pdnem, ty nejsi mym sluhou, — 4. Neni tviyj
stryc knézem? - 5. Stryle, nejste churav? — 6. Prfce jest
“hotova; jste spokojen, pane mistte? — 7. Neni tvitj kabdt mokry?
— 8. Tys velmi dobrotiv, bratfe. — 9. Nejsem tvym dluznikem ?
~— 10. Nenf nendvist h¥ichem? — 11. Nejsme my piibuzni ?

~ Ukol 14.

1. Pamatujte nominativ ndsledujicich zdjmen:
) ukazovacich: diefer, bdiefe,  dicjes” tento, tato, toto
; femer, - jeme,  jeme8  omen, ona, ono
b) tazactho:  woeldjer? weldje? welches ? kteny, kterd, které?
«) neurditych: {eber, - jebe, = jebes kazdy, ka#dd, kazdé
ffer, alle, alles Viaékeren, }fe:skera ,‘ﬂveskem
vieeek, viecka, vieccko
- mandjer, mandye, mandjed muoky, wmohi, muoké.
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Pozorujte, Ze tato zdjmena maji podobné zakondeni jako
urdity tlen, totiZ er, e, e3,

2. Spojujte. zdjmena zde uvedend se zndmymi jii podstat-
‘nymi jmény jako: diefer fnabe, diefe Frau, diefes RKind, |

A. 1. Seber MWenfd) it fterdblid). — 2. 3t jede ‘Bffanae nitgliy?
3. oife Breude ift verginglich). — 4. Alled OIiid 1ft unbeftiindig.
— 5. Dicfer Kiife ift hort. — 6. Diefes Brot it weid). — 7. Mandhes
@it 1t eigentlich ein Ungliicf, — 8. Diefes Haus ift alt, femes ift
e, — 9. Weldger Baum it tmmer grin?
B. 1. Vetkeren zatitek jest nesnaden.. — 2. Ka¥dy strom, .
kazdy ket 1 kazdd zelina jest uZiteéna. — 3. Mnoh4 kniha Jcst
Zkodliva. — 4. Tento strom jest vysoky, onen jest nfzky. —

5. Tento hoch jest poslufen. — 6. Ono dévée jest smutno, — -

7. Mnohé pole jest neidrodno. — 8. Ktery kov Jest twrdy? —

-9, Ktery strom jest vysoky9

- Ukol 15

L P itel II]llJ Jest stasten. Emetn %reuub ifi glidiid.
Sestra mé jest bazliva.  PMeirie @d)mefter ift furdtfom
Pole mé jest drodno. Mein Feld ift fruchtbar.
V téchto vétich jest pfisvojovaci zdjmeno ptivlastkem;
toz klade se pfed své jméno podstatné a srovnidvd se s nim
pidem, &islem i rodem,

2. ZAjmena, prlsvmovacl -~ JSOUCe prwlastkem = IOVHRJI BRES

se zakondenim syym Elenu neur ditému, pmjlmajlce toliko
v rodu Zenském pfiponu e.

Spojujte s podstatnyml Jmcny Ju znamyml prlsvo_]ovacL
zdjmena.: ‘

mein, meine, wein mﬁ_], mé, mé
bein, beime, bein tvilj, tva tvé
fetw, feine, fein jeho, Jeho jeho (kdy7 pnvlastmueme osobé neb

- by, ﬂ)re, ihr jejl, jeji, jejf

. fem, fetne, fein jeho, jeho, jeho (kdyZ puvlastnujemc osob& neb

‘ véei rodu stlednlho) .
nnfer, unfere, unfer nds, nae, na%e »

enet, euere, cuer vi§, vale, vafe
ibt, thre, ihr jejich, JCJmh jejich,

véci 10du muZského) . -



8. Je-li zijmeno Drisvojovacf pifsudkem, klade se ve viech

- todech i v obojim giglo tvarem mein, dein, feln, i, unfer, euer,

Ors 1 D Diefer Hof 4t wnfer, — Dice Feber 1t tehn Diefes
Bud it nein. — Diefes Haus und joner Savtenr find unfer.
oA Wer? kdo o Weffen? o9 o

LA, W, fen ift biefes Pans? 2. Dicfes Haus it metn, —
3. Gt diefer S[ 1ut brein?r 4.29%{11, biefer Hut ‘?ft nmdyt mein, —
9. eldje ﬂBiefg it ener? g, Diefe Wiefe ift unfer. — 7. Guere
- PMutter ift gittig, —. 8. Die Budye und die Cidje find fefr niilag; ihr
Do it feft g dauerfaft. — 9. St ener Gatten {dhpn? —

10. Unfer Hans ift Eletn, ‘aber o5 ift feyim.

: . B. 1. Které pole Jest vake ? - 2. Cf jest tato htl? 3. Tato

- Dl jest . — 4. Tato knilia jest tvdi, — 5. Ono péro neni tve,
=, 6. Xde jest mé Péro? — 7 Kterd rize jest mi? — 8. Nade

- Svétnice jest douhd o Hrokd, — 9. Topol jest vysoky, jeho peit .
Jest Stihly.

Ukol 16.
Rozkazovact zpusob tasoslova fein byti.

Jedn. ts. 2. 05, &¢i (bu) bud, byvej et nicht nebud, nebyvej
: 8,08, fei er 1 ' fei er nidyt '
et fie L pua, hyvej et fie ﬂfff)f} nebud
SRR fet eﬁl fet ¢8 nidjt
"~ Mnoz. &is. 1. os. feten wir budme feten wir nidt nebudme
' ' 2. 0s. feid (ihr), (fefent feid (ifr) nidht, (feien Sie widyt)
PR o Sie) budie, o nebudte,
. -Pamatujte: v druhé osobé jedn. i mnoZ fsla Klade se zdjmeno
- osobné k rozkazovacfmu zpiisohu jen tam, kde osobu, kteréx
o eo piikazujeme, zvigsts vytknouti jest, . p. Der Rebrer ift
cgered)t; fel bur nmur fiuer fleifiig und ovbentlich, Utitel jest
. Spravedliv; bud jen ty vidy pilen a pofdden. :

oo A e Geid miafig! — 9. Seien wir nid)t unmdgig! — 3. Seid

nidyt lange dravfen, denn e it febr Deif. — 4. Der Sdynretdhler 1t
L gewdhalid) ein’ Heuchler. — 5. Sei Foin Deudler! — 6, Die” Biene
“und bie  meife find arDeitfam. — 7. Qiud,  fei fo arbeitfam nnbd
 fparfam -1ic bie Bieme und odle Ameife. — & Fhr feid unrulig.
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9. &eid fitll! — 40. Herr, feien Sie gnidig! — 14, Fran Tante,
feten Ste nidyt traurtg. — 12. Kind, fei ovtig und folgfam. — 13. Sott
ift gnidtg. — 14, Der Offer ift ein Berg. — 15H. Die PMoldaut tjt
eit Fluf. — 16. DOie Elbe ift ein Strom. — 17, 3ft die Eger aud
ein Strom? 18, Die Eger ift fein Strom, fonbern ein Fluf —
19. Unfer Reben {ijt furz; feien wir alfo avbeitfam. — 220. Jeder
Peenfd) fei bein Bruber. : :

" B. 1. Budme vd&éni! — 9. Nebud nevliden! — 3. Dits,
budiz zbo’no! — 4. Pane sousede, budte dnes na$im hostem! —
5. Pane poruéniku, budte mym otcem! — 6. Nebudte nedbali!

— 7. Jste jekté venku a jest jiz pozdd. — 8. Budte opatrni; -

cesta jest skluzkd. — 9. Jste, pane, mistrem? 4(. Nejsem
mistrem, jsem tovarySem. — 44. Nebud pochlebnikem! —
12. Nebudte lenivi; nebof kazdd hodina jest drahd.

Ukol 17.

Casoslovo mwerdeit st4tL se v pritomném Yase a v roz-
:  kazovacim zptisob&.

. 1. Pfitomny las oznamovactho zpiisobu &asoslova wetrben
stdti se. ' '

3 werbe stdvdm se wir werben stdvéme se
bu 1wirft stivd§ se ihr werbet stivite se
er, fic, e8 wird stavd se fie werben stdvaji se.

. Zgporem: id) werbe nid)t nestdvim se.
Otdzkou: werbe id)? stdvim se? :
Otdzkou zdpornou: werde i) nicht? nestdvdm se ?
- 2. Rozkazovacf zpisob _
o Jedn, s, 2. os. Berde (bu) stadt se, bud
3. 08, er, fie, e8 Wwerde staniZ se, budiZ
mnoz, s, 1. 0s. werden wir stahme se, budme
2. os. werbet (werdben Sie) staiite se, budte,
3. Der Menfth) wird alt. Clovdk stdrne. ~
Z pikladu tohmzz—;é,véte, ze alt werben prelofeno
jedinym glovem stdrmouti, kteréZ jest Casoslovo podinavé.
Podobné znamend jung werden mladnonti, {i§ werden slad-

nouti, f{dwad) werden slabnouti, weif werben béleti, gran
Jul. Roth; Mluvaice » cvitehni kniho: jazykn. ndm. pro JI. 4. tkol stfedn, @
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werben Sedivéti, roftig werden rezavéti, grﬁn werden zeleriati,
fmwars werden fernati. - ~ ~

A. 1. Unfere: Mutter wicd {dwady. 2. Sie ift Leider {hon alt.
— 3. Die Welt wird alt und wird wieber jung. — 4. Der Weg ift nod)
weit; ber. Wanderer wird ungeduldig. — b, Das Bier und der Wein
werber Tetd)t fower. — 6. b werdet oft unartig. — 7. Diefer Baum

wird welk, fein Laub ift gelb, — 8. Das Obft wird reif. — 9. Das Gifen

- wird leidit voftig. — 10. Werde nidht ungedbuldig! — 41. TWerdet
nidht unortig! — 42, Warum werbet 1hr roth? 13, Du wirft blafs;
bein @ewtffen i wohl unruhig. - ;

- B. 1. N4 soused bohatne. 2. Nehrdne zirovenr ? — 3. Clovik
nemladne, nybr st4rne. — 4. Chléb.tvrdne. — 5. Chléb jest tvrdy.
— 6. Mnohy ¢&lovék dlouho nezmoudif, — 7. Stryée, stérnete; .
vlas V4% Sedivi. 8. Nestdrnu, mé dits; j4 jsem jiZ stdr. —
- 9. Stdvdd se nezbednym. — 10. Nezhrdnéte! — 11. Nebudte

netrpélivi. ‘ . ‘ S

Ukol 18,

Casoslova v p¥tomném Zase oznamovaciho zptisobu
B dinného rodu. el :

Neurditf zpfisob rebem mluviti - Goren slySeti.

; ‘ PrHt. %as ozn. zplsobu: - - .

. 3d) redbe mluvim, mluvivim Sdy hive slySim, slychdm

du rebeft mluvis ' dbu fir(e)ft slysis

vy fle, e8 redet mluvi er, fte, e8 hor(e)t slysf

© wir redbem mluvime . wiv hiren slySfme

ihr rebet mluvite iGr for(e)t slysite

_fie reden mluvi. 0 fie Birven slyd. _
- Pede id)? mluvim? S Pbre iy ? slyS§im?
"rebeft bu? mluvi¥? atd: - Hirft du? sly8{8? atd.

Kmenen &asoslova teden jest ved-, kmenem &asoslova Koven
jest Hibv-, . A SRR N
- Utvoifte tudiz piitomny &as, piipojujice ku lkmeni

v jednotném &isle. © - v mnoZném &sle
v 1. osobé pfiponu e - v 1. osob& piiponu en
v 2. osobé pifponu -eft = . . v 2. osobd piiponu et

.V 8. 050b& piponu ef v 3. osobé piiponu e
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Ze vzoru Hbrven pozndvite, Ze v 2. a 8. osobé jedn. Uisla a

v 2. 0sobd mno#. & z piipon eft a et lze vypustiti hldsku e. Tak
d&je ‘se pro libozvuk; viak ¢ nevypousti se u ¢asosloy, jich% kmen

zakonten jest bud hldskou D neb t neb nélkterou sykavkou 3, #, -

§, f neb i aneb konetnd skupeninami -, .
Casujte dle vzorit vytknutych:

wohnen bydleti - pritfen zkouSeti wmalen malovati

feben 3t  vednen pofitati.  waden bditi,

arbeiten pracovati antworten odpovidati fdlummern ditmati
seidnen kresliti warter Sekati * weinen plakati

nithen &iti eilen spéchati flogen naffkati, Zalovati
tufen volati fpeifen jisti Dliihen kvésti

modjen Ciniti, délati fderzen Zertovati hufjtent kaslati.

A. 1. Das Kind fdlupumert, die Mutter wadht. — 2. €8 it

fdjon fpit; i erzafhle nod) und ihr fhlummert jhon. — 3. Ich zeichne, -

ntetn Freund . malt. und metne Schwvefter ndbht. '— 4. Der Bater ift
frant; ev Duftet,'— 5. Der Lehrer priift. 6. Der Sditler antwortet,

- 7. Bift bu nidt mide? 8, Ja, ich bin fdjon mitde, denn th

arbeite jdhon lange. — 9. Warum antworteft du nicht? — 10. Lebt
der Bater nodh? 14. Gr lebt nidht mehr. — 42. 3 eile, denn |
ber Bote wartet {dhon lange. — 13, Wann fpeifet ihr gewdhnlih? —
14. Wag madt ber Bruber? 15. €r eichnet, 16. Was maden
Raroline und Marie? 17. Beldmen fie aud)? 18. ein, fie jeichnen

nidt, fie nithen, — 19. Das LBeilden bliiht fhon, bder Fuithling it

nahe. — 20. I vufe und ihr hivet nidt, — 214, O weinft beftandig.

— 22, Gin Knabe nnd en Midden warten bdraufen. — 23. Wo

wohnen Sie, mein Here? ‘ ‘
- B. 1. Sly&§, Karle? Matka vold. 2. Sly§im, — 3. Kam

spéchds? — 4. Co ddldte? 5. J4 politdm, FrantiSel kreslf a =

Jan a Viclav maluji. — 6. Kresliva§ casto? 7. Kreslivim ziidka.
— 8. Mnohy ¢tlovék nalikd stdle. — 9. Jate bohati a Sfastni-a’
naffkdte prece. 10. Zertujed, pfiteli; my nejsme bohati, 11. Ne-
gertuji. — 12.. Ri¥e a tulipin jiz kveton. — 13. Cekdte jiz
- dlouho? 14. Cekdme jiz dlouho, ale jsme trp&livi. — 45. Prot
pldte§? — 16. Kde jidite, pane : S '
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- 20 :
: Ukol 19,

Casoslova ve zptisobd rozkazovacim. — P¥slovee

zptisobu.

1. Rozkazovaci zpisob &asoslav.
- Jedn. & Rebe (du) mluv ' Hore sly§
rede ex, fie, e8 mluv, (af mluvi) fore er, fie, es sly§ (at slySi)

mnoz. ¢ rebert wir mluvme horen wiv slySme 7
redet (veben Sie) mluvte. hor(e)t (horen Sie) slyste.
2. Pifslovce zpiisobu. ‘ | :
‘ Pridavné jméno —  pifslovee.
. ®ut dobry, 4, é qut dobte
hoftidy zdvorily hisflicy zdvoiile
fhon krasny fhdn Lkrdsné
fleifig pilny - S fleifig pilnd
hod) vysoky fod) vysoko
aufridytig uptimny qufridjtig upiimné
anfinerffom pozorny anfmerfjom pozorné
- glitlich Stastny- plidlich) &tastnd.

Z piidavnyeh jmen tvoiime piislovee zpisobu’ (jeZ klademe

E

na otdzku jak? kterak?). — V néme¢ind pislovee zpisobn

rovnd, se pidavnému jménu piisudkovému.

~ Nodytigall, detn Gefang it Lieb i), Slaviku, zpdv tviijjest1{bezny.

Nadtigall, du fingft (1eblid. Slaviku, ty p&jed libezns,

Gern 1dd, a, o jest piidavné jméno; piislovee gerne pre-
- klddd se do Zeftiny rovnéZ piidavnym jménem rdd, a, o.

A. 1. Grife hofficy] — 2. Gritfen wir freundlic! — 3. Rechret

- oufmerffom, — 4. Wartet ein wenig. — 5. Eryihlen Ste, mein Hery!
= 6. ‘Ou redmeft ricitlg. — 7. Die Rofe nnd das Beildhen - dbuften
lieblic). — 8. @itdhet nicht vergebens, emer Sefpiele it nicht hier. —
9. Abeiten wir fleifig! — 10. v fherset gerne. — 411. Seld vubig:
ber Bater fdhlummert. — 12. Beihne nidit fo fehnell; dur geichneft

- nidgt hitbid). — 13. Der Lbwe britlit fivdhterlihy, — 14, Redet nidt

viel, fondern fandbelt. — 15. Schlummre fonft !,

‘ B. 1. Cekejme trp&livé! — 2. Kreslete pilns! — 3. Potitejme
- pozorné! — 4. Odpovidej hlasité! — 5. Sestro, §j pilng! —
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6. Mluvme uptimné! — '¢. Pracujeme rddi. — 8. VlaStovka lits
velmi rychle. — 9. Nepotitej tak rychle. — 1(0. Nehrejte neustdle !
— 11. Kreslite rychle, ale nedbale — 12. Nezertuj, priteli! —
13. Difmejte sladce! o

[Tkol 20.

P¥{davné jméno privlastlkem v nominative Jednotneho
disla. ‘

1. Der Apfel ift reif. Jablko jest zralé.

Der veife Apfel ift Jdmadhaft. Zralé jablko jest chutné.

Gim jest pt{davné jméno veif v prvni vété‘P Co vite o
némeckém pridavoém jméné piisudkovém?

V druhé v&ts jest toté% pi{davné jméno piivlastkem a nenf
11esk10nne nybrZ jest zakondéeno piiponou e.

9. Pamatujte nominativy jednotného &fsla: ;
dobry piitel - dobrd pritelkyné - dobré srdce
a) ber gute Freund bie gute Freundin - Has guie Hery
b) ein guter Freund eirne gute Freumdin -~ ein guied Hewy.
Pifdavné jméno pied podstatnym se Elenem urditfm pHjim&
pFiponu e ve viech tfech rodech, v¥ak p¥ed podstatnym jménem
se Clenem neurlitym piijimd pifpony uréitého Elenu e, er, e8.
3. Jména hmotnd a hromadnd (jakoZ i jména odtaZitd) fasto
byvaji kladena bez €lenu, ku pf. :
- Yerny kouf Gernd Dharva derné sukno
{dhwarzer $Raucf) {dworze Farbe {dhwarzed Tud),
Pfidavné jméno pied podstatnym beze ¢lenu prijimé pripony
uréitého Elenu e, ev, ed.
4. Diefer Boum ift hod). Tento strom jest vysoky.
Dort ift ein Hoher Banm.  Tamto jest vysoky strom.
- Pridavné Jmeno hodh, kdyﬁ jest pfivlastkem, md tvar der, bie,
oa8 Hobe. ‘

‘ A1l D menfdilige Rorper ift gebrechlid), — 2. Die linke
.bunb ift felten o ftarf wie bie redjte Hand, — 3. Die jahme RKae
Cijt nidit fo grof wie dle wilde Rae. — 4. Das deutfthe Pferd ift
groﬁ und ftorf, — 5 Gin ffeifnger @d)u[er ijt gemof)nhd) aud) fittfom.
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. Gin fittjamer Suabe ift itberalf berlebt, — 7. Gin wahrer Freund
i?t cin gzoﬁfer Sdal, — f8 Diefes Budy ift eine deutfe Spradlebre.
— 9. Du weinft wie_ein Heines Rind, — 10- @*}‘F iotsgiame Puiter
ift ein chrviirbige8 Wefen. — 11, Gin freumd I&f)er‘gmm‘fff) griifit
hiflidh, — 12. Ein neuer Befen feg;t gut. — 1.3 . Pillen it cine {dydne,
olte Stadt, — 14. Die fleipige Bienc ift ein 1itpliched Ehieryen. —
15. Auch der jdhmache, Frintlide Greis Lebt gerne. — 16. Sdwarges
Paar Wwird bald graw, — 17, Frijdhes Waffer #ff AL — 18: NReifes
Obft 1ft fdmadhaft, wnreifes Obft it uufc[)maCﬂJgft und jdadlig. —
19, Srifde Ml ift cin gefundes Getvinf. — - 20. Die Tanne und
bie Sidyte find hodj. — 24. Die Tanne ift eirr Hoher Baum.

_ B. 1. Nenf bil§ roZe tak lLrdsna jalco Cervend rije? —
9. Zivot lidsky jost krdtky. — 3. Duge lidskd jest nesmrtelna. .
* — 4. Jazyk némecky jest bohaty a krdsny. -— . Némecky ki neni
tak ‘bujny jako kifi anglicky. — 6. Nevlidmnd zima jest blizka.
7. Daleled, costa unavuje. — 8. Morava_ jest drodnd zemé, —
9. Stary kil byvd zHdka tak silen jako mlady kin. — 10. Zdravé
dité byvd stdle veselo, nemocné dité byva Casto smutno. —
11. Clovdk sti{dmy bjvé ziidka nemocen. —  12. Novy piitel
nebyvé vidy dobrym piitelem. — 13. Neplad jako malé dits. —
14. Kb jest uZitetné zvife. - '
~15. Staré vino jest chutné. —16. Siadké vino byvi drahé,
17. Cerstvé mdslo jest chutné. — 48. Mladé . -vino neni tak dobré '
jako stard vino. — 19. Tepld voda jest mdld. — 20. Teplé mléko
jest dobrou potravou. o

| Ukol 21.
" P¥idavné jméno p¥ed podstatnym se zijmeny.
1. Pamatovali jste, kterak shoduj{ se pifpony &lenu uréitého
ber, dic, bag s priponami znimych jiZ% =zdjmen biefer, fener,

jeber, mander, welder ? ,
Pozorujte, kterak tato zdjmena pisobi ve pifdavné jméno:

iber qute i?mmb.‘ Die guie Freundin. Dad gute Hery.
Belder guie Freund? Wellhe gute Freundin?  Tneldes gute Pers?

?ieftr gute Freund bicfe gute Freundin + biefes gute Hery -
‘VI'encr‘rgute Breund . fene gute Freundin jemes gute Hery
 jeber gute Freund - -jede gute Freundin jedes gute Hery

mand)’erk gute Freund mandye gute Freundin . mranches gute Horz,
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2, Prisvojovaci zdjmena mein, bein, fein, ifr, unfer, euer, ify a

© neurdité fein rovnajf se zakonéenfm neurditému élenu
eitt, cine, ¢in; pribiraji totiz jen v Zenském rod& pfiponu e,
Ktorak piisobt tato zdjmena ve pitdavné jméno, pozorujte:

Gin guter Framd.  Gine gute Framdin,  Ein guted Herz,
Mein guter Freund  Weine gute Freundin  Wein guted Hery

bein guter Freund beine gute Freundin vein guted Hery
fein guter Fround feine gute Freunbdin fein guted Herz
ibv guter Trennb ihre gute Freundin ifr guted Hery

unfer guter Freund unfere gute Freundin  unfer guted Heyy
euer (3hr) guter Freumd eneve (3hre) gute Freundin euer (3hr) guted Hery
bt guter Freumd ifre gute Frennbin hr guted Herz
fein guter Freund felne gute Freundin Bein guted $ery,

Pravidio I. Je-li p¥ldavné jméno poloZeno pred podstatné
jméno s urditym &lenem nebo se zdjmeny, bdiefer, jencr, jeder,
mandyer, weldjer, piijfmé v nominativé jednotného ¢isla ve
viech t¥ech rodech priponu e. L ‘

Pravidlo II. Je-li pfidavné jméno poloZeno pfed podstatné
s newtitym Clenem nebo se zdjmeny mein, defn, fein, ifr,
unfer, euer, fein, piijimd v nominativd jednotného &isla p¥ipony
urditého Zlenu ev, e, 8, "

Pozn. Du bijt tein braver Sehitler. Nejsifhodnjm Zdkem. —
Zijmeno Yin, ndle%{-11i k piisudku, nepiekldds se do
¢eitiny slovem Z4dny, nybri toliko zdpornou &dstici ne.

A. 1. Diefer junge Mann ift mein Bruder. — 2. Diefe alte Frau
ift unfere Nachbarin, — 3. Diefes eine Haus und jener Yitbjhe Garten
find unfer. — 4. Jenes Heine Kind ijt eine arme Waife. — H. Mandjer
alte Hund bellt beftindig. — 6. Wo ift euer alter Hund? — 7. Jenes

hohe Gebiude it unfere neve Schule. — 8. 34t diefe gute Frau nidht

ungliidlich ? 3 eimgiger Sofn 1t ftumm, — 9. Unfere arme Mutter
Tednfelt beftiudig; fie athmet fdwer und Huftet. — 10. Deine Teste
Bpid;nung ift fhon. — 14. DMein theurer Woblthater, der Himmel
fei Detn-%ofm! 12. Unfer junges Pferd 1t fehr fdher. — 13, Die Gule
iit Tein {dpner Bogel. — 14. Shlefien ift Lfein frudtbares Lanbd.
— 15. Die Weide 1ft Tein hoher Baum. — 16. Keine irdifthe Freude
ift beftdndig. - :
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B. 4. Tento pilny a zpasobny hoch jest stdle vesel. —

2. Tento maly dim jest ‘Dékn)g, ona )\rrelké, buglova, neni pékna. &

3. Toto malé dévie jest md sestra, — 4. Mnoh4 nepatrnd bylina

jest uziteéna, — 5. Onen ubohy mu% jest stdle memocen. =

6. Miyj drahy piftel stdle churavi, 7. Zadny 71y &lovék nenf
Sasten. — 8. Nafe pole neni tak trodno jako vaSe. — 9. V4§
novy dim jest krdsny, ale jest drahy. — {(). Naje dobrd méti

Jest tla a pracovita — 1. Kde jest tvd posledni uloha? —

12. Neplal; nejsi malé dits - 13. Pochlebnik neni
- upfimnym ptitelem. — 14. Zadné dilo Lidsks neni dokonals.

. Ukol 22 ,
Zskladné pravidla o slovosledu ve v&ts jednoduchs.

1.V jednoduché véts klade se v néméiné pravidelny m slovo-

sledem
na prvoi mfsto na druhé misto
podmét spona, t,j.
(s piivlastkem svym) Sngoslovo, na Iktertr .
naznadena osoby i dislo
Da3d Korn ift fhon reif. Zito jest jiZ zralé,
Dad franfe Kind ift heute tuhig. Nemocné dite
- e - Jest dnes klidno.
Wi fehlen oft. Casto poklesdme,

2. Cheeme-li véak ndkterou jinou S4st vity s vetiim nes ‘
podmét vytknouti dirazem, - klade se slovo toto na prvnf
misto a spona klade se pfed podmét.

Spomna,. Podmét,
Sdon -t dad Korn  reff.
Heute i - dad franfe Sind ruhig.
‘ Oft  fehlen SRR 1518 L :
3.V jednoduché v&ts tazaci klade se spona vidy pred podmét:
‘ 3t ~ bas Rorn fchom veif ? B ‘
3t das Franke Rind  Beute rufig?
Arbeitet " der Bater - noh?
Lo yoohnet Ipe?
Bann fpeifeft w?

Pozn. Tazacf zgjmeno (byt i samo podmétem bylo) klade
se vidy pFed sponu; k. pf. Ber ift draungen? :
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A. 1. Das Wetter ijt herrlid) — 2. Der i)JkenfcI) ift {hwad
Atnh ge[ued)[tcf) — 3. Die Rofe und das Beildyen blithen Lieblid).
— 4 3d) rvufe beftindig und ihr fovet midht. — 5. Ein bofes
Gewiffen ift eine cwige Vual. — 6. €8 vegnet heute — 7. €8
ift nod) tmmer nidt warm. — 8. Dev lebe Gott it fbevall, —
9. O Radtigall, bein Gefang ift [teblid). — 10. Ihr vedynet
fohnell, aber ifr vedhnet micht vichtig. — 41. Du bift Heunte uicht
1o [ufttg wile gewdhulig. —  12. Die Kunft it {hwer, bag Leben
Aft Tnrg

“13. Grnjt ft bas Ceben, ernft fel bie Sdule. — 14. Sditn
it bein Rleid, aber biftiy ift e8 nidgt. — 15, Unendlid) gittig und
Barmberzig 1ﬁ Gott. — 16. Wohlthitiy fei der WMenfth). — 17. Kojt-
Dar ift die Reit. — 18. Dort ift ein {hones Haus. — 49. Hiev ift
“macine Hetmat. — 20. @c[tcn Lebt el ummdgiger PWenfdy glidlich und
3ufrtcbeu

B. 1. Krdsné a starobylé mésto jest Praha, — 2. Krdsné

mluvi¥, ale nemluvi§ upffmng — 3. Nesnadno jest udeni, ale
sladka’ jest ‘odména jeho. — 4. Zde zifdka prifvd. — 3. Dnes -
neni horko. — 6. BlaZen jest rolnik; poko;my jest Zivot JGhO —
7. Vratké jest vie §tésti pozemské.

C. Véty 1.—12, odstavee A. prevedte ze slovosledu pravidel-
ného v nepravidelny, slova proloZenymi literami vyznaGend na
Prvoi misto kladouce.

D. Vity 1.—b. odstavce A. a 1.—3. vétu odstavee B. cvidenf
proménte u véty tazact.

Ukol 23.
O pfizvuku pFedpon.
-Nejen slabika kmenova, ale i pfedpony néktere jsou pmvuénc

nékteré pifzvuku nemaji.

1. Bezpiizvuéné jsou piredpony Ite,, cmp=, ent—, et ges,
per:, gevs, Leben Ziti, beleben oZiviti, eilen spéchati, enteilen
ubthati, blithen kvésti, verbfithen odkvésti.

2. Pifzvuiéné jsou p¥pony: ab, an, auf, aud, Gei, dar, durd),
rem, empoy, fort, Heim, Her, Hin, o3, mit, nad, niebel:,
ob, for, fweq, su, entgeges, guvit, sufjanmmen.

‘ Piizvuéné - pfedpony maji vZdy hlavei, silndji prizvuk; kme-
nova slabika vedle predpony piizvuéné mé toliko piizvuk slabif:
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abreifen, wwegreifen odcestovati, mitreifen cestovati 8 nékym, zu-

~ Temumenreifen pospolu cestovati, Horen slySeti, jubiren naslouchati,

aufhren plestati.

-~ 3.0 tasoslovech, odvozenfch piedponami pHzvuénymi, -

pamatujte, %e ve hlaviich vétdch (v tasech prostych a

Vv rozkazovacim  zpiisobé) sludi oddélovati piedponu od :
- Casoslova a kldsti na konec véty; k. p. Sd teife ab,  Reife

nidit fweg!

- 4 Bezpiizvuéné piedpony jsou neodlutitelny. Sy ersifle, du

ergdlft, e evsdflt a t. 4. Grydfle, crsiflen wir, eryiflet, cr-
- 3ihlen Sie

A 1. Die Beit enteilt, — 2. Sebe Yeidje erfaltet Bald, —

3. Warum erblaffet 1hr? — 4. Avmer Vann, beryweifle nidht! —

5. Heuer verborrt itberall bas ®ra8; denn e8 ift Dejtandig heif und
o fert.en reghiet e8, — 6, Die Mutter crmalhnt und droht, aber das un=
- artige Rind qehord)t dod) midht. — 7. Friede belfebt, Bietradyt zerftdrt.
— 8. Der Bater ergihlt; hovet jul — 9. Wir arbeiten {hon lange;
hven wir fhon auf! — 10. Qegen Sie ab, mein Freund! — 11. Det

- Bater veifet feht chen ab. 19. Reifet ble Frau Wutter mit? —

13. Der Yehrer vedynet. Redhnet aud) jeder Sehitler mit? — 14, Der

Sellner fhentt ein. — 15. Die Arbeit belebt, der Mitftggang. jhlafert

cin. — 16, Helget ein! — 17, Die Tinte trodnet ein. — 18. Shauet
her, ba ift ein fdones Beilgen. — 19. Gin junges Rof bitpft

ntunter Herum,

. B. 1. Bily chléb brasy vysychd. — 2. Strom. odkvétd. —
3. Cerny vlas brzy Sedivi. — 4. Vypravuji juz pili§ dlouho. —

- 9. Dlouhé vypravovdni unavuje. — 6. Fialka brzy odkvéts. —
7. Pro¢ blednes ? — 8. Rddi poslouchdme, nebot vypravujes krésné,

— 9. OdloZ, p¥teli mily! — 1(. Bahno vysychd. — 11. Zde jest =

‘ [dobré, staré. vino. Nalijte.
Ukol 24,
’ O déleni slabik. ; ,
- Neni-li mista, aby na konec ¥4dku napsdno nebo vytitténo.
_bylo slovo celé, Setfiti slusi nésledujicich pravidel:

a) Jednoslabiénd slova dgliti nelze. .
- b) Dvojslabitnd neb viceslabitnd slova takto déliti slusf:
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1. Spoluhléska, kterdZ poloZena mezi dvéma samohldskami,
ptidévd se k samohldsce ndsledujici; k. p. ve slovech veben

(rezben), der Rime (L8-we), der RNabe (Ra-be).
2. Dvé neb vice spoluhldsek ~poloZénych mezi dvéma samo-

hldskami slu¥f odd&lovati tak, aby poslednf z téch spolu- ’

hldsek se spojila s ndsledujici samohliskou; k. p. ber ‘
Onfel’ (On-fel), bder @anbe[ (Han=del), id)[upfrig skluzky

(TpLispf-rig).

3. Hldsky &, 1®, of, b, ft, th, & nerozdélthe nybrz pléte

k ndsledujici slabice, jestlie hned za nimi jest samohldska
neho dvojhldska; tudfZ: der Ridjer (Wi-der), nafdhen (na-fhen),

bie Wefpe vosa (We-fpe), die Hade sekera (Ha-ce), die Kape

‘ kotka (Ra=tie). :
4. Hldsky b6, pp, ff, gg, dd, tt, ff, W, mm, nm, rv jest oddéhtl
kdyZ za nimi jest sa,mohlaska bie Etppc ret (Qip-pe), der
Wivder beran (Wid-der), die Gaffe ulice (Gaf: fe). '
Pozn. Slova predponami odvozens slusf tak rozdélovati, aby pi'ed- :
_pona od kmene byla  odloufena; k. p¥. ve znimgch jiz - slovech
betrlibt, unfreundlid oddsleny budou na konei uidku pfedpony Be:
tuiibt, un-freundlid.

Rozdélte, pokud rozdéliti lze, slova: fdjaden, die Gfpe, das
Flafdden, das Sbaued)en wadjfen, ber Bogel, dad Beilhen, ber Gang,
grau, ber Glaube, das Pulver, Hopfen klepati, dle Fofe, Huften,
meffen, foffen, dag Haar, bdag Meer, der Rwwe, die Elfe loket, ber
‘%Iﬁe opice, neden drazdm “bie ‘JJhiBe Cepice, feiéen sdzeti, bie Beute.




B. Ukoly cvitebns o tvaroslovi.
L Jméno podstatns:

. a) Sklonéni slabe,

LN

Ukol 25.

Nom. Der Menfd ift fterbric, (ﬁlovék'jest'smrtélny. — Wer
- ober wag ift fterbligp " C

Gen. Der Ropf des Menfdhen ift fhon. - Hlava dlovéka (lidskd)

jest Jrdsna. — Weffen RKopf ift {dyon? ' ‘

Dat. Dem Menfdjen ift dle Hetmat thewer. Clovdku jest ottina
draha. — Wem ift die Hetmat theer ?

Akk. Die Biffenfdaft vevedelt bern Penf d)cn.ﬂVéday"uélechﬁuje
- tlovéka, — TWen' veredelt bie BWiffenfchaft ? o

(A1 Der Menjd) fehlt oft, — 2. Die Hand des Weenfdhen ift
gefdidt. — 3. Gott ift bem Mienfehen gnidlg. — 4. Das Unglitct
veredelt den Weenfdjent. — 5. ‘Dem Weenfdhen ift frifdhe Quft Beditrfnis,
— 6. Menfdyen, fetd fronmm und fittfam! — 7. Sei fedem Menfchen
ein Bruder. — 8. Der Mifiiggang {handet den Wenfden. — 9. Gott
ift der Bater der Menfher. — 10. Traue nid)t jedem Menfdhen! —

éi. I@er RNeid 1t ves WMenfhen unwiiedlg, — 12, Gin Menfdy 1ft fein
ngels ' : :

, B. 1. Zlost hyzdi &lovéka. — 2. Kifi jest Elovéku vdéénfm
sluhou. — 8. Opice jest tlovaku podobna; ale hlava &lovéka jest

krdsna, hlava opice _jest ohyzdna. — 4. Kterému &lovéku nenf
- hudba mila? — 5. Slechetnd srdce zdobi &lovéka. — 6. Nouze
jest uditelkou lidf, — 7. ‘Dobry &lovék byvé rdd lidem prospésen,
— 8. Clovéku hrozi mnohé nebespedf — 9. Gasto chybujeme,
nebot jsme lidé, — 10. Clovéde, bud shovivavy, nebotf kady ¢lovék
chybu{e. — 11. Cerstvy vzduch sfli loveka, — 12. Lidé jsou
smrtelni, : : Lo “

Y
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 Zdjmena diefer, diefe, biefes (tento), femer, jene, fencs (onen), folcher,
foldhe, foldhes (taky), weldjer, weldje, weldjes (ktery), wmander,
mandye, mand)ed (mnohy) skidnéji se jako élen uréity.
Jako élen meurcity v éisle jednotném a ¢len uréity v éisle
mnozném sklinéji se zdjmena:
‘ meiu, weite, nein mij
| beitt, deine, deint tvij
fein, feinte, fein jeho (muz. r.)
thr, thre, v jeji
feim, feine, fein jeho (st¥. r.)
unfer, unfere, unfer ndd
eHer, euere, ener vag
ihr, thre, thr jejich
Tetn, Tetne, Fein Zddny.

Sklindjte podstatnd jména bder Hirt, bdes Hirten, die Hirten
pastyl, ber Fiirft, bes Firften, dle Siivften kniZe 1. se &lenem
uritym, 2, s neuritym, 3. se zdjmeny. '

A. 1. Die Hicten find gewdhulich orm. — 9. Jit ein Hirt nicht
plidli)? — 3. Das iippige Gras ift dem Divten ein weidjes Riffen.
— 4. Gin Iujtiges Red ift dle Freude der Hivten. — 5. Brifdhe Ml
und fdhiwarzes Brot fhmedtt dem Hirten fo gut wie dem Fitrften cine
thenere Speife. — 6. Wer fiud diefe Heren? 7. Diefer alte Herr
it unfer Fift; fener junge Here it ein Oraf. 8. Der funge Graf
it bem Heven Fieften |ehr dhnlich. Sind fe nid)t verwandt? 9. Freilidy,
ber @raf ift fein Neffe; feine Weutter ift bie Sdwefter de§ Heren
ijten. — 10. Ginen Helden ehrt der Biirger chenfo tvie der Soldat.
— A4. Fidyt jeder Solbat ift efu Held. — 12, Der Biteger et den
Soldaten. — 13, Narven plaudern- oft wifig. — 14, Das Lob cines
RNavren ift cbenfo citel wie fein Tadel. ‘

B. 1. Pes jest pasty¥i vérnym sluhou. — 2. Bldznu v&if jen
blézni. — 3. Vrabei jsou zravi. 4. Zito a plenice jest obydejnd

~ potrava vrabed, .ale téf zrald tie&ng jest vrabetm mild. —
5. Pénkava jest vrabei podobna. — 6. Zpév pénkavy jest pii-
Jemny. — 7.-Pév jest pyiny ptdk. — 8. Py&ny &lovék jest pivu
podoben. — 9. Peif pava jest krdsné, ale hlas jeho jest nepii-
jemny. — 10. Jest hlas vrabce pifjemny? — 11, Medvédi Jsou
hriizou” pastytd. — 12. Medvéd jest misny. — 13. Med jest
medvédim zvl4§té mily. i
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. Uker2u.

pyitomny &as oznamovaciho zptsobu a rozka’zovaci._
zptisob asoslova fafen miti. "

Jedn. s,  Mnoz. s, -
1. Pidt. ¢as: 3¢ habe mdm, mivdm - wir haben
: bur BHait: o ihr habet

er, fie, 8 fHat fte Haben.

9. Rozk. zpls. 2. 0s. Habe (bu) méj 1. os. Hoben wiv
: © 3. 08. Babeer, fie, e8 2. o8, habet (hoben. Ste).

A 1. Hev Meifter, find Jhre Sefellen fleifig? — 2. Unfere .
®efeflen find dﬂttﬁig und otbentfich, — 3. Unfer Nadhbar Fleifdher -
jdlachtet tiglid) swel Odfen. — 4. Der OHs ift frdge. — 5. Die
Groe ift ein Planet. 6. Auc) ver Wond ift ein Planet, — 7. SHvnt

it oer Bevuf cine8 Studenten. — 8. Jjt  jener junge Wann eint :

tudent? 9. Seid ihr aud) Studenteri? 10. Studenten, feid fittfarre -~ -
and fleifiig! — 11. Befheibenteit fei die Bierde cines Stuventen? —= 7
42, Unfer Nadgbar Hat_pwei Neffen. — 13. Die Hafen find furditfams.
{4, @ind Heuer bie Hafen billig? — 15. Uujer Meiffer Yot dret
Sefellen. — 16. Hat dev Fletfher cinen Sefellen? 17, Nein, er Hat
feinen. @efellen. ; _ . , o, e s

- B. 1. Vil jest neobratné. zvﬁ'é:.-— 2. Nenf vil élbvéku velmi’ i
writedny? — 3. Maso volské (== vold) jest vydatné. — 4. Pastyi

krmi voly. — 5. Zemd a mésic jsou obéinice. — 6. Mnohé vlasa-
tice jsou prihledny. — 7. Nd¥ kni%e md &tyfi vranfky. — 8. Jest: -

rodina tvého kmotra detna®? Nikoli, mdj kmotr mi toliko jednoho
hocha. — 9. N4% pan lesnik mé dva sokoly, dva pivy a tiH nebo - .
tty¥i ponkavy. — 10. Ni¥ soused md &tyri voly. — 11. Maso
zajict jest chutné. — 42. Pane lesnfku, nemdte dva nebo 3 515 RIS
rajice ? ; C e : : o

i - Ukol 28. 3
1. Ceské pHdavnd jména piisvojovaci, zakonlend v. v, ova, -
'ovo, in, ina, ino pieklddati jest do némciny ‘genitivenl S
jména podstatného k. p. pastyidv pes der Hund bes .. -

CHirten, pastyiova chiZe die Sjﬁt.fe'be‘é‘.birteu, pasty-
Fovo dité bas RKind des Hirvten - ‘

R
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2. Jwéna piidavnd 1vi, medvddi, krkavel, volsky a p. tolikéz
pieklidati 1ze genitivem jména podstatného; k. p. Ivi maso
bag Fleifd) ves Lowen, Ivi hlas dbie Stimme de8 LWiven, medvidi
ItiZe dad el bes Biiven, krkavef peif bas Gefieder des Raben.

‘ 1. Dic Afferr find boshaft. — 2. Der BHE ded Affert ift un-
jtet. — 3. Der Mienfdy ahmt dle Affen. — 4. DManche Affen fiud
pem Menfdhen dienftbar, — 5. Mandper Hund ift einem Affen dhulid,
— 6. Die Biiven uud de Lowen find nidyt jo grof wie dle Elephanten.
— 7. 3ft ber Lwe fo ftart wie ein Clephont? — 8. Oft tddtet cin
Lowe einen Glephanten. — 9. Andy ein guter Sehitise tddtet nidgt leleht
einent Bitven ober einen Lwen. — 10. Die Spagent find dem Dauern
liftig. — 11. Gin Huger Bauer fitttert felue Odifen gut. — 12, Der
Rabe Tritdizt. — 13, Die Stimme de§ Raben ift unangemehm, —
14. Die Rabeu Teben lange. — 15. Wer ift der Erbe des Grafen?
—16. Gin wabrer Chrift adytet jeden MWenfdjen; er beleidigt weder
eiten Efriften, mod) einew Jnben, webder enen Titrfen, nod) einen
Heiben, — 17 T Thoven {dymahen den Bauern, — 18. Der Beruf
ineg Degentert ift erhaben. — 19, Die Bohmen und die Polen, die
Eftnﬁ'en und die Serben find Slaven. — 20. Das Fleifd) de s ch;%n
it jdhe. — 24, Das Gefleder bes Pfaunen ift bunt. — 29, Wo
ift ber Sify bed Regenten?
B. 1. T¢lo opic jest srstnaté. — 2. Opice obratnd $pihaji.
— 3. Opice jest mlsna. — 4. Nékteré opice jsou velmi utelivy, —
5. Kde 7iji opice? — 6. Lidé ocholujf opice. — 7. Mnohé opice
jsou lovékn nebezpelny. — 8, Venku tekd posel. — 9. Otekd-
- vite posla? — 10. SluZba posld jest obtiZna. — 14. Mij otec
* jest tomuto hochu kmotrem. — 12. Hodny stydujici byvd viude
vitin, — 13. Némci jsou dilem katolici, dflem protestanti. —
14. Cechovi jest vlast tak mila a draha jako Nomei a Francouzovi.
—15. Libezna jest:pastyfova pisefi. — 16, Krisna a slavna
Jjest vlast Cechova. — 47. Maso krkavéi nenf chutné, —
18. Kiize medvéd{ jest drsna. — 19. Lv{ kiiZe jest draha.

b) Sklon éni silné

Ulkol 29.

3 lobe meineu Freund  chvdlim svého pritele
it Cobft deinen Freund chvdlf§ svého piitele
Cer Tobt feinen Freund chvdll svého piftele
fie [obt ihren Freund . chvdlf svyého ptitele

L]
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bas Rind lobt feinen Fremnd  dits chvili svého Plitele
iy {oben nnfere Freunde chvdlime své pfa,tele

thr lobet enerve Freunde chvilite 5 vé pratele
jie lobert t1hre Freunde chvdli své piitele. .

Piivlastiivjeme-li podmétu, klademe v deitingd vZdy z’\fratne
piisvojovaci zdjmeno svij; do néméiny pieklddd se zajmeno
sviij zdjmenem té osoby, ve kterou¥ poloZen podmét.

{Probréna budte slove, jez se sklanjt dle vzoru ber Freund.)

A) 1. Gin ovdentlidher Men{d) Hat ftberall Freunde. — 2. Ein
fehlechter Menjch Yot Fetnen Freund, — 3. It diefer Knabe dein Freumid?
~— 4. Ter ijt der Bater deined Freundes ? — 5. Trawet nidgt alfzu-
fehr eweren Freunden! — 6. Der Sieg ift der Preid des Helben. —
7. Der walre Peld felert wiirdig feinen Sheg. — 8. Der Abend ift
Cnidht tnumer fo i wie der Tag. — 9. Firchtbar find die Lage Des
Rrieges. — 10. Die Huude verfolgen den Hirfe). — 44. Warum bellen
die Hunde? — 12, Spiven fie etiva Diebe? — 13, Der Kbrper des
Aaled ift {hleimig. - 14. Dev Hedht ift gefritpig. — 15, Vrander
Heine Fifd) wird die Beute ded Hechtes, — 16. Wir haben oft Befudje.
— 17. Guwartet ihr Herte cinen Vefuch? — 48, Der unmifige
Penfdh) eilt dem Tode entgegen. — 19, Die Arme vieler Affen find
fehr Tang. — 20. Sind deine Sthuhe feft? — 21. LWie Hod) ijt jemer -
- Berg? — 22. Die Laute der Affent find unangenefhm. — 23. Hovet -
ihr wid)t einen Ruf ? — 24. Gin guter Ruf it ein grofer Befip.' —
25, Der Avm des Tobes broft wie dem Greife, o arec) vem Jitmgling.
61%6. Oott ijt der Rbnig der Konige. — 27. Die Bihmen leben ihren

fuig. ' : B

B. 1. Odesylim svému pYiteli psani — 2. Kde Zije tvdj
piitel? — 3. Kdo jsou Va#i pi4telé? — 4. Nechvalig pidtele své
pifli§ ? — 5. Nelichofte svym pidtelim! — 6. Hana nepiftelova
¢lovéku tasto vice prospivd nez chvila piftelova. — 7. Pracuje§

neustdle; vénuj téZ jeden den svému piiteli. — 8. Rychle ubfhaji - |

dnové na8i. — 9. Uhoi jest ryba dosti drahd; té% Stiky mejsou
laciné. — 10. Kaidy lovék m4 nepidtele. — 11. Maso $tiky a
thoie jest chutné, ale nezdzivné. — 12. Kitii a osel maji kopyta.
. »—.13. Nedrdzdéte psy! — 14. Psi $t&kaji; snad sly¥i jiz nase
kroky. — 15. Kdo zde proddvd sjr? — 16. Maso jeleni (=
jelena) jest chutné, ale drahé. — 4'7. Starci byvd vino prospédno;
Jinochu jest obydejné ¥kodlivo, — 48, Zima trvd. tii aZ &tyit
mésfce. — 19. Falka zvéstuje jaro. — 20. Vojini, budte svému
krdli vémi, .
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A. O jménechrody mu#ského.
Ukol 30.

(Probrana budtez slova dle vzoru be t Bad)

A1 Der Bad) murmelt, 2. Die Biche mumeln, — 3, Doy '
Bluf ranfdht. — 4. Der Strom brauft. — 5. Lebld ift das WMut-.

meln der Bide. — 6. Ift das Ranfdhen bes Flufjes nidt angenehim 9
— 7. Nidit olle -Strome find tief, nidit alfe Bide find feidht, —
8. Die Molban, die Wattawa, bdie Sazawa, die Beraun, die Elbe unp
dte Gger find Fliffe. — 9. Der Frojd) qualt. — 10. Das Qutafen
der Frofde it laftig. — 14. HHrft du den Stiwm? — 19, Die
Stitvme  bevauben bdie Biume ihres Schmuces. — 13. Der miibe
Bouderer fudit den Scjatten eines Baumes, — 14, Die Stamime
find gumeift did, die Nfte find din. — 15, Gin Heiner Wildbach
‘gerftbrt oft die Ddmme  vieler Fliiffe und Teidhe, — 16. Der Fugs
ift bem Hunbe dhnlih. — 17, Die Fitchfe find JGlaut wie dle Dicbe,
- — 18. Gin Zifd hat entweder cinen oder audy pwei, gewdhnlid) aber
vier Fitffe. — 19, Unfere Pihle Hat bre Gdnge. — 20. Der Bote
- madpt taglich) gwet Siinge. — 24, Ter Gang des Ddhfen ift {hwer-

~ - fallig,
Cdptm vitanou kofisti. — 3. VéZe jsou oblibenym sidlem &ipi.
— 4. Zahradnik sdz{ stromy. — A. Mrazy $kodi stromfim —
6. Kmen mnohych stromi jest duty. — 7. Voda mnohych fek
byvd netista. — 8. Silnd hraz brni proudu feky. — 9. Vici
podobni jsou litkdm. — 40. Rolnfci prondsleduji . lisky. —
11. Sladké ovoce a zralé vino lifce dobte chutnd. — 12. Dlouhd
chodba déli sing paldch. — 13. Kolik vchodt m4 v43 dim? —
14. Maso nékterych Zab jest jedlé. — 15. Ceskd deklinace ms
sedm, némeckd pét pada. S . -

Ukol 31.

‘ A 1. Der Palaft des Fiivften Hat drei Hofe. — 2. DOer- Befis
enered Ofeims ift vecdht grof; fein Hauis ift ein walfrer Balaft, feine
Mieterhivfe erweden. den Neeid mandjer Fitvften und Grafen. — 3. Der
Rdnig erthetlt feinem Dofe Auftrige. — 4. Der Hof erfitllt eifrig die
Wiinfdje bed Regenten, — . 5, Der Raifer vetft b, die Rithe ves
Dofed begleiten den Monarchen. — . Guer Meterhof ift oft bey

Sdjouplag eine8 Rampfes, Was filr einen Rampf meinft du? 39 .

meine bie Rimpfe ewerer Habhne und Truthihne. — 7. Der Saln
friht. — 8. Befdhmutet nicht cuere Rofe! — 9. Wie viel Kbyfe, jo

Jul, Roth: Mluvnied a ovidebnd kniha jazyka ném. pro I, ¥, tkol sttodn. 3

B. 1. Voda potoki byvd obytejnd dista, — 9. Zﬁby jsou
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biel Sinne. — 10. Die Stk unferes Argted find audy jdhon uzte.
— 11. Crmartet ihr nidt Gdfte? — 12. Die Bahne der LWilfe und
Fidfe find fpitig. — 18, Der Rérper des Shwanes ift weiff, bie
Fiffe find fdwary, — 4. Dev Hals der Sdhwine ift fehr lang. —
15 3 geidme einen Sdiwan, — 16, Der Gerud) der Sdyinmme
- ift nidt angenehm. — 17, Der Hutmacher verfertigt Hitte, — 18. Der

Af%ut bes Fliegenidwamumes ft oben roth, unten weif, — 19. Der
dpfer_verfertigt Topfe und Kritge. o '

~ B. 1. Komu néleZejf tyto dvory? — 2. Pacholek dist{ chlévy.
- — 3. Dobré dité rddo spliiuje kazdé pidn{ rodith. — 4. Pane
mistte, jest mj kabdt hotov® Kabdt jest hotov, udednik jen
jesté prisivd knofliky. — 5. Hostinskj mé dnes mnoho hosti;
- neustale naplhuje dZzbdnky. — 6. N4% 1ékat obratné trhd zuby.
=~ 7. KaZdé horké jidlo jest zubfm gkodlivo. — 8. Pojdte a
poslouchejte zpévy nadich hostf. — 9. Kde jest mdj klobouk? —
10. Xrdtky kabdt nesludf jinochu tak dobfe jako hochu. —
. 14. Truhlar zhotovuje stoly, skifng, Zidlice arakve. — 12. I zviie
mé sny. — 13. Voli tdhnou plub. — 14. Neni kaZd4 houba
Jjedld; nékteré houby jsou jedovaté. — 15. Divadlo nenf velmi’
“prostranné a mnohd mista jsou prece prizdna.

 Ukol 2. |
(Podstatns jména dle vzoru bev Refren). o

A, 4. 3ft diejer Sdhiiler fleifig? — 2. 206t ber Hevr Yehrer
- feine Sdpitler? — 3. Gin guter Sepitler ift feirtem Zebrer - bantbar,
— 4. Sihitler, feid - gehorfam! — 5. Die Schitler Geben ifren Lelhrer.
o~ 6. Dem Arbeiter gebiihrt der Lohu. — 7. Wie viel 3ahlt 3hr
. Derr Bater feinen Arbeitern? 8. Gr zahlt manchem Arbeiter jwei big
orei ®ulden thglich, aber ein ungejcjictter Webeiter vervient fautt einen
- Oulben. — 9. Dort ift ein_hoher Verg. — 10, Gin dichter Nebel
verhitllt dle Berge. — 11. Sehentet bie?'em Bettler elnen Krewper. —

12. Mondyem Menfden find feine Fehler nicht befannt, — 13, Sft
ber Wanderer des Weges Tndig? — 14. Sth habe diefe Stiefel jdhon
bier Monate und einige Tage und fie find nod) gut. 15. Wie lange
hoft bu beie Stiefel? — 16, Deiter find die Tage des Jriihlings

" - umb -be8 Sominers, trith find die Tage ded Herbites und bes Binters.

= 17. Die Girtner verfertigen bisweilen audy Rorbe, ‘
. B, 1. Mnohé vitézstvi byv4 vitézi zdhubno. — 9. Utitelim
jsou vSickni Z4ci rovné milf. — 3. Utitel nehani #4ka, nybr# han{
vady jeho. — 4. K¥{dla orli (= orla) jsou. velikd a “silng, —
- 9. Ukaite pocestnému cestu! — 6. Obuvnik zhotovuje boty. a
stievice. — 7: Vale sesle jsou t&zké. — 8. Podejte tomuto. starci
seslil — 9. Mélky chléb nadym4 Zaludek, — 10). Dyka jest kordu
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podobna; viak dyky jsou krdtké, kordy jsou dlouhé. — 11. Taliie
jsou kulaté, — 12. Vitr rozhdnf mihy, — 13. Srst kuny jest pélns-
— 14. Brouci maji &étyii kiidla. — 45. Zdci, budte uditeldtm
vdééni! — 16. Obuvnik, krejéf, truhld¥, zdmeénik, pekaf, feznik
jsou Femeslnici.

Ukol 33,
{Podstatnd jména dle vzoru ber Apfel.)

1. 8¢ Babe zwei pfel. — 2. Schenfe diefem Kuaben cinen
Apfel, — 3. Jeber Men{d) Hat Fehler und Wangel. — 4. Jeder
Bogel Hat pwei Fiiffe und et Fligel. — 5. Dev Adler, der Geier,
der Dabidit, der Falfe, der Pfan, der Schwan find Visgel. — 6. Die
Bisgel find dem Menfehen nithlich und angenehm. — 7. Cwig neu
find bie Gefange der Bigel. — 8. Die Frofte find den Bigeln
verderdlid). — Q. Ter Sdjlaf ijt cin Bruber des Tobes. — 10. Seid

ecrent Britbern DeBilflicy! — 11. lebet und adtet enmeve Britber] — -

12. Tic Kedgen deiner Rode find gu. breit. — 13. Sind jdon die
Radent offen? — 14. Der Ofen ift warm, aber ¢8 ift hier dennoch
Yalt, denn bie Thitve ift faft beftindig offen. — 45. Gin eiferner Ofent
fiflt bald qus. — 16, Sind die Fenfterliden nidht fhdhafts —

17. Unfer Ader ijt fruditbar. — 18, Der Negen -erfrifcht die Acker. -

~— 19. Wir erwarten heute den Schwager. — 20, Deine Mutter ift
bic Sehwefter meines Vaters; unjere BViiter find alfo Sdhwdger. —
21. Der BWerth unfever Acker ift ungefilr dem BWerthe enerer Giivten
gleid). — 22. Der Shag ift ein gudringlicher Logel; e befudht nidyt
wur die Yder, fonbern and) dle Rornbisden der Baern. _

B. 4. Jddro jablka jest hnédé. — 2. Jablka jsou vydatné -

,

ovoce. — 3. Zobdk ¢dpa jest velmi dlouby. — 4. Nakreslete zobdky.

nékterych ptdkd. — 5. Mj mely bratr r4d kemivd ptaky, — -

6. Casto byvaji synové otclim nepodobni. — 7. Mdj otec md
Ctyfi, md matka md t9i bratry; mdm tedy sedm strfct. —
8. Budte r4di nipomocni svym bratrim! — 9. Krejéi zhotovuje
kabity a pld§té. — 10. Hrnéff déld hrnce -a stavi kamna, —
14. Otée, jak velikd jest asi cena vafich roli? — 12. Tato nit
jest hruba. — 13. Zahradnici vzd&livaji piln& své zahrady. —
14. Stromy jsou okrasou-zahrad. — 15. Zpév ptactva (= ptaki)

obveseluje &lovéka. — 16. Ptk md dvd nohy a dvé kifdla. -

v Ukol 34. | |
1. Souminuly ¢as oznamovactho zptisobu tasoslova fein byti.
1. 3d) war byl a, o jsem ‘it waren byli, y, a jsme
2. bu warft byl, a, 0 jsi . - ihr waret byli, y, a jste
3. ¢r, fie, e8 war byl, a,0 (jest) fie waven byli, y, a (jsou).
: ' . ko

9
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2. Gin alter Mo statec,
ein bliuber PMaun slepec,
ein guter Mann dobrik

(Probrane hudte? podstatnd jména dle vzoru ber Wald.)

C A 1. Die Sdule wedt den Geift des Menfhen, — 2. Ein
fittfomer Menfch ift Gott und det Menfchen fieb. — 3. Der Sdjatten
‘Der Wilber it angenehm. — 4. Der Kirper der Frdjde ift faft fo
Yoeid) wie der Rivper der Witrmer. — §. Der Teib bder Fegenwiirmer .ift
TBLHlh, — 6. Die Grieden bed Alterthund waren Heiden. Aud)
- bie Slaven waren efjedem Deiden; Berge, Fliffe und QBaIqu maven
ber €ig ifrer Gptrer. — 7./ Fleif it die Quelle des HReidithums,
aber Reidithimer find nicht {mmer die Quelle bed Fleiffes) —
&. Der wmapige Menfd) ift ein Stave feines Leibes., — 9. Wer
finod bdiefe Lente? — 10. Kuaben, ehret die Winner und die Greife!

= 1. Die Qandlente bebamen fleifiig ihre Heter. — 12. Sott be-

Colnt den {leif des Landmanus. — 13. Die Stimme der Biume
Suub Steiuder find Holjig. — 14, Die Phonizier waven griftentheils
O anbdelflente. — 15. Mnfer Schneider ift ein guter Handwerter, aber
- oielen Qeuten ift feine Ynbeit ju thener— 16. Wo warft du fo lange?
3o war dein Bruder? 17. Wir waven draufern. — £8. O Griedjent,

iDv waret MWanmer des Rampfes! » )
B. 1. Piili§nd price zeslabuje t&lo i ducha. — 2. Cépi hubi

Zdby a tervy. — 3. Lidé nejsou bobové. — 4. Stado - jest
bohatstvim rolnfka, — 5. Ubenci a umélei zpytujf staroZitnosti
Rekit a Rimantt, —, 6. MuZi slusi zmuzilost, jmochu skromnost.

- = 7. Cim jest tviij otec? 8. MGj otec jest kupcem. — 9. Tito
P#nové jsou kupel. — 10. Zivot ndmoinikd jest nepokojny. —

A 4. BlaZeni jsou rolnici. — 42. Mnozi lidé nebyli nikdy nemocni.

—=—= 43: Slované jsou vét&inou volnici. — 4. Nebyl: jsi nemocen?

= 15, Nikoli, jsem stdle zdrdv.— 16. Homér, bdsnik fecky, byl

slepy.
' - B.0O jménech roduZenského.

Ukol 85, o
_ 1. Dic Gans it ein uwithliher Bogel. — 2. Das Geficber der
& ang ift entweder weif ober gran, — 3. Der SchHwan it der

& aus dfulic), aber der Hald der Ganfe ift nicht fo lang wie der.

Dals ber Shwine. — 4. Die Migbe veihen den Ganjen Hafer.

—— 5. Die Ganfe find nidht fo fhlimm wie die Ginferide. —
6. Dicfar Heine Knabe fittet Gdnfe. — 7. Die Mutter jdylachtet
etie Gansg. S
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A. 1. Die menjdyliche Hand ift gefdhidt. — 2. SJebes Werf.
unferer Hinde ift vergdnglich. — 3. Reihe bdeinem Gegner die Hand.
— 4. Der Berluft einer Hand it ein grofes Unglitd. — §. Unfere
Binke find new. — 6. Die Wiinbe der Griifte find gewdlnlich feucht. —
7. Gin Rrang it dev Schmuc der Brdute, — 8. Die Didyte der RJuijt
ift nidyt itberall gleid), — 9. Uebermiipige Arbeit er{thopft die Rrdfte
pes WMenfdhen, — 10, Die Nadht gehdrt dem. Schlafe. — 11. Die
et 1t bem Bimmermonn fo nothivendig. wie dbem Schmiede der Hownrrer.
12. Die Maufe find den Wecern {chiidlich, — 413. Der Lohgerber
getbt die Hout der Odjfen und Kithe. — 14. Die Rinfte vevedeln
vent Menfdien. — 45. RKeine menfdyliche Wad)t widerjteht den Madjten
bes Himinels. — 16. Nnfere Stadt jieven bviele Gdrten. — 17 Hant .
ift die Shale ber MNuff, aber der Kern ifi fhmadhoft. — 18. Ehre
unb lebe deine Putter! — 19, Sihne, feid eneren WMitttern danthar!
20. Todpter, feid fo fleifig wie enere Mutter] — 21. Kenntniffe be=
glitfen den Weenjdjent, ' : N ;

B. 1. Podivuhodna jest sfla pdry. — 2. Tuite sily téla i
ducha svého! — 3. Zima jest blizka; dni jsou jiZ krdtké a noci -
“dlouhé. — - 4. Sluzka podEkubdvd- husy. — 5. Husy jsou ne-
obratny. - — 6. UkaZ svou pravou ruka! — 7. Nohy opic jsou
“ podobny rukdm  Elovéka. — 8. Plzeit jest krdsné mésto. — -
9. Zde vane netisty vzduch. — 10. Vield pice §kodi kravim.
— 14. Rozlouskni tento ofech. — 12. Navitévujeme &asto hrobku
otcovu. — 13. Athény byly kdysi sidlem uméni. — 14. KaZdd
matka miluje své syny i své deery. — 15, Dcery, budte matce
pomocny ! . '

C. o jménech rodu st edniho.

Ukol 36.

1. Das Sdaf blodt. — 2. Das RKinu des Sdhafes it
bartlod. — 3. JQunger Rlee ift demt Schafe niht sutriglid, —
4. Dev Fleijher fdhlachtet heute ¢in Sdhaf. — 5. Diec Sdhafe
fernen den Hund be§ Hirten. — 6. Die Wild) der Sdhafe ift fett.
7. Der Sdyofsbnedt veicht den Shafen Heu. — 8. Der Hirt ahit.
feine Sdafe. P

]
(Probrina budte rodstatnﬁ jména dle vzorn dad Sdaf.)

- A1, Die Jabre eilen fdhnell dahin. — 2. Wein armer Bruder
war beinahe cin Jahr franf. — 3. Oft verniditet cin Augenblid das
Wert vieler Jahre. — 4. Der Landmann fpannt die Pfevde ein. —

9. Gin Fiillen ift cin junges Rofs. -— 6. Gine dichte Wihne ziert den
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Dals bes Roffes. — ¢, Unermefslidy ift der Nupen der Neetalle. —
g Der Feind Jammelt die Refte jeined Heered, — 9. Die Haare {iud
etne Bierde de8 SKopfes. — 10. Cin muthiger Sdjiffer trokt den
Stitrmen de8 Mieeres, ein tapferer Soldat trofst dben Schreden des
Qrieges. — 11. Dic Fiiffe des Pferdes find nicht fo {hmdchtig wie
die Qaufe bes DHirfdes. — 12. Dag Rel) wittert den Jdiger. —
13. Dic Punde fudjen cin Reh. — 14, Dic Beine der Kameele find
{dymadyttg, aber die Rniee find breit. — 15. Dean Menjdjen ift die
Arbeit ein Bediirfnis, — 16. €8 ift {dhon Tag und dag Thor it
nod) nigt offen. — 17. Dag Blei ift cin weided Metall, —
18. Bohmen fHat viele Grze, aber ed fHat fein Sall, — 19. Der
Meifter ftellt den Gefellen ein Beugnis aus. — 20, Die Gefellen vers
langen ihre Beugniffe. — 21. Die Beditriniffe der Landleute find be-
{dheiden. — 22. Vier Dinge find hnlidy: das Jeben, ein Tag, ¢in
Sahr, eine Reife. (Jean Paul.) :

B. 4. Ovce rddy lizou sil. — 2. Ovce jest slabé zvire. —
- 3. Pastevci Zenou ovee a prasata domt. — 4. Vihky vzduch jest
oveim Zkodliv. — 5. Kiii nenf tak plachy jako jelen, — 6. Mlady
kift bujné skdde. — 7. Pacholek napiji koné. — 8. Prsa koné
-jsou §irok4. — 9. Cvidte netoliko pamét, nybrZ veskery sily ducha
zdroveil, — 10. Srny nesnadno krotnou. — 11. Sl jest ¢lovéku
i zvifatim potfebou. — 42. Ledek a kamenec jsou soli, —
13. Olovo a cfn jsou kovy. — 14. Olovo jest 3edé, cin jest bily,
— 15. Vojeviidce ddvd vojsku rozkazy. — 16. Nafe mésto md
©gtyf brany. — 17. Podomek otvird vrata. — 18. Mésic jest
tast roku. — 19. Mole mnejsou viude ,splavnd. — 20. Marné
vzdoruje§ osudu svému. , :

~ Ukol 37.
(Podstatnd jména rodu. st¥.-dle vzoru bad Fenfier.)
‘ A 1. Die FreundjGoft verfifit. dom Menfdhen das Keben. —-
2. BWie manunigfach find die Sdjictjale bdes Lebens! — 3. Der Glang
ded Rupfers ift: nidgt o {dhn wie der Glany des Golbes uud bes
- @Silbers. — 4. Hajt dbu nicht mein Meffer? — 5. Hier ift eine unveine
Sujt. Ocffuet die Fenfrer! — 6. Sudje juerjt die Mittel und danu -
oolffithre dein Werf. — 7. Geiy it ein Yajter. — 8. Der Reichthum
wadyt den. WMenfdjen oft -unglitdlich; demn er ift nicht felten eine Quelle
de8 Rafters. — 9. Der Netd it em Beidjen des Geizes. — 10. Das
Gemmitfe ft cin gefundes ahrungsmittel, — 14. Die Wnbdleute ver-
faufen ®ctreide. — 12, Hovjt du widgt Gefdhrei? — 13. Seid der

Gebote Gottes immer eingedenf! — 14, Unfere Schule ijt cin-grofes,
hevrlidyes Oebiiude. — 15. Die Bewohner der Gebivge find griftens
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theils arm. — 16, 3d) Hove vie Kldnge eines Glictleing. — 17. Den
Kuaben ziemt Hoflidyfeit eben Jo wie den Maddjen. — 18, Unfere
. Wiutter jchentt diejem Madcen taglich einen Krenger.

B. 1:Obi1f, zelenina,méso,‘mléko, mdslo jsou potraviny.— 2. Zlat-
nfk ocetuje zldto a stifbro. — 3. Maj niz jest tupy. — 4. Viecky

nase noze jsou tupé. — 5. Rukojet tohoto nofe jest chatrna. —
6. Kovari kuji Zelezo. — 7. UZitek Zeleza jest mmohondsobny.

— 8. Plite piikdzdni boX{ (= Boha). — 9. Hndv lidem Zivot
ztrpuje, — 10. Okna této budovy jsou vysokd a Sirokd. —
11. SlySte, zde §umi potitek. -~ 12. Otvirite z¥{dka okna. —
13. Nejen hofi, ale i dévlata miluji hru. — 14. Tento hoditek
jest 1tly jako dévée. — 15. Obili jiZ zraje. — 16. Zivot lovéka
podoben jest Zit{ stromu. — 17." Hukot mofe rachotu hromu nenf
. nepodoben. ‘

‘ Ukol 38.

1. Dog Rind weint. — 2. Wer find die Cliern diefes Rinde8?

3. Der Herr Kehrer ift diefem Kinde fehr jugethon. — 4. Jede Wutter

liebt ihr Rind. — 5. Die 'Rindber' ldrmen. — 6. Jd) beobachte gern

bic @picle ber Rinber, — 7. Die Mutter fpiclt den Kindern

ein Qed, — 8. Der Rehrer unterridhtet die Kinder. — 9. Ihr feid
moth Rinder. — 10. Kindern ift jeder gute Menf) zugethan.

(Probréna budtez slova dle vzoru a3 Rinb.)

A, 1, Dein RLeid ift {hon und rein, — 2. Der Diener reinigt
bie Rleider unfever Gdfte. — 3. Die Farbe deines Kfeided ift nidt
bauerhaft. — 4. Der Landmann bebaut. dag Feld. — 5. Die Felber
find {dhon grim, — 6. Unfer DBudhindler verfonft and) Bilber. —
7. Gin {dones Bild ift felten billig. — (8. Die Mutter ficbet Eier.)
— 9. Dte Hinbe und Fitffe find Glieder bes Kvrpers. — 10, Der

; Gtier, der Od8, bdie Kuh und bdas Kalb find Rinder. — 14, Die

Tarbe des Nivdes ijt verjdicven, — 12. Die Sdpwerter Lirren. —

13. DBiele Peifferwerte  der. Qunft zerftdrt bagd feindlidhe Sdywert. —

14 Behn Ldter erleuchten feden Wbend den Speifefaal des Hevrn

Gvafen, — 15H. Was madht der Grofivater? Er zeigt den RKindern

Bilder. — 16. Der- Tifdhler hobelt die Bretter, — 17, Der Wein -

etheitert Die Gemiither. — 18. Die Mefter  ver” Spagen find unan-

fepulidh. — 19. Die Weiber find furdptfam. — 20. Dag Glitd der
Rinver macht aud) die Eltern gliiflich. ‘

'B. 1. Kde kupujete Saty? — 2. -Tyto 3aty ndleZeji détem

- sousedovym. — 3. Krupobit{ pustosi pole. — 4. Vejce jsou dobrd
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a lacind potrava, — 5. D&ti rddy zpivaji pisné, — 6. I{filg_déti
byvé mnohym lidem nesnesitelny, — 7. Pisn& Rusi jsou vétSinon
viiné. — 8. Mnohd Cesks pisen podobna jest pisnim Rust, —
9. Zpév obveseluje mysl nadi. — 10. Chorobnd mysl vsude
spatfuje strafidla, — {1. Ditky, nekazte hnizda ptaéi (= ptdaka)!
— 12. Skot jest &lovéku velice uzitetny. — 13. Kond, ovce,
hovéz{ dobytek jsou domdel zvitata, — 14. Babitka plete détem
- pundochy. — 15. Dévéata 8ijf Saty. — 16. Matka Gede détem vlasy.
“— 17. Ryby nemaji klapek o¢nich. — 18. MuZim ndlesi med,
- Zendm preslice,

Ukol 39,

(Podstatnd jména dle vzoru bas Dorf)

A. 1. Dicfer Scrant hat finf Fader. — 2. Die Vragd jpitlt

bie Glifer aus. — 3. Die Diidjer unferer Hiiufer find fdprag. —
4. Das Dadh unferes Daufes it jhon {Hadhaft. — 5. Wie grof it
. biefe§ Dorf? — 6. Wie viele Dbrfer hat das gange Land? — 7. Sind
- bie Ginwolner diefes Dorfes Ratholifen? — 8. Die Bewolner bder
- Dbrfer find arbeitfam unbd fbatfam. — 9, Der Devr Graf it unferem
Dorfe fehr jugethan. — 10. Die Sthne des Herrn Grafen bejudpen
foft feden LTag unfer Dorf. — 11, 3t bas griflie Shlofs grof
und {hén? G ift fohin, aber nidyt fehr grof. — 12, Die Blatter des
Maulbeerbomes find bie Rahrung  bes Seldemvurms, — 13. Ginige
Blitter deines Budhes find {dmusia. — 14. Dic Blitter bes Birn-
Doumes find den Blttern bdes Apfelbaumes ahulicdy. — 15. Wie viele
. ddmter verwalten die Gitter pes Heren Grafen? — 46, Unfer Herr
~ Lehrer Dat viele Bitder.¥— 17 Gin ' warnes Bad ijt nidht jebem
- Wenfden gutviglicy. — 1K, Der Segen des Baters baut den Sohnen
dufer. — 19. Der Rrieg verwititet Divfer, Stidte und Lander, —

0. Dev Rrieger wethet fein Leben bdem Laterlande.

B. 1. Kolik dvorti a Xkolik domit m4é vafe vesnice? —

‘2. Obyvatelé naif vesnice jsou vesmés Cechové, — 3. Domy
nasich vesnic jsou malé a nizké, — 4. Btiechy vézf jsou $pidate.
— 9. N4% soused m4 dva statky. — 6. Studend ldzen sfif télo.

7. Jsou skienice Cisty? — 8. Sklo jest kiehkd. — 9. Bedudr

zhotoyuje sudy. — 10. Proddvs zdej8i sklendi kalamgie?y —
11. Listy vavinu jsou stdle zelend. — 12. List{ stromt jiz
Zloutne. — {3, Zdravi jest drahocenny statel. — 14. B dej
. zeml na§f své pozehngnf! — 15. UkaZ svému #dkn své knihy!
— 16. Vrata jsou stdle oteviena; jest snad zdmek porouchin
— 17. Kolik z4mkit m4 ngs kniZe? — 48, Maj strye md dva
. domy, tii dvory a dvg zahrady.

————
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Ukol 40.
A 1. Die Frudtsrner vielér Grafer jiud mehihaltig. — 2. Die
?D?a{;ej: miher dag Grag. — 3. Die Hithner fI'I{b iglrcf)tfctm. —
- 4. Die éj)nrng_r de8 TWidders find fautig. — 5. Die Latfe find bden
Qammerjt gefdbrlich. — 6. Das Lanum 1t geduldig, — 7. ®rifer
unbd S’Erautcr waven wefpritnglid) die Nalhrung der Menfden. i— 8. Die
Rafer Baben Fihhoner. — 9. Gin Wagen Gat vier, ein ‘Kaveen e
m?f)nhd) wur et Rider, — 10. TWer verfauft hier Titcher?
14. Unfer Nadypar war - ehemald Tudpnacher; feht arbeitet er nidt,
aber er verfauft wod) Tu und jugleid) Sopftitder, Halsticher wnd
‘ @uéftuq)er..u-.lz Ter vevtauft hier Seidenbinder? — 13, Bihmen
hot brc} QSuS't[)mner und ein Erzbisthum. — 14. Die Chriften befuchen
die @riber ifrer Berwandten wund Sreunde, — 15. Worte fitd nidht
BWerte, — 16. Dev Friede beglickt dle Voler, veun e fdrdert ben.
~ Vaobljtand bdes Yanbdes. — 17, Ojt bilden gwei Worter, ja Jogar ein
eingiges. Wort etnen Sas,

- B. 1. Tato stafena sbirg zeliny. — 2. Triva jest jiz zelena,
— 3. Uzitek trav jest nesmirny. — 4. Zito, psenice, jeémen,
. oves jsou trivy. — 5. Rosa svlafuje tréva. — 6. Kufata shirajf

zrnka obilnd, — 7. D&t sypou kutatim zrnka obilnd, — 8. Zbrani
skotu. json rohy. — 9. Jako vlk berdnka, tak miluje pochlebnik
svého piitele. — 10. Bujnd trdva pokryvi hrob tvého piftele.
— 11. Klitery byvaly kdysi sidlom wumini. — 19, Naro-
dové staroviku byli vétdinou pohand, — 13. Prosty ki zdobf
‘hroby ktestant. — 14. Stonek zelin jost mekky a ¥favoaty, —
(15. Stonek trav jest duty a slove téz stéblem) — 16. Reanik
kupuje telata, ovce a jehhata. — (17, Myslivec stiflf Jeleny, zajfeo
a koroptve.) — 18. KaZdy ndrod cti pumndtku svyeh hrdin,

c) Cvigeni o deklinaci smisené.
"A. 0 jménech rodn Zenského.

Ukol 41.

(Podstatnd jména rodu senského dle yzora die Fraw)

A1, Wer it dhefe Fron? — 2, Diefe Fran ijt (bi‘e “.U!‘.'lltftl'
meined Frewubdes. f—— 3.f Ber {ind jene Franen? -— 4. Die Kinder
- biefer Bram find fehr_arttg. — 5. Die Pfliditen der Haudfranen find
nidt gering. — 6. Der Pausfran gebithrt diefelbe Adytunyg twie bemn
Hausherrn. — 7. Eine Rlffer ift dad Sehriftjeiden ancy Aahl. —
- 8. Biblet dlefe Bahlen gufammen. — 9. Die llby 3§1gt ble“_e’,[ettgagyi
— 10. Der Tag ift die Beit dev Arbeit. — 1. Weldje Jahredsl
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aben wir jesst? — 12./Die Arbeiten bder Sanblente find fdwer, aber
]piiﬁ find bieI oritdyte ihres Fleiges./— 13. Die Welt lieht Has Seld
mehr af8 die Tugenbden. — 14. Gott Hebt die Wahrheit. — 15, Ridht
Worte, fonbdern Ehaten sleren den Mann, — 16. Der Regen erquictt
bie Gaaten. — 17. Gin tapferer - Solbat trogt den Gefahren Des.
Srieged. — 18. Toit jede alte Burg Yatte einige Tiirme. — 19. Die
vmuth it ecine Todyter ber %crfcf)men'bqu. — 20. SBetracf)tet'btg
Sdysubeiten der Natur! — 1. Unmaifi feit evgeugt Rrantheiten. —
22. Die Diefige Herridaft hat fieben Weeiereien (= Meierhvfe). —
23. Unfeve Fiirftin Hot vier Herrjdjaften, — 24.. Seid der ‘(«Erm.af)é
~mumgen emerer Eltern ftet8 eingedent! — 25. Meeine Schweftern fintd
Lefrevinnen. _ :
, B. 1. Jaro, 16to, podzim a zima jsou doby roku. — 2. Den
jest dobou price, moc jest dobou odpotinku, — 3. Léto jest
rolnikiim dobou price. — 4. Né&kterd krajiny nai vlasti jsou ne-
tirodny, — 5. Plite rddi povinnosti své! — 6. Oseni zraje, ——
7. Odpovédi Vae nejsou dosti jasné. — 8. Povézte pravdu! —
9. Krdsny Sat zdobi toliko t&lo, ctnosti a v&domosti zdobi dusi.
— 10. KaZdy ndrod md své mravy a zvyky. — 11. Nestifdmy
Clovék jest otrokem svych vdsni — 19. Tento %4k krdsné kresli. -
Zde jsou jeho kresby, — 13. Rozmanité jsou schopnosti ducha.
~— 14 Rize jest krdlovna kvétin, — 15. Zahradnictvi jest pii- -
jemné zaméstndni. — 16. Jak velikd jest cena tohoto - dvora ? —
17. ZkuSenost jest matka moudrosti. — 18. Ziyot rolniki jest |
Skolou pofddku, pilnosti a hospoddrnosti.” — 19. Koruna zdobi
hlavu cisaitl a cisafoven, krilé a krdloven. - ’

Ukol 42.

(Podstatus jména’ dle vzorn big Biene,)

Al 1. Die Grde 1t voll der Giite bes Heren. — Die Sifte
ber Grde nifren jeden Baum, jeden ‘Strauc) und jedes Kramt, —
3. Dic Bienen wund. bie Armeifen find das Sinnbild bes Bleifes, —
4. Die Sdwalben find ftberall beltebt, — 5. Das Neft der Gdmalbe
it niedlih. — 6. Gin berniinftiger Ranbimann todtet nidjt bic Sdywalben.
—(7 Oewitter befdyadigen oft Beiwme, aber- den Blumen find fie faft
un d)db[icf).{- 8. Gine grawe Wolfe verhitllt die Sonne. — 9. Dex
Sdjdferhund ift ein. treuer Hitter ver Heerden. — 10. Der Giirtner
fdyidt ung fede Lodhe Blumen ju. — 14, Der Aal ift ciner Gdlange
ahnlid)y, —'12. Der Wonat hat vier Wohen, die BWodje Bat fieherr
Lage. —- 13. Wolfe find den Heerden gefahrlih. — 14. Wie viex
Blitgel fat eine Bliege? — 15. Sperre e Thiive sl — 16. Die
Gabeln find’ fpitig,. — 17. Die Sditffeln find entweder rumd over
langlid), — 18. Kaufet tinige. Semmeln, — 19, Die LWurzeln. der
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Biume und Strinder find holiig. — 20. Die Natter und die Biper
find Sdjlangen. 21. Die Nattern find unfdiadlidy, der Bif8 einer
Biper ift aber gefahelid). — 22. Meine Schwejtern- ftriden Stritmyfe.
— 23. Dic Schweftern melner Wutter und meined BVaters flubd metue
Tanten. — 24. Deine Federn find {dhledt. : ,

© 7 B. 1. ViaStovky zvéstuji ndvrat jara. — 2. Rozmanité jsou
barvy . — 3. Viné riZe jest velmi pifjemna. — 4. Housenky
gkodi stromtm. — 5, Kocky byly Egyptanim posvitny. — 6. Mrazy =
jsou kvétindm &kodlivy. — 7. Vojini ¢isti denn& své zbrané, -—
8. Hlas sovy jest velmi nepifjemny. -— 9. Slunce zahifvd zemi.
— 10. Slydim znén{ zvond. — 1. Otevii dvéte! — 412. Uttete
tabuli! — 13. Tabule jsou lerné. — 14. Brambor jest uZitelnd
bylina. — 15. Nejsou brambory letos drahé? — 16. Jehly jsou
Spitaté. — 17. Dcery tvych sester jsou tvé netefe. — 18. Vejce
slepic jsou bild. — 19. Rafije tdchto hodin jsou piflid veliké a
islice: jsou nezfetené. — 20. Kup své malé sestie nékolik per!

B. 0 jménech rodu muiského a st¥edniho,

Ukol 43.

(Podstatnd jména rodu mu, sklongni smiSendho.)

A 1. Die Beit milbert jeden Sdhmerz. — 2. Die Geduld mildert
alle Schmerzen. — 3. Der Diamant ift ein Edeljtein. — 4. Diamanten
und Perlen zieren bie Rronen ber Konige. — 5. Die Schiweiz hat
picle Seenr. — 6. Der Hanbel Deveichert bdie Staaten. — 7. Die
Waffe des IJgels jind Stadpeln. — 8. Dic Strahlen der Sonne ver=
golben Ddic Gipfel der Berge. — 9. Die Unterthanen lieben ihren

“Regentent. — (10. Kennft du meiven Gevatter?) — 11, Anna, bole

beinen Bettern Objt! — 12. Die Sporen fireen. — 13. Gin

- Sdmicd ift cin unrubiger Nachbar, denn feime Arbeit verurjach)t SGetdfe.

— 14. D8 Bleifd) des Fafansd ijt fehr {Hmadhaft. — 15. Ein
faltes Babd ftarkt die Nerven. — 16. Oie Mitglieder eimer Fofultit
find die Profefforen und Doftoren. Gie find Dottoren der Theologie,
der Nedyte, der Heilfunde und Doftoren der Philofophie.

B. 1. Paprsky slunce ozafujf lutinu; kripéje rosy stkvdjf

- ge jako démanty. — 2. Udatny vojin nedbi ani nebezpetenstva

' ani bolesti svich yan. — 3. Mira bolesti mé jest plna. — 4. Ctéte

skutky svych piedki! — 5. Husty les zastiuje jezero. — 6. Nasi
sousedé jsou velmi pofddni a platf vidy sprivné ndjemné. —
7. Mij bratranec jest doktorem prdv. — 8. Ostny jezka jsou

. pohyblivy. — 9. Podejte pamu stryci péro! — 10. Orba a pri-
“moysl jsou zdkladem stiti. — 11. BaZanti jsoun drahé jidlo.
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Ukol 44.

(Podstatnd jmén;n, gtfedntho rodu sklonéni. smiSencho.)

A 1. Die Augen ber Nadjteule find rundlid. — 2. Grelles
Lidht ift vem Ange ngc[)tf)etﬁg. — 3. Die @Emnc bat adjt Augen, —
4. Das Nuge ijt dad Orgmr ded Gefichté, dad Dhr ift dag Organ
ped @ehirs. — 5. Dev Weenfeh Yot ywet Ungen und pwel Ofren. —
6. Dic nadte Erde ift ein hartes Bett. — 7.1 Neandje Infeften find
demt Menfdhen niiphd. | — 8. Die Sdwefter ndht etn Hemd. —
9. Ginige Infeften bawen Funftooll ifre %of)nungep. — 10. Gottes
Baeigheit hat fein Ende. — (11. Die Afte der Dirfdhgemeibe Deifien
aud) Grden) — 12. Rinder, qualet nidt die Jnfeften! — (13. Die
Perfer nemnen  die Minifter bdie Augen und Ofren bes Konigs. —
14, Dic Borfteher bder Mitteljhulen Geifien Direftoren.) — 15. Die .
Gymuafien, Realfdjulen und Realghmnafien find. Mittelfhulen, —
16. Dag Gymmafium Hat adht, die Nealfdjule fieben Rlafjen.

A, 1. Oko lidské jest zrcadlo dufe. — 3. USi osla a mezka
jsou douhé. — 3. Kouf jest otim $kodliv. — 4. Mnohé hvézdy
Jsou oku naSemu neviditelny, — 5. Vage rozepie nems konce, —
6. Iospodyné presypdvd pefiny. — 7. Matka Sije détem koSile.
— 8. Viela a mravenec jsou hmyz. — 9. O& ryb jsou nepo-
hyblivy, — 40. Praha m4 téi gymnasia, étyii realns gymnasia a
tri Skoly realni.

Ukol 45.
(Podstatnd jména s nadbytnou p¥iponou end v genitivs jedn. étsla.)

A. 1.£Rinbcr, cefitlfet geforfam den Tlillen ewerer Gltern /=
2. RNidjt nur die bdfe That, fondern fhon ber bdfe Wille ift ftraf-
wiirdig. — 3. Die Sefdhichte verherrlicht ven Namen bieler Helden, —
4. Gin guter Name ift etn Toftbare8 ©ut. — 5. Die Raupen ver-
urfaden dem Girtner viclen Schaden. — 6, Gott find alle unfere
Gedauten befannt, — 7. Die Weenfdyen fhenfen der Tabrheit nidt
tmimer Glauben. — 8. Die: Funfen fhritfen. — 9. Gin ftreitfiidytiger
Bitrger ftort den Frichen der Gemeinde. — 10. Mein Herr, wie ift
Ihr werther Name? — 11, Nidt der ruhmoolle Nasme der Borfahren,
fondern ein cbles Hery it ber vafre Adel. — 19, Zropfen  hohlen
Tongjam Felfen_aus. — 13, Gin friedlicger Menfch Hat fiberall Frieden.
— 14. Die Sdwimme Haben Feinen Samen. —. 15. Dus Wort ift.
der Bote bes Gedantens. -

B. 1. Jazyk jest poslem srdce, — 2. Pisma jsou pisemns
znaménla hidsek..— 3. Box ville Hdi osudy na$e. — 4. Cechové,
budte hodni jména svych praoteii! — 5. Budiz véren vife. oteil
‘svyeh! — 6. Vojini milujf valku, obdand miluji pokoj. — 7. Clovsk



,@;_ .

45

nebyvd vidy pinem své vile. — 8. Boufky zpfisobuji sasto §kodu,
~— 9. Druhdy mald jiskra zplsobuje poZdr. — 10. Jediné ne-
rozumné slovo byvi nékdy semenem nesvornosti. ~— 11. Srdce
ssavefi o ptdkd md Styki  duting, — 12. Tepot tepen ukazuje
rychlost pohybi srdee.

1L Deklinace podstatného jména s predloZkami.
Ukol 46.

Predlozky s akkusativem,

S aklusativem spojuji se pPedlozky durd, fitv, gegen, ohne,
feuder, wut, wider, Hid, entlang,

dnrd) slkrze naznaduje 1. misto na otdzku kudy? Dex Weg fihut dburdy
ben Wath, Cesta vede lesem,

2, s nu otdzku jak dlounhe? I mar durdh pwel Jahre Fednflid).
Byl jsem dvd léta (po dvi léta) churav,

8. prtdinu: Dwed) Arbeit wevden die Menjdhen veich. I r ¢ hohmtnou
lids. / ‘

fite lu e prekladati p¥edlozkamis 1. pro: Die Gliern fommehs Beye
migen fliw ihre Kinber. Rodide shromaZdnjt jméni pro své ditky,

2. za: Dev Gefelle avbeitet fiv Lhn, Tovaryd pracuje za mzdu.

3. o: ®ott jorgt filv alle jeine Gefdhdpfe. Bk peduje o viecky tvory avé.

4. té% prostym dativem: Der Winter it filv die Gdviner die Beit dev.
Jube. Zima jest zahradnikim dobou odpodinuti,

gegen 1, Ik, ko, ku, na (o smérn mistnim):. Unfer Heer marfdiert gegen
MNorben. Nafe vojsko tdhne na sever (k severa) .

% proti, na (o pomdrn nepratelském): Dad Heer marfdiert gegen
ben Feind. Vojsko tdhne n a ueptitele. — Dev Selbijtmbrder jindigt gegen
bie Gebote Gotted. Sebovrah hieli proti prikdzantm bozim,

8.k, ke ku (o dase): Gegen Abend ijt e UYL XK vetern (pod veder)
byvé chladno, '

4, proti (o prirovndni): Wad ift die Anbeit einer Menjdenhand gegen
bie Wunber bev Natur! Co% jest prace ruky lidské proti diviim
plirody!

ohne bez: Unfer Gvaf reifet uie ohne feine Familiee N4a¥ hrabd nikdy
necestuje bez své rodiny.

fonber bez; predlorky této velmi zidka se u¥%iva asice téméf jen v ustd-
lenych rdentch, Sonber Furdht bez bazné. .

mm 1. o, kolem, (o mistd:) Der Nachbar DHaut eine Maner wm den Gartew
(Gevunt). Soused stavi zed kolem zahrady.
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9, za: Der Gejelle avbeitet wn Lojn. Tovary$ pracuje za madu. ‘
50, v (0 Gase): Unfere @efellen atbeifen oft nod) - um Mitternadi.
(o plilnoci), . -
tpiver proti: Siindige nidt wider Soit. . _ )
Bi& do; podstatné jméno s piedlokkou bis nem4 nikdy élen'u.: Wavtet 6ig -
Abend Dier, Poldkejte (%) do vedera zde. — rbeite nicht wieber big -
Pitternadt! Nepracnj zase (a%) do phlnoci ! , g S
eittlaitg podil; slove toto klade se obydejnd za podstatné jméno, ztidka .
pled né: Dag Heer maridiert den Strom entlang (podél Feky).
Pozn Misto durd) dad lze el durd)8, misto fliv bad lze ¥ici fiies,
misto uut dad umd: Domem durd) dud Haud = durdd Haus, pro
dim flied Haud, okolo domu umsd Haus, :

i

Zacviteni fstni: _
1. @er Weg flihrt dbuvd) den Wald. Podle tohoto prikladu utvoite -

némecké vity: Cesta'vede zahradou — domem -— dvorem
~— vraty — méstem — ulicf — vesnici — zdmkem —.
hradem — zahradami. ' '

2, Ni§ obuvnik pracuje pro dviir — pro vojsko — pro &lechtu
— mé§tantm — rolnfkdm — kupelin — nafemu lékaii —
otei — matce — mé sestfe — mému bratrovi.- ‘

3. Clovék w4 povinnosti k Bohn — k lidem — Tk vlasti — -
ke mocndft — k roding — I rodittm — k bratriim — ke

_svim prdteltm, ' ‘

4. Zivot hez price — bez p¥dtel — hez radosti. .

5. Pracujeme za (um) mzdu — za penize — za stravu. ,

6. HieSf§ proti Bohu — proti zdkonu — proti piikdzanim boim.

7. Podél felky — podél louky — podél cesty — podél ulice —
podél lesa — podél zalrady — podél zahrad. ‘

Za cviteni slovem i pismem: . ‘

A 1. Durd) Zugenden witd der Menfeh glitdlich. — 2. Das
Sjaf it ven Menfdjen duvey feine Rild, rburcf) feine Wolle, durd
feint Fleifh und durdy feime Hant. — 3. Die Peutter  niht Hembden
Lin- bie Rinder. ~— 4. Der Ritnjtler arbeitet nidt um Lohi. — 5. Kaufe.
o ®naben mm einige Rrager Rirjdhen! — 6. Hat ber Herr Plarver
einen @avten? 7. Peint, er Gat nur ein Hiusden ofhne Garten. —
8. Setd artig gegen bie Diener emerer Gltern! — 9, Die Eltern find
bigweilen qllyn nadiiditiy gegen ihre Rinder. — 10, Die Turteltaiben
Paﬁeu emen Streifen um ven Hals. — 11, Dind) Sdhaben wird der
lﬁgufﬁbﬂug. — 12. Bartet bie Mittagl — 13 Um weldie Stunde
Poetfet 1r? — 14, Oanfet ben Gltern fiir  jebe Woblthat! — -
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15. Spielet nidt wm Geld. — 16. tin Weihnaditen find die .Q.aqe
Tuty. — 17. RKindber, jommelt RKenntniffe fiirs Jben! — 18. Gin
S!cben ofne Arbeit ift fein Reben. — (19. Das Kind bittet um Brot.
— 20. Der Nadtwidter geht mm ven Hof ferum. —  24. Bittet
Gott nidt um 92etd)tf)umer jonbern um- Gefundheit!) ~

B 4. COA jest Zivot tloveka proti vétnostil — 2. Cesta
lesem jest ptfjemna. — 3. Nebudte nezdvofilf ke svym soudruhim.
— 4. Podél cesty jest pifkop. — 5. Vojin hbojuje pro- vlast a
krdle. — 6. Smutny jest Zivot bez pritele. — 7. Kupec nerad
proddvd zhoZl bez vydélku. — 8, Matka kupuje détem (fiir)
ovoce. — 9. Co Z4dd4 truhléf za tento stil? — 10. X veleru
hrévaji déti kolem ndvsf. — 11. NeshromaZdujete védomosti pro
Skolu, nylni pro Zivot. — 12. Smrf jest lékem proti viem
bolestem nadim. — (13. Neodchdzej bez knih! — 14. Jdéme
podel louky! — 15. Nechod podél feky! — 16, Jdéte domem!
— 17, Jdéte kolem zahmdy')

Ukol 47.
Predlozky ] datlvem

8 dativern ‘spojujl se predloiky: aud, sufper, bei, aneu '
entgegen, gegeniiber, qemdf, mit, nad, uud)ft nebft, fammt,
Jeit, vou, zu, zniwvider.

Wud zc naznaduje 1. misto na otdzku odkud? Die ‘.chtq‘o Holt S‘o[)[e
aug dent Keller. Slugka p¥indsi uhlf ze sklepa.
8 latku: Dex iiucf)mnc[)er perfertiat Tud) ouz Wolle. Soukematk
zhotovuje sukno z viny.
3. p¥idinu: Die Rinber Iaugncn auﬁ {gurd)t ifre %eI)Ier Déti. z baznd
zapiraji své chyby.
oufter mimo, kroms: TWir wobren aufier der Stabdt. Bydlime mimo misto.
— 34 Habe mfer bev @cf)mefter nod) el %tﬂbex (mlmo sestru neho
| kromé sestry).
Bei u, pti, za. Na mistd bei bem ¥ikd 1 piie se Deim. Gin @d)ufer Lec[)ne’c
bei der Tafel. Zak podits u tabule. — Die Scwefter wolnt Hei Der Tante.
Bestra bydli u tety., — Getd bei bemt (= beim) Untervidie aufmertiam!
PH vyudovani budte pozorlivil —. Jd) wohne beint Onfel, -
anen za (toliko o Gase): Die &Rofen nc'cBHlI)en binnen einem Monat. Rixze
‘ zg, mésfc odkvétajl,
entgeqen naproti, vstife: Der ummiifige ‘menid) ezrt feinem Bevderben . -
entgégen. Nestlidmy &lovek spéehd evé zghubd vstiic, - (Predlozlka
tato jest jiz, femé1 jen piedponou, pil Gasoslovech odluutelnou)
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gegeniiber 1. naproti (o mistd): Eegeniiber ber Sdheuer ift ein Eauﬁenidﬂag
Naproti stodole jest holubnsk.
2 proti (o pirovnans): ad ift bie Kraft bed Menfden gegentiber ben
Redften der Naturt

gemdifs po, podle (kladeno byva obydejnd za podstatnc Jmeno) Hanbelt .|

inurter ben Witnden der Gliern gemdf. Citite vZdy po prdni svich rodishl
mit naznaduje L spoleéncst jako v de¥tin€ predlorka s: Oie
Sdhitler vedinen mit bem Lehrer. Der Bruder jpielt mit ben Kindern.

2 ndstroj jako v &eBtind instrumental: Der Sehmigd |

fd)miebet bad Gifen mit dem Hammer. Koval kuje ¥elezo kladivem, -

8. zplsob: Diefer Wrbeiter erndfet mit Mibe feine Fomilie. Tento

d8lnik s t&% vy¥ivuje rodinu svoji.

nadh 1. do, na (o mistd na otdzkku kam?): Die Bigel maubem nad) (bemy
&liven, Ptactvo stthuje se na jih, — Wolhin veifet ihr? Wir yeifen nadh
Prag. — Rady Hanfe (bez &lenu) domii

2. po dase: Nad) bev Grnte ift e8 ivaurig auf den Feldern. Po 4n10h~

bgvé smutno na polich.

A1, Dicfes Bild ift elne Scene aus bem Qebent bev Hivten. —

2. Yus @Iaﬁ perfertigen wir Sdhmudfochen. — 3. Die Winger preffen . -
pot. Webit aus den Trauben bder RNebe. — 4. Der Aal verweilt oft

aufer dem Waffer und bejudht dbann bie Erbenfelber. — 5, Die Linder

fino mit der Weutter beimt Grofoater. — 6. Der Mond vollenbdet feine

Bahn um die Sonne binven einem Ponat. 7. Gegenitber der

firche it bas Bepirtagericht. — 8. Die fDm[ﬁurfcI)en ateven thre SHitte -

mit Strgufen. — 9. Peit der Nabel nithen wir. — 10. Shielet nidht
mit Feuer! — 11, Der Whrer beurtheilt die Schiiler nad) throam Bev-

blenjt. — 12, Wir veifen nad) Wien. — 13, Nach efnermt Bade ift die. ¢
Rube angenehm. — 14. Die Bogel ergegen den Menfcgen mit ihrem

Gejange. — 15, Der Tifdyler avbeitet mit der Siige, mit bem Bohrer,
mit dem Hammer und mit dem Pohel. — 16. Der Fud)s wvertilgt
aug Noth andy Maufe. — (17. Cin artiger Knabe trinft niht aus

bemn Rruge, fondern aus einem Glafe. — 18. Die Rafen figen gerne
betm Ofen. — 19, MWt ber @c[)eere ]d)neiben wir. — 20 Rommet

+ bald nac) Houfel)

B. 1. Ordé vyvddi voly z . chléva. — 2. Bydhm u sveho

porutnika, — 3. Hrndfi d&ld hrnce z hliny. — 4. Zdci, budte

i mimo. &koln zplsobni! — 5. Bydlime naprotl gkole. — 6. M

bratr jest tiednikem u okresniho. soudu. — 7. Matka &efe ditéti
vlagy hiebenem. —: 8. Zemé Zivi byliny svymi &tavami. — 9. Po

nemoci byvd Clovek slab. 10 Nesudte lidi podle Tedi, nybrﬁ-‘

podle skutkii!' — 11. Po. prau odpotivime, — 12. Pmcl budu,]l

. hnizda. ze stebel, z hliny a pen — 13, Ztidka hrivim se svyn:u
spoluzctky : ,

g oA w%*!';w o




Ukol 48. ~ :
Dalsi cviteni o predlozkach dativu.

witehit blize, vedle: Die Pfaveei ift nilhit der fivce. Fara jest bliy (vedle)
" kostela. :
1elft = fomentt s, i 5: Wiv Habert ein Haud nebit einem Gavien. Minde dim
se zahradou. — Wad Yoftet diefer Bogel fanumt dem RKifig? Co stoji tento
ptik i s klecf? ' : ; '
feit od (o tase toliko): Mein Byuder it feit dem Winter Iin¥lich, MEj bratr
jest od zimy chiwav. ‘ : ‘
wou 1 od, ze, s na otfzku odkad? Dad Bieh fehrt von dev Weide Heim,
Dobytek vraci se s pastvy. \
2 ng otdzkuodkoho? @ Jdy evtwavte einen Brief vou meinem Brubder.
3.z (0 litce): Diefer Ring ift nidht von Gold. Tento prsten nent ze
zlata (zlaty).
4. o (o predmdtd yypravovini): Die Gefdichie explihit von dem Helden:
mut) ber Guieden und Rmer. DEjiny vypravejt o rekovstvi Rekd a
; Rimang, .
pou dent = bom: Jd evmurte einert Brief vom Bruber.
m L'k ke, ku (na otdzku kam?) Der Diener veift ju feinen Gltevs.
‘2, pii jménech mést a vesnic, v, ve na otdzku kde? Der baierijde
Ronig  fat- feine Hefiveny su Milnden.  Bavorsky lrdl ms sve sidlo
" v Muichové, — 3u Haufe doma. R
3.0, v — o0 Gase: Au Mittag fpeife i) beim Onfel, 'V poledne
jidém u stryce. : : )
4 k% ke, ku, na, pro (o udelw): Die Thicte find bem DMenfder jum
. Ruyen, Zvitata json Hdem k w¥itku. 0 Rt
1t Dent = My, f Der = pur: TWiv reifen yim Bevguiigen. Cestujeme pro
zdbavu, — . Du. Bift “beinen Gliern jum Teoft und guv Freube.
ufvidet navzdor,:proti klade se vidy za .své podstatné” jméno: Ein
‘ ‘501:)nig;cr Denidh Hanbelt oft dev Bernunffysumider. s

A. 4. Mein Bruder it Jammt feiner Familie bei dem Srofvater.
- 2, Die Seeftivme  gerftiven - oft Shiffe jommt den Waaven. —
o Die Gattin nebit den Kindernr find dte: Erben. nad doun Gatten. —
. as foftet biefes Buch fommt dem Einbande? — 5. Seit Weih-
adpten war id) nidgt .zu Haufe. — 6. Dev Grofvater erzdhit den
wfeln von feiner Sugendgeit. — 7. Dev Handmann triumt von bem
ST bes Romigs snd dev Kintg von der Rule ded Landmanns, —
LA Beihnadhen fpielen wiv mmn Nitfle. — 9. Blidet yum Himmel
afl — 10. Rwei Wege fithren gur Stadt. — 44, Rlemand ift vov
m o Tode wahrhaft gliclid. — 12, Nadft dem  Haufe it ein
Senmen. — 13, Bu einem Shmeichler Habe id) fein Sutranen. —
4. Sft ver Bater su Hanfe? — (15, Woher fommt ihr? 16, Wir

Jul. Roth: Mhivnice a evitiehna kniha jazylkn ném. pro I. 2. Skol st¥edn. 4
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!

fommen von SBt[fen und gehen nac[) Konigarag, — 17, Ih gehe jum
frzte. — 18. Komumet {dhon fad) @aufe'%

B. 1. Blize dvora jest 1ybmk — 2. Co stoji tento kdii i
s. vozem ? — 3. Zdejdi tovdrna od jara nema d8lniki. — 4. Kupec
plati zboxi i & dovozem. — 5. Zde md§ vinoéni dar od stryce.
— 6. Matko, vypravuej ndm o. dédetkovi! — 7. Nolni spédnek:
poskytuje ‘Hloviku sily I prici. — 8. Cestuji do Prahy k bratrovi.
— 9, Liska roditd k détem hotova jest ke viem obétem, —
10 S véZe vlaje pmpo1 — 14. Vypravyj bdjku ,0 vlku a-
. jehnéti¢ . ‘ ‘ _ T

I’Ikol 49
Predlo Zky genltlvu.

S genmvem poji se predloky: anftatt, ftatt, Ijalbeu, I)aIBet,
anfzerhald, innerhalb, oberhalb, unterhalh, diedfeitd, jenjeitd,
fraft, Yout, mitteld (vevmittelft), mtgead)tet unveit, unt . . .
willest, todhrend, twegen,

Statt = anfiatt na mistd: Die Bogel Haben Fligel ftath (anftatt) ber Borbey=
fitfe. Ptéci maji k¥idla na mistd pPednich nohou.

Halbe, halber pro (kladou se vidy za podstatné _]mt,no) Mandye -
Peenichen evtheilen Wmofen nue bed Namens r)aIBen Mnoz{-lidé jen pro
jméno Tozdsvajl almuznu. ' o

aufzerhaldb mimo, vnd: Die Mihle it aufierhald ber Stabt. Mlgn jest

o vné mésta. e B f E

ingerfinlld vnitd, ve: Sunethaldl bed Pavled ift ein Tummelplay fiiv bie
Rinber. Vnit¥ parku jest rejdists pro déti,

uBeLf)aIﬁ nad (ponad)y: Dberhald bed Walbes [dhivebt eine Wolfe. Nad -
"lesem, vznski se oblak., - :

witterhinlB po d: Unierhald dec Riide 1ft ein S?errex Pod kuchyni jest sklep. - -

biedfeitd pred, jenjeitd za; Diedleits des %nf)metm(t[beB wofnen Bihmen,
jenleitd bed Bbhmermathed Baiern. - Pred Suma.vou bydls Cechove, za

: Sumavou Bavoti.

inntitten prost¥ e d: Wic wobnen in mttten ber Stadt, . ,

Cfeaft mooct: Suaft be3 Wmted moct uradd, Fraft bed Gefepes moci zékona.

“damt podle: Saut ber @ebote Goited. Podle prikazant hozich.

- mitteld (= vetmdte[ﬁ) preldads se pouhym instrumentdlem. Mitteld cme;
Salilffeld dffnen wit a8 Sdhlojs. Xlidem otyirdme zdmek,

ungeadytet ples, vzdor: Ungeadtet bed Reaend manidpett bad Heey wweiter.
Vzdor desti tahne vojsko ‘dale.

unfveit nedaleko: Das %urfter@auﬁ 1ft unmett beﬁ ﬂBa[beB Myslivna Jcst
S nedalelo’ lesa '
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it .. tille pro, za (G osobdch tes Ik vili):  Der Lehrer lobt ben
Sdfiler wm feines Fleified willen, Uditel chvall saka za pilnost jeho.

. ithrend za, pii, mozi Wihrend meiner Keantheit war meine Nuiter

beftiinbig a1t Daufe. Za mé nemoci, byla matka stale doma,

- feegen pro (o pHing), Predlotku tato lze kldsti hud pied, bud za pHi~
sludné jméno podstatns: Diefer Seiiler madjt wegent feiner Unaufmertarm:
Yeit feine Fortidritte, Tento %4k pro svou nepozorlivost nedini pokrokd.

. Térr - Diefer Sehliler madt feines Ataufmevtfamteit wegen feine Fovt:

- fdritte. ' ' ,

Ao 4. Mandjes Rind vevurfadht feinen Gltern ftatt Freude mm
Beid. — 2. Mandjer Woblthiter dev Menfchheit evntet ftatt Dantes
Beleidigungen. — 3. Der Bahnhof ift auferhalb der Gtadt, unmweit
oe8 Fluffes, —. 4. Der Feind lagert lings bes ®ebirges. — 5. Die
Sander diesfeits der Donan find fehr frudtbar. — 6. Unterhald der
Burg ift ein Parl. — 7. Offabriten Iiub geodhnlid) auferfalb ber
Stadt. — 8. Qings des Bluffes find Wiefen und Felber, — 9. Biele
DMenfden zinden wikrend eines grofien - @ewitters cine LWadsterye
mt. — 10, Wahrend cined Krieges Haben bie DHandwerfer gewdhnlich
- wenig Arbeit. — 14, Die Sdywalben bauen bie Pefter unterhalb der
Dider. — 12, Junerhalh der Burg ift ein grofer Hof, — (13. Die
Ocbirgsbide fliefien nid)t immer innerhald threr Ufer. — 14. nter-
halb ber Stadt - fliefit ein Bady; die ‘Stadt legt alfo oberfalb des
Badjes. — 15. Snmitten des Dorfes fteht dic Kirde. — 16. Der
BWeige Berg liegt umpeit der Stabdt Prag. — 17. Die Augen liegen
unterhald der Stirn.) : o ‘

- B 1.V zim& mdme misto dedtd snfh. — 2.. Bydlime ne-
daleko " kostela i &koly. — 3. Krdlovsky hrad le# nad méstem. o
4. Nékterd vodni zvifata i mimo vodu Aif. — 5. V mésts jsou
niméstf i sady, mimo mésto jsou pole i luka. — 6. Ponad Ves-
nici jest vrch, — 7. Ptdci maji na_misté rukou kifdla a na
misté vttt zobdk. — 8. Za vilky rddlo rezavi. — 9. Mnoz{ lidé
-za ocednem-hledajf §tésti, — 10. Lidka ztidisa pleni bliZe svého -
obydli. — 14, P¥ kdzan{ budte pozorni, — 42, Za bouiky byvaji

ulice prizdny. — 13. Pred fekou jsou naSe pole, za tekou jsou
pole nadf tety, — (14. Akademické gymmasium lez{ prostied mésta,
Prahy. — 15, Mésto Trient le2f pred Alpami, mésto Mildn za Alpami.)

| ~ Ukol 50. |
Dalsi cviceni o predlozkach genitivu. |
A. 1. Die Kimftler arbeiten nidt nur be8 Griwerbes, fombern
aud) ded Rubmes Halberr, — 2. Biele Menfdien veifen des Bergnijgens
. . . B ; , 4% .
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0 e SHGitr perutt ei[enj ben‘%crbreu‘)et Iout de8 Gefepes

"““";.‘ ﬁ' i;‘gg%ﬁna‘éff’i‘ 4m r(%d)%nfet um Gotted willen bttfﬂgl‘ 583&(&

m (%%bt giod 5. Diefes QBciIJnac[f)?gcffDmimT ‘Iﬁgt %’?eeftet ‘;fé hrift
. < \ y 1 ma . —

mein, — 6. INittel§ e 8‘%‘?{’03 )nc;; : fidhte. — 8. Gott

Yo gen ihrer Friichte. ,

7. Die Menfdhen pflangen abie fume 0 naotet manther hn

: i ter wegen, — 9. Ungead)

frraf. bie Meridhen tzgff biéctl‘fmcnfcgf)eit fehr niiklich, — (10. Mandjer

fille find ble (Eifmba[)mn be8 Gricoend willen, — 11, Die Bogel fliegen

Wenidy [eibetunred);ub gelien, Bitpfen, Elettern und fehotmmen mittels

',,"c?t,%[gﬁf?@[i‘%c[ Bernbge der Sceve fintt jeder Korper i Buben.)

: i if : pro uZitek, — ¢ hval lidi

3, 1. Rolnfei chovaji dobytek plo‘qmtek. = 2. Nec__
pro klfzis}li téla! — 3. Mnohy stafec pres svij vék (= vqur
svému veku) jeStd pilné pracuje. — 4. Péstujeme kvétiny pro

krisu jejieh. — 5. Détem patii podie zdkona dédictvi po roditich,

‘ rehaji rami i i — 8. Matka
-~ . Byby dychaji Zabrami. — 7. Uégxya sly?qne. - 108 , !
treﬁtt):i :l)mt) pro ﬂeposlu:’.«'nosﬁ. — 9, Jiz k vidi roditiun Dbudte

pilni & mravni. '

Ukol 51. .
Predlozky s dativem a akkusativem.

Nisledujief piredlofky Zidaji datifu_ na otdzku kde? ale :

A . N 3 - N [ I1°
na otdzku kam? akkusative: aw, anf, hinter, in, neben, iiber,

untey, vov, ywifden,

an L. o msté na, u, po; At demt

atehnouti lzo v asn. Ui dev Thilve
it eine Wuffdrift, Kde? Am Fenfter
it ein Blumentopf. :

2. 0 Gase na otizku kdy? Am
Sometag Bffnen die Rouflente nicht
ihre Ldben, ;

anfun; Muf bem Tijhe Liegt ein Ring.

binter za: Hinter dem Hawfe ift et
Wavten,

it ves i Do = fur, Die Sinder find
in ber Sdule,
Seisfde.

nebey vedle;

RNeber, deme Nafers,
ftebt ein Tifh. o o

g Teide quaten

an D3 = and. Dev Vettlew Hopit
. ondieRlive. Kam ? Der Baumreidpt -

Dig and Fenfter,

Rege den Sténg auf den Tijd.
auf dad = mifa, ‘

Gtelle den Stod finter ber Ofen,

. binger dasd = I)iuteté_. ;
in 903 = ind. Die Mutter et

bad Rind. in die Schute, ;
Die Frifde jpringen i den Teid;

Stellet den Tifeh neben ben Kafeen!



- -~ domem jest ldvka, — 1
14. Vrabec jest ulitnikem mezi-

fiber nad: fber dem fFelde liegt
Sdymee.

anter 1, pod: Dad find Hat fein
Kiffen unter e Kopf,
2. mezi: DevAbdles ift dev Honig
_untev ben Bijgeln, :

woe pred: L Bor dem Haufe find'
soet Binte.

R. o piding: Da3 Getveide mwelf

vor Diivee. Obilt vadne suchem.

avifden mezi: Gin Thal iff eine
Bevtlefung pwifden gwei Bergen,

A 1. ﬁ)ort Hettert cin @nuﬁe
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fiber bad = fibevd. " Gin falter
Winb weht {ibevs Feld.

Die Muiter legt dem Kinde ein Riffen
unter ben Ropi. ,

R. Bevtheile diefe Fpfel wnter di
RKinder.

uoe dbad=vor3d, Stellet bie Blunten
DOE Dad (vovd) Haus,

Stelle ben Tifeh gwifchen die Fenfter.

auf einen Baum. — 2. Gin Hirjd

ruht bort im Sdatten ciner Gidje. — 3. Weine Gltern wolnen im
Sonuter auf bem Lande. — 4. Reifet ihr nte auf8 Land? — 5. Qege
deine. Rleider in den Kaften, — 6. Der Weg itber eine Wiefe ift anges

uehn — 7. An. ven Peeresiiften

bauen  bie  Sehiffer  Hafen. —

8. Die Stordje bauen ihre Nefter auf den Gicheln ber Rirdpen und

Liirme: ~ 9. BWer jeigt den
10. Friede weile iiber cuerem H

Bigeln den Wey itbers
wife! — 145 Qobe ben Tag nidt vor

Neeer 7 —

dem Abend! — 12. Hinter den Bergen wohnen oudy Lente. — 13, Die
Oriedhen und Romer Hatten ihre Tempel in Haiven. — 14, Der Yzt

clt ing Dorf, — 15. Danche Fitff

¢ bilden dic Gremge swifdhen swei

Lndern, — 16. Sm Walde ift o8 WHL — (17, Rir gehen it den
Bald. — 18. Dic Todter fit auf der Banf neben der Phutter. =)

19. Setze bad Rind neben dle Wentter]) —

(20. Die Rinder fpringen

por bem Haufe herum, — 21. Gehet nidh)t vorg Haus, denn e8 vegnet 1)

— 22. ©te Frifde Leben in @ﬁmprIl. —

- in den Gumypf)

(23. Die Frifge fpringen

‘ B. 1. Postav lampu na stil! — 9. V pohotich byvd skoro.
stdle chladno. — 3. N4§ dtm jest na konei méstetka. — 4. PoloZ
knihy na stiil! — 5. Nestay sviij - psaci stolek vedle kamen! —

6. Ve vilce nocuji vojini pod - stany. ‘— 7. Mésic ndlezf mezi
obénice. — 8. V §tésti opatrni budte, v nedtést! stateéni! — -

9. Fialky kvetou z jara,

riZe v 1été, — 10, Veverka poskakuje

po vétyich, — 11. Za stromem myslivee &ihd na zver, - 19. Pied

Iékaf, pod ndmi domovnik.

’

3. Mezi domem’ a dvorem jest zahrada. -
ptiky. — 15. Nad ndmi bydli




Ukol 52.
(O nékterych vlastnich jménech mist) = i
tam ? nad) BoGmen do Cech, -
i noj Prag do Prahy, -
kudy ? bued) Bihmen Cechami,
purch Prag, itber Prag Prahou,

Kde? S Bifmen v Cechdch,
in Prag v Praze,
odlud 7 and BdGuten z Ceeh,
aud Prag, vor Prag z Prahy,

A 1. Das Soiferthum Ofterveid) gehort ‘unter bie Srofmidte
Guropad. — 2. Wien ift die Hauptftadt Ojterveichs. — 3. England
b Franfeeic) Hefern Waaren nad) Oftereetdy. — 4, Die ®ererbs-
fente fithren aaven aud <fterveld) nad) Degtfchland, Gngland und
Svantreld) aus. — 5. Dohmen gehdrt u Oftevreid) ; audy Mihren
wtd Sdlefien find Kronliuber Ojterreichs. — 6. Bie weit ift o8
po Prag nafy Britmu und wie weit bom PBritntn. nach) Wien? —
7. Nadh) Stalien vetfen viele Kiinftler wmm ihrer Ausbildung willen. —
8. Dic Gefdhicjte Noms ift fehr lehrreidh. — 9. Unfer Herr Lehrer
velft iiber Wien und Gvoy nag) Teieft. — (10. Prag liegt an ver
Molbay, Wien an ber Donait.) ‘

B. 1. Cechy a Uhry jsou krdlovstvi, — 2. Miluji Cechy,
svoji vlast. — 3. Pohorf Cesko-moravské. ¢éini hranici ez
Cechami” a_Morayon, — 4. V 1ét¢ mngzt cizozemci- do Cech -
cestuji. — 5. Praha jest hlgvni mésto Cech. — 6. Kamafk zije -
v hordch Italie, Tyrolska a Styrska. — 7. V Africe ziidka priivi,
— 8. K Rusku ndlezf veliki Cdst Asie. — 9. Tdbor leZi pit (an) -
drize mezi Prahou a Budéjovicemi. :

I, Jméno pridavné.
a) Sklohovani "pfidavnj’rch jmen.
kol 53.©
Sklonéni p¥{davného ]ana beze ¥lenu. "

A1 ©as Handier? fat golbenen Bobew. — 2. Rubiges
gﬁlg%l;;ﬂ] Efttft'bm Qngu ggebﬁd%_en {?Ie%ﬁcs. — 3. Grofer Ruhm. erl);gccft
‘ b, — 4. Die G i — [1Ger-
e Shewen it o Tiefern Gartes $Holg. 5. Uber-
fauft gute, ~frif &e QButter, — 7. Die Meger - Haben fuizes, Fraufes

junger Saat fdadlid. — 6. Diefe Biinerin -veta .

Paar. — 8. Ueber Bater, fet nid)t tourig! — 9. Qebes Kind, fei ‘

gutes (= gutcu)‘ Puthes! — 10. Gelig find. die Menfdhen  veines

%
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Hergens, — 11. Heute Haben wir {dbues Wetter. — 12. Gute
Taare it den Qanfer, fagt ein altes Spridwort. — 13. Wie gritfejt
ou beine Freunbe? — ¢ joge: Guten Morgen, Heber Frenmd ! —
Guten Abend! — Gute Noght! — 14. Oliidliche Reife! — 15 Trobe
Fehrtage! — 16. Glidlide Heimielhr!

B. 1. Veera bylo &patné potasi: — 2. Losos md TiZové
maso. — 3. Netrhejte nezralé vino! — 4. Nezralé vino jest
kyselé. — 5. Kupujeme Cernj chléb. — 6. Piineste sklenici
terstvé vody! — 7. Divokd husa md Sedé peif. — 8. Ryby maji
gervenou, studenou krev. — 9. Sumeénf mohutnych fek podobno
jest dalekému hromw. — 10. Zplsobné déti jsou potéienim-
todith, — 11. Skromnost jest znamenim dobrého yychovdni. —

19. Veliké &tésti z¥{dka uflechtuje mravy Clovéka. — 13. Kam .

spéchdd, milé dité? - . :

C. 1. PBrager Hopfen, Melnifer Wein und gBi[{ner PBier find
berithmt, — 2. Die Pribramer Bergwerke liefern Stlber, nnd Blet.
— 3. Sn Prag fdhenten viele Wirte Pilfner Bier. o ‘

| D. Beantwortet fn[‘genbe Fragen: ‘ B , , - T

4, Was fitr ein Haar Haben die Neger? — 2. Was fiiv
ein Blut Haben die Fifthe? — 3. Was fiir einen Hals Hat ber
Sdwan? — 4. Was fiir eine Butter ift {Gmadhaft? — 5. Was
fitr eine TWolle hot dag Schaf?

\

~ Ukol 54. |
P¥{davné jméno se ¢lenem urditym.

A. 1./Der arbeitfome Qaudmann bebaut das frudjtbare Telb.,

— 2. Bitrger, ehret die mithevolle Arbeit des fletfigen Lomdmanug! —

- 3.4Ghret den fparfomen Lanbmann und den fleifigen Handiwerferli—
4. "®ott fdentt den arbeitfamen Qonblenterr  feinen  Segen, ” —
5. ®Uidd ift dbas Reben der friedlidhen Ronbdlente. — 6.@\53& gritmenr -

]

Felver fiud ber Stols ves Landmanné. t— 7. Kinder; betillfonmmet -
den guten, alten Frewnd de8 Baters! — 8. ¢Die falten Nddhte find -~

ben zavten Blumen verderblich, — 9. Hiret pit lieblidjen Kltnge bder
nenen. Glodfen! — 10, Die Shnitter mdhen dad reife Gefreide. —— °

(11. Der Girtner befdymeidet die trodenen Afte der Binme,)

- B.44Hory, ¥eky, jezera a mofe"jsou plirozené hiranice
stdti é)— 9. Nevéite krdsnym slovim pochlebnikd! — 3. Vilka
pustod{ drodnd pole mirumilovnych rolnikd. — 4. Rychle ubfhaji
“dnové krdsné mladosti. -~ 5. Ctdte starostlivé hospodyné! —
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Sni fvii jiz vysoké hory. — st divoké i{oéky jesﬁ
. Snih pokryvi jiz vysoké hory. — 7. Srs i ( .
c(l’mh;i. ----- 1 é Noly divoké husy jsou Cervené. — 9. Jsem Zdkem
toske realky. — 10. Jste Zdei teského gymnasm?;— 11. _Studllj
gmeeky jazyl. — 12. Zdel gymnasif studuji staré

jeme Cosky 1n del asii studuf ¢ _
! Ohefi zkousi zlato, nestésti zkouSi pravé pidtele. "

jazyky. -~ 13.
Pridavné jméno silného sklonén{ se zijmeny.

A. 1. Wer find die Eltern diefes braven Kinded ? — I, Sejentet
befe alten St’l’eibcfr ben Rindern des armen Slqcf)ﬁ‘aré}_— 5.\ f,Dte
Velrer jind jedenr brapen Schitler gewogen. — 4. Wer ijt ber Wefiper
jener fehdnen ®avten ? — 5. Gin Reieg beveitet den Bitvgern nrandye
bittere Stunde. — 6. Unfere Mutter fdjentt fedem altew Bettler cinen
freuger (po krejearn), — 7. Bem gehoven jene {Honen Hiufer ? —
8. Wad ift dev Jubalt Ddicfed memen i’jltd)ree? — 9. Weffen ?Bcrf
find jene fdhouen, Dellen Sterne am Himumel ? — 10. Die Sdymeidyler
Ioben nidht mur jede gute Gigenfdioft, fondern and)y manchen grofen
Aehler ihrer Gvmmer. ‘ i ‘

L. 4. Tato mald déviata jsou mé sestry. — 2. Kde bydli -
rodice ohato malého dévéete? — 3. Schody této staré véZe jsou
chatrny, - 4, D& oné chudé vdovy. jsou pilny. — 5, Bith jest
kazidému dobrému Elovéku milostiv. — §. Zvifata domdei 1maji
mnohou dobrou vlastnost. — 7. Ctéte kaZdého pracovitého hospo-
dife o kaZdou peclivon hospodyni! —8..Vatovky hubi mnohy
Skodlivy hmyz. —- 9. Nevét tomuto 1#ivému hochu! — (10. Ne-
Zuis tohoto starého pina?) : R :

Ukol 5b.
Pridavné jméno se ¥lenem neurtitym.

A 1. Der WWiwe Hat cine midtige Bruft, einen ftarfen Nacken,
efuen groften Ropf und eine bidhte Mahne. — 2. Die Gltern ginumen
ifren  Draven Studern ein  unfdhuldiges Bergniigen. — 3. - 1Ein
fdledites Budy ift bent zavtew Herzen der Sugend ebenjo gefﬁfjrrid)emic
eine bife Oefellidyoft.! — 4, ‘Sehledyte Biicher und isje Gefelljhaften
jind guten itten verbderblig). = b, @rn‘Fe Stille verfiindigt einey
nafen Sturm, — 6. Der Ruhm eines weifen und gerediten Regenten
ift unverginglidh, — 7, Dit Englitnder - find gefdhidte Handmwerfer
‘Pl,uge Qnuﬂ;ute und muthige Seelente, — 8, Dev Bihme {jt irt
topferer ‘S?rtegcr. — 9. Dle Grde ift voll Heilfamer Pflangen, —
10. Stroh) find Yeere Dalme, — 411, Auf der Oberflide der Erde
erblicen. wir Hohe Berge, tiefe Thiiler, Ounte’ Wicfen, finftere Wiilder,
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grofie Stidte und feive Dirfer. — 12. Diefer Knabe BHot I)iiblicf)e;
vothe LWangen; e ift gewifs redht gefund. — 43. Der Bote melbet

- eine frendige BVotjdhaft. — 14, Dicefe Briefe melden trauvige Botidaften, -

— (15. Ginem oufrichiigen Freunde erweife gerne einen Dienjt! —
16. Die Qige hat Furge Fiiffe. Dicfes Sprichwort bebeutet: Wt ber
Ciige fommit du nidht eit,) S PR ‘ ‘

B. 1. Slonové maji malé oéi, — 2. Krilfk jest podoben
malému” zajiei. — .3, V Alpdch Zijf bili zajici, — 4. Malé mySky
dasto velikou Skodu zplsobujf. — 5. Staré tolary a stafi pfateld
jsou vzdeni. — §. Novd LkoStata dobfe metou. — 7. Neziidka

vesely Zert smutny konec mivd, — &. Trpkou pravdu neradi .
slychame. — 9. Ve &kole mdme velikou ¢ernou tabuli —-

10. Mdme doma veliky kulaty stal. — 11. Liny &lovék podoben
jest neplodnému stromu, — 1.2. Mdm péknou novou knihu. —
43. Cechové jsou udatni vojini., — (14. Dobrym pidtelim ochotng
sluzby prokazujeme.) ‘ e

P¥{davné jméno smifeného sklondni se zéjmpeny.-

A. 1. Grifie meine lieben Freunde! — 2. Wo find euere lieben
Difte? — 3. Wo ift vas Grab: unferer theueren- PMutter ?. — 4, Dex
wahre Reidhthum bdes Wienfdhen finb feine guten %gateu;’— 5. §Sarf
ift ein folgiamer frabe. — 6. Du bift fein braver Sofn, —
7. Diefer Wein hat feinen guten Gefdymad. — 8. Was ¥Yoftet bein
nened KlLeid? — 9. WMein feber Bruber, worum antworteft du §o -
{onge nidht ouf meinen leien Brief? — 10. Dev rzt {hilbert 1w
feinem  Vriefe bie lepte RKraufbeit unfeves lieben Frenumbdes. —
11. ;;mefine Tieben @lterst, euever grofen Wolhlthaten bin id) immer
cingedent. :

B. 1. Moje mil4d mdti jest nemocna. — 2. Kde Ziji rodide
tvého piftele? — 3. Xde jest hrob va¥eho dobrého otce? —
4. Kde jest vaSe novd &kola? — 5. Tento Zik nem4d (
opravdové chuti k studiim. — 6. Uditel chvdli mého malého
bratra. — 7. Zabradnik ukazuje mé malé sestie krdsné kvétiny.
— 8. Pane zahradniku, ukazte mym milym soudruhiim nage
mladé stromky.

| Ukol 56.
Silné sklon¥n{ pridavného jména s predloZkami.

= A) 4. Sm Winter ruht die Natur wnd fammelt Krifte ju newem
Leben. — 2. Der mithe Wandever judyt einen Plal zu fiifer Wuhe auf
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; | . vel enere @Boffthater in dante
inem Rafen. — 3. Bewahret  euere  bant
wd-d]?n“gft;?:fg;t. L 4. Grobe LWorte jengen vonu fd)gec?tezba g;*:
b}l;e':; - 5. Mein Bater Hat cin grofies, fdhones Bild . mit foftbar !
'3,‘&16?1"&" e G. Die Sdhwefter ftrtcfc% eiq: %f“?;ff tg;tcib;npetﬁa
Wolle, - Qeidpet ud) mit jdroarzer P —
wolle, — 7. Beidnet {% L s ober in feuchter Erbe.
Di i leben entrmeder im LWajfer oder )
8 (t).wtbﬂi?iglclbcrrvatben trinfenn in langfomem Fluge aus Fhitffen und
Teichen.) : t , N
iki u i — ruhlad
B, 1. Ko vyniki uSlechtilon 7pos avon. — 2. Tx
zhntuv&ju lmzli(:né nifadi z mékkého 1 2 tvrdého dl‘erII.’-—‘-S— 3. ’Zl;qi
krisného potasi hrdvdme ppd Sfrym nebem. — %v . été ﬁn?ﬁn
samény klobonk se Sirokym okrajem. — 5. Utite zachov; tc"
dabré iky v laskavé paméti. — 6. Bohat{ lidé mivaji Saty
7 jemncho sukna, — 7. Myslivei mivajt Sedivé kabdty se zelenymi
liniei. - 8. Pilnost bez dobrych mravit jest strom bez ovoce. —

(9. Vesele skdte hithdtko po [anf] zeleném trdvaiku.)

Ukol 57. -
Pridavnd jména slabého sklondni s p¥edlozkami.

A. 1. Dad Pferd hat einen natiirlichen Abjchen gegen dad Hisfsliche
Sameel, — 2./ Die fleifigen Qandlente arbeiten im  Sommer vom
Sonnenaufgang’ bis g fpaten. Abend anf den Telbern. '— 3. Bater,
wo warft du wihrend ded grofen Gewitters ? — 4. Wir find faft
tigliy im fieftlichen Saqrten. 5. Gowol" in der heifen, al8 andy
in ver Yalten Bone leben Menjchen. — 6. Unter ben deutjchen Didjtern
ragen Gloethe und Siller DGefonders hervor. — 7. Die tapferen
Solvaten opfevit das Leben fiivs  thewre Baterfand. — (8, I gehe
tiglic) gweimal itber eine {dhadhafte Britde, — 9. Die Sonme Tdeint
ebenfo fiir e Bettler wie fitr den veidjen Mann, — 10. Das Her Tiegt
in ver linfen Hlfte dev Bruft. — 11, Durd) jenes ftitle Thal fliept

+ el namteres Bichletn,) -

. B. 1. Bydlime nedaleko ‘nové gkoly. — 2. Nag pan utitel
bydli vedle staré vadnice. — 3. Ukate onomu pdnu cestn do -
- knideciho zimku. — 4. Cizf $kodou mnohy zmoud¥, — 5. Kamzici
Zijf na strmych Stranfch vysokych hor. — 6. V 16t8 kondvime
vylety do blizkych vesnic. — (7. Kotky ridy sedaji u teplych
kamen. — 8, PiSeme rodi¢fm pidni k novému roku. — 9. Dii-
chizim ze Siroké ulice a Jdu na Staroméstské nziméstl’.) o
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Ukol 58. ,
" Smiftené sklondni p¥idavného jména s predlorkami.

- A 1. Su cinem gefunden Kirper wohnt eine gefunde Seele, —
2. Die Gide Hat ecine braume, an den jungen Bweigen jedod) eine
weiflidge  Ninde. — 3. In grofen Stivten Obliht der Handel. —
4. Die Raben bauen {hre Nefter auf Hohen Baumen. — 5. Diefer
Qnabe . 47t feit feiner langen und fdweren Kronfhett [hwadlid), —
6. ©piele nie mit einem unartigen Snaben. — 7. Wiv peifen Dei
‘einern vunden THd, — 8. Die RKaufleute veifen oft in ferne Linder, —
(9. Biele thovichte Wenfchen wandern ded Eriverbes Halben in ein
woeites, unbefaunted Land und formmen nady einigen Jnfren ofne einen
 Rrenger Geldes in ihre Heimat pviid. — 10, Die Gemfe fpringt

auf dert Gipfeln Hoher Felfen Herum. — 14, R[uftige Kinder figen unter
einet alfen Linde und fpielen jdhdue Sptele.) ‘

B. 1. Tento hodny syn pracuje za svého nemocného otce. —
9, T po skrovné Zni rolnik prece zasévd zase. — 3.V lesnatém.
‘pohorf byvd skoro stdle chladno. — 4. Lilie  vynikd svym bilym
" rouchem mezi pestrymi kvitky lutin. '— 5. Z malé Jjiskry Casto
--velky vznikd oheil. — 6. Nezfidka veliky duch v nehezkém téle
Csfdi, 7. Livové a medvédi bytuji ve hlubokych slujich. —
8. Bydlite jiz ve svém novém.domé? — 9. Jste, pane, spokojen
se svim novym stubou? — 40. Pobliz tst{ Ryna pilny a bohaty
- ndrod veliké kordby buduje. —. 11. Doma psivim u malého,
" ‘8tverhranného stolku. ‘

b) Stuphovani pridavnych jmen.
| Ukol 59. o
Positiv a. komparativ ¥ili prvni a druby stupe.
Dod Gifen ift {Hrwer, dad Blet ift Tohwerver. %elezo jest téské, olovo

’jest_tém. Der Hafe ift furdtiam, dad Kaninden ift furdifaner, Zajie jest
bézliv, kralik jest bazlivEjst. ‘ . :

' A. 1. Das Silber ift leiditer al8 bas  Sold. — 2. Die Wiolbau
it bet Prag breiter al8 die Elbe bei folin, — 3. Der Wiond ift fleiner
al8 bdle Gonne. — 4. Dasd Rindfleifd) ift iher ald8 das Ralbfleijd.
— 5. Der Ton einer grofen Glode ift tiefer als bder Ton fleiner.
- GToden, C s : .
o 6. Dev Stahl ift Hivter al8 bdasd Gifen, — 7. Bift du Tiimger
al8 deine Scweftern? — 8. Im Winter ift dber Tag filvger als die
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“Qﬁad)t. — 9. 3m Somuter ijt dic Luft am Porgen u'teift'fiifier als
am Aend, — 10. Die fiidlichen Liinber unferes Crbiheils {ind wivmer

al8 dle Luinder ded Nordens, — 41. SDi'g ‘)'Iite eiiesd EBa‘umeB find
dwiider al8. der Stamm. — 12. Du bijt jinger al8 bdein Bruder

und bift dodh ftdrfer al8 er. — 43, Die Finger find ldnger alg die
Been. — {4, Der Seruch der Rofen ijt des Morgend jdhirfer alg
am Abend, — 15. Auf dem Lanbde tjt die Luft gefitnder ald in grofen
Stiidten. :

B. 1. Reky jsou hlubs{ potokit (= ueZ potoky). — 2. Olovo
“jest 18281 Zeleza., — 3. Konopi jest pevnéjsi neZ len. — 4.. Zlato
- Jest drazii stiibra, stiibro jest drazii Zeleza. — 5. Jest ritie krds-
njsi nez karafidt? — 6. Jelen jest rychlej$i kond — 7. V chlad-
nych zemich jsou stromy inenSi neZ v krajindeh teplych.

.8 Slon jest chytiej¥i kond — 9. V zim& jsou noci del§i:
‘neZ v 16t6. — 10. Vil jest siln&j& neZ kriva. — 11. Vlnény

Sat jest teplejSineZ bavlnény, — 12. Jsi starsi neZ tviyj soudruh?
- 13. Nikoli, jsem mladsi. = 4. Na&i pifbuzni jsou chudsi ne
1y, ale jsou §tastndjfi. — 15. Démant jest tvrdsi neZ Zelezo.

Ukol 60.

COvideni o piidavnych jménech, kterd v komparativé neptehlasuit
kmenovou samohlaska.)

A 1. Die Qabe it {Hlaver als der Hund, — 2. Die Ninde
der Gidie ift vauber al8 dic Rinde der Birke — 3. Die Felver bes

.{’\(

Sladylanbes find frudptbarer af8 bie Felder tm Sebivge. — 4. Dad -

Dodjwafjer ift furd)tbarver al8 eine Feuersbrunjt. — 5. Der Hofe ijt
nody furdtjamer al8 das Ranindjen. — 6. Je veifer die Fritchte bes
Oetreides, befto trodener find die Halme, — 7. Dic Ginge alter:
thiimlider Gebiubde find yumeift dunfler ols bie Ginge newer Hanfer.
— 8. Die Sdjafe find geduldiger ald bie Pferde. — 9. Wolle it
banerhofter a8 Baumwolle, — 10. Das Mondlid)t it blaffer al8
ba8 CGonnenlicht. — 14, Die Mufit der Staliener ijt farfter ald dic
Mufit der Fromgofen und der Dentichen, — 1. Der Ohs ift plunper
al8 dic fuh. — 13. Je fdledhter die Arbeit, dejto Farger ijt der Yohn.
— 14. Das Ocfieder de8 Pfawen ijt binier al8 da8 cfieder des
Truthahns, — 15. Der Aol ift glatter ald mandje Sclange.

: B. 1. Cim suchoparngj§i krajina, tim netirodnéjsi byvaji
role. — 2. Déviata byvaji klidn&jsi ne hodi. — 3. Hosi byvaji
smeleji a srdnatéjdi ne? déviata, — 4. Liska jest Istivejsi vika.
— 5. Piskovec jest drsn&jsi ne# vipenec. — 6. Perly jsou drazi

zlata. — 7. Fialkn jest Utlejii nes ride, — 8. Ktery ptik jest |

; il

vy

- DySngjsf, pdv & (oder) kvocan? — 9. Ovee jsou krotsi koz —
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10. Voda potokd byvé &istsi a jasn&j§i ne? voda Yel. — 41. Chudi “
lidé byvaji Setrn&jdf nei. bohatf pinové. — 12. Z4dny dravec .

nenf{ nemotorndj¥ ne% medvéd.

kol 61.

{Cvideni o sklofovénig p¥davnych jmen v komparativi.)

A, 1. Der Tiger ift ein graufamered Thier al8 ber Lbwe, —
2. Wandjer Handwerfer zahit feinem Sejellen cinen Fargeves Lohn alg
vt Dienftboten. — 3. Die Ahnlichleit der Sitten ift efn feftered
Band der Freundidhaft al8 die BVerwandtjihoft. — 4. Jhr Babet feine
aufridhtigevess Freundbe ol die Eltern und Lehrer. — 5. Du wolnit
in einem hdnmeven Hourfe ol8 i) — 6. WMande KLinder Haben foft-
bavere Rletoer al8 thre Gltern. — 7. Wir fhaben {dhone Lilien, aber
nodj {donere Rofen. — 8 Die Biiren leben nur in den fdlteren
Qandern Gmopa’s. — 9. Nlteren Perfonen ift der Wein sutriglier
coal8 ber Jugend. — 10. Das Kameel hat einen lingerenm Hald ald
bag Pferd. — 11. Die Cidje hat eine rauhere Rinde als bie Birke.

B..1. Videii jest star${ mésto neZ Berlin. — 2. Mdm star-

§tho bratra a mlad$ sestru.- — 3. Ceip m4 deldi nohy ne# husa.

— 4. Kl m4 kratdi u8i nez osel. — 5. Moudfejifm a zkufe-
n&j¥m lidém rddi v&fime, -— 6. Krocan jest gyénéjéi ptik ne#
kohout, — 7.MA4§ ostlej&f ni¥% neZ ji. — 8. 2 Iopiiv zhotovuji

lidé jemné&j¥i plitno ne# ze Inu, — 9. Voda jest zdravéjsi ndpoj
- nef pivo a vino. — 10. Nov&j${ mésta jsou vétdinou hezdi neZ
mésta starobyld. , ‘

- Ukol 62.
O superlativu, |
A, Die*Bibel ift bas Gltefte Budy. — 2. Das Pferd ift

v

uufer nitslidhftes Hausdthier. — 3. In den dlteften Seiten waven Eidjeln -

und Nitffe die gewdhulidhfte Nahrung der WMenfden. — 4. Aud) der
drmfte Dettler lebt gerne, — 5. Die WMileh 1t fiir Kindber die gefitnbdefte:
RNafrung. — 6. Der wirmfte Wind ift der Sitdwind. — 77 Baby-
Tonten ‘war dad fruchtbarfte Land tm Ovient. — 8. Ein Erdbeben it
bie furditbarfte Naturverfheinung. — 9. Auch bder fliigfte Peenfd) fehit
sweilen. — 10. Der Hund ift der treuefte Gefifrte des Menfdhen.
— 11. Goethe und Shiller find die beriiGmteften Didjter der Deutjden.
— 12, Nudh in Den entfernteften indern. der LWelt Ieben Vihmen,
unfere Qandslente. — 13. Sn den Monaten Juli und Wnguft {ind die
Gewitter am Hinfigiten, — 14, Der Teid) ift tief, ber See ift. tiefer,

bag Meer it am tiefjten. — 15. Crofus war cin ibevons veider



62

¥ : ana eiites Krieges ift inuner fehr alvetfclbaﬁt_ |
”Qd"‘3'7*@1{16%?35”11%[3{‘5“{@% bent ftﬁrfften(@[epf)antcu.) — 18. Dic

Hunbde Haben cinen feht fdarfen Gerudy. v . o b _
) ‘ e j ejlelidngjsi domdci zvife. — 2. Chléb jes

| ‘1(1131; 3éjz%¥§$ég§i8tp%kjrm. ——J 3. _Nejvdéén_éjél zmp_gg,t,nva’nl. Jest
9.‘{“ — 4. Utitel chvall nejpilnjdl a nejschopné&jii jaky_.

O Labu‘ﬁ mi mezi viemi ptiky nejbélejsi pelfl a nejternij

;;tsg' — 6. Démant jest nejtvrds kf’tmeu: — 7. Ne‘]k’ras’g?‘]él ;
k\;étifly jsou ri¥e a karafidt. — 8. Gtnosti jsou ‘lcl,e,]!\:rasnejsnu

bohatstvim. — 9. Kl a pes jsou Elovekn ne;]vvérnejbmn sluhy. —

10. Zemétteseni byvaji nejhroznéjsi pobliz sopek. — 11. Bih

jost kazdému Clovékun dobrotivim otcem, jak nerOhI}.tSIIlrlll:i _ Hk

i nejchudifmu. — 12. Homér byl nejstariim a nejslavngjsim

basntkem Feckim. — 13. Hadi maji velmi dlouby a velmi tenky |
jazyk. o .

Ukol 63.
StupXovani nepravidelné.

A. 1. Der ungarijhe Wein ijt gut, aber bie fr_angiiﬁicf)gn Leine
jind beffer, — 2." Die groften Trauben find nidht immer die beften.
— 3. Gin chrenvoller Tod ifl Deffer ol8 el ehriofes Qebem —
4. ©a8 Manlthier it Eeiner al8 das Pferd, aber grofer als ber -
Gfel. — 5. Die Riefer 1t Yod), die Tanne it Hoher, die Pappel ift
am hidjften. — 6. Beiget dlefem Herrn ben nichften LWdeg u der
Stadt. — 7. Das Hemd ift niher ald der Rod. —— 8, Wo bdie Sefahr
ant. hochiten, bort ift Gottes Hilfe am nadften. — 9. Die Athener
waren gegen ihre befjtenn Withiivger mmdantbar. — 10. Gute Sitten ftnd
. Dle Grundlage ber beften Freundfthaft. — 11. Der oberfte Zheil eines
~Baumes Geit der Wipfel. — 12, Die unterfie Lwft ift bie didytefte,
die oberfte i[t‘bie bilnnfte, — 13. Oft find die Worte cines Dienfdyen
beffer_al8 fetne Thaten, — 14. Beffer ein Sperling in dber Hand al8
eiie Tanbe aug bem Dad). — 15. In der oberen Reuftadt Prag's
~ find grofere und hdhere Gebiiude als tn den unteren Zheilen ber Stadt,
— 16. Der Punger ift der bejte Rodj,

. B. 4. Dunaj jest v&t& ne’ Labe. — 9. Zachdzej vzdy s nej-
lepSimi-a nejzpiisobnajsimi Zdky ! — 3. Velryba a slon Jjsou nejvotsi
ssavel, — 4. Ty md$ lepéf Baty ne# tito chudf hodi. Jsi také
hodndj&f ne% oni? — 5. Topol jest nejvy$si strom naSich Lrajin,
‘6..I{herslgé vino mé vétsi hrozny ne¥ seské. - 7. V bityd hrozl
nejprednéjsim faddm vEtSi nebezpelenstvi ne¥ faddm prostiednim a
zadnim, — 8 Nejhotejs vrchu édst slove vrchol (témg&). —
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9. Ktery kostel jest odtud nejbliz&f¢ — 10. Sklep jest nej-
dolejsi, piida jest nejhoiejsi tdst domu. — 41, Pifroda jest nej-
lep&im lékatem.

- Dal¥i cvileni o stupiiovani nepravidelném.

Biele Vienjden  mmnozi 1idé.. nebo mnoho 1idi
mehrece Menfden mnozi lidé.  ,  ndktert lids
big meiften Menfden nejvice Lidi -,  vétsina lidi.

A. 1. ®rofic Minner Haben gewihulid) biele Feinbe. — 2. Grofe
Rivdhen hoben mehrere Gingdnge. — 3. Nidht felten verurfadjt bdas
Yeblingsfind den Gltern die welften Sorgen. — 4. Die meiften Siuges
~ thiere Baben eine grifiere Korperfraft als der Menjd). — 5. Die
©ometften Flit{fe find im Winter Eeiner ol im Somuner. — 6, Die
Weibcher der mmeiften Fifde fiud grdfer als dic Mhnnden. — 7. Die.
furdifamiten §>x§nbe maden dew groften Ruirnt. o
; B. 1. Nejbohatf ob&ané mivaji nejvice prdtel. — 2. Vétgina
mést Ceskych maji krisné kostely. — 3. Praba mé nékolik
velikych ndmésti. — 4. Srst mnohych zvifat jest v zim& hustsf
a deldf nez v 1été. — 5. Vétiina hvézd vétd jsou ne zemd. —
- 6. Vétiina bylin jsou lidem uZitecny. .

CviSeni o p¥davnych jméncch zpodstatnélych.
. 1. Der Dblinde Rnabe, ein blinder Rnabe slepy hoch; ber
veutfdye Soldat, ein deutjder Soldat némiecky vojin.
o 2% Der Blinbde, cin Blinder slepec; der Deuntfde,.
cein Dentfder Némee; dbad Junge, ein Junged mladé. Tato
ptidavnd jména nazyvajf se zpodstatnélymi Piidavnd.
jména,’ jichZ wuZito za podstatnd, v néméind slufi psati velkym
pismenem ngslovoym. \ L S ‘
Ptidavné jméno- zpodstatndls se él‘ener'ii in‘fSitSrm md slabé, se Glenem
" neurditym smi¥ené sklonéni. o ’ ‘
. 3. Da8 Sute dobré, das Bife z16; da8 Theuere drahé véei; -
~ bag Billige laciné véci; das Bunte strakaté véci; das Gritne zelend
- barva, zelet. Zpodstatnéld piidavnd jména stiednfho rodu jednot-
- ného Cisla pieklddati lze na jazyk &Sesky bud zpodstatndlym pif-
davnym jménem rodu sttedniho, bud pfidinim pifsluSnych jmen
podstatnyeh. BT
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Za zpodstatndlé nelze pokladati takové jméno
3 g 11t iact podstatné jméno, jet bud v téZe hud

ridavns, ke kterdému# doplniti jest po ¢ : :

}v' ;:i"m‘l(:h’dzeiicl vitd v skutku jest proneseno; k. pt. ﬂ?er Beurige 936!3:1‘. ift

leffer af8 bc't vorjliphrige (doplt Weigen). - Dev Lehrev ift pemt armeu‘e'cmf[er.

¢benfo gemwogen twie Dent yeiden,  V tom phipadé pife se pitdavné iméno

malym pismenem ndslovnfm. ‘ ‘
bewn er hat nie genug. —

A. 1. Dev Geigige ift fmmer avm, ! L ‘
9. Audy f)lcr S)tcd)tfcf)aaffgue fehlt mitunter. — 3. Tebe deinen Midyiten, o
wie ben Reidjen, fo and) den Avmen. — 4. Der Faule Gat tmmer v
viel Nrbeit, — 5. Seid froflic unter Froflichen und trauert mit pen
Betribten, — 6. Dic Stovche fitttern ifre. Jungen mit Frifden., —
7. Gin Lamm ift bas Sunge cined Sdafes. — 8. Der Dentidie Hat
eine jdne, reije und gebildete Sprache. — 9. It niht bein BVater
¢in Dentjer? 10. Netn, wmein Bater it fein Dentider, aber
meine Mutter ift cine Oentfche. — 44. Sind oud) Deutfhe in enever
Rlaffe? — (12, Die Dentjdhen, befigen . jehdne unb, veidge  Linbder.)
— 13, Mon jogt: dle bohmijhe Sprade ober ba8 Wilhmifdye,
die deutfhe ©prache ober das Deutfde. — 14. Das Theuere
iit midgt fwmer dad Gute. ~ 15. Die Ginfe fuden bas Gritne. —
16, Oent Uffen find bunte Sachen Ueb, —  17. Den Affen ijt das
Punte leb. .‘ o

B. 1. Dila mmnohyeh smrtelnikd jsou nesmrtelna. —
2, Lakomei nejsou piny, nybr# toliko hlidaéi svych statkd. —
3. Hana z st moudrého™ byvd prospéin&jdi neZ chvdla z fst -
poSetilce. -~ 4. Prdzdnd slova unavwi i nejtrpélivéjsiho, —
3. Slepei mivaji velmi dobry sluch. — 6. BudiZz kaZdému slepci
ochhotnym videem! — 7. Jest, pane, Vad{ Teéi mateiskou Cedtina

Pripomenuntf

8 ndméina? — 8§, Laciné véci byvaji obylejnd drahé. —
9 Strakaté vd&cei milé - jsou opicim. — 10. Husy vyhleddvaji
zeled. ‘ ' : .

0. 1. Der Wenjdy Hat givei Arne, den vedhten und den Tinfen,

— 2. Wir faben fimf Finger an jeber Hand; der mittlere ift ber
~lingfte, — 3. Die reidhften Qeute find nidyt immer die glitcflichiten.
—— 4. Der Ywe it ein granfomes Thier, aber das granfamfte ift
bee Ziger. — 5. Der gerade Weg ift der fitrzefte. — 6. Dic Bappel
und die Lomme find bie Hochften unter unfeven cinfeimijhen Biwmen.
. D. 1. Praba md mnoho prostrannyeh ndmésti; nejkrds-
ué 8 jsou na }\Iovém Mésté, — 2. Severn{ krajiny jsou chlad-
nepst nez  jiini. — 3. Slon africky jest vetdi ne¥ indicky.
~- 4. Mim dva Dratry, star${ jest rolnfkem; mlad$i jest
:h:ﬁlxl]];((lh — . Ve velkych pokojich bfvd vzduch zdravejii mez

\ )
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IV, Zéjmena.
* Ukol 65.

Z4djmena osobnai,

A1, Wo warft dbu® Der BVater fudht dich. — 2. Wiy
eudy fdhon faft eine Stumde. — 3. Warum fudjet {hy ungf%lcbi'_t
4. Die Relhrer loben deinen Hletnen Bruder, aber did) loben fie nidyt
— 5. abelt die Lehrerin meine Schwefter? 6. Neln, fle fadelt fie
nidht, aber fte [obt fie auc) nicht. — 7. ®laube mir, ih fage bir bi
Wahrheit, — 8. Deine Freunde find deiner nicht witedig, — 9. Dlefer
Jjunge Mann fhot- vorireffliche Eitern, aber ev ift ihrer nicht witrdig, .
10. '3ft bdir beine Schivefter dhulid)? 14. Jn, fie Hft miv melhy ahnlidh
alg mein Bruder. —. 12, [Ofe Cltern evntilren und ersiehen el »

B fetd hnen danfbary — 13>"Hole wrir den Hut! 14. Wo ift er ¥

15. 3t lege hu gewdhulich anf ben Sdyreibtjh. — 16. Sudgt bie
Mitter ﬂir Tug? Jo, fie fudt e8. — 17. Diefer Menfd) ift leicht-
finnig ;. eine fvauvige Jubunft Bavrt feiner. — 18, BWie dbu iy, io
i dir, — 19. Berfaufe nite einige Fevern. 20. G verfaufe fie nidyt
aber id) fchenfe - fie div. — <21, ©Ou fhaft newe Biiher; zeige f{é
ung! — 22 Wo ift bdein Freud? Belge miv thu! —
23. ©u foft bas Bud) deiner Schwefter. Stelle e8 thr surivd! —
24. Mih jdmerst der Kopf. — 25. G’ bidh Gott, Tieber Freund!

B, 1. Bratfi t& hledaji. 2. Pro¢ mne hledaji asi? — 3. Pod-
- porujte chudé; podporujte je rddi.— 4. Jsi mi pravym a upifmnym
piitelem? — 5. Nehleddte nds ? 6. Ano, hleddme vds. — 7. Nage
teta jest je¥t& nemocna; navitivme ji! 8. Dnes mn8, zitra tohd.

. =0, Tyto ubohé déti jsou hladovy; darujte jim chleba, —

10. Na zemi leZf jablko; zdvihni je. — 11. M43 péro netisté;
otfi je. — 12. Pane, nepatii tato rukavitka Vdm? ' 13. Ano,

pati{ mnd. Dékuji Vém. — 14. Pozdrav Vds Bih! — 45. Tva
spoleénost nenf tebe distojna. — 46, Tam jest miij kalamdi,
podej mi jejl ~ 4%, Zde jsou -oteovy rukavice, podej mu je.

—&18. Zde jest kvdsnd Lkniha; daruji ti ji. — 19, Matka jest
ch {‘Lmva; nen{ jf hovor nas nepifjemny? — (20. Znd8 tuto knibu?
. Zndm Ji) : : L f :

Ukol 66.
, " Zéjmena osobné s pi’-edlo%kami. )
.. Na mistd meiner wegen pide a ¥kd se meinetoegen. Podobn &

beinetwegen, feinetwegen, thretmegen, unfevetiwegen, euretwegen, thretivegen.
© Jul, Roth: Miuynice a cvitebnd knfha jazyka ndm. pro I tf. Tkol sttedn. . - § -
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Téi el e, feinethalber, threthalben,  unferts
I'éz meinethalben, beluet[)a[[aeu,’ feiuethatben, |
fatben, euvethalberr, ifrethalben (na misté mebner- 8 predl. Bhalben atd.)

A, L. (Rennjt du den Sobr bes Glefigen Arjted? 2. 3 feune
it fehu qut;( id) fplele oft mit iGm) — 3. Toarft du Geute bel der .
Srofmmtter ¥ 4 Meht, i) war fdon e Wodje nidht bet ifr. —
5. Der Saufmanat it Frandiid; felne Fraw it jtatt feiner fm Laden.

»»»»»»» 5. Wad horft diw von bdetnen Eltern?  DHoft du bier nidht eimen
Qirie(% pou it)n’eng’ — 7, Wo tft dber Derr EZ}ormunb ? - 3d) Habe einen
Brief fite i, — 8. Gott ift mit unsd, wer ift gegen ung ? — 9. 3dy
habe fetnew Freund aufer die, —  10. FDfe @ltern vervicjten guret:_
wegen (= um euretwillen) mande mithfame Arbeit, — 11, Die
Quaben wadyen Heute fpat iGre Aufgaben; dte Winiter wadyt threts
Balbew — 12. Der Bater ift detnetwegen bofe. — (13. Sehit :
i jum PHerrn Onfel? 14, 3 gehe nidht ju thm, i) fownme eben
vou thn.) , : o
B. 1. Byvaji vasi pifbuzn{ &asto u vis? 2. Oni byvaji gasto
u nds amy unich, — 3. Kdo bydli vedle vds? Kdo pod vdmi?
Kdo nad vimi? — 4. Sestry pletou pro_tebe (= tohé) punéochy?
----- 5. Budiz pokoj mezi ndmi. — 6. Dya pédni byli u. nds.
7. Byli jste zdvolili k nim? — 8, N4¥ feledin jest churav; jeho

hratr pracuje za ndj. — 9. Tvoji bratii jsou svdrlivi, nerdd

$ nimi hrdvim. —  10. Md drahd mdti, pro tebe (tob& k vili)
neni mi Zidnd price nesmadna. — - (11. Otec prichdzi doma;
plojc'fme mu vsttic! 12. Jakysi ciz{ pdn prichdzi s nim, uvitejte jej -
slugné.) ‘ o

~ Ukol 67.
Osobné zdjmeno zvratné.

Zdjmeno zvratné v akkusativa.
3 {dime midh stydim se
bt fdhamft didh stydis se °
er, fie, e8 fdhamt fidh. stydi se
- wir {diimen und stydime se
ir {damet endy stydite se
fte {hamen fich stydf se.
Zijmeno zvratné v dative. -
3 witnfdye miv Rufe  24d4m so b & (si) klidu
_ bu wiinfdeft div RNube 4048 sobs Kidu
e, 116, o8 wilnidt fieh Rube 24d4 sob& Klidu
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wir witnfden und Rube 24ddme sobs klidu
ihr witnfdjet endh) Rube Fdddte sobd klidu
fie wilnfdhen fich Rube Zddaji sob& klidu.
eské zdjmeno zvratné preklddd se do néméiny osobnym
zdjmenem té osoby, kterous jest podmé&t pronesen, toliko akkusativ
a dativ preklddd se zvratnjm zéjmenem fid. '

; A, 1. 3 frewe midy auf die Anfunft be8 Bruders. 2. Freuet
ihe eudy audh? 3. Wiy frewen und Herzlidh, 4. Auch ver Bruver freut
fi fhon nad) Haufe. — 5. Freueft ou bid) auf dle Weihnaditen® —
6. Die Rinder freuen fich auf die Weihnadytsgefdhente. — 7. Dyt hjt
i) wenig im. Beidjnen. — 8. ilbet endy tdglih im Rechunen! — .
9. Die Schitler rehnen el und vidtig, fie itben fidy taglich. —
10. Sdyiimet endy fitr feine Avbett. — 11. Deine Britber find fleifig,
- bu du bift nad)lifiis. Schamit du dich mdt? — 13, Reide Leute

fhimen fid) nidt felten fir arme Bermandte. — 13. Mein Herr,
feben Sie {id) niever! — 14, Sete did) weben midh! — " 15, Der
Joenige it oft feiner nidht machtig, — 16. Sammle bix @enntn{[fe :
fiir Leben! — 17, Rmme dir die Haare! — 18, Dy fammeft dich
nadhldffig.: — 19. Diefer Kuabe Fletdet fig immer fpit an. (20. Gr
fommt audy Yaufig foat tn die Scule.) — 21. Bejdhmutse dir nidjt
bie Finger! — 22, Bereite didy auf die Reife vor! 23. Haft du
®eld bet dir ? : ‘

B. 1. T&fm se ji na prazdniny. 2. Net&¥ se, uéitelé tvoji
nejsou s tebou spokojeni. — 3. Myli§ se tasto v poditdnf. —
4. Cvitim se denné hodinu v kreslenf. — 5. Jen nerozumni lidé
stydi se za prdci. — 6. Neboj se, dité, matinka tvd jest zde. —
7. T&ime se ‘na p¥ichod jara. — 8. Tys nedbaly Zdk, styd sel
— 9. Toto dévée cviti se piln& v &itf, — 10. Nezlob se! —
11. Nepospitite si faty] — 12. Nemfvdm nikdy mnoho pensz
- DH sobd. — 13. Nekupujte sobé véci zbytetnych! — {4, Zemé -

pohybuje se is mésicem okolo slunce..— 15. Posadte se: ditky [
— 16. Kuii se brdni kopytem, ‘ s

Ukol 68,
Zsjmena p¥isvojovaci.

A 1., BWas iff ber Bwedt beiner Retfe? — 2. Reide miv mein
Tintenfaf8! — 3. {Der BVater ift wit euerem Betrager nidht jufrieden.
— 4. Der Lehrer “uitheilt fiber (0) feden Schitler nady feinen Fhige -
leiten und” feinem Flelh. — 5. In unferem Garten blithert. jehome -
Rofen. — - 6.{Die Henne ift eln nitlicer Bogel; aus - thren Glern .
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i te. Speifen. — 7. Die Menfdjen pilegen bdie
gg{%ﬁ%ﬁ&f)ﬁ?gﬁéﬂgkugeng nf)'eg,en‘ — 8. Geftern wor ber Mameng-
taq unferes lieben Baters. — 9.¢Die Lerdhe gehort yu den angcne[)mit\cln
%%ngnﬁqc[n; jeber PMenfdy hort gerne t[);en Oefang an. 1 — 10. Die
Srantheit meines Syeundes bemrubigt mid). B . ’
B. 1. Co jest cilem Zivota naSeho? — Q-VK(}O_V'S"H(EH‘]G"'[;V(E :

mladél bratry? — 3. Nesud o lidech podle Yet! jejich, nybrz
odle jejich skutkt! — 4. I-Igs'a jest vveh{i'l tulte("iny ptdk, maso
j%ji jest vydatné, peft jejf lepSi jest nez peri kachm‘., — 5. ._gammve’
piva jest mend neZ samec; pefi jeji neni tak krdsné jako peri
4va. — 6. Miluji tebe pro tvou uptmnost. — 7. Milé a drahé
jpsou ndm hroby pasich prdtel. -— 8. Nase stodola jest nedaleko. -

~vafeho dvora.

Ukol 69.

Kterak se do néméinly prekladé zvratné zédjmeno
prisvojovact.

1. Kterak Seské zvratné zdjmeno piisvojovaci slulf preklddati na
' jazyk némecky, vizte kol 29.
9. Prelorte vetu: Miluji své rodide, své bratry a své sestry.
Proneste touZ vétu vSemi osobami jednotného i mmo#ného
tisla po némecku. ‘

: A. 1. Sebes Bolf Hat fetne Sitten und Gebrdudye. — 2. Wo fabet
ihe emere Hefte? — /3. Jeber Weenfeh ift der Urheber feined OGliics
nd queh feined Unglids. — 4. 3 Hebe und adyte meine Lehrer. —
5. Unterricteft du nicht beinen jingeren Bruder? — 6. Die Bigel
eroiivmen {hre Sungen mit den Fliigeln. — 7. Die Sonue erlendyiet
mit threm Lichte alle Planeten. — 8. Jeber Wald Hat fein angenehmesd
Pligden. — 9. Jede Stadt unfered Waterlanded hat ihre Sefdudyte.
Co—=40. Die Menfchen entfduldigen gerne ihre Fehler. — 41, Dev
. geleBrige Hund beobachtet die PMiene frined Herrn, — 12, Sei geredit
gegen deine Feinbe! — 13. Der Vilgner fvet fidy oft in feinen Rebem.
o= 14, Der Geizhald jommelt Schige nidht fir fid), fonbern fiir
feine Erben.

- B.{]. Milujeme svoji vlast. — 2. Budte hodni svych praoteii!

— 3. Kazdé zvife miluje svi mlddata. — 4. BudiZ nipomocen

svym bratrim! — 5. PoloZ své knihy na psaci stolek. —

6. Bydli tento statec u svjch déti? — 7. Bydli vade teta ve

_svém vlestnim: domé? — (8. Budte svym rodidim a utiteltm
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vdéénil — 9. de{u'né dcera jest pamétliva kaZdého dobrodini
svfch roditd. — 410. Tato ubohd vdova klopotné Zivi svoji rodinu.
— 114. Koho hledd toto ditko? Itledd svoji matku.

Ukol %0.

P¥isvojovaci zdjmena samostatnd.

A 4. Meine Aufgabe tft: leidyter als bie beine. — 2. Guer
Btmmer {ft grofer al8 das unmfrige. — 3. Doft du uicht meinen
DBleiftift?  Netn, i) Habe meimen eigenen. — 4. Quilet nidt bie
Thiere, denn thr eben ift ihnen fo (ieb. wie eud) das curige. —
5. 3d) pflege nicht nur meine Blunten, fondern aud) die deinigen. —
6. Bahle miv beine Sdhuld ab; 1) verlange uur dag Meinige. —
7. 3n den Weihnadpten weilen wir gerne Dei den Unfrigen. —
8. Mistronijhe Menfchen traven nidgt einmal den Jhrigen. — 9. Set
mit dem Deinen jufrieden! : ' ~
‘ . 1. Nade dlohy jsou rovnéZ nesnadny jako vafe. —
9. Viile roditfi budiz i (vide) vafe. — 3. Mdj otec jest mladif
ne# tvij. — 4. Nemdm tvij nd, nfbri svij. — 5. Zapijé sestie
svou tuzku; tvé jsou mekei ne# jeji. — 6. Moji soudruhové jsou
jiZz zde, ale kde jsou tvoji? — 7. Nafi sousedé majf vétsi dvory
ne# my, ale nage pole jsou trodn&j¥i neZ jejich. — 8. Nepoklddej
své knihy na mij stolek; poklddej je na svij. — 9. Ve valem
domé jsou v&t& a p8knéjsi obydli neZ v naSem.

Ukol 71
- Zijmena tazaci,

A, 1. Welde Biuwme find nitglider, bdie Db.}'tbﬁume ober bdie
Walbbiiwme? — 2. Weldhe tgtnb bie Flitffe Bshmens? — 3. Weldem -
nlidgjten? — 4. Weldjes Haus it das
‘eurige? — 5. In weldjer Gaffe wobneft du? — 6. Welde Bluwme
ift bir dle angenchmite? — ‘7. An weldher Unftalt fudieret 1hr? —
8. BWem gehoet diefer Wald? — (9. Weffen ift diefes Felo? —
10. as madjt du hler? —  14. Ans was fiiv einem Stoff madyt
er Hutmadier die Hitte? — 12, Whas file einen Gefdymad bat eine
reife Birne? — 13, Sn welder Jahreszeit fdet der Landmann?
44. Sn welden Monaten drntet er? — 15. Was fitr Handwerler -
verfertigen uns die Qleidbung? — 16, Um welde Beit it dev BVater
s Daufe? — 17, Was fitr Fortihritte madhft du in der Schule ? —
18. Unter welde Thicre gehvrt der Fuchs? — 19. Wihrend weldher
Monate ift bet uns bie grofte Kelte ? , :
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"B. 1. Kterd doba Zivota na¥eho jest nejéﬁastnéjé§ ?— 9. 0d
kterélﬁ) kiupce kupujete cukr a kdvu? — 3. Kterd bitva sedmi-
leté vilky byla nejznamenit&jéi? — 4. Kdo Jest tviij otec? —
5. Cfm jest tvlj stryc? — 6. Koho zde hleddte? — 7. Komu
%ije matka tuto kofili? — 8. Pro koho sbirajf vée]y med ? —
9. Jaké ovoce jest nezdravé? — 10. Jakou barvu md zlato? —
14. Jakd obydlf jsou nezdravd? — 12. C pl'lchOQ zvéstuje ndm
jaro? — 13. Jakymi tuZkami kreslite? — 14. Co zde hledd¥?®

Ukol %2,

Z&jmeno was? ¢0? s p¥edloZkami sP]‘ynulé
« v jediné slovo.‘ .

S AL Wejdwegen weinft du? — 2. Um weffentwillen (= efs-
wilfen) fiveitet ihr? — 3. Wobdnrd) niikt ung bas Pferd? —
4. BWofilr danift dbu mir? — 5. Wogegen berfindigt fich der Riigner?
— 6. Worand bereiten wir Brot? — 7. Womit adert der Land-
manp? — 8. Wornady geidneft du? — 9. Wovon war bdie ede? —
10. Wozu dient der Wein? — 44. LWoranf ruht die Krone bhes
Boumes? — 12, Worin bift du beffer ald ih? — 13. Woritber
Hanbelt defes Bud)? — 14. Wovon ndfhren fich die Thiere ?

B. 1. Prot jste smutni? — 2. Gim ndm prospivd ovee, ¢im

- ki, & hovdzi dobytek? —: 3. Cim kuje kova#? — 4. Cim se

brdni kotka ? — 5. Ofm kreslf§? — 6. Proti temu se vzpirds?
— 7. Po tem touZ{ poctivec? Po cti. — 8,0 tem vypravujete?

~— 9. Nat se 81 dobry #4k? — 40K temu slouii voda? -—

14. Z &eho stavime domy? — 19. v tem vynikd tento 74kP —
13. K temu jsou byliny? ST 7

| zUkOl 3.
| Z4jmena vzta¥nd.

. Hlavnivéta . . . . vedlejif véta.
. Dier 1t bas Haus,  weldhes ihr fuchet,
Ter ift der Hevr, bden du eben griifeft 2
Doy Lelrer Iobt ble Schitler,  welche fmmer fleifiig find.
: Wir glanben gern,  1was uns angenehm ift.

Kters misto zaujima v t8chto prkladech ve vedlejét vité dasoslovo, kterymy

- Bpoma naznadens jest?
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-~ Pravidlo: V kazdé vét& vedlej’f (tudiz i v takovych,
v jichz tele jest vztaZné zdjmeno) slufi Zasoslovo,
kterym# spona naznalena jest, kldsti na konec
véty. '

Poznam. Predpony odluditelné ned&li se od slovesa ve véts vedlejit k

k. p. Wiy lieben bdag Land,  weldem wir augehdven. Viak: Weldem Stanbe
gehorit dbu an? ‘ S

Weldjer, weldje, weldies ; der, die, das.
A 4. Wer djt der Herr, veldyer nug gritpt? — 2. Wer 1t ble

Sraw; welthe bel bor Mutter 112 — 3. Weffen ift jened Haus, weldes

fo fdhdne Fenfter hat? — (4. Hier {ft die Gaffe, welde du fudft. —
O. Wir Haben cinen Diener, weldher jdhon et Jahre Frant ift. —
6. Der Fafan ift ein Bogel, bdeffen Fleifd) fehr {hmadhoft ift. —
7 LWer "ift dle Fron, deren Kinber did) Defudpen? — 8. Bielfach it
ber Ruben, ben uns ble Thiere gewilhren, — s 9. Dort ift das Haus,

in weldem unfer Herr Lehrer wobnt. — 10, et ift’ der Herr, weldjen

bu eben gritfeft? — 44, KirGen fiud Gebiiude, in welden wir Sott
anbeten. — 12, 3n bag Gefd)lecht ber Marber gehoren biele Thiere,

beren Fell fehr Yoftbar ift. — 13, Jene Winbde, weldje . vom Norben

wehent, find die Yilteften. — 14, Wolnungen, it weldhen bie. Sonne
feinen Rutritt Hat, find ungefund. — A5. Die Knaben, mit denen du
~verfebrit, find unbandig. — 46, Krivfer {ind Bflanzen, weldhe einen
faftigen Stingel haben. T _

B. 1. Kde jest diim, ve kterém bydlig? — 2. Kde jsou pole,

kterd ndleZeji tvému stryci? — 3. Stdlice jsou hvézdy, které. =

maji své viastni svétlo. — 4. Nezachdzej s lidmi, jich? mravy nejsou
- tisté. — B. Zde jest kniha, kterou hleda. -~ 6. BlaZen jest dém,

ve kterém mir a svornost sidif. -~ 7. Slavik, jehoZ zp&v

nds obveseluje, jest maly, nethledny ptdk. — (8. Véely ssaji
z ‘bylin &tdvy; z nichZ plipravuji sladky med.) — 9..Zde bydlf
onen pdn, jehoZ ditky jsou nemocny. —: - 40. Kde jest ona

" zahrada, ve které hrdva$ se svymi soudruby? — 14. Lidé, kteif = |
-r4di pracuji, byvaji ziidka smutni. — 12. Bfih tresce hifchy,

- které 1idé netrestaji. — - 43. Kdo jest ta pani, kterou praveé

zdravi¥? — 44. Hoch, ktery hubi ptaéi hnizda, hoden je trestu. -

e

s
§

Vzta¥iné zdjmeno wer, mas.

el
i

Té% se vztainym zstjménem was sply’rvaji p%'edloiky v-jédiné - .

slovo jako s tazacim zdjmenem w8,
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4. Wi horen geene, was und angenehm ift. — 2. Nidht

alles 1?} (S;Lorb, mas‘f)gtﬁn&t. — 3. Was fdhdn ift, ift midht tmmer gut.
/4. Ber in der Sugend fpart, hat im Alfer Teine Noth. — 5. g
 feid” Deidytfinnig, was mid) fehr betriibt. — 6. Wo ift dbas Haus,
mworin ihr wohnt? — 7. Jd) habe bei meinem Onfel die Wohnung
fammt der Roft, wofiie der Bater tiglich einen Oulben afhlt. —
8. Der Herr Lefrer borgt mir oft Biidjer, wofiir id) ihin febr danfhar
bin. — 9. Die Shwalbe vertilgt Infetten, wodurd) fie dbem Menjchen
fehr nitplid ijt. , . , R ’
B. 1. Rikdm jen, co pravda jest. — 2. Kdo m4 skrovng

pidni, jest asten. — 3. Rddi kupujeme, co jest laciné, — 4. Co
Jest (iobré, jest té% uzitetné. — 5. Povéz mi, o fem jednd tato
kniha. — 6. Tvij star$f bratr jest velmi hospoddrny, zates jej
velice chvdlim. — 7. Byva¥ ve &kole mnepozorliv, &m# sobd

- velice Zkodff. -
Ukol 4.
Zéjmena ukazovaci. Der, die, das.

Nékteré predloZky se samostatnym ukazovacim zdjmenem
- bas = to splyvaji v jediné slovo: badurdh, bafiir, bagegen, barim,
bawiver, davan, darauf, dahinter, dartn (= in dem), barein (=in bag),
banebent,  barunter, - davor, . bazwiden, bef8halb, befSwegen, wm
beffentwillen, bdavaus, bdabei, demgemiift, damit, bdarnad, bemniidhit,
© bavoy, dagu. : el o
. ‘Tato slova kiadou se téf na mists osobného zdjmena e 8,
- kdeby toto s piedlozkou poloZiti sludelo; nelze totiZ s piedlozkami
sklddati zdjmeno 8, tak k. p¥. misto fiiv se zdjmenem ¢ 8 slusi
- ¥ei dafir. Ce

| Agd. Der ift nidht ber Sledtefte, weldjen die Scilechten tadely. |
2. 3 bin ein Freund dejfen, der mir bie LWalrheit fagt, — 3. Seiv’
geredht gegen bie ¢ welhe eud) beleidigent, ~— 4. Trawet denen nidt,
teldie ent fd)metd)efn,}—— 5. Den Tiebe id) nidht, wer von feinen
. Breunben 1ibel rebet, — 6. (\Q?rautig it gewdhnlic) dag Scjicfal derer,
- bie ing Ausland wanbert, = 7. Viv fudbent das, wag uns niilich
unbd angenehm ift. — 8. Jhr feid vormiig; ihr fehadet eundy dadurd.
o= 0. Dy b;[t nadlifitg, jhiime i dafiie! —  10. Dort in bdem
o grofen Haufe it dos Gericht, banebert ift das Steneramt. — 14, Das

"“;n}b un[fere gelber! — 12, Das Hous fudhe ih, — 13. Das find
" Teinte fe tenen Pflanzen; deven ift unfere Wiefe voll, — {4, Wer feire.

e
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‘(E[te'rn nidht ehut, der ift ber Veradjtung wiirdlg. — 15, Befjen die
~ Henne ift, deffen it das G ‘ '

B. 1. BlaZen jest Zivot t&ch, kte¥f vidy dobie &ini—

9. Ten mnenf tvym piftelem, kdo i tvé vady chvdli. — 3. Kdo
spotddand Zije, ten je Sfasten. — 4. Miluji zvld¥té ony zdbavy,

které venkov poskytuje. — 5. Kdo jest spokojen, ten jest bohat:
" ale mneni kaXdy bohd¢ ¥fasten. — 6. Budiz vddden té€m, ktefi
~ tobé pravdu miuvi. — 7. Moje mal4 sestra byvd fasto nezpiisobna;

- matka ji za to tresce. — 8. Vypravuje§ o verejii houfce; o
tom nebyla fet. — 9. Erben lkrdsné vyprayuje slovanské bdchorky;
v tom jest mistrem. — 10. To chvilime, co jest dobré. —

11. To jest nd§ dfm! — 12. To jsou moji bratii. — 43. Tot
jest tastnd matka; viichni synové jeji jsou dobii studujici.

- Diefer, jener, folder.

Diefer uké.zuje k bliz&f, jener ke vzddlenéjsi 0sob& neb véci;
taktéz ve vét& biefer k bliZSimu, fener k daldfmu slovu.se tdhne.

‘ A. 4. Demofthenes und Cicero waren beviifmte Rebuer; jeuer
~ war ein Gricthe, dlefer ein Romer, — 2. Diefes Hans ift alt, emes

it new. — 3. Das Glid {ft bald biefems, bald jenmem hold, — 4. Dort
onf jememt Berge erblide ich ein fhducs Schlofs. — 5..Der Unbe-
fttndige verlangt Dafd dies, bald femed; er ift felten einglitdldyer
Menfdhy— 6. Diefe Bitcher find new, jene find alt. — 7. Was Foftet
e &old)er Put? — 8. Wo foufet ihr foldhes OOft? — O. Wer find
bie Gliern fenes Knoben? — 10. Berfehre nidht wit folden Mienfdyen,
weldhe unveine RNeden fithven, ‘

B. 1. Stésti tohoto svéta jest nestdld. — 2. Rodile a ulitelé -
- jsou na#i nejvétsf -dobrodinci; onino petuji o na¥i vyzivu, tito
o nade vychovéni, — 3. Jaro i 1éto md své dary; ono ddvd ndm
kvitky, toto plody. — 4. Vy jste pilni a posluSni; taci Zici
~ zplsobuji uditeli_ radost! — 5. Liberec & Plzeil jsou po Praze
© nejvéti mésta Cech; v onom vét&inou Némei bydl, v tomto
véttinou Cechové, — 6. Takym lidem mevdite, kteff vis stdle
vychvaluji.

 Derjenige, decfelbe, cin und derfelbe, felbf.

A. 1§ Tuc diejenigen find bes Qobes der Lefhrer witrdig, weldye
immer fittfosn und tmmer fleifig: find.}— 2.(Der Zod it penfenigen
gt{&)tbar, welde ein {hlechtes Oemwiffen Habein )— 3. it allen
enfehen {dhmectt diefelbe Spelfe. — 4. Idh untd mein Bruder Haben
biefelben Bitdher. — - 5. Schwiker twicderholen oft eine Stunde etnt
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und basfelbe. — /6. Wir wohnen in derjelben’ Gaffe, in weldher 1hr- 5

— 7. 3 habe einen jitngeren Bruder idh fithre denfelben taglich
:ﬂ"f{»‘fet @d)i[e.%i)& Der état?tpurf ift grofp unb fdhibn; in hemfe[ﬁien
iit ot Yeiner Teid), — 9. Der SJ?urgenftc;n und der %Ibenbfterp it
ein b derjelbe Stevn, — 10, Seid {hr Schitler derfelben Anftart ? —i—
14. Dag Nlter felbft ift fhon eine Krankheit. — 12. Der Gelzhals ift

fidy felbft cine Laft. — 43. BWiv witnfchen end) dasfelbe, was hr euch -

Telbit witnjdyet.

B. 4. Jen ti lidé jsou opravdu Stastni, kteif maji Eisté

¢domi Ty Elove v ' véci vidy totéZ minéni.
svédomi, - 2. TyZ Clovék nemivd o téZe véci vidy 62 11
~— J. Bohatstvi a stéfdmost ziidka pod - jednou a_tou stiechou
hytuji. —[4, Véickni moji bratii maji téhoZ ulitele. —15. Miluj
blizniho svého juko sebe sama. — 6. Pieji Vam totés, co sdm

sobé pieji. — 7. Ono pidtelstvi jest nejlepd, které? upeviiuje ‘

podoba mravil,

Ukol %75.

ZAjmena neurdits.

Z4jmeno man naznatujte (zatim) v Cektiné timto zpfisobem:

1. slovem 11dé; k. p.: Man erziflt etne traurige Gefdidte. Lidé
' vypravwj{ smutny pifbéh, - C

2. slovo man netieba vidy pieloZiti; Casoslovo pak polozf se bud
v drubou osobu &fsla Jjednotného, bud v prvni neb i v tet
osobu ¢fsla mnoného; k. p- Man wellt gerne bort, o man
gute Freumdbe hat. RAdi dlfme tam, kde dobré pidtele mgme.
Rid dlf§ tam, kde dobré piitele md%. MWan fiihet ben BVers
bredper jum Gericht. Vedon zlotinee k soudu.

A1, Aus den Gedirmen ber. &djafe verfertigt man Saiten. — -
2. Man fiittert die Hausthiere mit Grafern. — 3. Mady efnner Rrant-
beit ift man {dhwad). — 4. Pran it nidt immer Herr fetrer Beit, —
0. Man fopft an bl Lhitre, — (6. Man wit did)y) — -7, Eratifle
niemandein, wag man dir tm Bertrauen mittheilt, — 8, Gute WMenydjen
finb gegen jevermann hoflid. — . 9, Bornige Menfefyen find fid) felbit
und Anberen eine Laft. — 10, Aller Anfang. 1t fhioer, — 11.
bin mit Allem gufrieden, — 19, Die Blindjehleiche tedynet man unter
bie Eldedpfen. — 13, Nidt alle Deenjdhen Hoben benfelben Gefdhmacts
ber eine lobt biefes, ber anbere jened. — 4. Sebem Ater gestemen
(gwcre Bergniignngen, — 15. Borge mir cin Bud!l — 14, Diefer
Snabe Bat clne fehr fd)chf)e‘@timme; man hbrt ihn faum. —
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17. Dein Dery driidt etwasd, was dbu verheimlichiy, — 18. Nidts ift
hafslidger alg der Unbdanf. — 19, 3d) Hore nidhTs Gutes ausd meiner
Heimat. — 20. Ctwas ift beffer al8 nidts. — 24, Einer von eudh
vedet nidht die Wahrheit, — 2. Der eine Hehauptet dies, ber andere
jenes, aber feiner von eud) Hot RNedht.

B. 1. Kdosi klep4 na okno. — 2. Hledaji t8. — 3. Ne-
byvdme vZdy spokojeni se svym osudem. — 4. Co si vypravujf
(lidé) o veerejsi slavnosti? — - 5. Kdosi ¢ekd v pledsini. —
6. Neurdzejte nikoho! — 7. Jest nékdo v predsini? Nikdo. —
8. Budte ke kaZdému zdvoiilit — 9. Vypravuj ndm cosi ze
svého Zivota!l — 10. Nekteii fervové #ji ve stievech jinych
zvitat. 4 11. Bud shovivavéjiim k jinym nez k sob& samému. —
12. Hanite chyby jinych, ale omlouvite své. — 13, Kazdy rad
gvou. chvdlu slychd. — 14. Netuifm nie dobrébo.

Ukol 6.
- Zajmeno vespolné.

A 1. (Sennt ihr einer den andern? — 2. Verzeifet ciner deme
anbern cuere Fehler! — §. Kennt ihr einandber? 4. Sa wobl, wir
* wobnen- jo mit cinander, — 5. Bergeilet einanber eueve Fehler.) —
6. 3hv feid- einer dem andbern dhnlid). 7. v feid cinander afnlid. —
8. Jhr Tobet einanber beftandlg, aber euer Betragen ift Teines Lobes.
wittdig. — 9. 3m  Rovne beleidigen bdie Menfden cinander mit.
mandem bitteren Worte. — 10. Cine Kriihe Gadt ber andern nidyt bdie
ugen aus. S . ' : L

B. 1. Pozdravujte: se vespolek! (Pozdravujte drub-

druhal) — 2. Ukazte druh druhu své kresby ! (UkaZte sobé na
~vzdjem gvé kresby.) -— 3. Nepomlouvejte diuh drubal —
4. Navitévujeme druh druha. — 5. Otec 1 syn jsou vyborni muZové
a drubh druba distojen. — 6. Pfed Bohem vdickni lidé jsoun sob&
rovni vespolek... . - . R .

| - Ukol 77, ‘
Neosobné zdjmeno ¢ a) podmétem grammatickym,
’ b) p¥isudkem. _
a) Kv‘éti‘ny letos vadnon horkem. Die Blumen twelfen Hener ‘por
B L HNE R
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Tuto vétu lze do néméiny té% timto zpisobem pieloZiti: &3

welfen Gener die Blnwmen bor Hige. Zde nenf podmét polozen . |
* na prvoi misto, zdjmeno e8 pak ukazuje k podmétu big,,:._

Blumen, ) .
~ Zijmeno ¢8, ukazuje-li k ndsledujicimu pravémuy .
podmétu véty, nazyvd se podmétem grammatickym. Tolikéy

‘grammatickym podmétem jest ¢$ pii asoslovech neosobnych

: k. p. e8 Dlifst blyskd se, es vegnet prdf, ed ijt folt jest chla.dpo ap,
D) Jsi ty star$f nez sestra? Jsem (star$f). Bijt du dlter old die
Sdjwefter? I bin ¢ 8. — Budte uptimni! My jsme upt{mni.
Geid aufriditig! Wi find e8. — Ve vétdch: 3 bin eg —
foir find ¢8 jest zdjmeno pifsudkem, ukazujic k piisudku

" ve vétE predellé proneSenému. (V CeSting v této pFidins
bud opakujeme pifsudek véty piedchzizejici,ﬁbudﬁ dokonce

* J&j vynechdvdme.) ‘ : ‘ E

: A, 1. Die WMenjchen freuen fich tmmer auf beffere tiinftige Beiten.
(€8 freuen fidh) die Menfdhen auf beffeve fiinftige Jeiten.) — 2. Es Bat -

ein feder Bogel feine cigenthiimlihe Stimme. — 3. E$ ijt ein Gott |

im Hinumel itber uns. — 4. @8 fithren viele Wege nad) RNom. —
0. Uit _e8 Bewte nidht Eilter ol8 gejtern? — - 6. it diefer Ruabe el
guter Sdyiiler? Ja, er it es. — 7. Seid thr Bhmen? Ja, wir find
8, — 8. 3ft biefe, Fran nicht ewere Tonte? S, Te ijt's. — 9. St -
betne WMutter eine Oiterreidherin® S, fie ift e8. — 10. Btfr du nidgt -
bie Stitge betner Eltern? Nein, i) bin 8 leider nod) nidt, ,
B. 1. Kvétiny jiZ kvetou. — 2. Mdt ka¥dy &lovék své vady.
— 3. Jestit mocnf Bih nad ndmi. — 4. Dnes jest zase tak
- hotko jako viera. — 5. Jsou tito ho¥i studujiei? Jsouw. —-
6. Bud mi upffmnym - pfitelem. Jsem jim. — 7. Nen{ tento.
- hoch slepy? Bohuzel, jest. '

V. Cislovky.
Ukol 8. ;
~ Cislovky zakladne. |
A 1. ‘SDer WMenjd) Bat einen Kopf, cine Stirn, éine Nafe, einen
Drund, eine Junge, — 2. Whe haben zwei Augen und swet Ofren, —

- 3. Uuftvalten 1t der feinfte unter dent fiin Welitheilen. — 4. Die
Affen Haben vier Fiiffe, meId;e‘ben menjdligen Hinden dhnlider find



alé ben Fitffer. — 5. 3§ DHabe fitnf Finger an jeder Hand und fiinf
Rehen an jedem Fuf. — 6. Ein Defameter Hat 10 Deeter, — 7. Die
gevim pauern adt Wodjen. — 8. Sind nodh zwei ober drei Apfel im

aften? 9. Nein, o8 ift nur einer Bler. — 10, Unfer Dorf Hat
54 Hiufer. — 11, Das Jahr fot 365 Tage. — 12. Jn unferer
@Iu{fe find 47 Sdjitler, — 13, Cin {doner Pely Poftet 60 bis 80
Gulden. —  14. Die Erde vollendet ihre Bahn um bdle Sonne in-
365 Tagen. — 15, Seit vier Monaten war i) nid)t ju Haufe. —
16. Bwei Freunde find cine Seele in jwel Kbrpern. — 47, Die
Feamen ber vier Jafresseiten find; Frithling, Sommer, %erbft und Winter.
— 18, Der Monat Jamtar Hat 31 Tage. — 19. Ein Tag hot
24 Stunden, eine Stunbde 60 Minuten: ein Tag Hat daher 1440
Minuten. — 20. Wien Hot 835000 Cinwohner, — 21. Unfer Graf
gg (S)Be@fi'ger, sweier Hevridaften. — 22. Der Selvenfpinner legt ungeflihr

jer. - - :

‘ B. 1. (lovék md dvé nohy. — 2. M4m dv8 ruce a sice pravou
a levou ruku. — 3. T¥den md sedm dnf, mésic m4 30 dni —
4. Uteni trvd denné 4 a# 7 hodin. — 5. Pavouk m4 osm- noh. —
6. Méme 9 slepic, 20 husi a 15 kachen. — 7. Rok md dvandct
mésicl, — 8. Mdj novy oddv stoji -asi 35 zlatych. — 9. Tato

“kniha stoj{ 7 zlatych, 64 krejcary. — 10. Mésfe vykondvd svou -
drdhu kolem zemé za 28 dni. — 11, Rok m4 52 nedél. —
19. Pred tfemi roky byl jsem doma. — 13. Tyden md sedm

- dnf; jména jejich jsou: nedéle, pond&lf, utery, stfeda, ttvrtek,
pitek, sobota. — 14. Mésfc tnor m4 28, ve prestupném roce
viak 29 dnf. — 15. Jeleni Ziji p¥es t¥icet let. — 16. Hodina
m4 60 minut, minuta 60 vtefin; tudfz m4 hodina 3600 vtefin.

" — 17, Kolik oken m4 tato sih? — 18. Kolik lavic jest ve vasi
tH{d8® — 19. Praha m4 158000 obyvatel, Smichov 15400 a
Karlin -13800.  Kolik obyvatel md Praha i se Smichovem a
Karlinem? .~ : , ' ‘

C. Vyslovte po némecku &isla: 239, 457, 1234, 5304, 30603,
415972, 37205645. i , ‘ :
Citejte po ndmecku: a) 2 4 3 4 45 = 14. (Bwei und -
brei find fitnf und vier find neun und fiinf find vievzehn.) .
, b) 12346 ¢) 73245 S ’

3719 1984
8432 3250
-~ Ukol 79.

éislovky ¥adové.

A1, Der Samuar it der erfte, ber December ber lete Monat
~be8 Jahres, — 2. Der wievielte Wonat ift der Mg ? — 3. Der

L
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toieotelte Tag bes Leonats ijt heute? (Antwort!) — 4. Der wievielte
Tag bes Sagree ift der 19. 'i}ebruar? — . Wi woltent int dritten
Stodfwerle. — 6. Unfer Bater feiert Heute feinen 60. Seburtdtag. —
(‘7. 9n der toievielten Bant fikeft u? — 8. Die Iicvielte Anufgabe
aug ber ventiden Spradje fehreiben wir heute?) — 9. Dasd fiebzehnte
Paus in diefer Reihe gefirt dem Perrn Bitvgermeifter, — 10. dm
swblften Haufe fener Tethe ift elne Apothele. — 1. Menfdjen, weldje
miflg Teben, find nod) ine fechslgften und audy im fiebsigjterr Jahre
ifres Qebens gefind 1t fHeiter. e o

1. Jsme Zdci prvé tifdy. — 2. Zijeme v _druhé polovici
devatendctého stoletf. — 3. PYedkové nasi a% do devdtého stoletf
byli pohand, — 4. O0d dev4tého roku svého véku cviéim se ve
apévu. — 5. Sest dnf pracuj, sedmy odpodivejl — 6. Nyni mdme
rok 1877. po Kristu. — 7. Kolikdtym Zikem jsi? — Kolikdtym
Zdkem byl jsi v prvnim polouleti? — 8. Bydlim ve &tvrtém domg
na pravo od 3koly. — 9. Pamdtku svatého - Viclava slavime
28, zi¥. — 10. Od roku tisiciho &tyrstého devadesdtého druhého
zndma jest Amerika obyvateldm Evropy. :

TUkol 80.
O &fslovkach zlomkovy§ch.

1. Jest mi dvandet let, 9 bin jwdlf Jahre alt.

2. Jest pét hodin, @8 it fitnf MWhr. — Cekdm ji hodinu
na tebe. 3 warte fdhont eine Stunde auf Bich. '

3. Jest pdl druhé. @8 ift Halb swet Uhr. — Cokdme ji
pil druhé hodiny. i warten fdhon anderthalh Stunben —
Jest pil t¥etd, @s ift halb dret. — Jsme JiZ piltfetiho dne doma.
Bie find {dhon dritthalh Tage 31t Daufe, ‘

A 1. Bie alt bift u? I bin 13 Johre alt. — 2. Wie alt
{Fc bein Bater? Gr it 49 Jahre alt. — 3. Weine fiingfte Schwefter
t anberthalh Jafre alt, — 4. Gdente bie Hilite bdetner Ypfel diefen
; ggrnett Qtnbern! — 5. Drei Monate {ind der - vierte ZTheil  eined
‘matf)rcé. — 6, Das Dorf Rt ift ungefdhr cine Stunde von PBrag
‘@tfergt.‘-— 7. Bon Ruitenberg nach Rolin find  etmo anberthalh
uqngen Weges, — 8. ©8 it fhor neun Whe. — 9, Wiy fpeifen
;1;: i érfctagen tm 12 Uhr, an Sonntagen wm 1 Ube. — 10. eftern
G%r b) vott fichent big Harh peln Bet ber Tante; ich war affo britthalb
in lgn bet ifr, — 11. Bie viel Ubr ift ea? &6 ift 3wet Upr.
st 1{.) }(0}1]_{ let jest tvé matce? Jest Jji 35 1et. — 9. Mému
rfmu ’mtm‘. Jest 15 let a. mé nejmlad${  sestte jest piil
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druhého roku, — 3. Jak dlouho bydlite jiz v Praze? Bydlime
zde jiz Etvrt roku, — 4. V nskterjch domech j{daji teprv o tretf
hodiné odpoledne. — 5. Kostely byvaji -od ptil &esté az do jedes
ndcti hodin dopoledne otevieny. — 6. Kolik jest hodin?  Jest
Ltvrt na pst — pil sedmé — ti &tvrtd na osm. — 7. Skolnik
otvird 8kolu o pdl druhé; $kolnf sind otvird ve tfi Stvrtd na dve.

— 8. Nafie lavice jsou pil drubého metru dlouhé, — 9. Byvime
skoro denn& hodinu v zahradé. Lo

. ’

- Ukol 81, |
éislovky druhové, ndsobné a opakovaci.

CA. 1, Geben und Handeln ift pweierlet. — 2. Mein Bater faet
ihelich finferlet Getreide an, — 3. Wie vielerlet Wein hat ber Wein-.
Binbler? — 4, Ter Raufmann verfauft Hunderterlet Waare, —
D. Gin frudytbared Feld [ohnt die Mithe des Landimaunsd mit Hunderts ;
fattigem Muben. — 6. Ofterveichs Wappen 1t ein doppelter (=
setfadjer) Adler. — 7. Kndpfe . niht man gumedft mit doppelterm
Saber ar. - ‘ S T RS
B. 1. Mdme v zahrad& patery stromy. — 2. V kniZeci
zahradé jsou dvacateré rde. — 3. Za teplého 1éta ndkdy stromovi
(= stromy) dvakrdte kvete. — 4. Byvdme trikrite za (in's dat.)
tyden v_mésts. — 5. I spravedlivi sedmkrdte za den chybuje.
— 6. Pevnosti mifvaji dvojndsobné i trojndsobné hradby. —
7. Kolikrdte do roka ofe rolnfk? '

. UkolS2,
. éislbvky neurdité.

A, 1. Die Symersen Cines Sliedes fiiflt der gamge Kbrper. —
2. Die Chrifternr, die Juden, bdie Mohamedaner verehren nur Cinen
- ©ott, die Heiden aber mehreve Gidtter, — 3. Biele Hunde find bes
afet Tod. — 4. Dabet ihr genng Papler? — 5. 9 Habe viele
iidjer, aber metn dlterer Bruder Gat ihrer wmehr. — 6. Das Andenfen

~, be8 Beiligen Wengel felert man in gong Bohmen. — 7. Jeber Bogel

Tobt fein Neft. — 8. Tas Glitc fehenft Manchem zu viel, Anbern 3un
entg. — 9. Wir waren etlide Tage am Lande. : :

B. 1. Afrika md wdlo fek. — 2. Mdm mnoho knih; skoro
viecky -maji terné desky a hnddy hibet. — 3. Zahdlka jest -
poldtek vSech nepravostl. — 4. Vy mdte vice prdtel ne% my. — -
5. Vsickni Zdci této t¥idy jsou piidinlivi, — 6. Mdte dosti vody
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v tovarnd? — 7. Nespéchejte, jest jeité dosti fasn. — 8. My
viichni jsme smrtelni. — 9. Byl jsem dnes cely den venku,

VI Pi*islovﬁe.

Ukol 83. |
A. 1. BWiv haben cin einftociges Haus; unten ift citt Raufmanngs .

laben und  ein Waarenmagazin, oben ift: eine {dhone, geriiumige -
- Wohnung, — 2. Wer find evere Nachbarn? Rehts von ung wolnt |

en Tifd)ler, Unks ein Schloffer. — 3. Ringd um dle Feftung it e “
ticfer Oraben. — 4. Uberall in ber Welt Iinb‘ gute und bisfe Menfdjen
betfamimen. — 5. Hente frii? war ¢8 jtemltd) falt, mittags war g
Beif und jekt iff 8 wicder falt. — 6. Sind deine Gltern nodhy am ;
Leben? Nein, fie find {hon lingft todt. — 7. Danket tiglich Gott fity. -
feire Wohlthatern. : g
B. 1. Jste dnes truchlivi. — 2, Prod byvas tak z¥idka vesel?
— 3. Jest nékdo venku? — 4. Obekdvime vds jiz dlouho, —

5. Sniddvime obylejnd v p&t hodin, zifdka o pil. Sesté. —

6. Nebyl jsi jest& nikdy v Praze? — 7. Letos jest ovoce drahé, .
— 8. Jest odtud daleko do kostela? — 9. Konej vidy svédomitd - |
svoji povinnost! , o

Ukol 84,
Stupliovani p¥islovei.

A 1. Warum: Dbefudjet ihr und jest feltener al8 fonft? — -
2. Ber von endh vechnet am {dnellften? — 3. Rechet langfanter! —
4. Der Hivfd) Tebt linger als bas %éerb. — B, Der Elephant lebt
unter allen Ehieven am [Gngften. — 6. Die Spaten banen 1hr Neft
weniger forgfiiltly al8 dle Shwalben. — 7. Dos Lidt verbrettet fidh
{dneller als bder Schall. — 8. Du zeichneft- gut, Rarl eidhnet Defjer,

Jofef am Deften. — 9. Rleide dich frither an, damn erft frithftitcle, — = -1

10. Der Lowe ift weniger granfam al§ der Tiger. — 11, Jdy lebe
bie Bigel megr al8 andere Thiere. —. 42, Wohnet {fr in der Stabdt
- lieber ol8 am ‘

= 14. Der Bornige fdhadet fich felbft am meiften. — 15. Heuer
Bobert wit weniger OBt al8 im vorigen Safre. — 16. ®ritfet diefen
Deren aufd hoflidifte. — 17. Der Hunger ift den Thieren nicht minder
empfindlicy af8 dem WMenjdhen. — . 18, Wer fiir baares Getd fauft, -
< ber fouft out beften und am Dilfigften, = - o o

ande? — 13, S Sommer bin idh am Lebften in TWalbern, - |
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B. 1. Navitévujte nds dastéji! — 2. 0 prdzdninich byvim
Castdji v zahrad® nez v ostatni 8as roku. — 3. U kterdého ze
svych bratrl byvd$ unejéastéji? — 4. Tulipdn ¢tasngji kvete ne#
riZe. — 5. Bohat lacingji kupuje ne chudy. — 6. Poifts¥ dobie,
ale tviij bratr potitd lépe. — 7. Ktery #dk této tiidy potitd nej- -
lépe? — 8. Oku vice véffme ne# uchu, — 9. Svou chvilu IaZdy
nejradgji sljchd. — 10. Pracuji radgji rno ne veder. — 11. Ctent
- Spatnych Imih jest mlddeZi nejvy$ Skodlivo. — 192. Slavik nej-

radéji pobyv4 v nizkém kiovi, '

| V1L Casoslovo.
‘A. Casoslova pomocna fein, faben, werden.
1. Oznamovaei ipflsob. Rozkazovaéif‘z_pﬁsop‘.' :
-~ Ukolss. |
Cas ‘pf-itomn}'r a sour'niﬁuly‘. — ‘R(‘)zkazova‘ci‘ Zplsob.

A. 1./Das aub der Bitume wird gelb, der Whitter ift nofe, —
2. O feid glidlich, denn ifhr Gabet noch BVater und Mutter, weldhe
fir end) forgem’— 3. 8ch Habe nuy wenig Biidjer, aber alfe, welche
id) Dabe, find fefrreid), — 4. Dabet ftets Gott por Augen! — 5. Wo
worit du fo lange? Sd) war im BVorhaufe. — 6. Mein Hert, woren
‘Sie jdon im newen Theater? — 7. War ber Wzt gu Houfe? —
8. Wie lange waret the im Garten?  Wir waven bort von drei Uhr -
big brei Bievtel anf filnf. — 9. Fom war cinft die midtgite Stabt
ber MWelt. — 10. Die Griechen waren das gebilbetite Bolk des lter-
thums, — 11, "Griehenland Hatte einfi die grdfiten Redner, Rom
bie ‘uuﬂg‘egctd)nct(tenr%ctbfyerteu.;——- A2 Hever Yatten unfere Bieten
wenig Honig. — 43, Hattet ihr wigt geftern einen  Bejud) ? —,
14 Aleyander dev Grofe wirde. i 20, Jahre feies Lebeng Konig. ©
— 45. Bon cinem Fihlen Trunfe wurde mandyer: fnabe fronf. — *
- 16, Wann wuedeft du fran? _ : : '

B. 1. Byval jsi v 168 tasto ve dyvoie? - 2. Mé&jte slitovdni
s nestastnfmi! — 3. Budme dobif pidtelé! — 4. Budte up¥imni !
- 9.V 16té mivali jsme $kolu od pfil osmé hodiny do pil dvandcté
a odpoledne od tii do péti; Zici vydsich &kol mivali jednou za
tyden t62 od péti do festi utenf — 6.,Stali Rekové méli
prisndjsi zdkony nes my.:— 7. Ohném a povodni ji¥ mmozf lidé
zehudli.' — 8. Rimané’ zpy$ndli- vileénym téstim = gvym. —
© ~Jul, Roth; Mlarvnice & evigobn kniha Jazyka ném; pro L tF, gkol st¥odn. 6 .-
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9, 7 velikého namahdni odf jiZ mmnohy oslepl. — 10. Svaty-
Viielay hyl vévoda tesky. — 11. Otte, v kterém roceAstal jsi se

mistrem?
N

Ukol 86.

Minuly Cas. ‘
Prmatujle naslodujief nauku o potgdku slov pii (‘:'a.sech slozitfch:
Spena . . . - . ostatni &ast Sasoslova.

a) ‘Dic Spavtanct Gatten firenge Gefetse.
h)y Dic Spartaner Haber  ftrenge Sefefze
¢) Mein Bruder  fwar  jwed Jafre Solbat.
d) Miein Bruder ift  pwet Sabre Solbat - gewwefes,

Ve vitach o) a. c) jest glovoslod ten, ktery? naznaden pravidlem
ni stre 24 ‘

% vit b) o d) pozndte, Ze ve vété jednoduché, je-li ¢asoslovo
v éase sLo%itém, toliko sponu na druhé. misto klasti sludf, ostatni
tist éasoslova viak na poslednf misto ve vété.

Ve vitd tazaci: ©nben die Spartaner firenge Sefele gehabi?

Vo vitd vedlejii sluff Kldsti celé Casoslovo na konec .
véty o sice sponu na posledni misto (jakoZ bylo naznateno -
v tilkoln 73). S o . ‘ o
Véta hlayni:  véta vedlejii:
3¢ erwarte Heute bert Bruder, weldyer Soldat gemwefen iit.

gehabt,

A1 Bo bift ou geftern abends gewefen?  Jd) wor mit der
Dutter im Theater. — 2. Wi find vorige Wodpe in NMavienbad
gewefen, — 3. Mein Herr, find Sie {dhon etumal n Dresben gewefen ?
-~ 4. Bicle Stiidte, weldpe einjt grof und widtig gewejen find, jind
3e\t§t e erdete “Ruinen. — - 5. Wir Haben frither ein Hausd in
Yrag gebabt, jeht Babem iwiv cinen Ieinen Meterhof bet Pilfen. —
ti. Haft du geftern Unteveidht tm Beidymen gehabt? — 7. Wie lange
bijt bu widht in deiner Heimat gewefen? ~— Bier Jahre ar ) nidit
3 :ggfmfe. — Wihrend diefer Beit ijt deine Baterftadt bebentertd [hdmer
?%\D‘le;ll.'r 3. Du bift i bie{'em Sahre veht groff geworben. — -
:). Was ift bein iltefter Bruder geworden? Gv ift Kaufmamu. — -
;:%0' Die Menfden find fm Alter nicht diefelben, weldhe fle in der ‘
f‘d‘)‘z?xce‘xl:e nge:}xé%i:gt fiud. »—1-911!5jj %thar;c{be t??enfcfgnr- Haben niemals Rahn-
abt, — 12, Habet ihr dlefes Jahr piele ?
=13 Wad etnft gewefen 1jt, ift &fd)t i;ct)r. " Aprel gelyabt




- B. 1. Byl jsem dva mésice na venkové. — 2. Jak diouho
jste byli vlera v lese? — 3. Kde byli ptedeviirem tvoji bratii?
— 4. Nebyl jsi piededly tfden nemocen? J4 jsem nebyl nemocen,
ale nd$ otec se ndhle rozstonal. — 5. Vzdor vSem Iékiim
nezlepfil se posud stav nemocného, — 6. Byvdm nyni ziidka
u sveho souseda, nebot od nékteré doby velice zhrdl. — 7. N3
stryc jiZz velmi. zeSedivél. — 8. Od poslednf nemoci své jsem
velice: zesldbl. — 9. Dlouhou cestou jsem se unavil. — 40. Mdj
strye mél difve krdsnou zahradu, nyni stavi si na tomtéZ misté

veliky diim, —  44. Nemél jsem uikdy lepsfho  ptitele nez tebe. -.
— 12. Nebyl v4% sluha vojdkem? — 13. Hiou jiZ mnozi 1idé

zehudli. — 44. Mnozf 1idé nikdy nebyli nemocni. -

- Ukol 8Y.
Budoued tas. -
Prit. ¢as: RNedtidhaffene Menfdern Find glirdlich, :

Bud. Zas: Redtidhaffene Wenfdjen twerben immer glitdlich fein.

Budouei dag jest tvarl ‘slogityel, tudif slu¥f v pFidiné.slovoesledn

Piditi- se’ pravidiem tym¥, kteréz vytknuto v ukelu 86.

S

A4 Seid arbeitfam und fparftuu ud ihr werdet gl fein. -

— 9, Unbeftiindige Leute werden nie mit threm Lofe gufrieden fein, —

3. Wer in Teiner Sugend midht fleifig arbeitet, bder wird audy im

Mannedalter Teine Quft gue Arbeit Haben. — - 4. WUebe Elternt, enever

Grmahnungen twerde i) mmrer danfbor: eingedent fein, — 5. Wey filr

bas allgemeine Wohl forgt, der wird Devithmt werden, — 6. Wenw -
bu tmmer redjtichaffen feln wirft, wirft bu and glidid fein. — . -

7. @o lange du glitctlie) fein wivft, wicft du viele Frennbe haben, —
8, Wie dic Ansfoat gewefen ift, fo wird oud) die Grmte fein. —

9, Unfer Korper wird. Staud und Afhe werben.— 10, Ofne Tugend -

wird niemand walhehaft glitdlidy werben,

B. 1. BudiZ poctiv a bude¥ #tasten. — 2. Pozejtif bude svitek

nad matky. — 3. KdoZ bude npiimnym k tomu, kdo ke svim

hratrim nebyl uptimnym ? — 4. Kdo stiidmé Zije, zifdka onemogni. -

5. Obilf jiz brsy usraje. — 6, Kdy budete doma? — 7. Cim -

bude tviyj bratr? Bude nejspife lékafem. — 8. Mfj otec byl

obchodnflkem, jd jim talké budu. — 9. Bez price a namahdnf

nikdo s nestane slavnym. — 10. Tento -inkoust jest bledy, ale

za dva neb th dni zéernd. :

o
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Ukol 88.
Cas pYedminuly a fas budoucné skonaly.

1. Casem predminulym pronddf se dé&j, ktery d¥fve se udl
ne# jiny minuly déj, o kterémZ spolu fef jest. 7
K. p.: Dic Slaven Batten fGon lange fefte Wohnungen gehabt,

Devor fie mit den Dentfdjers befannt m}zrbcn. Sl‘ovgl}e byli jiz

dlouho stdld sidla méli, neZz s Némei se sezndmili.

2. Casem budoucnd skonalym naznatuje se d&j, kteryz hude
dokondn, neZ jiny dé& nastane, k. p.: TWenn dur undautbar gcmefe;}
fein witft, whit du feinen Fveumd in der Welt Haben. Buded-li
nevdéten, nebuded miti piitele v svéts.

. Gasu budoucnd skonalgho ziidka se udivé; 'nejﬁastéji pronasi se
dasem tim d&j minuly, ktergs nent zjidtén k. p- \'S}Rem %rcunbv war geftexn
nidt bet miy; ey wivd frant gewef en.f ein. M@j pritel nebyl véera u mne;
byl asi nemocen.

A. 1. DBiele, die frither veidh) gewefen waven, find i WAlter arim
gewefen. — 2. Bor gwei Johren hatten wiv mehr Lamumer, als Wwir
jemals gehabt Hatten. — 3. A5 e8 Abend geworden war, wirden wir
vedjt Beiter. — 4. On bift nid)t mehr fener liebe Freund, weldyer - b
frither gewefen warft, — - 5. Die Jubden Yoaren uerft Dirten und
Qanbdlente gewefen, danm wurden fie Danbelslente. — 6. Wenn ifr in
biefem Leben werbet tugendhaft gewefen fein, werbet thr nad) dem Tobe
elig werden. — 7. Der Derr Baumeijter war geftern den gamgen
- Zag g Haufe; er wird wohl viel Avbeit gehabt Haben. — 8. Wenn

ihv gegen anbere Menfdhen Hoflich (gewefen) fein erdet, werden aud)
fic-gegen eudy) hoflidy fein, — 9. Whas fitr Schulen jrudiert der Sohn
lened Heven Hauptmonns, weldher ein guter Greund eueres Baters
gemwefen 4jt? —  Er ftudiert nitht melr, wie i Hove; e wird fchon
Soldat geworden- fein..

. B. 1. Mty otec stal se ve svém tiicdtém roce utednikem ;
piedtim byl distojnfkem. — 9. Viera bylo teplo, piedeviirem
- v8ak byla velikd zima. — 3. Mnohy, kdo ve svém mlidi piicintiv
byval, byl v pozd&j&tm v&ku leniv. — 4. Kde Jst byl celd dopo-
ledne? Nyni jsem byl u strjce, pred tim mél jsem udeni zpévi,
- — 5. A% budete muz, budete miti vice zkuSenosti, — 6. Vale
babifka byla nemocna ? Zajisté velmi zeslibla., — 7. Kde byly
(€ti tak dlouho? Byly asi v zahradg.



)
2. Spojovaci zpiisob.
a) S]_)OJOV&(,I zplsob nej 1stotny.
Ukol 89.
Spopvaci zplisob. pntomncho dasu.

Oznamovacim zpiisobem &li indikativem klademe dgj za
skutedny, jisty, spojovacim zpiisobem &li konjunktivem nepro- :
ndSime, Ze d& je skutetny, nybr toliko moZny. ’

Spojovaci zphsob jest dvojl: a) nejistotny, b) vymi- B

neény.

Nejistotny jest konjunktiv dasu p¥ftomného, minulého, budou- -
ciho a budoucnd skonalého; vyminetny jest konjunktiv &asu
souminulého & piedminulého. '

Aliyste prekladati mohli vity nasledujicich wkol, pamatujte. nélterd ‘ :

plpady, ve kterychy se uyivi konjunktiva nejistotngho.

 Konjunktiv nejistotny klade se: :

1. ve vétich, které zdvislé jsou na mneosobnych vyrazech, jeZ
znadi potlebu k. p. @8 ijft nbthig jest treba, e8 ift gevecht
jest za spravedlivo, e8 ift vathiam jest rddno, e8 ift fhi cfﬁcf)
jest slufno a p.

&8 ift nothig, dbafs id) vorfidtiger fei. Jest tfeba, bych
byl opatrn&j§f. (Proneste &tasoslovo véty zdvislé viemi
osobaml)

(Kterého dasu g zphsobu jsou .tvary: bych byl bys byl by byl
bychom byli, byste byli, by byli?) .
2. ve vétich zdvislych na tasoslovech, jeZ oznatuji Zidost, prani

ith wiinfdhe pieji (p¥eji sobs), id) fordere Zdddm, idy verlange -

#4ddm, iy Hoffe doufim, i ermafhne napomfndm.

Der i!ef)rer ermaf)nt bic. Sdhitler, bdafs fie f[exﬁtg feien

, Utitel napomind Zdky, aby byli pilni.

8. ve vétdch zdvislych na tasoslovech gfawben v&fiti, meinen myshtl
“Defhoupten tvrditi, fagen Iel, Fleati, evzithlen vypmvovatl jestlize
vétou zdvislou vy]adﬁtl Jest déj nejisty. -

a) Dev Aryt meint, dafs id) nidht gony gefunb fei. Léka¥
mysli, ¥e nejsem Gplné zdrdv, ,

b) Viak: €8 ift befarmt, dafd der Hund einen fharfen Gerudh
hat. Zndmo jest, e pes md velmi bystry Cich.
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k (Vypustime-li spojlu baf3, lze té% pronésti vétu a) trmto zpﬁsobem:

L Der Mgt glaubt, ich fet niht gang gefund.)

- bilbete

A. 1. Die Sehulgefese fordern, bafs bie Seitler gehorfom feiem, - |

— 2. @8 ft mein Wunjdh, daf8 twiv gute Freunde feien. — 3, Dex
Meifter verlongt, - dafg dic Arbeit zur vedhten Beit fertly mwerbe. —
4. Gin natitelidhe8 ©efepy fordert ¢8, dafs man Achtung fite das Alter
- habe. — 5, Der Bater ermalhnt die Rinber, dafs fie gegen Sedbermann
hoflicy feien. — 6, Deine Bitherfammlung ift ftets in Unordrung ;
- ber Bater verlangt, dafs ein jeded Budy feinen beftimmten Plog habe.

= 7. @8 it nidht vathiam, dafs Heine Rinder ofne Anuffidht feien.

8. Der fnabe fogt, baf8 er Bahnidhmerzen Hobe. Der Kuabe
fogt; ev hobe Bahufdmevzenr. — 9. Faule Arbeiter befhaupten gewdhn-
lid), daf8 bie Arbeit s grof und 3u {dhwer fet, Houtle Arbeiter be-
- Dhaupten gewdhnlich, die Arbeit fei ju grof und u fhwer. — 10. Unges

ﬁleufd)en glouben geve, dajs fie fehr ¥y feien, Ungebildete
Menfchen gloubenr, fie felen fehr Fug, — 11, Der Kvante glaubt,
dafé e fdjon vollfommen gefund fel, aber der Yuzt behouptet, ¢ fei
nod) der Pflege bediirftig, — 12, Jfr Defouptet, enere Stadt fet
- dhoner al8 dle unfrige, aber ficher ift 8, baf8 diefe {dhbnere. Spagier-
ginge Bat, s
B. 1. Jest potieba, byste byli pozorlivéji. — 2. Jest radno,
--abychom byli opatméjdi, — 3. Jest zajisté pidnim rodié, by -
8ynové jejich ¥4dmymi oblany se stali — 4. Jest potfebi, bys
- své Saty vidy v porddku mival. — 5. Pieji va¥l pani matce, aby
~Be brzy uzdravila. — 6. Mnoz{ 1idé -mysli; Ze . Dbohatstvi- jest
nejvétiim §téstim, — 7. Mnohy nedbalf #ik tvrdi, %e nemd
- -schopnosti k studifm. ' '

Ukol 90,
Spojovaci zptisob ¥asu minulého.

AL 1. Die Noturforfdher behaupten, dafs nnfere Grbe urfpringlic

- . einte flitffige Maffe geroefen fei,  Die Naturforfder behaupten, unjere
©Grbde fet urfpritnglidhy einte Tlitffige Wraffe gewefen, — 2. Du Hatteft

~geftern eine Priffitng, nidyt wohr?  Glaubft .bu, der Heve Lehrer fei

it dir gufrichen gewefen? — 3. Die Gefhichte erzaplt, Xerzes habe
- melr al8 eine SNillion Dewaffneter Rrieger gefabt. — 4. Der Wetn-
Dandler jagt, bafs ihm faft aller Wein fauer gemorden Jet.— 5. Meine -

Britber glouben, i) fei vorige Wodje in Wien getefent,-ich war aber

o bie gomze Wode su Haufe. — 6. Die Reute: ergdhlen, diefer Mann fet
- vor Leld ifber feime unbanttbaren Rinder wor der  Jeit grau geworben. -
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— 7. Dle Gelehrten vermuthen, dafs Steilien cinft eine Halbinfel
gemefen fei. '

B. 1. Lidé vypravuji, Ze tento Zebrdk byval druhdy zdmoZnym

- obtanem, aviak Ze marnotratnosti zchudl, — 2. Vypravuje se,
#Ze Homér, basnik Tecky, byl slepy. —- 3. Po rozepi nezfidka

obé strany mysl, Ze byly v privu. — 4, Zabradnik nafikd, Ze
~amél letos mdlo ovoce.— 5. Pochybuji; Zes byl kdy Xastnéjii neZ
mynf. — 6. Lékat tvrdl, Ze se déti rozstonaly z prilisného jidla.

- Ukol 91, |
Spojovaci zptsob ¥asu budouctho a budouend
| skonalého.

: A 1. Habe den Tod immer vor Augen, denn e ift ungewijs,
ob du morgen nodh am LReben fein yoerdefi. — - 2. Ein Ber{divender
itberlegt nidyt, ob o movgen nod) cinen Biffen Brot DHaben werde.
— 3. Die Weinbaver behoupten, ber Weln - twerbe fewer - jpit  velf
werden, — 4, Weldhe Mutter hofft nidht, ihr  Kind twerde mnter
© brav fein? — 5. Auf bem Sterbebette  Pofft jeder, Gott iverde ihm
ein guibiger Ridhter fein. — 6. Die Cltern erwarten mit Redt, bafs
dle Rinder danfbor fein werden. — 7. So oft du cinen {dradjen,

tranfliden Greis erblidfi, fo Jage su div felbft, aud) du werbeft vielfeicht

cin @rei werben. — (8. Lieber Bater, ich Hoffe, du werbefi gefund
geworden fein, Devor du meiuen Brief Hoben wirft.)

B. 1. Lehkomyslné dé&ti nerozvaZuji, e rodite nebudou vzdy
jejich Zivitell, — 2. Nemysli nikdo, Ze bez price a namahdni
. stane se utencem. — 3. Nenf jisto, zdali otec zftra doma bude:
" — 4. Rolnici tvrdi, Ze na.zimu bude obili drahé. — 5. Kdo
lacino domy kupuje, nerozvaZuje, jaké bude miti sousedy. —
6. Mnohy hridnik mysli, Ze bude dosti ¢asu miti k napraveni. — -
7. KaZdy nemocny 'doufd, Ze se zase uzdrayvi. o

b) Spojovael zpfisob vjmineén"}’f.
Ukol 92.
* Spojovaci zptsob souminulosti,

Konjunktiv souminulého &asu preklddd se do &edtiny kon-
junktivem pfitommného Easu: i) wire byl bych, i) Hitte mal bych,
(Byl bych, m&l bych jsou totiz tvary konjunktivu &asu
piitomného.) R T,
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Konjunktiv ¢asu souminulého klade se:

I. ve vétdich, jimiz se p¥dni pronddi; Lk p.: Dafs dod) ber
Bater noh) am Leben wiare! Wenn dod) dber. Bater nodh am
Qeben fuikee! K EZ by byl otec jektd ma Zivé!

Spojky bafs bod), wenn doc) lze vypustiti; viak vtu, jek p¥dni vy-

B 2
Judiuje, stadf pak prondsti slovosledem vity tazaci: Wave! der .‘Bt’cter’ npd} R

et Kebert! ‘
2, v souvéti vyminetném (pokud v deftind poloZen jest komjunktiv

pitonmého tasu) : ‘
Wenn der Bater nod) am hen swidve, Hatten wiv feine Joth,

Tz ve vedlejdi vite, kterou’ vyminka vyslovena, lze vypustiti spojku ; ‘
ta% vitn pronat se pak zase slovosledem vity inzaci: Wive' ber Vater
nod) e Qeben, Hiitten twiv Teine Noth.

Ao 1. Benn dod) alle Wenfdhen  wahrheitsliebend wiven! —
2. Wive id) doch daleim bei meinen Geben Eltern! — 3. Dafs tiv
boch Machrichten won unfeven Gefdwiftern Hitten! — 4. Mandger
Ioiive gefinber und gufricdener, wenn ev arbeitjamer wive, — D. Diefes
Stnomer wive vecht angenehur, wenn e§ ein Fenjter -gegen die Ojtfeite
biitte, -— 6. Weun doch alle Reihen Mitleld mit den Wemen Dittten!
= 7. Dev Wein wiirde Dald reif werden, wenn o8 wirmer wire. —
8. 2Bas wire das Rind ofne die liebevolle Plege der: Wlutter! —
9. Die Renntuis der jufinftigen Dinge wire den Sitten der WMenfden
verberdlidy! — 10, Mandjer Singling titzde  brav und - fttfam,
tenn er eine gute Gefellichaft hutte. —. 11. Befudjen wiv Heute
unfern franfen Freund; morgen wiire o8 viefletdht fchon gu fpit. —
12, Set niht sanfifeh; fonft Wwitebeft dit ond) beinen beften wnd auf-
vidiigiten Freanven unangenefin. — 13, Ofne Religion mire  der
Weenjh ein Lebauernsiverthes Gefhopf.

B. 1. Kdyby viichni lidé byli dobrotinni, nebyloby chudych
e svété, — ). Lidé maliby méns starostl, kdyby méli méné&
Zilosti. — 3. CoZ by byl svét ten bez luk a boy zahrad? —
4. KéZ byste se stali fddnymi obany. — 5. Nebyl bych $tast-
m‘gsng,i kdybych vice penéz msl. — 6. Kdybys byl Setrny, mél
“bys jiz znacné jménf. — 7, Kazdf uditel bylby Stasten, kdyby -
Jen pilné a zplisobné Zaky mgl. — 8, Mnohy mladilk mal by vice
l;lxzizt}ql,‘}cdyby byl skromngjsl, — 9, Kézby rodite jests byli

Z1ve : :

C. Vo vitich A. 5. 10. 11. B 5.7 r011éste faso ,
O Ve v - 400 118, 5. 7. _ slova,
JeZ v konjunktiv poloZens Jsou, t&Z opisem tvgrﬁ konjunktivnich.
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Ukol 93. |
Spojovaci zptsob fasu predminulého.
Konjunktiv &asu predminulého preklddd se do Gedtiny
konjunktivem ¢asu minulého. 3t wire gewefert byl bych byl, i

hitte gehabt byl bych mél. (Byl bych byl, byl bych mél jsou totiZ
~tvary konjunktivu minulého &asu.)

A1, Mandjer Landmann wire vieleldht ein grofer Gelehrter
ober Ritnjtler geworden, wenn er Gelegenheit zur Ausbildung feines
Oeifted gehabt patte.;— 2. Was wiire id) geworben, wenn idy nidht.
{o liebevolle Eltern gehabt bitte! — 3. Faule Lente vufen reuevoll im
Wlter: |, Wenn iy dodh) tn der Jugend fleifig gewefen ihve!” —
4. Wenn thr tomer fpavfont gewefen wiret, hittet thr fest {don ein
grofies BVermbgen, — 5. Cdfar wire vieleidht Alleinherricher in Rom
geworden, wenn er fo vorfidhtig getvefen wiire wie fetn Neffe Octavianus.
— 6. Biele Nienjchen wiven glitdldjer gervorden, wenn fle nidht fibers -
flitffige ‘Deditrfnife gehabt hatten. — 7. Meine RNeife wire viel ange- .
nehmer gewefen, wen id) etnen Gefihrten gehabt hatte, - -
- B, 4. Kdybys. byl -z mlddi Setrny. byval, byl bys nyni mél
znatné jméni, — 2. Mnohy by mél vice soucitu s chudymi a -

- nedtastnymi, kdyby byl sdm nékdy chudym byval. — 3.V kostele
bylo. velmi dusno; byl bych milem -omdlel. — 4. Kdyby ‘dité -
nebylo byvalo nestfidmé, nebylo by se rozstonalo. — 5. Kdyby bylo -
minuly mésic tepleji byvalo, bylo by jiZ vino uzrdlo. — G. Kdybys .
byl byval o svitcich u nds, byl bys mé& mnoho zdbavy. —
7. Rodid¢im bylo by milo byvalo, kdyby -se byl nejstarsi bratr
stal knézem. ' , ‘

C. Ve vétdch A. 2. 4. 6. B.-1. 2. proneste konjunktiv téz
tvary opsanymi, & ‘ , o

B. Casoslova slabdho ¢asovani. |
" 1. Cinng rod. | |
a) Zpusob oznamovaci a rozkazo#aci.’
~ Ukol 94.
Cas plitomny. Zptsob rozkazovaci.

‘Nékters casoslova jsou v Cedtiné zvratnd, v néméiné pod- .
métnd; tak na pt.: B B
* baben: koupati se praflen chlubiti se
Deten modliti se .- Tpagieren prochizeti se



erwadhen procitnouti, probuditi se fdmwigen potiti se

faften postiti se toeiben pdsti se

' feilen hojiti se  pitenen hndvati se
furen myliti se ‘ sittern tidsti se

. Tachen smdti se beben chvéti se ‘
lidjeln usmivati se suciicfefren vrdtiti se
fernen utiti se nafen bliZiti se
gliingen = funfeln tpytéti se -werden stiti se.

 Nekterd z tdchto Easoslov byvajf po pifpadé téZ piedmét- ‘
nymi a to v Cefting i néméind, tak zejména: badem koupati
nékoho, Yeilen hojiti, 16¢iti (rdnu), weiden pdsti. o
Doag Qind badet. Dits se koupd, — Die Mutter badet dag =
Rind. Matka koupd dité.

-
_ A. 1. ©te Lerchen Tehren fdhon im Februar, {héteftend tm Miavy
i, — 2. Die Beit heilt alfe Wumden. — 3. Die Wande Geilt -
jgon. — 4. Die Sdofe weiden onf der Wiefe. — 5. Der Hiet
“meibet die Sthafe. — 6. In den Fevien Dade iy foft tdgld). — - -

g, Sdwade Menfden fdhwiten nad) dbem Bade. — 8. FJuvchtfame
- Rinder ittern bei cinem Gewitter vov Angft. — 9. Der Herr Pfarver

fpagiert thigld) eine Stunde in feinem Garvten. — 10, Sie trven,
et Ueber Freund! — 44, Dev Friedfertine zitent nidht lange. —
19. Proflet nidht mit dom Ruhme euerer Biter! — 13, Thoven
Todjent, ober ber Weife lacdelt. — 14. Wad i) jebt fage, theile

niemanbdem mit, denn ed ift nodh ein Geheimmis, — 45, Bete und
arbeite ! ' ‘ : :
. B. 1. Zbo¥nf Tidé posti se kazdy pitek. — 2. Koupdvime

e dvakrite za tyden. — 3. Probouzim se vidy o pdté hodiné a
uéivim se a# do pl osmé, — 4. Ve Skole modli se Zici spoleéné.
— 5. Nemocny, ktery se stile poti, velmi slibne, — 6. Modleme
se! — 7. Budie mravni a ulte se piln&! — 8. Ulme se spolu!
— 9. Nesméjte se nahlas!— 4. Prot se usmivig? — 11. Jak
. krdsné tipytl se hvézdy na nebi! — 42, Jaro se blizi, skiivdnei
wraceji se k ndm. ‘

Ukol 95.
Cas souminuly.

’ Casem. souminulym prondsi se: : N
1, ve vét& jednoduché 'a) minuly d&j trvaly: Geftern lernte i) im @artcm{“
. Véera udil jsem se v zahradd. , -
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b) déj v minunlosti opdtovany: Jm Gomuer leynte i§ gewdhnfich im
" @axten, V 1668 udival jsem se v zahradd. o
9. ve vétd sloZené minuly d&j, lterg? se soutasnd udél s hlavnim dgjem
- minulym: Wiikeend du levnteft, bin ih im Gavten gewefen. Kdys tys se
udil, byl jeem j& v zahradé. ‘ e

8. v souvislém vypravovini uiva se v némdind dasu souminulého za Sesky

#as minuly sloves trvacich i opétovacich i dokonangch. Piikl, A.8.9.10, - )

CA 1. Die Romer lebten 1hr Boterland melr afs ifr Leben. —
2, Der vomifde Bitvger tweigerte fid) Telnes Opfers fiir das Wohl
bes Baterlanded. — 3. Im Wlterthwm  bebauten felbft FHiteften mit
eigener Hond die Felber. — 4. Vnter den Griedien rvogte Demofthenes;
unter den Momernt Gicevo durd) Bevedfomfeit Hervor., — 5. Die
Rimer filhuten faft beftindlg RKriege. — 6. Die Spartaner fHidrteten
ihren RKorper: durch {[dwere Arbeiten ab. — 7. Wihrend ber Vater
arbeitete, madhten wir unjeve Aufgaben. o

0 8. Die alten Wghptier  vergdtterten viele Thiere. Insbefondere
pevelrten fie den Apts, einen jdhwarzen Stier, weldjer anf der Stirn
einen weifen §lect Hatte, Sie erbouten 1hm einen prictigen Tempel.
An Hohen Fefttagen zeigten die Priefter das Thier dem Bolfe umd
fitheten 8 in feterlichemn Aufyuge in den Tempel juviid.

9. S Jahre 753 vor Chuiftus gritndeten Nownlus wnd Renus

pic. &tadt Rom. Nomulud iwar der crfte Kbnig dicfer Stadt, welche
fpiter bdie Huuptitadt bes madHgften Meides bder alten Welt ourde.
Aus Neid Geleidigte Nemus felnen Bruder, diefer aber ermordete ifn
bafitr, Mad) Nomulusd regievten nodh fehs Konige in Rom. :

10. Die altenr Romer nabrten auf dem Capitolinm Giinfe, welde
ciner ®bttin (ber Juno) geheiligt warven. Im Jahre 389 vov Ehriftus
Delagerten die @allier dic Stadt Rom. Sie jiinbeten die Stadt an und
~ vermwitfteten dle Umgeqend, Nur dasd Capitolinm, cine fefte Burg, trofste
Cifrer Madht. Da evforidyten bdie Sallier eimmal tn der Nad)t den .
Butritt zu der Burg und madpten. einen Wngriff. - Dod) die Ginfe
ectten durd) ihr Gcfdheet den Wanling, einen jehr tapferen Wann,
ber in jemer Burg wohnte, und dlefer ftirste wit feiner Befabung die
Eindringlinge vou der Mauer Herab, So rvetteten Gdnfe die Hauptftadt
eined madtigen Reiches, - : ‘

B. 4. JiZ v nejstar¥ich dobdch zivili se 1idé orbou (von) a

- chovem dobytka ; pozdéji piidruZila se k této vyZivé honba a loveni =
vyh. — 2. Staif Rimané z letu ptdkd prorokovali budouci véci.

- — 3. Synové Jakubovi prodali svého bratra Josefa. — 4. Britané

druhdy neseli obili, nybrz Zivili se masem a mlékem, — 5. Sokrates

vad “Zertovdval s malymi détmi. — 6. Vzne$eni Rimané zdobili

‘pfedsiné domi svych podobiznami predkiv. — 7. Kdyz jsme byli
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T, Y ney {.— 8. Minuly mésic
malé d&ti, byvali jsme VGi?GlG_]él nez nynl. 8 . . |
Mo nago matka 12 sleplc, které ji sméSely asi 80 vajec z

tyden. ‘ e

. rizdningch (in) byl jsem na venkové. Tut jsem mival -

dosti 2abom})y T4N0 uéi(val jsem se as dvé hodiny, potom jsem
doprovdzel otce do dvora; odpoledne hrgval jsem (si) se svymi )
hratry a po svading prochdzel jsem se v lese. — 10. Dues rdno
byl jsem na louce. Bylo krdsné jitro, nebe bylo jasné, kapky

- rosy tipytily se jako perly, Lvitf vydycl;ovalo _Io)rl‘]emné vind g
\thezny zpév ptati rozléhal se ze sousednich hdji. ‘

Ukol 96.
(Cas minuly.
Chgem minulym naznaduje se v némdingd rovnéi jako v d&eitind
{6} minuly, dokonangy. : :

A. 4. Ber hat diefes Bild gemalt? — 2. Was habet ihr geftern
gemad)t? — 3. 3d) Babe gelernt, mein Bruder hat geseidynet, meine
@dywefter hat ein Tud) gefticlt, — 4. Lo Haft du diefe Fedbern gefauft?
— 5. Warmt Habet ihr gelacht? — 6. Wer Hat ench den Weg su

ung gegeigt? — 7. Beige mir, was du gegeichuet hajt. — 8. Hiew

ift bit newe Schule, ‘welde unjer BVater gebaut hat, — 9, Dot ift
- bag Hans, in weldiem wir friher gewohnt Haben. —  10. Kinder,
habet it jdon gebetet? —. 14. Haft du Heute gebabet? — 12. Die
Feojte Haben bert Blumen gefdadet, — 13. Was Einfitlttge getadelt

Gaben, bas foben oft bie Weifen. — 14, Wer Hat Wmerifa entdect?

— 15. Hat ¢8 geftern gevegnet? a, ¢8 BHat lange gereghef. —
16. Hat fdhow bie Magd 1 metnem Simmer aufgerdumt? 17. Sie
bat fohon ausgebelrt, jest wifdht fie den Staud wvon ben Didbeln ab.

18. Um wie biel Uhr b1t du Heute erwadht? — 49. Der
Budhalter der hiefgen Fuderfabrif t ft nad) Wien gereift. — 20. Sm
Atterthum find viele vémifdhe Jitnglinge wm ihrer Ausbildbung willen
nad) Athen gewandert. — 21. Wann find evere Gifte abgereijt? —

}22 3t fdhou ber Bote aug ver Stadt puriidgefehrt? — 23, Durd

- Rrantheiten find viele Fanilten verarmt. — 24. Dem Gévtner [ind
bie {dduften Rofen vevmelft. — 25, Die Solbaten jind heute frith
wetter: marfdlert. R :

. B 1. dee Jste Loupili tyto hodiny? — 2. Kdo zasadil onu
lipu pied valim domem? — 3. Kam Jjsi poloZil své knihy? —
4. Prot jsi nds véera nenavitivil? — 5. Nakrmil jiz kotf kond?
= 6. Doprovodil jsi svého soudruha domit? —  '?. Ukdzali jste
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otci své tlohy? — 8. Stryc mi pijéil krdsnou knihy. — 9. Rodide
mi darovali o mém svitkw nové JSaty. — 10. Prochdzka po
krdsnych ludindch obveselila mysl nafl. — 11. T¥icetiletd vdlka
zpustoila nafi vlast. — 12. Cisafovna Helena vystavéla kostel
na hrobé Spasitelové. ‘

13. Letos ndm shnilo mnoho brambori. — 14. V zimé
ndm skoro u. (an) vSech dvelf zrezavély zamky. — - 15, Nej-
péknéjl fiala ndm uvadla. — 16. Rodite se jekté uevrdtili
z prochdzky. — 17. Kam odcestoval va§ soused? — 18. Dnes
jsem pozdé& procitl. — 19. Kam odtdhlo vojsko? - - -

Ukol 97.
Cas pfedminuly.

Predminulym &asem pronsdi se d&j, ktery% se d¥ive uddl ne¥ jiny
‘minuly d&j. Sefjniitdiig warteters wiv auf die Riidfehy bed Boten, weldern wiv
gu div-gefdhidt hatiten. Toufebnd odekivali jeine navratu posla, kterého¥
jsme k tobé byli poslali, (Srovn. s p¥kladem ,v' ki 88:°1.)

: A 4. Nadhdem wir die Anfgaben gemadyt Yatten, zeigten wir fie
pem DBater. — 2. Geftern Habe i) dem Hervn Lefhrer die Bitdher.
uriicEgeftellt, weldhe er miv geborgt Hatte. — 3. Wie ifi ener Nachbar
veid) geworben? — @ Datte juerft eimen Miehlhandel, dann faujte er
brei grofe Vauplie unbd verfaufte diefelben nm cinen Hohen Preis;
‘¢t fefbft boute daun ein Haus und naddem ev and) diefes mit grofem
Muen verfanft- Hatte, wurbe er Befitier eined {honen Landgutes. —
4.f Rafum‘ waren die Eltern von der NReife auriicfgefelrt, ift der Bater
erfrantt. A ‘ , e ‘
' B. 1. Kdy# jsme (byli) posnidali, uéili jsme se. — 2. Jakmile
jsem svici zhasil, spatfil jsem zAf pozdru, — 8. Nesplnili jste, co
jste byli prislibili, -— 4. Véera odpovédél jsem na dopis, kiery
mi byl otec pred tfemi dny poslal. — 5. KdyZ se byl pocestny

jidlem & pitim posilil, odcestoval ddle. — 6. KdyZ byl  retnik
domluvil, vzddvali mu posluchati pochvalu. — 7. Vrdtil jsi jiz.

spoluZdku knihy, které ti pied tydnem zaphjéil?

Tkol 98.
Cas budouct.

A, 4. Wir alle fehlen und werden wohl nod) oft fehlen. —
2. Wenn du ovdentlic) leben wivft, wirft du aidht frant werden, —
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3, Die Denfmiler mander grofer Minner Hat dle Reit gerfidrt, aber

ihren Stuhm wird fie nicht verwijden. — 4. So lange du glitdlich) fein
wieft, wirft du viele Freunde Haben. — 5. Balb werden wiv fdhon dag
vetfe OOft ptiten. — 6. Wann werbdet ihr uns befudhen? — 7. Wird.

enct ®aft Heute abreifen? — 8. Wird e nod) cine weite RNeife madjen?:
9. TWo wird er Heute itbernadpten? — 10. Idh werde unfere Sifte jum -
Bahuhofe begleiten. — 11. ©Oer licbe Gott, weldher die Bidgel in der

_Quft erndfet, wird anch fiir die vmen forgen. — 12. Biele Menfchen
7 banen Hiufer, in weldjen fie uidgt wohnen werben, — 13, Durd

Fleif und Gparfombeit wevdet thr euer BVevmbgen vergrdfern. —
14. Sind deine Gltern fhort itberfiedelt 7 Nein, fie werden erft auf
dle anbere Loche Hberfiedelt. — 15. Wenu e8 movgen nidt vegnen
wird, werde i) im Walde Kifer fuchen. — 16. Bife Thaten, - welde
bie Penfdien mdt fivafen, wird Gott beftrafen.

~ B. 1. Mudfec nebude posuzovati lidi toliko podle Satu. — -
9, Zitra rédno budu se uliti. — 3. Odpoledne se vykoupdm. —-
4. Budete nynf pracovati? — 5. V 1été ozdobfme soh& pokoj kvéti-
nami. — 6. Co bude¥ nyn{ délati? 7. Spotdddm si své kanihy. —

8. Ukéze¥ ndm cestu do lesa? — 9. Smrt ukonéi viecka tripent

nage. — 10. Vidy mug bude milé a drahé ono wmisto, kde jsem -

~ prozil své mlddi. — 11, Kdo st¥idmé Zije, bude dlouho Ziti. —
19, Kdy ukondf§ svou prdci? — 13. Kdy se navritite z cesty

své? — 14. Mily pifteli, vidy budu pamétliv onéch krdsnych dnd,

které jsme spolu proZili.

b .
Cas budoucné skonaly.

A, 1. Benn ihr eucve Stubdien vollendet haber werdet, werdet.

: ‘if)r enc) cinen Grwerh fuchen. — 2. Bid id) meiue Aufgabe nerbe

~Beendet hobenr, werde i) andvmherr. — 3. Wenn fid) der nachlaffige

&djitfer gebeffert Gabewr witd, werden ifn feire Eltevn wieder el Haben.
— 4. Dag O ift unbeftindig; bald wird ef von eud) juriicdfordery,
vad ‘e8 eudh) gefhentt Yaben wird. — 5. Warum hat ms wohl der
Hevr Doctor nidht befuht? - Gr wird wahrfdeinlidh bei einem Kranfen
gewefen fetn, , ‘

B. 4, Jakmile se z cesty své navritime, vyli¢ime vidm gvé

- piibéhy. — 2. A% dokoniid svij vikres, ukdZed jej otei. — -
3. Kolik let ti 'bude, prelkdd-li posledni rok devatendctého
stoleti? — 4. Tvij piitel tebe ziidka navstévuje; snad jsi jej

wrazil? — 5. Pilnl mladici budou se je#té vzdélivati, 1 kdyZ
ukondéi studia svd na Skoldch. C ‘ ‘
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b) Konjunktiv nejistotny.

- Tkol 99.
Korgunktw Casu p¥itomného.

A 1. i‘)te gute Sitte. verlangt eﬁ, baf8 man Gltere ﬂSexinuen
gritfe. — 2. @8 ift nbihig, dafs bdu bir Dei Beiten einen Beruf
wipleft. — 3 Qange glaubten oud) bie Oelehrien, bafs ftcf) bie
Sortite  umr die Grbe bewege. — 4. €5 ift nbthig, bafs ber Lehrer
ungeforfamme Kinder ftrofe. — H. €8 fc[ncft J’zd), baf8 ble Sditler
bie Lhitre bed Sdjulsimmers langfom umaden. — 6. €8 ift ein’
©cebot Gotted, bdafs wir unferen Nichften lieben wie unsd felbjt. —
7. Der Qtrgt f)at angeorbnet, paf8 man dbas Franfe Rind auf frifihe
Luft fithre. -

Konjunktivu nejistotného uZivz’L se téZ ve (pi‘l’slovkovjfch)‘
vétdch, jimiZ se G €el prondsf. V ndméiné kiade se spojka bamrit
neho ba[ 8, v Leétmé pouhy Lon;lunktlv p11t0mnost1 Ku pi.

B. 1. S)ex @Iuge fpart, bamtt e im erter mcf)t butbe —

| 2. Der Schmied erhist das @1fen, bamit e8 weid) werde. — 3. Der

~ Rehrer fivaft den Sdjiiler, nicht weil e gefellt hat, fonbdern bamit er
- nidit mtebex fehle. — 4. Man doret dbag OOjt, bamit e8 wicht ver-
faule, — Der Gdrtner bedpft Pfirfichbiume mit @trof), bamit

thuen ber %‘Sroft nidt {hade. — 6. Die Siviner vertilgen die Infebten,

pamit fie ben Biinmen md)t fthaben, — 7. $Rcbe Tout, bmmt bidh alle
hoven. -

C."1. Sludno jest, b‘y “mladici pozdmvovah stari osoby. —
2. Otec piikdzal, bychom se z rdna utivali — 3. Jest vile
boii, bychom i nepmtely své milovali. — 4. Potiebf jest, hyste
,plhle cvitili pamét. — 5.V tomto pokoji jest vzduch neusty, 3
bude potfebi, bychom (man) okna oteviell. — 6. PySny domnivi
se, e jest lepmm ne# ostatni lidé, — 7. Otec sl pFeje, by mu .
matka poslala obéd na pole.

8. V 16t6 koup,une se, bychom se ochladili. — 9. Dop10vod1m ,
té, bys vlese nezabloudil. — 10. Pochlebnfci vds vychvalqu, by
vis sndze oklamali, — 11. Arabové uezabiJeJl pitrosy nozem,
nybrZ zarduduji je, by krev neznedistila lrdsné peif. — 12. l’odeJte
dit8ti kousek chleba, by neplakalo.
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. Ukol 100.

Konjunktiv $asu minulého,

A 1. Dic Sage erpihlt, dafs der pufifde Kontg Cyrug in
feinéifﬂ%uélenb unter qu)irteu gelebt habe. — 2. 3 glaubte nidt, bajs
pit fdjon vor bem - Shagtergonge suritcigefehrt feift. :—-fa;@tr~@m:‘tngr
fagt, er Habe hewer alled Obft gut verfauft. — 4. Die Sdwefter fogte
i fic habe ben gamgen Nadymittag fleifig geftidt. — 5. Die
@ef&)id)te erydbit, es feten viele rimijde Bitnglinge um }[)rer Qﬂ[ugs
Bilbung wifen nad) Griedhenland gewandert, — 6. €8 wird erzdfit,
paf8 Thales, einer vou ben fiebeut %eftl}?euen, efre ent}nen'ﬁnftermg
vorhergejagt habe. — 7. Der Bote eriihite, daf8 e jtart gereguet
Gabe 1md bafé ev big aufs (do) Hemd nafs geworden fei.

B. 1. Povést vypravuje, Ze Lil.)vuée zaloZila Prahu. —
9. Jisty stary déjepisec vypravuje, Ze Premysgl’a,v choté leué{lnaz
poh¥bill na VySehradg. — 3. Dé&jepisci vypravuji, Ze stafi Egyptane
mrtvoly balsamovali a v domech svych chovall. — 4. SlySel jsem,
e jste se prestéhovali, — 5. Matka se tdZe, zdali jste se po-
modlili. — 6. Lékaf se tdzal, zdali se nemocny potil. — 7. Ne-
myslim, Zes dobfe poéital; potitej pozornéji. — &. Pochybuji, Ze
se pan nadlesni jiZ z honby navrdtil.

Ukol 101.

~ Konjunktiv Sasu budouciho a budoucnd skonalého.

oAl Alepauder der Grofe Hoffte, er werbe it fetnem Heeve
- bie gauge- Welt untevjocheit. — 2. Der Lhrer hofft, dajs fid) aud) der
leidtfinnigite Shiiler beffern werde. — F3. Wir evivavten, dur werdeft
ung bald befudhen. — 4. Dein Freund y oI feijt uidht walrheits-
~licbenb und ev werde daher nidht mehr mit dir verfehren. — 5. Der
?err Lefrer fagte und Hente, ev werbe bie gamge Slaffe in den Dotanis
~ fden: Garten fithren. — 6. Der Siivtner behouptet, dic Rofen werben

3u Pfingfren 0bgeblitht fein. — 7. Der Bater Yofft, er werde jein

nened Haus nad) ywet Jahren bezahlt Haben.

B4 Kazdy mladik doufd, %e dlouho bude #iti. — 2. Myslim,
‘Ze matka zitra odcestuje. — 3. N4% soused pravil, Ze vystavi
novou  stodolu. '— 4. Otec se ptd, zdali se dnes je$td budes
‘ubiti, — 5. Nemyslil - jsem, Ze se tak brzy navriti§ z divadla.
+ .. — 6. Rolnfk doufd, Ze sklidi obili diive, ne¥ nepkitel do zemé
o vtrhne. — 7. Myslim, e ukon&fin ilohu, nez se vrdtis.
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¢) Konjunktiv vymine&ny.
Ukol 102. -

Konjunktiv gasu souminulého i pFedminulého. -

A. 1. 3d) zeidynete Deffer, wenn id) ein fefteres Papier hitte. -
(3d) witvde beffer seichnen, wenn i) fefteres Papier fatte) — 2. Wi
witrden eud) gern bejudjen, wenn 8 die Gltern erloubeten. — 3. I
wiinjdyte, metne Gejdhwifter wiren tmmer bei mir. — 4. Biirde euer
Dater fein Dous nid)t verfaufen, wenn er einen Kiufer hitte? — Gr
wiirde bdiefed Daus gern verfaufen unbd eln neues bauen. — 5. Wenn
bas , Wenn" nidht wdvel — 6, Die Schitler levneten su Houfe ledhter,
‘wenn fle in der Schule aufinerifaifier wiren. — 7. Wenn i) Ged -
gﬁtte, witrde i) miv cinige nene Biider foufen. — 8. Wenn idy Beit

iitte, wiitbe ih dich Begleiten. : :

9. Der Getreidehiindler Hiitte geftern billig gefauft, wenn e genug
®eld gehabt Biitte. — 10. Biele Schyitler witrden in ben oberen‘ﬁtafg’en '
beffere Forifdyritte machent, wenn fie in den unterften RAaffen grindlid
gelernt Bitten. — 14 Der Laufmann wive jdhon geftern abgeretft,
wenn ev nidit den Scdnellug vevfdumt Hiatte. — 12, Benn das
%gumateria[ beffer ‘gewefen ivdre, toiive Da8 nene Haus nidt: ein-
geftiirat. R S

B. 1. Negkodilo by, kdyby prielo. — 2. Kdyby kazdy tlovék
pracoval, nebyloby nuznych v svété, — 3. Potitalbys 1épe, kdybys
byl pozorlivéisi. — 4. Bylo by ndm velice milo, kdybyste nas
navitivili. — 5. Neslibuj, co bys sotva splnil. —. 6. Pfal bych =
(si), abys se Cast&ji cvitil ve zpévu. — 7. Koho by hudba neob-
veselovala? _ , , ‘

- 8. Byl bych pidl, bys nds byl vlera navitivil. — 9. Byl
bych vés navitivil, kdybych byl mél &s. — 10. Hospoddr
by byl viera oral, kdyby nebylo prielo. — . 11. Byli byste se
zajisté bali, kdyby vis byla boutka na cest® zastihla. — 12. Mélem

byl bych v lese zabloudil. — 13. Minulého roku (akk.) byl bych ‘

cestoval do Bavor, kdybych nebyl byval nemocen.

Jul, Roth ‘:‘ Mluvnice & cvitebnd kniha jazyke ném. pro I, tf, gkol stfedm. . .7 -~
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II. Trpuy rod.
~ Zplsob oznamovaci, 'sp"ojovaci i rozkazovact,
- Ukol 103,
Cas piitomny.

Ao 1. Gin guter Sdjitler wird gelobt. — 2. Ou wiejt oft ge-
fobt. — 13, ®ute Arbelter werben itbernll gefddnt, — 4. Q)er. Stolge
wivd gehit"— 5. Duvd) eine Feuersbrunjt wird oft bie Arbeit vieler -
taufend Hinde vernidhtet. — 6. Das Jahr wird in swBF Monate
getheilt, — 7. Duech) Arbeit werden die Kriifte unfered Gelfted gewedt.
w0 — 8, Die Pferbe werden mit Hafer und Hen gefitttert. — 9, Biele

Mienfhen werden ungeredit beuvtheilt.

10. €8 ift ndthig, dofs dic Gefetse von allen Bitrgern beobadhtet
Cwerden, — 41, Beftrebet eud), dof ihv von allen guten Menfchen
-geliebt werbet. — 12, 3d) Hire, ¢8 werbe in ber Stadt eln nenes
. Oafthaus gebaut. — 13, Ein ungehorfames Kind wird gejtraft, damit
o8 gebeffert werde. — 14, €8 ift gererht, bdaf8 ber Mame grofer
Wedinmer -andy nad) ihrem Tode gefeievt werdbe. — 15, Sei herplid
gegriifit!
~B. 4. Pilnf Zdci byvaji chvdleni, nedbali Zdci byvaji kdrdni.

— 2. Praci télo se sili, — 3. Poctivy ¢lovék i od zlfch byva
. ctén. — 4. Volaji tebe. (Jsi voldn.) — 5. Mladé stromky byvaji

p{r{esizovény. — §. Ziskuchtivosti byvaji lidé svedeni ke zljm
skutkfini. o ‘

7. Milyj své bliZni, bys od nich milovin byl. — 8. Rodite

posylaj{’ vds do &koly, abyste ve véddeh byli vyulovdni. —

9. Nepteji sobé, abych chvilen byl, nejsem-li toho hoden. —

10. Jest potfebi, by pokoj provétran byl. — 11. Neuéte se toliko
proto, abyste byli chvileni, ne abyste se rddné piipravili na

: ?{u(_iotuciI povoldnf své, — 42. Pochvilen bud (Pin) Je#d

* Kristus! SR

Ukol 104,
- Cas Eoumi;iuljr. o

A1, Die Febe wurde egen ifrer Grdfe su den Biumen
gepdfit, — 2. Uriftives war fo geredit, bafs ihm der Belname | dec
. Oevedite” . beigelegt wurde. — 3, Die erften Uhren wurben in Nitrnberg
- verfertigh — 4.1 Ruma Pompiliug, der pweite Konig von Rom, reglecte



9

* elnndywangig Safre uud mihrend diefer gangen Beit wurde bder Jricbe

nidt geftbet. — 5. Bon weldem Qefrer wurdeft du suerft untervichtet?
—f 6’:. S Hetdnifhen Alterthume wurben den Gditern Menjdyen ge-
opfert. -

7. Mandper '“@tf)i'xter wiirde befjer Ternen, wenn et u- Haufe
nicht geftet witde, — 8. Der Maulourf wird von jeher vou den

Bauern verfolgt %eé wiire aber rvathfam, dajs er nidht verfolgt wiirde, .

derm er ift dent Feldern und Wiefen nicht {dhidlich, fondern nithlich, —
9, Gin Feld ouf fteinigem Boden witd nidt fructbar, wenn e8- aud
fleifig gediingt witrde, — 10, BWie fchon wive der Stadtplak, wennt
eine Lindenallee auf denfelben gebflanst tiirbe!

B. 1. 0d starfch Egyptand byla rozliénd zvitata zhoZiovana.:
~— 9. 0d prvoich let Zivota svého byli jste od svych rodiét
#iveni, ofetFovéni a k dobrému navddéni. — 3. Ve starém Rimé&
zradeové byli shazovéni se Skdly Tarpejské. — 4. Neziidka za
malichernou piidinou vélky byly zdvizeny. — 5. Druhdy omylem
1idé ku pozndni pravdy byll piivedeni. — 6. U Athénand soudcové. -
~od lidu byli voleni. — . 7. Jest& neddvno ‘byly domy pokryvény
%indely, nyn{ kryji je tadkami neb biidlicf. ‘ o
8. Ké# by pokoj ve vlasti na$f nebyl rufen! — 9. KéZ by
vilka brzy byla ukondena! — 10. Pole bylaby. nedrodna, kdyby
nebyla hnojena. — 11. Svestky by shaily, kdyby nebyly sufeny. -
— 419. Mnozi lidé byliby vice vdZeni, kdyby nebyli ‘hrdi.—.
13. Kdybys konal svoji povinnost, nebyl bys kérén. -

Ukol 105.

éas minuly a predminuly.

o , SRR
A 1. Rom, it nidt in einem Tage erbaut wordben. — 2./ DVer
Beilige Lengel ift von feinem PBruder Boleflaw ermordet worder, —

3. Werde nicht unartig, wenn du crmahnt oder getadelt worben bift. -
— 4. Die Prager fteinerne Britde ift bon Karl dem: Bierten erbaut
worben. — 5. Danfet §oflidy, wenn thr gegrift ‘worben feid, — -
6. Oic Stadte Herculaneum und Pompeji find buvd) ben Ausbrudy
bes Befuv ver{dyiittet worben. ~ : ‘ ‘ S

v, Die Rivdengefdicte beridtet, die Beifige Quomila fet itber (z)
Befehl ihrer Shwiegertodyter Drafomira erdrofjelt worben. — 8. 3
" ggrc, ¢8. fei unliingft ein nener Planct entbectt worden, — 9. Dex
ater verruthet, b feift i der Scjule getadelt worden. — 10. Der
' Bote fagt, ev fei untermegd in einetit Walve beraudbt worben, —
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11; 3 sweifle, dafs in biefernt Bimmer Yeute gebeist worden fei, denn
e8 it I)ietzs fehr falt. — 142, Wer wilrde gweifeln, daff durd ben'ﬁBud); -
“brud die ©tubdien fehr erleichtert worben fefen? ' J

B. 1. Za poslednfch desiti let mnoho Zeleznfch drah jest
vystavéno. — 2. Josef, syn Jakubiiv, proddn byl od svich bratrg.
~ 3. Neddvno v Cechich pozorovina byla zeméfresenf —
4. Zlym piikladem mnoho lidf k zlému bylo svedeno. — 5. Ne-.
mstéte “se, jestlize jste byli urazeni. — 6. Ve kterém roce byl
..jsi bifmovdn ?

7. Povést di, e Romulus a Remus od vléice byli kojeni, -
— 8. Dé&jiny vypravuji, Ze za husitskych vdlek mnoho hradi
v Cechdch bylo zboteno. — 9. Déjepisci vypravuji, Ze Miltiades,

slavny vitéz v bitvé u Marathonu, od svych spoluobfant uviznén

vvvvv

byl a v Zaldfi Zivot sviij dokonal. — 10.°V d&jindch vypravuje se; ..
46 ve Spartd Zelezné penize raZeny byly. — 11. Doslychdm, es
byl ve Zkole pochvilen. ‘ ‘ .

G, 1, Die Romer waren in vielen Schlachten beftegt wotben ; -
- aulelt waren fie aber bod) faft in allen Rriegen Sieger. — 2. Sofrates
- War nadyfidtly gegen bdie, von weldhen er beleidigt worden war, —

3. Ulexander der Grofie baute bie Baterjtadt fetnes Lehrers auf, welde

- bon feinem Bater gerftort worben war. — 4. Nachdem Lhemiftotles
- oud feinem Baterlande verbannt worden war, lebte er am $ofe des
I)erfifd)en Ronigs. — 5. Wenn hr vorfidtly gewefen wivet, tiiret
hr nidht getiufcht worden. — 6. Wenn %umﬁba[ bont ben Selnigen
genug unterftitgt worben wdve, hitte er vielleidht die Romer befiegt. —
7. Der Rranfe wirve vielleldht gerettet worden, wenn et Beffer gepflegt -
worben wiire, — 8. Die Rimer Bitten den Cafar faum in bie Bapl
ber @btter verfekt, wenn e nidht ermordet worden wire. — 9. Im
vorigen Jafhre hat e8 felten geregnet; die Bflangen twdren verborrt,
wenn fie nidht wenigftens yomt Ehan erfriftht worden wiren,

.. D. 1. Rimané zni¢ili mésto Korinth, pon&vad# tam vyslanci
jejich byli urafeni. — 2. Kdy# Jerusalém mé&sto zboveno bylo,

roztrousili seZidé po celém svéts, — 3. Obilf bylo prodéno, difve

. nez bylo stéZeno. -~ 4. Kdy% bylo obili sklizeno, slaveny jsou

‘obZinky. — 5. Sotva byl oheit na jedné strand mésta uhasen,
JiZ jsme byli polekdni novym poZdrem. — §. Budova, ve které
byl Cassar zavrazd®n, brzy potom byla zazddna. — 7. Kdybyste

" byli konali svoji povinnost, nebyli byste byvali kdrdni, —

8. Mnoz{ byli by se stali dobrymi obéany, kdyby zéhy k dobrému
byli navddéni byvali. — 9. Ké% bys byl zdhy zpraven byval o nafem
nestést{! — 10. Kdybys byl zpraven byval o mém neitésti, hylbys-
mné poskytl pomoci? S R '
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Ukol 106.
Clas budouci a budoucn¥ skonal.

A 1. Das Andenten grofer Manner wird tmmer gefeiert werden. -
— 9. Wer fich erniedtigt, der wird erhoht werden, — 3. Sei gegen

jedermann Goflih und du twirft von affer deinen Defannten gellebt
werben, — 4. Durdy den Tod werden alle unfere Schmergen geftillt
ferdet. — 5. Werbet iy von dem Berlaufe bder Krawfheit eueres
Freundes bald benadricitigt werben? — 6. Unfere Wolhnzimuter werden
pie nichite Woche gemalt werden. — 7. Lyann wird jhon das Obit
gepflitett werden? — 8. Warum wird diefer Wald gefdllt foerden ? —
9, Wird das Gras {dhon bald gemiht werden? — 10. Witd bdiefesd
CFeld mit Korn ober (Ci) mit Weizen beftiet werbden? _

' 14. Wenn im Qanbde Krieg gefithrt witd, fitrchtet jeder Landbmann,
¢8 werde dic Saat vernidtet werden. — 12. Slanbft du, du werdeft:
von deinen INitfdhitlern “geadytet werden, wenn du nicht alle Pflichten
afillft? — 13, Dem Crofus {agte bas Orafel vorher, 8 werde

burd) fetnen Feldgug gegen die Perfer ein grofes Reld) erftort werdest,

@r meinte dafer, er werde das perfifdhe Reidh erobern; bod) ev wurde

pon Gyrus befiegt und fo vourde fein cigenes Reid) zerftort.

14. Gine bdfe That, welde nidyt von Menfdhen geftraft worden

fein - witd, witd von Gott geftvaft werden. -— 15, Wenn wir im
_ Deutfden lemlid) eingeiibt fein werden, werdent wir aud) dasd Franyd-

- {ifche Yernen. — 16. Pan Hofft, dle Dauptitadt werde befeftigt (worden)
fetn, Devor der Feind tng Land cinriden wird. ‘ S

‘ B. 1, Hrdi budou poniZeni, skromni budou povySeni, -—-
9, Lhi¥i nebude véfeno. — - 3. Nesudte a nebudete souzeni. —
4. N4% dum bude prestaven, — 5. Co rukami lidskymi zbudovdno
bylo, tasem bude znifeno. — 6. Kdo jest obezfetny, zfidka bude
- oklaman, — 7. Kdy bude asi novy most dostaven? .

8 Kristus prorokoval, e mésto Jerusalém bude zho¥eno.
— 9. Doslychdm, %e bude novy kostel vystaven. —- 10. Tu$im,
e bude§ od rodiél novymi knihami (mit) obdaten..

11..AZ bude obili sklizeno, budeme slaviti obZinky, —
- 42. A% budou pole zordna, hudeme sfti. — 13. Jakmile vilka -
bude ukonena, pocestuji s otcem na bojisté, — 14. Stavitel
dox}fﬁ, Ye bude zimek dostaven, neZ se kniZe navrdti z cest
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TI1. Pricesti a infinitiv éinného i trpného rodu.

Ukol 107.

* P¥{¥esti ¥asu pritomného.

(P¥Xlady vit, ve ktergch sludt preklddati n¥mecks plidestt pittomneho
dasu meurditym prechodnikem.) :

A1, Die Chriften beten Iniend. — 2. Gine reidhlidje Crnte
Cerwartend, legt der Canbdbmann bdad Samenforn in die Crbe, —
" 3. Heulend verfolgen die Whlfe ihre Beute. — 4. Der Betlige Nifolans
“anbelte oft durch bie Strafien, Gefchente unter avine Kinder vertheilend,
— -5, Bet Thermopyli opferten 300 Spartaner 1hr Veben fites Bater- -
Tond, gegen bag umgeheuere Heev der Perfer Helbemmitthig Fimpfend.
— 6. Der Hobicht frelft fod). in der Luft, gierlg. nad) ber Beute.
© fpifend, — 7. Karl der Bierte entdectte, auf der Jagd einen Hirjd
- verfolgend, jene Hetlquelle, weldye unter (v Cef. instr.) dem Namen -
Qar8bader Sprudel befannt ift. — 8. Wiunter Gipft basd Fiillen auf

bem gritnen Rafen, feine Mutter fucdjend. — 9. Gott ridytet die i

Menfchen, vas Gute belohnend und das Bife ftrafend, ‘

B. 1. Vraceje se z prochdzky, koupil jsem si tfefnd. —
9. Probouzeje se, zaslechl jsem hudbu. — 3. Vétve Siroké lipy,
aZ k (an) oknim séhajice, zastitiji m@j pokojik. — 4. Cimon
- Athéhan ulicemi krddival, rozddvaje penfze chudym. — 5. Povést
vypravuje, %e Simon Lomnicky z Budle bidng trdvil posledni -
1éta  Zivota svého, na praZském mosté Zebraje. — 6. Nérodové
zem{ vychodnich pozdravuji mocndfe své, libajice kraj Satd jejich. -
© — 7. Pozdravujice smekdme klobouk. — 8. Blf#-li se stadu vik, -
- vyje pes.ovidcky a ovee bedice utikaji se pod ochranu pastyrovu,

(Priklady v&t, ve kterych némecké pridestt prekladati Ijest do debtiny -
‘prechodntkem urditym.) .

0. 1. Die Sehwalben vertindigen den nafenden Fridhing. — 2. Der

Hict - fithet die blddenden Schafe gfgéim. — 8. Wie fdin find bie
gritnenben Felder- und die blithenden Wiefen! — 4.” Der Gram vergefrt -
ben Rbrper wie eln allmilig wirfendes Gift, — 5. Jeber folgende
Tag fet ein Scyitler des vorigen. — 6. Wie leblid) ift bas Raujdhen
be8 murmelnden Bades! — 7. €8 ift eine traurige Wirtidaft, wenn
bie orduende Dand der Hausfrau fehlt. — 8. Fithret die Irrenden
auf den Weg der TWahrheit! : ‘ o

© Pozn, -Pvlastek soufadny v ndmding jest klasti pred pFisluiné
jméno podstatné, jako¥. poznavate z piekladn C, 1~7.. Geho? pamdtlivi . .
“budte, prekladajice vély nésledujiet, =~ & o : o
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D. 1. Mém za (on) oknem kvetoucl riii. — 2. Pred domem
zohlédl jsem hocha zebrajictho. — 3. Na ulici spozoroval jsem
zéstup hrajicich déti. — 4. Zaslepujfei zlata lesk svadi lidi
X neSlechetnym skutkim: — 5. Kvetouet sady json nejp&kndjii
ozdohou mast i vesnic, — 6. Velryba jest nejvétsi zviie ve vod&
#ijief. — 7. Blih jest kajicim hifSnikim milostiv.

Ukol 108.
P¥{desti minulé,

(Ptiklady vét, ve kteryeh prekladati jest némecké pridests minulé
ptechodntkem minulého dasu dinného: vodu aneb prechodnfliem trpnym.)}

A, 1. Fobe Dorben, berwildert im longen frieg, lagern ouf
der Perrliden Fluven. — 9. Gin Affe, felbft in Seide getleibet, ift
dodj mur ein Affe. — 3. Gaiilina, von Gicero tm Senate angeflagt,
Yatte fein einziges Tort gu. (na) feiner Vertheidigung. —- 4, Ber-
wundet, it fich der Wwe um fo grimmiger auf fetnen Berfolger. —
5, Durd) Sdaden belehet, twerde id) fitnftightn vorfidjtiger fein, —
6. Pradtig alimzt dad  Geficder der Pfaien, vor den Straflen der
Sonne beleudytet. ‘ , :

B. 1. Z daleké ciziny sotva vrativ se, jif zase chystdm se
na cestu, — 2. Rie, utriena byvii, brzy vadne. — 3. Themistokles,
od svych krajand prondsledovin, atotists hledal u dvora krile
perského. — 4. Unaven jsa, odpodivé pocestny ve stinu lesa, —
5. V zimé odpotivd pifroda, zbavena svych okras. — 6. Vareno

“neb. dueno byvii, jest ovoce i nemocnym z4Zivno.
. Ve kterych vétach tkolu A.iB.jest dasoslovo, jez v pridestt poloZeno, -

" yyznamu éinného, ve kterych vyznamu trpného M .
S (Priklady - vét, ve kiergch jest némecké pi‘iéésti minulé prekladati
. urditym pHdestim.) ‘ ' »

C. 1. Morbertihe Schlachten jdhwiden jowohl ben Sieger ald
audy ben Befiegten. — 2. Bergeudet nidt pas nad) den Gltern geerbte
Bermbgen! — 3. Betet nend und mit gefalteten Hinden! — 4. Mit
thrimenden Yugen befdhout. der Landmann pie verwitfteten Felber. —
b. Gin gebilbeter Mann toird itberall geachtet. — 6. Der wafhrhaft
 Oebilbete ift befdpelden, — 7. Freuet euch mit den Fedhlichen und tridftet
bie Betritbten! i

D, 1. Zdsaéné Lohatstvi nenf sdsluhou, — 2. Pole pilnd
~ zordvané hojnd spldci préci rolnfkovu. — 3. Uzené maso jest
 zdravé a chutné, — 4. Vatené ovoce jest zvldstd mlddezi zdravim
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pokrmem. — 5. Sladky jest poklid ‘po prdci vykonané, —.

6. Ctime zdédéné ndrodni obyfeje. — 7. Naklddand zvéfina je
- chutn&j$f i zdravgj&i neZ Cerstvd. = ST

Ukol 109.
Infinitiv prosty.
a) Infinitiv prosty ‘podmétem.

S AL Gritfien it oflieit, danfen ift Shuldigheit. — 2. Aem
fein ift feiie Schande. — 3. Tabeln ift leicht, aber beffer madjen ift
{dwer. — 4. Audborgen ift wenty beffer al8 betteln. — 5. Sdynell
- hanbeln -ift widit . immer vathfom. — 6. Crblinbent ift ein groferes
Unglit ol taub werben. — 7. Falfd) beurthetlt wecden ift jdymerzlich,
— 8. Beleidigt worben fein ift imimrer beffer, al8 Deletbigt  Haben.
— 9. Ginem Freunde traven tft genug, jedem trauen ift nidht ¥ug.

—-10. Wit fich felbft fﬁmpfgn ift ber {hwerfte Kambpf, fidh felbijt beftegen. -

it ber {dhonfte Sieg.

B. 1. Siti nenf tak obtiZno jako Ziti, ~ 2. Pod &irym nebem
pienocovati jest nezdravo. — 3. Slib udiniti je snadno, ale splniti
-jej nebyvd vidy snadno. — 4. Zraku zbavenu byti jest nejvétiim
sneftéstim, — 5. Od pidtel oklamdnu. byti jest bolestno. — 6. Ne-

m%\cné navitévovati jest milosrdny skutek. '
# by Infinitiy prost, zavisly na Sasoslovech Biven slydeti, filllen oititi,

© o Whien udit, lecnen uditi se. o

Lo G 1591e MNoth - Tehrt den Wenfdjen eten, — 2. @nfrafeﬁ
Jeente, alfer{don ein alter Wann war, bie Jither  fpielet. —

. %ﬁrft.bu;nid)t ben Sturm faufen? — 4. Wic hieten von weitem

bie Ranonen bdounern. — 5. Hivft du nicht den Kranfen hujten? —
0. Haft du fdon einmal einen LWwen briillen gehirt? Sa wohl, in
einer WMenagerie,

. -D. 4. Utte ge zdhy pracovati. — 2. Matka ubf decery

hospodafiti. — 8. Kdo t& u&i kresliti? — 4. Nouze uéi &lovéka
- Betriti, — B. Pdn, ktery sdm se nenaudil poslouchati, sotva bude
- ochotné sluhy mivati, — 6. Utte se opatrnymi byti.
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Ukol 110.
- Infinitiv s p’fedlo%kou .

a) Infinitiv 8 3% podmétem. ‘

Jestlize podmét, infinitivem proneseny, nezaujima prvnf misto
ve vét8, klade se grammaticky podmét e¢8, infinitiv pak obyéejné
pfijimd predlozku gu. K. pf. €8 ift leicht su tabdeln, aber jdhwer
bie Sadhe Deffer zu maden. — &3 ift {dwer zwet Hevven zugletd)
yu bdietten. ~— €8 ift Geffer beleidigt fuorden 3u fein, ols Deleidigt
su Daben, ‘ : ;

Proneste timto zplsobem véty: 2. 5. 6. 7. 10. odstavce A.
4 véty 1.—6. odstavce B. ukolu 109.

b) Imfinitiv 5 41t z&visly nﬁ éasosloyech. :

Pamatujte ndsledujici &asoslova, na kterych hyvd zdvisly
infinitiv s 3u: pflegen (v obyleji miti), {id) gewdhuen navykati,,
zvykati, belleben, geruben rdliti, e8 beliebt mir jest mi libo; fid)
fchismen stydéti se, fid) firdjten bdti se.

SBiv'pregen‘ im Garten 3u fpielen. Hrivime si v zahrads,
. Pfleget 1hr nidht im Gavten 3 fpeijen? Nejiddte v zahradd?
Basoslovo pflegen (v obydeji miti) neptekladame do dedtiny, nybrz
vyzonam jeho nahra¥ujeme opétovacim tvarem Casoslova.

A. 1. Stolze Lente pflegen mit thren Borzligen 3 praflen. —
2. Bir pflegen zeitlich zu gritbftﬁcfcn. — 3. Pflegit dut oft zu baden ?
— 4. Beliebt 8 bdewn geehrien Herven nidt, unfere Wohnung i be-
fichtigen ? — 5. Gewdhuet end) die Anfgaben zu vedhter Jett ju modes.
— 6. Bife Menjdjen pilegen gerade den Tugendhafteften am wmelften -
s fmihen. — . 7. Orofie Stille pflegt einent nahen Sturm u ver-
Tindigen, — 8. Sdjamet end) nicht su fragen, wenn: eud)-etwas nidjt
fax ift. — 9. Wrtige Weenfhen pflegent fedenr Befannten u- gritfern.
~—10. Wer ofne fein Ber{djulbenr arm geworbesw ift, fhamt ftdh sn
bettelr. — 14, Wer fid) Leiner Schuld berouft ift, firdytet fich nidht,
bie Wahrheit su vebew. — 12, Der Rranfe winfdt Rube 1 Haben,
— 13. Seine Majeftit, der Kaifer, geruhie anguorduen, dafs eine
neue Sdhule evvichtet werde.

- B. 1. Zpisobni lidé nefekdvaji na pozdraveni, nfhrz sami
pozdravuji. < 2. Zv&davi ho$§i poslouchaji za-(an s dat.) dvefmi.
~— 3. Ditly mivaji tyté% vlastnosti, které maji rodide jejich. —
4. Nestyd se nikdy pravdu povédéti. — 5. Radte mi své cténé
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jméno fici. — 6. Mnozi, kteff se stydlvah pracovati, nestydf se -

Febrati.
¢) Infinitiv zdvisly na podstatngch jménech,

C. 1. Die Gewolhnbeit, Thiere au quilen, seugt von einem
bifen ersen — 2. &dion ber Wille, etnem Andern ju {dHaden, it
pertidhtlich. 3. Die Pflicht zu ftrafen ift immer unangenefm.
— 4. Bicle Sﬁenfcf)en haben bie fdyindlihe Sewohnbett, bon Ap-
wefenben Uble§ su reden. — 5. Gbdle Miinner Haben das Beftrehen,
Andern nitlidh su fein. — 6. Der Berfud) den Sﬁnrbpnr A erfurfcf)en,

- Botte bisher nicht ben gewitnfdhten Erfolg.

~ d) Inﬁmtw zdvisly ne pitdavngch Jménech

“. D, 1. Eln tapferer Soldat ift bereit, fem Leben fiirs Baterland mo
opfern. — 2. Bor Ermiidbung waren. die Soldaten nidht fabhiy, weiter
s marfdjieren. — 3. Gin ehrlicher Mann ift nidt fuihig, eine Liige
- it fagett. — 4. Wenn e8 gefa[[xg ift, bin id) Deveit, die Herven in  bden
- Goarten gu fithren. ,

1’Jkol 111,

Infinitiv aktivny s v{znamem trpnym p¥i asoslove
feit. — Infinitiv podstatnym jménem. - '

a) Blondiefho jest na pravou cestu uvésti, Dev Sfevenbde ifty'
auf ben rechten Weg su fithren. ; 7
' “Neposlu$né #aky jest potrestati. Ungehorfame @dp’ilen
find ju beftrafen. ‘
~'b) Na chodbé jest slyfeti krdsnou hudbu. 2uf dem Sange ift ‘
{thone Mufif ju Horen. (Na chodbé lze slydeti hudbu.)
Infinitiv s 3u pil asoslové fein znaél bud nutnost déje -
(ptfkl. a), bud moznost déje (piikl. b). Infinitiv v tomto pifpadé,
~at tvarem aktivny, jest vyznamu trpného v néméing, viak vyznamu
tinného v Cekting, (PFedmét teské véty pii &asoslové prechodném
stane se tudiZ v némecké vétd podmétem, s ktelymé ¢asoslovo
: fetn v 0s0b& a ¢isle se shodne)). ,

A 1. Den rbeltern ift der Lobhn piintilid auégugab[en — 2. D
%ef)[enbe ift nid)t 3u berbummen, fonbem A berebren — 3. Qbiew‘ §
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fojriftlichen Arbeiten find jur beftimmten Reit einguliefern. — 4. Nidt
mie die bdje m}at, fondern fhon die bdfe Abfht ift s ftrafenw. —
5. Saut ded ®efeges find offene Brumnen und Senfgruben yur Nadjt-
3eit iog{)gfti[ttg st verdeckew. — 6. It in diefern Bimmer nidt Gos ju
{pitren ~ o

‘B. 1. Zédost ve spoleénostech se skviti mnohého ji# v nest&sti
uvrhla, — 2. Kazdy vyhnanec mé4 touhu spatfiti svou vlast zase. —
3. Mnoz{ lidé maji ohyzdny zvyk kliti. — 4. Stryc jest hotov
sviij dvorec pronajati. — . 5. Vegkeru lidstvu obecno jest pFdni
%fastnu bytl. — 6. Staff jest ctiti — 7. Mlddez jest poudovati.
— 8. Zlod&je nebylo lze vypatrati, — 9. Zmuzilost jest chvdliti,
drzost jest kdrati. — 10. Bo vili nelze vyzkoumati.

Infinitiv podstatnym jménem.

C. 1,k. Das Weinen bet Grben ift gevodhnlidy ein Belmlides
Qadjen. — 2. Unfer:Reben -ift mithevollem Heifen apnlid). —-

3. Qe mehr ihr Yerrien iwerbet, defto angenehmer ird end) bad -

Qernen werden. — 4. Dad Turnen ftirtt den Kpiper.— 5. Dos
Nafdhen it eine hfslide Sewohnbeit. , : ‘

'D. 1. Hrozny jeét hukot mofe. — 2. Kreslen (kresiiti) jest

‘utlechtilou zdbavou, — . 3. Milo jest bubldni potitka, —
4. Nebezpeti budi ve &lovéku dd@véru ve (3u) vlastni sily. —
5. Potitdnim duch se bystt. - 6. Tanec rozveseluje mysl

— . Zivot nenf statkem  nejdraziim, — 8. Kfehot 7ab jest
- neptfjemny. : o : R

Tkol 12,
Opakovéni o ¥asoslovech v rodu finném.

; A, Proneste tasoslova ndsledujicich vét viemi asy indikativa
a sice tou# osobou. e T v

1. 9m Sommer babde id) Giufig. — 2. o faufit du fo
fthones Papier? — 3. Wohut betn Ofeim in {einem eigenen Hanje?
— 4, Meine Schwejter Hat ihr - eigenes immer, — 5. Das Bolt
fiebt feinen gitigen Wonavdjen. — 6. ir theilen bdir eine frohe
%otgi)aft'mit. — 7. Der Herbft beroubt die Biume hres Sdymudes.
— 8. Wir antworten fogleidh auf alle euere ‘%tie;e. — 9, Qb ver=
miffet gewt]s den feligen Onfel in eierer Gefellfdhart. -~ = - :
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B. V nésledujicich v&tdch proneste fasoslova, v konjunktiv
poloZend, viemi dasy, kterymi konjunktiv nejistotny pronésti lze,

1. 34 glaube, e8 rvegne. — 2. Man fragt, warum du uns fo
felten befudheft. PMian vermuthet, du feift frant. — 3. Man fagt, bdiefer
Raufurany. habe :die befte. Waare. — 4. Die Mutter behaubtet, meine

Freunde feten nidht aufridhtig. — 5. Man glaubt, diefer Mann Habe

ein grofies Beombgen. — 6. Die Cuziehevin fagt, bdiefes. Middhen
lerne gut. — 7. 3 glaube, daf8 idh) an (v) bdiv einen aufrihtigen
Freund hHabe. .

C. PoloZte v jeden iv druhy &as konjunktivu vymineéného :‘

1. Der Giietner twitede viel Geld verdlenen, wenn er Spargel -

onbanete. — 2. Wenn diefe jungen Biumden feil wiren, witrde fie
ber Bater faufen. — 3. Wenn du defne Eltern gelieht Hatteft, hitteft
ot fie nidgt gebrinft. — 4. Das Rind wive vedht ieb, wemn ed nidht
eigenfinnig wive. — D, Weldes Rind iiirde felnen Eltern nidt ein
Innges Leben witnfdjen ! ‘ '

Ukol 113, |
. Kterak pYevadéti lze v&ty z &inného vyznamu
' v trpng.

Casoslovo v rod§ &inném. 1 L Y.rod$ trpném. - )
1. .’Dgn Lehror unterridtet die ShiMler. | Die Shitfer revden vom Qelhrer unter«

. sidhtet, , e
Uditel vyuduje Zgky. Zaci od uditele jsou vyudovani. S
2. Rolumbug hot Wmerifa entbedt. Amerita ift von Lolumbug entbedt morben, - -
Kolumbus objevil Ameriky, Amerika Kolumbem (od Xol)

: — : ohjevena jest. _

8, Dev Blify. entylinbef brennbave Stoffe, | Duvd) den Bliy werden  Lrennbave -

‘ - @toffe entlindet;

Blesk zapalujé hotlavé hmoty. Bleskem zapaloviny byvajthotlavé
- ‘ hmoty. ‘

Previdéjice vétu z vyznamu &inného v trpny, uéinime jako

v Uekting pfedmét véty ¢inné podmétem véty trpné.
" Blovo, kteréz bylo ve vété ¢inné podmétem, klade se ve vété
trpné tvarem predlozkovym; a sice znaéf-li osobu, - uzivd se
predlozky von, znadi-li vée, predlozky dburd.- :
Prelotte Gasoslova nésledujicich vét z rodu ¢inného v trpng. (Ve vitd

10. toliko &asoslavo prolo¥enym pismem vyznadens preloteno budi% v vod .

" trpng; taktés v prikladech ﬁkolu By .
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A 1. Die Sonne beleuchtet und erwdrmt bdie Grde. — 2. Sn
der MNacht beleudjten die Sterne den Himmel. — 3. Der Pond Hat
nidht fein eigenes Qcht, fondern die Sonne beleudhtet ihn. — 4. Cinen
geredyten Pegenten (ebt dag Bolf. — 5. Der Wind entrourgelt die
ftarfiten Baume. — 6. Die Juden hafften dle Samaritamer. —
7. Die Tugend werden felbft ifre Feinde immer chren. — 8. Die
"Brop?eten baben die Anfunft des Heilands vorhergefagt. — 9. Wer
- Bat btefe Linde gepflamgt? — 10. Nadhdem mid) ein Gewitter it her-
tafdt Gatte, fudite ih Buflucht in der Wolhnung cines Bohrwidters,

- B, 1. 3d bhoffe, dafs wmeine Eltern meinen Freund Berslich
bewillfommuen werden. — 2. Der Bote fagt, dafs midy die
Eltern mit Ungedbuld ermavtet Haben. — 3, 3u ber Gefdhichte
wird erzdhlt, dnf8 Semiramis' die babylonifhen Mauern erbaut
habe. — 4. Unfer Nadbar Dbehauptet, dajs ihn feine Mitbitrger

verfolgen. — 5. Glaube nidjt, dajs bder Lehrer einen Schitler
tabeln Iitrde, wenn er es (gen? nidt verdlente. — 6. PWieine
Mutter Hatte dic) frenndlichft bewille

ommuet, wenn fie ju Haufe
gewefen wive. - T o

- Kterak se prevaddji v trpny rod Easbslbx‘ra pii
' podmétu man.

Qﬁan mibt bas (Siaﬁ mit ber Senfe. —  Dad Grad wivd mit der Senfe
gemdft. ‘ :
PMan lGutet, 3 wird geI&utet.

Neuréitého zajmena man ufiva e toliko v nominativé, Proto Némec,
preklads:li véty, ve kterychi jest podmétem z&jmeno man, zrodu dinndho
v trpng, nenaznaduje osobu &innou p¥i dasoslové rodu trpného. ‘

Do gebtiny preloteny budou hofejsf véty takto: Travu sedeme kosou.
(Triva sede se kosou) — Zvont, Zvoni se.

: G Pfevedlté tasoslova nasledujicich vEt v trpn)’f' rq_gl:

~ 1. Man fidttert dle Pferde mit Hafer, Heu und Haderling, —
- 2. Beldye Hausthiere fisttert man mit Kartoffeln? — 3. Aus Glas
perfertigt man verjdyiedene Shmuctjochen. — 4. Bet ung prigt man
bag ®eld theils qus Gold, theild aus Silber, theil8 aus Kupfer. In
Sparta ot man in uralten Beiten oud) aus Gifen Geld geprigt. —
5. Warum Hat man diefen Knaben geftraft? — 6. Wann wird man
tein Bimmer weifen? — 7. MWan fudt did. — 8, Wan (obt ench.
— 9. @8 wire gerecht, dafé man den Hehler cben {o fiveng beftvafe,

- toie den Stefler. « S B,
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{. Obcovanim s dobrfmi ldmi udlechténi budete. — -

9, sz‘mﬁkem t8lo se sili. — 3. Prameny Bilého Nilu posud nebyly
;ypzitrziny. — 4. Doufdm, Ze prosba ma bude vyslySena. —

5. Od ifmského cisate Nerona byli kiestané pronasledovini
hroznymi mukami. - ¢. Od Toinifand ’uélnény jsou mnohé
yyndlezy. — 7. Cim pilnéji pude zorivéno pole, tim bude
trodn&jil. ~ 8. Bylo jiz zvonéno? — 9. Pridlo b&ll se na (aun)

glunci.
Prklady 1., 7. a 8. proneate viemi dasy.

Ukol 114.

Op@kové_ni o tasoslovech zvratnych a éasosldvéch
predmétnych se zvratnym z4jmenem.

A. Proneste asoslova nésledujicich vét, proloZenym pismem

“oznatend, véemi osobami jednotného i mno#ného ¢isla:

1. 9 betlage mid) nidt itber (na's akk.) meine Feinde. —
9. Du hirmteft bich oft wegen elnev Rleinigleit: (TéZ Casem
minulym.) — 3. Du irvit did felten - im Recinen, aber dlesmal
wirft du did) dodh) geivrt habem — 4. Wir fehnen unsd nad
einer Nadyidht von unfeven Elterm. — 5. WWicft dbu did) nidht dem
Rricgsdienfte widbmen? — 6. So lange ‘wit ung von der Treue

unferes Oienerd nidt werden dberzengt Habem, werben wir ihm

aidt trouen.

7. S GHabe miv gehn Gulben erfpart. —-i_ 8. 3% mad)e'f-’

Cmir elne Gamftlung alter Mitngen. — 9. Bt €8 erlaubt, bafs id) mir

“eine Rofe abpfliide?

B. Proneste viemi osobami rozkazovaciho zplisobu:

1. Befitmmeve dbid) nicht wm fr'enib'e ﬁngefe%nﬁeiten!—z. demen

wir und nidht wegen einer Rleinigl eit! — 3. Beklaget eud) nidt i
ble Strenge euerer Eltern! - ’ : : get ey midjt ber

_ C. Proneste viemi "éa,sy :

1. Dein cbles. Gemitty bewdhrt fid) duvdy gute THhaten. —

2. Die unedle That fteoft fidh felbft. — 3. Auch in ben Fleinften

Dingen  offenbart figh bre Allmoght and bie Weisheit Gottes. —

)
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4. Reber Bruder, wir freuen ung Yeryich ouf deinen Befudh, —
- 5. 3 lege miv eirten feinen Gavten an, — 6, Du {dadeft div durd)
betnen. Clgenfinn. : ‘

D. Prelozte do némdéiny :

‘ 1. Dovoli§-li, utrhnu si rizi. 2. Kdybys dovolil, utrhl bych
si rliZi. — 3. Kdyby byla matka dovolila, byli bychom sob& ovoce °
natrhali. — 4. KéZ by se toto neposlu§né dité brzy polepdilo! —
5. Myslim, Ze jsi se v poétu zmylil. — 6. Piitel tvily tvrdi, %e se
pro véc nepatrnou zlobivds. (TéZ v Case minulém.) -~ 7. Té8im
se, Ze se ludiny brzy kvitim (= kvétinami) ozdobi, — 8. Zitra
bude asi prieti; mésic half se v mraky. — 9. Lékal tvrdi, Ze
se dité nastudilo. — 10. Pospés, abys se neopozdil. — 11. Ptdci
éigi s:?_ }1ejvice hmyzem. — 12, f’i*eji vdm, abyste se za prdzdniny
zotavili!

Ukol 115.

| O?a,kov{nni 0. ¥asoslovech odvozenych pFedponami
o rozlugitelnymi. ~

a) Ve vétdch jednoduchych a ve hlavnf v&ts
slozenych vét,

V ndsledujicich vétdch proneste &asoslova (rozluditelnymi
~ pfedponami odvozend) dasem sowminulym, minulym a budoucim.

A 4. 3d Hore gern die Erpihlungen enered Grofvaters amn,
— 2 :Der@ﬁerr Baumeifter baut fein Hous um, — 3. Um ben
- fiieftlichen  Gavten herum fihrt ‘man cine Hohe Mawer auf —
4. Der Herr BVerwalter fdhaut in der iBirtfcI)agt fletfig nad. —
5. Dic Guppe Lithlt aus, — 6. Der Saffer fithrt heute Weizen
ein, — 7. Seit fedh)s8 Wodjen Berrfht (== ift) eine ungerwdhnlidye
- Hite; unfer Teid) trodnet faft {hon ein, — 8. Der Vater reiIt
jekt ehent ab.— 9, Die Schwefter trennt mein nened Hembd auf, wetl
e mir gu fhmal ift. — 40, Der Bote theilt mir etire freudige
Nadieicit mit. — 11, Die Magd Elanbt die Holyfpine 3uLummen.
— 12, Bum Himmel empovblidend, reidht die Prieftertn dbag Opfer
ber ©bttin dat. -

B. 1. Pfedklddim svym hostem nejkrdsn&j#i hrozny vina. -
— 2. Matka naklddd okurky. — 3. Kam odesylds toto psani? —
4. Clovék se nikdy nedouti. — 5. Prikldddm pih;é a prece je
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it msao n0ve 7. ik

ima. — 6. Sklendf zasazuje nove tabule do oken. — 7. Z§ ‘
f)(tii?r:imaghli. (—5— 8. Utitel oznaluje - chyby v tlohdch a Zdei je
opravuji. — 9. Po vélce pi'emoéeny vykupuJe zajatee.

. Proneste viemi osobami imperativu: 3u'[)‘iiren' — ferfdjauen -
- bie%gﬁ?f ?,fmud)en — bag Fenjter oufmachen — fid) nicberfegen
— fic) nicberbiiden. : ‘

Prolodte vity: 1. Delichen Ste, mein Herr, die Anfunft
bed %%erguztlg;umattgt! — 2. Gewdhnet eudh, die Thiive langfam
amnmadjen, — 3. €8 ift nidt leiht vevaltete Sehler andjurotten.
— 4. Haft bu bdie Anfunit der Gifte abgewartet? — B. Hat der
Diener die Thitre sugemadyt? , . .

1. Nenf libo, poslechnouti krdsnou pisesi? — 2. Bylo
by pottehi nakoupiti obili na (fiir) zimu. — 3. Kdy rdéfte
odcestovati? — 4. Uschovavam (pomocné pflegert) sobé vSecky
dopisy. — 5. Uschovals sobd viecky mé dopisy? — 6. MlddeZ
- jest k dobrémm navddéti. . :

b) P¥edpony odlutitelné ve v&ts vedlejsi.

A, 1. Hocjt bu, weldhe Nacyridht mir der Bote mittheilt?
- (Téz éasem‘@miymlym.)«—— 2. Du fragft, warum id) den Brief fo
lange nidyt abfdhide? (TéZ Casem minulym.) — 3. Heuer errfden .

folhe Hiten, daf8 unfer Bod) andtrodnet. (Vedlejsi vétu téx
“min. i bud, &) — 4. Die fileftlie Familie wird Heuer im BWinter
auf ifhren Gfitern twohnen, weil i) in ber Stadt anftedende Krant-
heiten augbreiten. (Vedl. vétu té2 min. &) — 5. Die Tinte
trodnet div ein, weil bu bdus Tintenfafs8 niemal8 zudedft. (TéZ
minulym a predmin. fasem.) — 6. S glaube, baf8 id) bie
Aufoabe gut ausdarbeiten werbe. (TéZ fasem minulfm.) —-
7. Der Wirt wedt den Knecht, damit er die Perde einfpanne.

B. 1. Utitel oznaluje chyby v dlohdch, by je #dci opravili.
— 2. Utitel pokdral Zdka, Ze chyby vyznaené neopravil. —
3. Rodite posylaji vds do dkoly, byste se ve véddch vzddlali, —
4. Rdd vypravuji, kdy% pozorn& naslouchite. 5. Budu ddle vy-
pravovati, budete-li pozornd naslouchati. — 6. M&jte pozor na
dits, aby se schodd nespadlo. — 7. Lidé vypravuji, Ze kdesi

- -zednik s lefeni spadl. — 8. PriloZte d¥ivi, aby kamna nevystydly.

. —=9. Jest pottebi, abychom stodolu prestavéli. — 10. Jakys
cizd pdn prosil sluhu, aby jej biskupovi piedstavil. — 11. Kdy?
~Jsem se vracel ze zahrady, spat¥il jsem u vehodu kvdsné riZe.
— 12 KdyZz jsem se vritil ze zahrady, tys nebyl doma. —
13. Ptd¥ se, prot- odkldddm tuto knihu? '
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Casoslovo slabého dasovéni v souvislych
' ¢lancich.

1 Das Sdaf.

. Da8 @doaf hat cinen langlichen Ropf, Tange, {hmale Obren,
einen vunden Rumpf, jhroade Beine und eiven stemlicy langen Schiwan;.
Sein gamer fbrper it mit diditer, fraufer Wolle bedectt.

Die Gdjofe find frieclidie, geduldige Lhiere, Das Schaf war
fthon ‘feit dltefter Beit zahm, denn wic die Bibel berichtet, wor {don
Abel ein Schiifer.

Das Sdyof gehovt gu den mitflichten Hausthieren: es Uefert uns
guted Fleifd) und qus feiner MHld) bereitet man jhmadhaften Kiife;
aug den Gedirmen verfertigt man Soiten, aus dem Fell gerbt mon
Qeder, aus den Knodjen madh)t man den Ti{hlerleim — und nun faget
felbit, wosu uns die Wolle des Sdjafes bient. - _

2. Der Juds.

Der Fuds ift jo grof wie ein Spighund, jedod) fein Kbrper ift

fehTomfer. %ein Hoav ift braunvoth), an ber %rul't weiff; jein langer
Gdywang 1t ebenfall8 roth und Hat eine toeife Spie.

© 0 Jn allen Rindern der gemifigten Jone lebt diefes Thier.

' Geine Nafhrung ift mannigfaltiy. Sefliigel und junges Vlildpret

ift ihm bdie Mebfte Mahrung, ouch Honig und Weintrauben verfdmiiht

er nidyts- dodh and Noth vevzehrt ev audh) Wiiufe. |

: Der Fudhs wolhnt -in unterivdifhen Hihlen, aber felten baut er

fih felbft die L3ohnung, fondern- verdringt dewr Dadhs durdy verjchiedene

Riinke aus deffen Hohle und fetst fich in berfelben feft.

Die  Jtiger - fuchen ri?ﬂ in feiner Hohle auf und tradten ihn
Tebend gt erhafchen; dod) ift dies nidht leicht zu Dewerfitelligen, denn er
fetst fid) mit grimmigen Bdhnen .gegen Menjdhen und Thiere jur Wehr, -
Gelten tird ein Fuhs gezdbhmt, imimer ift er, aud) im Houfe gepflegt,
anderen Hausthieren cin gefihrlicher Nadhbar. S R

3. Welhe Beume iff dem Wenfdien die Liebffe?

- Unter ben Blumen ift die Rofe ber Lebling des Wenjdhen. Sie
erfreut- thn burd) thren Duft und ihre Farbenpradt, ~ Daber viumt er
ihr audyin feinem Garten dag {dhonjte Plisden ein,  €v pflamst fie
vor bdie Fenfter fener Seite des DHaufes, wo die Sonnenfivalett am
wirmften find. Mandje Lente verfetsen die Rofe audh in einen Blumen-

Jul, Roth: Mluvnics o evidebns kniha jozyke ném. pro I. tF. Skol stfedn.. 8 ’ '
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‘ ,fopf und ftelfen fie in dad Bimmer, — Sehon und Ueblich ift die Rofe,
aber nibere did) ihr nidht ju fehr, denn fie Hat Dovnen, mit weldjen
e die gudringlide Hand verwundet!

4, Jlneﬁbofe.

On Griedenland lebte im fiinften Jahrhunderte vor Chriftus ecin
weifer Mann, Sein Nane. war Sofrates. Derfelbe war fehr leutfelig
o ambdegeger-fedevimann  OBflic).  Ginft erblicte er auf der Gaffe einen

alten Bebannten und gritfte ihu; aber diefer wWar ~ein- ftolger-Many
vd danfte nidt fir bden Gruf. — Da fagten einige Sdyiiler bdes
Golrates, weld)e gugegen iwarén: | Waruwm griifeft du einen fo un-
artigen Mienfdhen ?* Sofrates antwortete: , Wiinfdet 1hr den, dafs idy

fo unartig fei wie diefer PWann 2

5. Der Sirfd.
C O (Gine Fabel,)

, &in Hirjdy, den die Jger vevfolgten, flitdtete fid) in einen Wein-
berg und verjtedte fi) Binter die hochiten Weinftode. o lange die
~ Jdger in ber Nibe waven, war er fo fHll, dafs cv famm athmete;

nachdem fid) aber die Jdger entfernt Batten, ftvectte ev den Hals hevvor
und benagte dle Bllitter der Weinftdce, weldhe ihm das Leben gerettet
* attent, Dte Jdger hovten das8 Raufden der Blitter, fehrien juvii und
erlegten ben Hivjd. ‘ ‘ :

Den Undantbaven ereilt gewifd die verdiente Straf,

6.  <79er SHaf und vie Wdgde.

- Gine alte, jorgjame Housfrau Hatte die Gewolnieit, jeden Niorgen

“ihre Miigbe ju weden, jobald der i‘&%afm trifte.  Dic faulen Wiigde
berwiinfdyten defahalb den ‘%aﬁn. »Aeun dody der Hahn nidt wive!”
‘pflegtent fie 3t fagen; ,wiivde er nicht durdh fein Rrdhen unfeve Frau
‘weden, - fo wiithe und gewif8 mehr Shlaf vergdunt.”

.« Da8 Gube dlefer Kagen war, daf8 man cinft Heimlid) dem armen
Habhn den Hald wmbrehte. Dod) mum wurde ¢8 fiir die Miigde nodh
Adlmmer. Die alte Housfron pflegte noch geitlicher ju erwadhen ald

~gubor. und wedte die Magde oft {dhon baly nadhy Mitternadt,
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C) Casoslova silného éasovani. |

7 tiidy I |
gﬁiubeu,f ﬁubeng [djtvintgen, fitgen, [priitgen, ftittﬁenf )
kol 116, AR

A) Cas piitomny oznamovaciha, spojovactho i rozkazovactho zphsobu;
éas budouet.

1. Ber fud)t, der finbet. — 2. Der  Girtner binbet junge
- Bawmndyen an etnen Pfapl. — 3. Audh die Thiere empfinden Schmersen.
— 4. DieQerde fdhwingt fich fingend zum Hivvmel auf. — 5. Im Weai

fingen die meiften Bigel. — 6. Was trinfet ihr ju Mittag? BWiv

trinfen tmmer Waffer. — 7. Der Aryt hat dem Kranfen angeordnet,
bafs er Riegenmild) trinfe. — 8. €8 ift {dadlich geiftige Getvinke gu
trinfen. — 9. Gin gutes Wort wird williges Gehor finden. —

10. Wer gut arbeitet, wird immrer Arbeit finden.

B) Cas souminuijf‘oznamovagiho i spojovactho zplgobu.

1. Der Argt verband den Soldaten die Wunbden, — 2. Die
Sehnitter mihten geftern bas Korn und banbden e8 gu (v) Garben. —
-8, 3 fand im Bade cine Hiibjhe Mufdhel. — 4. Wie fdhdn war

¢8 im Briihling in unferem Garten, wenn die Nachtigallen fangen! —

5. AS iy frant war, tranf id) frih und abends nid)ts als frijdye
Wil — 6. Der Bater Yaufte den RKindern ein Bilderbudh) und fie
fprangen vor Freude. — 7. Weunn du deine Bidjer in Ordrung hittejt,
finbdeft bir immer fogleid), was du fudyft. — 8. Wenn id) nidyt Heifer.
tive, fange idh ein ed. — 9. Ihr witrdet nid)t fo oft Yeifer werdem,
wenn v nidyt echipt trinfen wiivhet. , ;

"' Q) Tvary slo¥ené s pridestim minulym. ~

B 4. o Noft du diefe {dhdnen Blumen gefunden? —— 2. Wan

tird ber Bud)binder veine Bitdjer eingebunden Haben? — 3. Joann -

Gutenberg Hat die Bucbpdrucerfunft evfunbden. — 4. Das Glas ijt
gefprungen, weil man e8 auf etnen Geifer Ofen geftellt Yat. — 5. Bas
bebeutet dag Spridywort; Wenn bas Rind ertvunfen ift, dect man den
Brunnen 3u? — 6. Das. Rind ift erfrantt, weil es erhift getrunten
fatte, — ‘7. Man erzdhlt, Diogenes habe gewshulich aué der Gohle
Dand getrmfen, — 8. Unferen Gdften wire 8 lich gewefen, wenn
fhr. cin ied gefungen httet. — 9. Widerfpenitige Berbredher erben

gebumden, — 10. Wenn dody gegen affe Krantheiten Melttel gefundent
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wirben] — 11. Wie Toftfpielig waren gute Schriften, wenn der Budy-
drud nidit erf_nnbcn torbest wiire! o

. D. 1. Co pivdte pii veteii? — 2. Otec 1 matka pivaj{ pivo, -
my d&ti viak vidy pijeme yodu. — 3. Po memoci pival jsem po
stvrf roku dennd trochu vina. — 4.0 Jrr}en_lnac_h otcovych. pili jsme
. yo. — 5. Dovolil 1éka¥, aby nemocny pil pivo ? — 6. Hledejte

" g naleznete! — 7. KéZ bych nalezl upi'uppeho riadce! — 8. 1311&
hoden prételstvi a nalezned upifmného piftele. — 9. Jak se mite,
pane? — 10. V perském zdliva nalézaji se nejkrdsn&jsi perly. —
11. Ve Francii a v Italii pijf vice vina ne¥ piva. — 12. Kotky
opatrnd skikajf. — 13.V d&jindch vypravuje se, Ze Foenilané
vynalezli sklo.— 14. Zpfvali bychom, kdyby sbor n4S byl tplny, -
15. Véc, kterou jsi palezl, navrat. — 16. Jezdec uvizal koné

e stromu, — 17, Vino, které jsme véera pili, nebylo tak dobré -

~jako ono, Ikteré jsme pili minuly tyden. — 418. VSude, kde
1idé Zijf, malezd se té% kif. —  19. Strelny prach vynalezen
jest od Bertholda Schwarze. — 20. Ditky, nepily byste sklenici:
mléka? — 21. Z velera, kdy% jsme byli v zahradé, ptdtkové
libeznd zpivali. — 22. Kdo vynalezl sklo?

z t¥idy IL
Ukol 11%.

gsefe‘ﬂfen," empfehlen, fpreden, flerbet.

A 4. [Der Herr beftehlt, dle Diener erfiilfen die Befehle. —
9. Oer Feldberr befahl, dafs die Stavt mit einem Tall Defeftigt
voerde. — 3. €8 ift eine {d)lechte Wirtfhaft, wenn der Diener dem
germ befiehlt. — 4. Ber Hat dir befohlen, den Hund loSzubinden? —
. Das Hodhwaffer Hat uns. die {hinjten Blumen Himweagefpiilt. Sott
befoflent - 6. 3ch empfehle michy hoflichit. — 7. Cmpfiehl did), es
ijt Beit, baf8 wir gehen. — 8. Sprid) deutlih! — 9. Spredyet
Jangfam! — 40. Rleine Rinder fyrechen unverftindfid). — 114, Du
Tprichft felten Deutfch, baber wirft dut Tange nicht gub fpredyew. —
12. Uberleget immer, bevor ihr fpredjet, — 13. &8 ift nbthig, dais
man jebe8 Wort mit der gehorigen Betonung ausiprede. — 14, Der
Rednier fyrad) faft. gwel Stunben und die Fubdrer meinter, er Habe
foum eine Stunde gefyprodgen. — 15. Und Gott fpradh: &8 ioerde
Uht und-ed ward Yidt. — 16. Faft desd gange Dorf ward cin
Roub der Flammen. — 417. Wer zu viel verfpricht, erfiillt wenig.
— 18 Was du verfproden Hoft, exfiille. — 19. Gin am unveden
vt gefprochenes Wort bereitet Berdbruf. — 204 Dag Fiirwort der
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erftent Perfon begethnet ben Sprechenden, dasd der zweiten benm Ange-
fprodhenen unb bad Fiirwort bder dritten Petjon beseidhnet dem, von
weldjem gefprodhen wicd, — 24. Wenn du bidh) fleifig itben wiirbeft,

J B 17

{priicheft du fetit fdon bdeutjhe Worter und Siise vidhtig oms, —

29 {Der eine ftirht in RNeidhthum, der anbdere in der gréften Avmuth
und beide werden in “derfelben Erbe ruhen.j— 23. Kaifer Jofef
ber Bweite ift im Jahre 1790 geftorben. — 24. I hatte vier Briider,
aber offe ftarben im Rindesalter, — 25. Unfere Seele wird nicht
ftevben, — 26. Wer vedtfhaffen gelebt Hat, fticbt vuhig.

B. 1. {Kdo mnoho mluvi, nemluvivd vidy pmvdli.} —_

9. Neslibuj, co nelze splniti. — 3. Jest plniti, co bylo slibeno, —
.— 4. Kdybyste se byli Cast&ji cviéivali, vyslovovali byste nyni
némeckd slova sprvngji. — 5. Rozvazuj difve, nez slovo vyfknes ;

pozd& bys rozvaoval, kdy# by slovo vyféeno bylo. — 6. Mluvili k

byste spravngji némecky, kdybyste pomalu mluvili.’— 7. Studujici
radi mluvi o &kole. — 8. 0 em mluvite?. — 9. O fem jste

mluvili? — 40. Otec ptikdzal, abychom své knihy spofddali, —

11. Plitte ochotné, co vam bylo od rodiéd piikdzdno. — 12.:0 fem

rozmlouval. otec 's panem fardfem? -— -13. Mluv nahlag! —

14. Mluvte zfetelné! — 15. Otec i matka poroudejf se Vim
zdvofile. — 16. Kfesfané, umirajice, Bohu poroufeji dusi svoji.

— 1%7. Kristus za nds na kfizi umfel. — 48, Xlidnd umird labuf. -

Ukol 118,

Selfew, nefhmern, fontnen.

A. 1. Dem Muthigen hilft Gott, — 2. Helfet euevem Niichften !
— SLHIF deinen Britbern’ und fie werden div gur Beit der Noth aud
hetfen. — 4. E8 ift Pflid)t, dajs man den et 1ind. Unglitdlicgen

felfe. — 5. Wo Gott nidyt Hilft, da wird anchy fein Argt helfen. — -

6. BWo nidhts ift, da wird aud) der Tod nidhts nehmen. — 7. Nimm
- pon lteren guten Rath willig an! — 8. Gott hat nod) jebem geholfen,
per ihn . um $Hilfe anflehte. — - 9. Bas der Friebe den Bitvgern ges
fehentt Batte, das Got ihuen der RKrieg gemommen.t— 10. Leun the
end) anftindlg benommen Yittet, wiret thr nidt getadelt worden. —
11. DBiele Menfchen verbarb bder Reichthum, anbdere bdie Noth —
12. Das Rriegsglitct hot die Sitten der Romer verdovben. — 13. Der
Wein ift dem Wirte berdorben, weil er thu in unreinen Gefifen auf
bewahrt Hatte. — 14 Unfer Vater erfdral nidht wenig, al8 er von
ber Rrantheit feined Bruders hovte, — 15. Der Furcjtfame erfdhridt

-

oft, wenn et bie Blitter etned Bawmes voufden hort, —  (16. Das

Gefdhret der Kinder hat den Kranfen erfdredt) — 17, Kommet ihr
geraven Weges ous-er Shule? — 18, Wer Tommt dort vom Walde
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fer? — 19. Wann famen die Rinbder aus der Schule? ~ 20. G
ift Beit, dbafs der Briefbote fime, — 21.(Der Herr Nachbar erfuchte -
pent Bater, dafé er Nachmittag anf eine Weile 3u ihm fomme. - o

B. 1. Chovej se sluiné a buded ode viech lidi ctén a milovén, -
— 2. Jid48 ze zoufalstvi Zivot sob& vzal. — 3. Kdybys dovolil, vzal
bych sobé nékolik kvétin z va¥l zahrady »na (jum) pamdtku. —
4. Vezmi sobé mnékolik trefni! — 5. Hospoddl najal Etyficet
délniki ke Znim. — 6. Vino mnohym nemocnym do hrobu pomohlo, - -
— 7. Budu rovnati otcovy knihy: pomtZe$ mi? — 8. Nebyl bych -

véecky knihy ani za hodinu srovnal, kdybys mi nebyl pomohl. — k

9..Z1a spoletnost dobré mravy kazi. — 10. Hostinskému kazilo
se Casto pivo, proto Ze mél teply sklep, — 41. Odlmd prichdzig?
o — 12. Kdy se vrati§ z prochdzky? — 143. Prigli jiZ Zenci s pole? -
— 414 M8l bys vZdy dosti fasw k prici, kdybys vidy pffmo ze
§koly domil prichdzel, }~ 15. Tnrci byli by r. 1683 Videi zajisté -
poplenili, kdyby nebyl Jan Sobieski, krdl polsky, RakuSantm na -
pomoc - prispél. SR

Ukol 119,
‘ : Z tridy IIIL.
Bieten, fliegen, flichen, fliefen, [diefen, fdiliefen,
o giefen,
A. 1. Dle Ginfe fliegen Ia‘ngfam.‘— 2;@Die Dinerin fittterte bie :
Hithner und jogletd) flogen auch die Sperlinge Herbel.:— 3. Wiire id)

- ein . Boglein, flbge i) heim 3u meinen Leben Gliern. — 4, Wie
1 %genebm war ¢8 im Frihling in unferem Savten, al8 die Bisgel von

a3t Bowm  flogen upd jangen! 5. Nun evtbnt ihr Sefong nidht

mehr und nur der Talte Wind fliegt iiber die Stoppelfelder. — 6. Dex
Feind flieht. (VSemi fasy) — 7. Der Dieb entfloh und war nidt
cingufolen. — 8, Wie {dnell fliehen bdie Tage unfered Lebens! —
9. Bald witd die Beit enever Stubien entflofen fein und ifhr werdet
eud) einen Beruf wiihlen. — 10. AS fidh) die Gallier der Stadt Rom
niberten, flohen die Momer ansd der Stadt, — 14, Die Natur bietet
ung die {donften BVergniigen. — 12. Dic Wutter bof den Siften cin
©lag Bein dar. — 13. Der Arzt verbot wir su baden. — 14. Wein
Bater bietet end) freundliche Griife. — 15. Die Alten botent ben Gtiern
© ble  Grftlinge. threv Frithte dar. — 16, Bevor vas Schiefipulber
erfunbent twovden toar, {dois man mit Pfeilen. — 17, Willyelme Tell
- Tdjoi8 feinem Sohne einen Apfel mitteld vines Pfeiles vom Kopfe Heral.
=18, 3d) habe Heute die gange Nad)t die Angen nicht gejchloffen. —
49 3m Winter ichen wir warme Hleider an. SR
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« B. 1. Z4dny jiny pték nelitd tak vysoko jako orel. — 2. Vitava
protéled, Prahou. — 3. V kolik hodin byvaji briny mésta zavi-
vény? — 4. Motflové zvolna litaji. — 5. Lilie z vetera zaviraji
kaligky. — 6. Myslivec postielil jelena. — 7. Xerxes s pievelilkym
vojskem tdhl na (gegen) maly ndrod Fecky, ale prece ho nepod-
manil, — 8. Lékai vyiial poranénému vojinu kuli z rdny. —. -
9. Sparfandé pedlivé vychovavali mlddeZ — 10. Obyvatelstyo .
mésta rozuteklo se, kdyZ nepfitel se blfZil, — 11. Dopiej chudym -
z toho, co. ti hospodafstvi poskytuje. — . 12. Korioldn nabizel
sluzby své nepidtelim vlastl. — 13, Za (bei) krdsného pocasi

vlagtovky vysoko 1étaji. — 14. Svlékl jsem kabdt, ponévadZ mi - i

bylo prili§ horko.
| Ze V. tiidy. |
Gffen, freffen, geben, Bitfen.
. IRETE V‘\l'Ikol 120. :
A 1. Sffeft tu gern Dehlfpeifen? — 2. RKinder éffen gern
Obft. — 3. Sprig) nidht, wenn o iffeft. — 4. Wan [ebt nidht,

pamit man effe. — 5. Sm Sommer affen wir ju Mittag ‘gewdhnlid
im Garten. — 6. Das Kind wive nidht Frant geworden, wenn ed

nicht uneifes Obft gegeffen Batte. — 7. Mandje Arzte behaupten, bafs -

die Menfdhen gefiinder waren, wenn fie fein Fleifd) dfen. — 8. 378
nidt Goftig! — 9. Dev Efel fdhleppt den Weizen in biec PLiihle, ex
© felbft frifit aber Difteln. — 10. Wer fcjmell gibt, gibt doppelt. —
11, Gebet de Armen Almofen. — 12, Goit Gat dir gwei Dfren
b e Ginen Phnd - gegeben, damit du  weniger fpreheft, al8 bu
pieft. — 13. Gott gebe meinen Eliern ein langes Leben!— 14. €8
gibt pier Rinffen der Ranbthieve. — 15. Wenn' ¢8 Teinen Hehler- giibe,
gibe ¢8 aud) Yeinen Stefler, — 16. Bittet und ihr. werbet erhirt
werdeir. — 1'7. Der Bevbredper bat wm Gnade. — 18, Der Bater
witbe bir bielleidjt newe Kleiver faufew, wenn by ifn- dovumt biteft
. (Bitten witebeft). — 19. Ofne Luft gabe e8 Feinen Sdall. — 20. Ein-
qunger Bettler bat einen Spartaner wm- eine: Gabe, ,Mein", fagte
diefer, ,id) werde dir nidhtd gebens demnje melr Almofen oun Deformmen
wirft, defto mehr wirft dbu betteln. Wer dir dad erfte. Almofen gegeben
Bat, der hat dir den Bettelftab gereidht.” ' o

'B. 1. Priroda toliko lovéku dala et — 2. Bith dej vim

‘pozehndni své! — 3. Kdo prosi, tomu bude déno. — 4. Prosil
-jsem o sklenici vody. — 5. Prosili jste mne o papir; ddm vim

ho hmed. — 6. Dejme tomuto Zebréku kus chleba ! — 7. Urazil-lis
~ svého soudruha, odpros jej! — 8. Otle, mnoholi jste vydal letos
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za dfivi & za ubli? — 9, Matka by ti byla odpustila, kdybys ji
byl odprosil. — 10. Nejidejte horkych jidel. — 11. Neslusi se,
abyste hltavé jedli. — 12. Nejedl bys kousek chleba s mdslem?
— 18. Nejedli jste nezralé ovoce? — 14. Koné Zerou nejradsji
oves. — 45. K&t by byl bujnéjéi, kdyby mu hospoddf vice ovsa
déval. — 16. Zdvotily neporoudi, nybyZ prosi.

Ukol 121.
Sefen, fehen, fiegen, fiten.

A, 1. 300 Tefet u fchnell, — 2. Lies laut! — 3. @8 ift niithig,
bafs jeber Sdhitler yu Haufe gute Biicher Tefe. — 4. Haft du {dhon-
bic Oejchichte Ofterreihs gelefen? — H. In ben Ferien lag id) taglid)
ywet 0i8 ovel Stunben aud dem Lefebudje, — 6. Wit  ben Wugen

~Jehen wir. — 7. Haft du Goun je etnen Adler gefehen?® — 8. Das
eigcn{innige Sind veviprad), dafé ed fid) beffernt twerdbe und ber BVater
fah thue den Fehler nadg. — 9. Viein Bruder Ueft gern; ev wlivde
Dejtdndig Reifebefchretbungen lefen, wenn ¢8 ihm die Gliern geftatteten,
— 10. Die RKinber {dhen effer ausd, wenn fie tiglhid) einige Stunden
oauf frifder Quft vevweilen wiirben. — 14, Biele Menfdjen glauben
 nidht, wad fie nidht mit cigenen Augen gefehen Habew: — 12, Bier
Augen fehen mehr al8 zwel. — 13. Saf bas Kind rulig, als es ber
Malet malte? — 14. Die Nadtigall fingt fiend, die Lerdje fHodh in
ber Ruft harumfliegend. — 15, Crsjus, KLinig von Lbdien, befaf un-
geheuere Reidhthiimer. — 16, RKleinen RKinderw it e8 jutriglih im
Sande zu fiben. — 17. Grft vor furger Beit wurde die Stelle erforidt,
wo -die Stadt Troja gelegen iff. — 18. I habe die Viider auf den
i) gelegt, aber fie Legen nid)t mehr dort.
~B. 1. Ctli yste 1épe, kdybyste pomalu &li. — 2. Po obsdé
¢itavd otec noviny, — 3. Dnes jsem mnoho etl; pfeletl jsem
za den povidku ,RiZenka Jedlobradskd® od KriStofa ‘Schmida. —
4. Brzy budeme jiZ &itati némecké bdjky a povidky. — 5. Lidé
~vidaji chyby jinych, ale svych vlastnich nevidi. — 6. Rolufk sdaf
stromy, jichZ ovoce sdm neuzif. —: 7. Kdybys byl viera do nadi
zahrady piifel, byl bys uvidél pfekvdsné kvétiny. — 8. Viddme
‘blesk d¥ive, ne? zaslychime hrom. — 9. Jidime, za (bei) stolem
sedice. — 10. Staff Rimané méli prekrdsné budovy. — 11. Déti
leZely na trivniku, matka sedéla opoddl. — 12. V 16t8 seddvali

- Jjsme Tasto pred domem. — 13. Mfj bratr byl nemocen; Etyfi
© nedéle lefel. — 14. Kterd mdésta deskd lezi na Vitavé? —

: 153 Odpoledne seddl jsem v besidce a Cetl jsem. — % 6. Mnoz,
‘kter; Jindy mivali. nddherné domy, nemaji nyni ani sousto chleba.
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Ukol 122.
Z tridy V.

Weihen, rveifen, reifen, ﬁteiteﬁ, feiden, [djneiden,
[d)feifett,‘ weidjen. |

A. 1. Gln Hund, weldher bellt, beifit gewdhnlid) nicht. — 2. Wen
ein Hund gebiffen Hat, der fuche bdie Dilfe eines Argtes, — 3. Ber-
veifiet nicht euere alten Schulbitcher; gebet fie [lieber einem armen
IMithiiler. — 4. Das Hodywaffer hat cinige alte Hiusddjen wegge-
tiffen. — 5. Die RKette i,{Jt geriffen. — 6. Pan bindet boje Huubde
an, bamit {ie niemanden beifen. — 7. Der Giriner Hot die jungen
Biwmder befdhnitten. — 8. Ein voftiges ﬁTteFer fdhnetdet [dlecht., —
9. Der Diamant wird mit Diamantenftond gejchliffen. — 10. Vean
C{ohleift bie Weffer, damit fie Beffer fdhmetven. — 14, Wer ein gutes
Bud) jerriffen Hat, der Gat dadurd) vielleidht manchem Meenfhen etmen
grofien Nupen entriffer. — 12. Die Phirtyrer litten file die Religion
granfame Oualen. — 13, Streitet nicht mit dlteven Berfonen, —

14 Warum Habet ihr geftritten? — 15. Die Solbaten ftritten tapfer,

L endlid) aber widjen fie dod) dem Feinde. — 16. Der vomifde Katfer
} Seevo ift einft vor dem Augen feiner Unterthanen um die Wette. geritten.
" B. 1. Pes by t& nebyl pokousal, kdybys jej nebyl drdzdil.
— 9, Pes kousl hocha do nohy a roztrhl mu spodky. — 3. Ne-
trhejte nezralé ovoce! — 4. Zenci jiz brousf kosy a stpy; jiZ brzy
budou obili #ti. — 5. NoZe brousime o (an) brus. — 6. Tyrdo- -
hlavy neustoupi od svého min&ni, byt mahliZel, Ze jest na (in)
omylu, — 7. Zahtadnik vytrhdvd byli i s kofenem. — 8. Kdo.
wmoho trpsl, byvd dobrym tgitelem. — 9. Spasitel za nds na.
kif2i trpél. — 10. Za tiicetileté vélky vlast naSe mnoho - utrpéla.
— 41. Matka mi ukrojila kus chleba. — 12. Siln&jsimu ustup!

Ukol 123.
% tidy VI |
Wleiberw, feifen, (dreiben, [dreien, verseifen, Heifen.

A 1. Bleibet nod) cinige Tage Dei uns, — 2. Bleiben wir
gute Freunde! — 3. Sn der Schlacht bei’ Rolin find ungefihr 8000
PBreufien auf dem Schlachifelde . geblicben. — 4. Audgelichene Sadjent

* bemafre forafiltiger al8 deine eigenen. — b. Kleine Rinber {dyreien aus
Muthwillen. — 6. Schreien 1t eine Unart. — 7. Dasg. Kind {Qrie
vor Sdymery, ol8 1hm dev Avzt einen Bahu rifs. — 8. Wir fdhvetbert
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it der eder, mit bem Bleiftift, mit der Kreide, mit dem Sriffel. —
g}tmse (gricd)’en und Rimer foyricben auf Wadgstafeln, — 10. Solrates
fojrieh feine RLebren nidgt nieder, fombern feine Schifer iiberfieferten
biefelben  der Madwelt — 11, Schreibet nidt zu fhmell, —
192, Geftern fohried i) meiner Wuttter einen Glicounfdy sum Nomens-
tage. — - 13, Die Gltern witndhen, daf8 ihuen mein Kojtherr jede
Woche fdhreibe, wie i) mid) auffiihre. — 14, Deine -Sdyrijt wire
beffer, wenn b langfomer {djricheft. — 15, Schmeiget, wenn iiltere
PBerfonen fprefen. — 16, €8 it beffer ju {Groeigen al8- Univahrieit
st reben. — 177, @hriftus fogte zu den Upofteln: ,Wem ifr die
@iinben vergethet , dem werben fie beriehen werden,” — 18, Wie
© Belfeft bu? — 19. Wie Glef deme Mutter? — 20. Wie Haben bdie
crften Menfdhen geheifen ? L o )
B, 4. Jaké ‘cviteni méli jste dnes ve Skole? Dmnes jsme
psali némecké véty na tabuli. — 2. Psal jsem skoro t¥i hodiny.
. — 3. Napsal jsi jiz v8ecky ilohy? — 4. Psali byste 1épe, kdybyste
. se Castdji cvicili v kragopisu. — 5. Rodite Zddajf, abys jim castéji
~ psdval. — 6. Napsal bych list svému bratru, kdybych mé&l méné

price. — 7. KdyZz jsem mival méné price, psival jsem SVyIm,
© bratrim i sestrdm Castéi. — 8. Pf8i radgji stoje neZ sedé. —

9. Kdybys &etl list mého malého bratra, podivil bys se, kterak

~_ krasné pife. — 10. Sta¥i Germanové kiitice do boje se vrhali. —

11. Zlato i v ohni zlatem zistdvd. — 42. Smiéte, co vim

- goukromd bylo sdéleno! — 13. Jak se nazyval onen mu, ktery
vynalezl stfelny prach? . S ‘ ‘

_. 7 tdy VIL
- Hallen, fangen, falten, Brafen, Hangen, laffen.

| Ukol 124. .
A 1. Der Ypfel fallt nidit weit vom Stamme. — 2. Das

- Raub ber Biume ift fhon abgefallen. — 3. Fifde werben mit der
- Ungel oder mit dem Nefy gefangen. — - 4. Cin gefdjriebenes TWort

- Dehitlt man beffer im Gebichtnis als cin gehrtes. — 5. DHabet thr
- Peute einen Brief erhalten? — 6. Der Krante fiel vor Schwade um.
S 7. @8 fliegen niemanbem gebratene Tauben in den” Wund, —
‘8. Fanget eueve rbeiten. mit Gott an. — 9. Man fingt DMinfe in
e Falle. — 10. Ein LWiwe fleng eine Maus in feine midtige Tate.
Gr nafm ihr nidht das Leben, jomdern Gef fie frei. Bald iwirde derfelbe

L Lwe in ein New gefangen; da Fam aber eine Rans, Hije das et

© entpwei und Befreite den Qbwen. — 44, Uber dem Tifdhe Hangt cine
- Bamype, — 12, Berloffet nitht enere unglivcilidhen Britber! — 13, Die

Mutter fithet bdas Rind et der Pand, damit & nicht falle. —
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14. Das Qber des Menjchen Hingt an einem Foadben. — 15, Was
pilift ou in der Hand? — 16, Dev Herr fat den untvenen Diener
entlafjer. — 17, Deine Qleiber wiren nody- jetst Hilb{d), wenu du fie
in Otdbnung Hielteft. — 18, Das Bud) wire dir nicht qus der Hand
gefalfenr, wenn bit e8 beffer - gehalten hatteft. — 19. Wo man fingt,
da lafs bich nieder; boje Wenfihert Hoben feine Beber, —  20. 51%0
[6ffeft_bu dir dad Hoar jdyneiden? ‘ L

B. 1. Xastany peleme (pekou se) v popelu. — 2. Pelend
maso jest vydatnéji ne# vafenéd. — 3. Kuchatka pele husu, —
4. Xocka chytila vrabce a snédla jej. — 5. Na stromé visi ovoce.

— 6. Obrazy visi na sténd. — 7. V chrdamé Jerusalémském pied

svatyni visela routka.- — 8. Napadl snfh na mladé kvitf. —
9, Kdo opousti nuzné bratry své, hoden jest opovrZeni. —

40. Od roditd pFijali jste nestfslnd dobrodini — 44. DrZ dfté .

za ruku, aby neupadlo. — 42. Na své cesté zdrZel jsem se nékolik
* dni v Drazdanech. — 13. Nemocny byl by slabosti upadl, kdyby
jej byl pravodee -jeho nezadrzel. — 14. Byli jste pifvétivé piijati?
— 15. Sparfané méli starce v uctivosti. — 16. Spatnym podasim
byl viak zadrfen. — 17. Pavouci chytajf mouchy do pavudin.
— 18. Alexander Macedonsky velikou ¥i8i po sobé zfistavil. —
19. N4§ domdci pdn d4 na jake viecky pokoje malovati, — -
20. Zralé ovoce se stromu spaddvd. - ‘ :

Ukol 125.
Sdlafen, aufen, rufen, ratfen, gehen.

A 1. Der Unfduidige joplift fonft. — 2. Ein fdhlofender Fucs
fingt Yelmen Dofen. — 3. Alte und jdhwadye Denfchen fhlafen oft
fikend ¢in. — 4. BWie hat der franfe gefehlafen? . G fdlief bis
Titternadht tuhig, noc) Mitternacht Hat er abev die Anugen gar nigt
gefdhloffen. — 6. Der Tobdte lag da, wie wenn et fohlicfe. — 7. Dte
Frofdge fohlafen den, gangen Winter. — 8. Ein Falter Wind Yauft fhon-
ither die Feloer. — 9. Wohin laufen bie}e@inbet? — 10, Wer hot
mid) gerufen? — 14, Unfer Srofvater itt in Ofnmadt gefallen; wir
Tiefen fogleid) einen nat rufen, — 12. Wobin gebft du? 3 gige n
bic Sdule. — 13, tin wie viel Whr pflegt euer Bater qus dem anfe
an gefen? — 14. Wiitdeft du widt wmit miv in8 Theater gefen ? -
15. 3 gienge gern, aber bie Gltern toerden e8 mir fonm erlouben. —
16. Sage mir, mit wem dit umgehft und idy 'merbe bir fagen, wer du
bift — 17. Wie geft o8 div? — 18, Wie it 8 enc) auf der Meife
- gegangen? — 19, Der Azt viith dem Vater, in el Seebad zu gehen.
- — 90, Wie ijt hener das Setreide gevothen? — 24, Weetne Uhr geht

- nidt ridtige . e o
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B. 1. Zdravy ¢&lovék klidng spi. — 2. Mnozi lidé byliby
zdravéjsi, kdyby nespdvali ptili§ dlouho. — 3. Sedm hodin za -
noc spati dosti jest. — 4. Dnes jsem &patné spal; o druhé hoding
s pilnoci jsem se probudil a neusnul jsem aZ do rdna. — 5. Cas

ubfhd. — 6. Zajic b&hd rychleji neZ pes. — 7. Myslivei postfelili

jelena, ale jelen piece utekl. — 8. Délnici jdou z prdce domi.
9. Po udeni chodte p¥fmo domi. — 10. Prot jste tak brzy odegli
z divadla? — 11. Pro¢ jste mi nefekli, Ze pfijdete na honbu?
Byl bych Sel s vami. — 12. V 1été chodivali jsme ¢asto do lesa.
— 13. Slydel jsem, Ze V45 pan bratr jest nemocen; jak se mu
vede? Dékuji zdvofile, jiZ je mu lépe. — 14. Dité spadlo do
studnice a tp&nlivé volalo o pomoc. — 45. Nemocny by byl za-
jisté usnul, kdyby nebyly déti kiicely. — 16. Jidd§ zradil
Spasitele. — 1. Letos se hrudky nezdafily. -— 18, Hadej, kolik .
jest mi let, — 19. Dloubo jsi chodil; bude¥ zajisté unaven.

- Ukol 126.
Z tiidy VIIL

Badien, grabet, fabren, [dilagen, fragen, wadjfen,
wafden, fehen.

A, 1. Die Zaglbhner graben eine Grube. — 2. Der Todten-
griber grabt etn Grab. — 3. Wer ecinem anderen eine Grube grébt,
falt felbft Hinein. — 4. Dev Givtner grud die diirren Bimme aus
und fegte fnnge Baumden ein, — 5. Bet und werdben die Todten am
oritten Tage nadh bern Abfterben begraben. — 6. Die Karpfen werden
gefocyt, gebraten ober gebacten, — 7. Unfer Bader bickt tiglich ungefihy
200 Rilogramm Brot. — 8. Sffeft dbu gern ein gebackenes Huhn (ein
Badhuhn)?  3dh effe lieber ein gebratened Huhn (ein Brathuhn), —
9. BWann wird ber Bug gegen Wien abfahren? — 10. Was Habet
ihr Mewes in der Stadt erfafren? — 11. Wobin fahet der Herr
Doctor? G fifet in ein Dorf qu cinem Kranken. — 12. Gin ditrrer
Baum teigt teine Fritdhte. — 13. Grivaget geduldig die Shlige bes
Sdidfals! — 14. Der Knecht {dhlagt den Humd, wetl er ein Kind

o gebiffen hat. — 45, Der Herr hat nidht das Recht, den Diener zu

{dlagen. — 16. Ghen dlagt e8 zwolf Uhr. — 17. €8 {dhlug
batb feh8, als die Mutter aug dem Hanfe fuhr. — 18, Die Miigde
wafdien die Wifhe. — 19. Der Arzt Hat angeordmet, daf uan bden
Rranfen mit Wein wojdhe. — 20. Die Leidjen werben gewaidien und
angefleidet, bevor {ie begrabert werden. — 21, Ans der Grde wuhs
frifhes ©rad und bie Béiwme {dhmitcten fidh mit Blitten. — 22, Du

- bift Deuer fehr gewachfew. —. 23, Das Forfthaus fteht nichft dem
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Walde, — 24. Dos Coangeliom hoven wiv ftehend an. — 25. Dot,
wo frither die Baftei floaud, wird jebt ein Stadtpart  angelegt. —
26. Du Yait did) ecfiltet, weil du im Scee geftanden bift.

B. 1. D_éhnm’ kopali studnici. — 2. Strom, ktery nenese
ovoce, bude vykopdn, — 3. Zahradnfk prekopdval drn. — 4. U
K};_tné hory druhdy byvala sti{brnd ruda kopdna. — 5. Pekaf pete
vinotky. — 6. Matka dnes pekla koldte. — 7. Kdy odjizdi viak
ke_Praze? — 8. Kdy jste odjeli z domova? — 9. KdyZ jsme
jeli domt, piebéhl ndm zajic pies cestu. — 10. Osel nosi téfky
niklad. — 11. Jest das, ‘aby list_na po¥tu byl donesen. —
12. Prot jsi bil mého psa? — 13. Blesk uhodil do stodoly. —
14. Odbilo ji% osm hodin? — 15. Dévetka myje podlahu. —
16. Umyveite si tasto ruce..— 17. Byli byste zdravéjii, kdyby-
ste si bhlavu, krk i prsa studemou vodou umjvali, — 18. Na
pisetnaté pldd trdva neroste. — 19. Slon stoje spi. — 20. Po
celé kdzani jsem stdl, — 21. O které hoding vstavdl? —
99V kolik hodin vstal jsi dnes? — 23. Vstvejte asné!

Casoslovo silného dasovani v éldncich soﬁvisl)’fdh';

1. Det Sowe, der Wékr und der Wolf.

Gt Lbwe und ein Bir vaubten cin junges Nep. ALB fie fidh um
oie Beute theilten, geriethen fie in Streit. Sie fimpften fo lange mit
einanber, bis fie beide ohumadyity u Boden fielen. ,

Do gieng etn Wolf voritber, fafh. die betben Dfnmidtigen und
nabm ihuen dag Reh. C _

Wenn pwel mit einander fireiten, freut fidh der britte, weldher
ruhig Gletbi. S . .

2. Der Sund und die Hafen.

Gin Sagbhund verfolgte einen fungen Hafen. | Sdyon Yiitte er i[z)rc
- bald T;clrreid)t, da jprang e dlferer, weit grofever Haje aud bem fleefelve
“und floh. ‘ : ‘
,oier ift ein griferer. Gewinn”, fogte der Hund g fid) fetbit.
@r lief den Heinen Hafen laufen und fuchte dem grofien zu famgen. .
Dody die RKriifte bed Hunded waren fchon exfdhbpft, der alte Qampe
‘entfloh und ver geizige Hund. erhielt von swoet Hofen — Feinen,

Wer bas RKleine nidyt ehet, ift be8 @rofient nidjt wertd. '
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3. Qet Wanderer nud die swei Jliiffe.

Ein Wanberer fam zu einem Fluffe, welded fehr breit war und
mit grofem ®erdufce itber bie Steine hinflof. BVergebens {ah fidh ber
Wanbderer nad) einem Kahne um, dann faffte e aber Muth und gieng -
purds Waffer. € fand, dafé der Ubergang gar nid)t bejchwerlid) war,
3n wenig Stunden fam er zu einem anberen Flujje, welder fehr jdhmal
wor und vuhig dafhinftrdmte. ,Weun i gliidlid) iiber bden grofen
Strom geformmen bin, werde i) aud) Hier nidh)t mmfommen,” fagte er.
@& gieng durd) den Fuf, fom zu einer tiefen Stelfe und — ertrant,

Ein jdyweigender Feind ift [hlimmer al8 ecin foldher, weldher
biel fpridt.

4. er Hicf und der Wolf,

Gt Wolf Yatte fich tn einer Falle gefangen. ,Ach, wenn dody
ber Menfd) nur dieSmal meined Lebens {dhonete!” rief er qus.  ,LWie
danfhar wdve i) ihm dofiir! S frafe nimmermehr Kalber und
gg))afei fondernt nue Ftjhe und Frofdhe; jo id) bote feinen Heerden

uB &

Der Hivt hovte dlefe Worte, G lief fich iiberredent, Hifnete die
Falle und lieR den Wolf frek. ,

Soum war derfelbe ettva Hunbert Sdhritte gegangen, fah er ein
Ferkel, weldhes i) in einer Sade wilzte. ,Sieh,” — vief er — ,bas
it ein’ Thier, weldhes tm Waffer (bt! Dasd ift -gewifs ein FiiGh!"

t ftiicgte iy auf bas Sdpweindjen und jerrijs. e8 in Stide.

o Den Berfprechungen  eined  befannten QSBiemid)teé it nit u
tauen. S ‘

B Der Gfet wnd der Safe im Sriegsvientt

- Der Lowe bevief bdie blerfiffjigen Thiere jum RKriege mit den
Bogen, €8 famen alle und Dboten hm ihre Dienjte an; aud) dex
- Gfel umd der Hafe waren bevett, in den Rrleg zu zichen.
g Deha”, ladjte per Bir, ald er biefe awel fricdfertigen Thicve
0. 36r Deloen yoerdet bem Adler, dem Geier und dem Habidht
gewifs Sdrecen elnjagen 14 :
0 witede ntid)t Tpotten,” — fagte ber Lowe gum Biven — ,3um
Rampfe odven fie freific) nntithtig, aber der Hafe wird uns ein fneller
Bote, der Efel ein trefflicher Trompeter werden.”

’ Qﬁtd) b_er;@eriy'ngfte fann 3um'aﬁgelueiﬁcn_%of)r mitwirfen.
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6. Der Greis und der Tod.

Gin avmer ®reid trug anf dem Ritden Reiftg aud dem Walde
nad) feiner Hittte. Der Weg war nodh lang und der Greid war fhon
mitde. BerdrieRlic) legte der Alte feine Laft nieder und vief ben Tod,
bamit er feinemt traurigen, mithepolen €eben ein Cude madye. :

. Kaum bHatte er audgeredet, fland der Tod wirflid) vor - ihm
" und frogte, was e witnfhe. Eridroden fagte der Grets: A, ih

bitte bid), quter Wann, f)t[f mn mite etuige @cf)ntte Qﬁegeé biefe fc[)merc
Biirbe tragen.”’

9. ;)et glioff nud der &tamd}

‘ (&mem Wolfe war ein BVein im Schlunde ftecen geb[teben und
madte thm grofie Befdwerden. Cr verfprac) demjenigen veihliche Be-
lobuung, e es hevaussichen wilrde. Ein Kvanid) fam ju ihm unbd leiftete
ihm biefen - Dientt,

Darauf forderte der S@Lamcf) feine Belofnung. ., Unverfdhdmter! 1
vief ber Wolf — - ,id) Batte detnen Kopf in meinem RNadpen und Habe
beittes Qebens gefjont umd du fpridhft nodh) von Belohmng? @ef), piiai)
iet mic bafur dantbar; bafs tdj bich nidht gefrejfen f)aﬁe “ :

8. Die beiden Jrdfdie.

uBermaﬁtge @zi@e hatte einft einen tiefen Sumpf ausgetrodnet -

“und bie Frojde, weldhe bisher in demfelben gemoﬁnt fatten, wanbder-
ten aus.

Bwet von ihnen famen 40 eimem fehr tiefen Brunnen, wo ef fehy
biel Waffer gab. A, fieh da," vief der bt uhy gibt ¢8 nnd) genug
Baffer; {pringen viv in den Brunmen?”

Der. anbeve Frofd) entgegnete: -,-,‘pmumé‘z\ﬁrmgen ift leiht, aber
wenn aud) diefer Brinuen nertrncfnete, dve eé fd)mer, aud  deinjelbert
Herauspufommen. ~

EBet jedemt U.ntcrnet)men I)abe bie Bufunft vot %Iugeu'

9. Der Jstrfdj und der 311::55. ‘

Gin neidifder Fud)8  betradjiete etnft lange und genan einen {djin
“gewadfenen Hirjdh.  Enbdlid) vief er qudy ,Seine &mfa find bnd) ntdht
hitb{dy; ﬂgc find su bdiipn!”

afelie) ¥, — fagte ber Hiveh —  Jebt edft fithle i, dafs mid)

 bie Natur mit grofien Vorzitgen bejdentt Hat, da felbft der MNeid wur
Eiren Fehler an meiner Geftalt entdedt Hot." ,

Der]Tabel bes Meidifdhen {7t wicht felten ein Lob. -
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10. Die Sonnte und der Yegenbogen.

Gin Regenbogen prangte mit feinen jdhdnen Jarben am Himeymel.
er 1hn fah, lobte ihn; aber dad Lob ber Menjdjenn machte ihn i ber-
mitthig und Dald rithmte fidy berfelbe, bafs er jdhdner fei al8 per BLaue
Himmel nud fdhpner al8 die goldene Sonne.  ,Bwar hat Hie Sonne.
glingende Straflen,” fagte ber Regenbogen, ,ober ihre Farberr - find
nicht o prachtoolf ivie bie meinigen.” ‘ :

Dies Dhorte die Somne. I werde mit dir nidt wettetfern,
fchoner Bogen,” fprad) fie lidelnd; aber in bemfelben Augert BIide
verfitlfte fie ihre Strafhlen in biiftere Wolken — und der Regenbogen
war nicht mehr zu fehen. :

Der Unbdantbare verdient, dafs e Defdhiimt werde.

N
o eines T,

LR



B Syezn“am slbv_ k likolﬁm

obsaZzenym v ¢asti pfipravné

K tkolu H. aufmerffam pozorlivy — unaufumerf{am nepozorlivy —
gufricden. spokojeny — nnjufrieden nespokajeny — Jeiter vesely
— qrmt chudy. — veid) bohaty — arbeitfam pracovity, p¥ilin-
livy — mitbe unaven - freundlid) piivetivy, vldny .— unu-

freundlid) nevlidny —~ Furdhifam bazlivy — reinlid) élstotnjr —

Sriebtidy Bedfich — Ynton Antonin — Peute dnes — fouft
jindy ~- fefr velmi — audy 6z — und a. :

K dkolu 7. warum? proc? — foo? kde? — Qier zde — oben
nahore — uod) je$té — Der Bruder bratr — ber Bater otec ~— .
der Dulel stryec — bdie Tante teta — der Boie posel — bie
Fran panf — dag Kind dité — Kavl Karel — Heiuridy Jindfich
~— Detrilbt zarmouncen -— gefund zdréy — franf nemocen —
Jjung mlady ~— qlt stary — vulig Klidny, pokojny — artig
zplisobny — folgfam poslufny — aber ale, viak — ja ano.

K ttkolu 9. ber Jitugling jinoch — ber ©djitfer %4k — der Soldat
vojak — ber Bormuud porudnil — der Flad)s len — die Pilange
bylina — der Kalf vipno — ber &tein kdmen — Der Befrer uditel
— bic Qehrevin ulitelka — Die Sdhwefter sestra — der Gaft
host — ber JWirt hostinsky, hostitel — ber Mngar Uher —
per Bohme Cech — der Pole Poldk ~ bie Rolin Polka,
Polatka — bDer ®reig sta¥ec — bder Diemer sluha — Dex
Briefter Imdz — ber Meifter mistr ~— bdexr Lehrling uded,
ubednik — bdie Mdapiglett stiidmost’ — bdie UnmaBigleit ne-
stifdmost — bie Tugend eotnost — bad Lafter nepravost —
wer? kdo? —— Brab hodny — todt mrtev — ljexﬁ horky, -,
viely — fdion jiz — Teider bohnZel. ‘ ;

K fikolu 11. bdas Fenfter okno ~~ der Ofen kamna — bie .ﬁacfe
.sekera — der Roggen Zito — bie Suppe polivka — dad Fleifd)

‘maso, — ber Bettler Zebrék — der Student studujicf — Dber ..

Sbroate Chorvat — der Denfdh &lovdk — perwandt pHbuzny — ;

* Jul, Roth: Mluwnjce o evidebna kniha jazyka ném, pro 1. t%, fkal stfedn, §
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“offent otevien — arm teply — fharf ostry — ftumpf tupy —
veif zraly — tweid) mélkdy — qlidlid) Stastny — ungliidlidy
nestastny — beun nebof — mwie jak — mnein nikoli. ~

inuner, :
K tkolu 13. A. bag Dejfer ni% — das Wajjer voda — der Ana-
[dnder cizozemee — der Djterreider RakuSan — ber Herr pén

o Der RNadbar soused — bdev Rod kabdt — Dasd Brot chléh
— blafs bledy — fleiBig pilny — traurig smutny — furg
kratky — grof veliky — Dart twrdy — {djbu krdsny — giitig
dobrotivy — {v tak. -

B. price die Wrbeit — sluha Der Diemer — duZnik ber

B. 16kat der rst — pokoj = svétnice bas Bimmer — vidy ‘

Sdgnlduetr — nendvist der Hajs — hiich die Siinbe — venkn

branfen — churav frdnflidy — mokry nuf; — dobrotivy  gitig.

K fikolu 14. A, die Freube radost — dad GUIE Stésti — dag Un-
gl neftdati — der Rdfe syr — das Haud dim — der Baum
strom ~— fterblid) smrtelny — uithlid) uditedny — berginglid)
pomijejiei, vratky — unbejtdndig nestily — uen novy — griin
zeleny — eigeut(idh (pfislovee) vlastnd.

B. zad4tek der HAufang — dévie das Wradden — ke¥ Dex
&trand) — zelina bad Krant — kniha bas Bud) — hoch der
$nabe — kov das Wetall — nesnadny fdhwer —  Skodlivy
fdadlidy — vysoky DGod) — nizky niedrig — neirodny un-

- Frudytbar,

Kfikolu 15.. A, der Hut Iklobouk ~— die Wieje louka — bdie
Dutter matka — die Bude buk — bdie Tidje dub — das Holy
dievo, dffvi- — fejt pewny — Ddauerhaft trvanlivy — Elein maly
— yetnr nikoli. ‘

B. hiil der Stod — péro die Feber — ride die Rofe —
topol bic: Pappel — svétnice die Stube — peill, kmen Dder
Stamtm — dlonhy Yang — #iroky Hreit — &tihly {djlaut.

K dkolu 16, A. der Sdymeidler pochlebnik — ber Heud)ler pokrytec
- — bie Biene viela — bdie Ymetfe mravenee — Gott Bih —
ber Dijer Ostry — bdie Polban Vitave — bdie Elbe Labe —
die @ger Ohfe — Dber Strom proud, veletok — her Fuf fela
— Der Berg vrch — dad Leben Zivot —  mdjig stifdmy —
uimdhig nesti{dmy — unruhig neklidny; nepokojny  — ftill tichy
— guibig milostivy — foubern nybri — alfp tedy. ‘
B, vd8iny banfbar — zboZny . fronum, andldjtiy — opatrny
vorftditig -— skluzky [diliipfrig — drahy theuer, fofthar — lenivy
v tvdge, faul — cesta der Weg — tovary$ der Gefelle — hodina
. bie Gtunde, , SRR
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K tkolu 17. der Wauberer pocestny — bie Welt gvdt — daj "

K 4

Bier pivo — Dder Wein vino — dag DBt ovoce — Ddas Ge-

wiffen  svédomi —  da3 Haar vlas — fawer. kysely, {auer
mggben kyseleti —- welf uvadly, toelt erben uvadnouti, —
reif zraly, veif twerden zréti — toth &erveny, roth tverdem

Servenati — blafs werben blednouti — veid) werben bohatnouti
—— ftoly hrdy, ftoly werben hrdnouti — alt werden stérnouti —
hart werden tvednouti —  ungeduldig netrp8livy. — unartig
nezplisobny — audgelaffen rozpustily — tlug moudry, chytry,
flng werben zmoudteti — leidjt (piisl) gnadno - oft- Easto.

kolu 18. das Beildhen fialka — die Tulpe tuliphn — der
Kriifling jaro — der Freuud. piitel — Qarofine Karolfng —
Frany Fraptisek — Johomn Jan — MWengel Viclay — mnahe
bligky — erzdflen vypravovati — felten zidka — Beftandig
(pHsl.) stale — fpdt pozdé — widjt mehr ji ne — feften z¥idka -
— mwolin kam? N '

K fikolu 19. ber Gefpiele “spoletnik — ber Lhwe lev — die

K u

Sdwalbe viastovka — rufig klidny, tichy — ridhtig spravny, piisl.
sprévné — fitrdyterlid) hrozny, pisl. hrozné — fauft klidny, pisl
Ididné (sladce) — fﬁéneﬁi rychlf, p¥fsl. rychle — Tiibf & hezley, -

plisl. hezly —{ieblid) libezny, pisl. <& — {out hlasity, pifsl -&
— nadhldffig nedbale — ein wenig trochu — ptel mnoho — fort=
wifrend stdle — bergeben marng, nadarmo — geiiien pozdra-
vovati — Dduften vondti — fefillent Yvati — Dandeln jednati,
konati — judjen hledati — (fliegen letéti, 1étati). ‘

kolu 20. A. ber firper télo — die Pand ruka — bdie RKape
Kodka — das Pferd il — der Sfnabe hoch — Der Sday. -
poklad — bie @prad)lehre mluvnice — bag Wefen. bytost —
ber Befen ko§ts — Piljen Plzef — die Stadt mdsto — dasd
Fhterchen zvifbtko — bag OBt ovoce — bie Mild) mléko —-

Sas @etriinf napoj — Dbie Tanmne jedle — bdie Fidte smrk —

menfd)lic) lidsk§ — gebreclidy Ilehly — per, die, dasz [linfe
levy — ber, bie, bas redte pravy —. zafm  krotky' — wild
divoky — {tarf silny — ftttjom mravny — beliebt obliben —

wahr pravy — deutjd) némecky — forgfam petlivy — ehrwiirdig

ctihodng — frifeh Eerstvy — Fithl chladny — wnreif mezraly —
fmadhaft chutny — unfdmachaft nechutny — ermitden unavo-
vati — itberall viude. Lo

B. bie Seele due — die @pracﬁe Yet — ber Winter zima

(= zimn{ doba) — Mdhren Morava — die Butter méslo —

nesmetelny infterblid) — anglicky englifd) — stifdmy mafig —
mdly (chutf) Bde. o C e
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K dkolu-21. A, bdie RNadbarin sousedka — bas Haus dim —
, pet ®arten zahrada — Bellen $tékati — dad Gebinde budova
— bie @c’f)ufe §kola — einzig jedimy — ftumm némy — atlnten
djchati - frdunfeln churavéti — bdie Beithminrg kresba ~— Der

Wohlihiter ~dobrodinec — bder Himmel nebe ~ Dder Lohn -

odména — {den plachy — die Eule sova — ber Bogel Ptd:lx —

. Sdlefien Slezsko — frudjtbar drodny — a8 Qand zemd —

~ die Weide vrba — irdifdh) pozemsky.

B. nepatrny unanfejulidy ~— zly, Ipatny jdledit — éily"
thitig — pracovity arfeitfam — posledni ber, bie, bas lepte — -

tloha die Aufgabe — dilo dad Wert — dokonaly vollfvmmen.

K tkolu 22 A. bas TWetter polasi — Yerelidh prekrasny — ewig
véény — bie Onal tryzen — liep mily, Der [iehe Goit dobry
Bih — ber ®efang zpév — [uftig vesely — die Kunit uméni —

etnft vifny — unenbdlid) nekonecny, pHsl. -8 — Dbarmherzig -

milosrdny — iof(thatig dobrodinny — fuftf)ar dmhocenny -
bort tam — Die Heimat domov..

B. starobyly aftert{)umhd) — udeni das Qevien ~— blaten -
- glittlidy. ,
'K dlolu28. A die Sett tas — enteilen ubfhati — bie Qeiche mrtvola
— erfalten stydnouti — erblaffen blednouti — vergweifeln

zoufati — arm-chudy, ubohy — fener letos — perdorrven usychati -

— da3 ®ras triva -— ermafhuen napominati —- drofen hroziti
— gehordjen .poslouchati -~ ber Friede mir — DYeleben oZivo-
vati — Die Bwietrad)t nesvornost — gerftdren niditi — nBqueu

odloZiti — .eben pravd -— rechhen politati, mitredinen zdrovedt

potitati — ‘etufdjenten naliti — ber PMitBiggang zahdlka —
emfrI)Iafe'cu usphvati — einfeizen zatopiti — bdie Tinte inkoust
— eintrodnen vysychati — Derfdinuen sem pohlédnouti — fer-
wmnbiibfeit poskakovati — unnter vesely; vesele.

B. bily weiff — strom ber Baum — erny jdhwary — Sedivéti
ergranen — pilis zu — vypravovini bie Erydhlung — odkvésti
abfliifen: — bahno ber Sumpf. ,

K ostatnim ttkoldm sami vyhleddvejte vyznamy ze slovniku.
Ve slovntku ufito zkratek: .

g+ znadf genitiv singulary,

131 znaéi nominativ pluralu,

g~ neh pl. — znamens, %@ v gonitivd Jednotného neb v nominativé
- mno¥ného disla jest tyﬁ tyar jako v nominativé jednotného &fsta,

_ Pfedlo/ky, ad jsou. ve slovmk poﬁaty, vyhledivejte radéji v wkolech
A8l ,




Slovnik némeoko-éesk}’r.

.

bet ¥al, g. e, pl. e whof

abbiilhen odkvésti

Ser beud, g. 8 pl e
veder; abends na veder

ver Ybenvftern, g. 8, pl. ¢
-yedernice

aber ale, viak

abhdvten otufiti

abfcgen odlo¥iti

abpfliteert ubrhnouti

abreifen odecestovati

et Abjdden, g, 8, nechut,

. ofkhvost .. .

abf dyicen odeslati, odesylati

bie AL, g —, ploen

,ﬁrgiysl :

pas Ybftevben, g. §, wmrti

abivarvten vyéi:ati, dotkati

abwefend nepiitomny

abroifchen wtbiti, utfrati

abzahlen splatiti

adt osm

ad%teu dbati, vaziti si, ctiti

i Ucjtung ueta

pev 9lcer, g. §, pl. die Jcer

. role, pole )

acern orati :

oer vel, g. 8, Blechta

ver Jbler, g. 8, pl. —, orel

per ffe, g n, pl. 1t opice

vet- Agybiler, g 8, pl. —
E C%’pt'an ’

'df)nlg z odobny

bie dutidfeit, g, —, pl. en
podoba

9ffexander Alexandr ,

alleint 1. (z4jm.) samoten,
sam; 2 (spojka)nle

ver  lleinbeveider, g 8

IIP , — samoviddee

alfev, alfe, offeg viecek,

viecka, o, vetkeren, ves-
kera, 0

aligemeits  obeeny, = vie-
obecny .

oie Allmadt, g. —, viemoc,
viemohoucnos

allmiditig viemoony

allmilis ponenshlu, po-
malu

offsu prilig

aﬁgufe?r philig

ba8 Almofen, g. 8, almu¥na

af8 kdy%, ne

alfo tak, tedy

alt stary; off werben star-
nouti

va8 Alter vik, staii

ong Altevthum, g 8 L
. starovels; % gtarozitnost,
pl. bie ?fttertf)ﬁmer .

altecthitmlid) staroZitng,
_starobyly

oie Ymeie, g — plo —1
mravenec

Ymerifa v1. jm. stf, rodu
Ameiika

bad9fmt, g. 8, pl. vie Smter
utad, hc%c'lnosﬂ )

oy na, i, ve, po; Viz
i N

anbaunen s4zeti, zastti,
]géstovati

anbefent vzfvati

gubicditig, poboiny, zboiny

vas Anbenten, g 8 pl —
pamatka

b. b. b, anbeve jiny. .

ber Ynfang, g, 8, bl Die
Rufdnge poéateis

anf[e?en vzyvati .

angefiven nalezeti, pli-
nélezeti

bie Yngel, g — PL U
‘udice :

ofe Jingelegenteit, g. —, Pl
en z%ilezitf?sﬂ.

angenelhm pifjemny

et Qlugtifﬁ g 8 pl—¢&
utok

bie Anaft, . — uzkost,
gtrach

-

anfbren posiouehati
antlagen Zalovati, obZalo-

vati
antleiben obléei '
bie Antnnft, g, —, phichod

| anfegen zaloZiti k. p. etnen

@orten zahradu

anfnadjen pridslati; Feuer k

anmadjert ohen rozdélati
amniien pri%iti
anovbten nafiditi, pikszati
anfden zasiti, positi
bie  Anftalt, der
—on ustay

—, sbie

au?ﬁnhig sluéng, adv, sloing
| auftatt na: mistd, za; viz

1kol 49,
anfteden nalkaziti
anftedend nakazlivy
vie Ynfirengung g. —, ph
~— eyt namahant k
Yntont Antonin

bie ntwort, ber —, bie:

en odpovéd
anttvorten odpovédéti
atgeigent - ozngrhiti, ulkazo-
vali, uddvati ‘
auglinben zapdliti, rozzici

ver, Apfel, g.- 8, pl. die
TRt R

ver - Apfelbowm, g. 8, pl
~—binie jab'log r P

ber poftel, g. 8 pl. —~

apoitol, ;
bie potlete, g. — ol u
1¢k4rna, i

bie Yrbeit, g. —, pl. en k

74,00
avbeiten pracovati
der vheiter, g. 8, pl. —
délnik . .
avbeitfant - pracovity, pii-
¢inlivy
avg zly
ber rm, g.
r4mé, narudt

Jul. Roth: Mluynice & cviéebnd kniha jazyka ném, pro I, tf. §kol stfedn. - @

g pL — & .
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avmt chudy; avn tverden
zchudnonti

bie Mvmutl, g. —, chudoba,
chudina .

irnten sklizeti, %ti

artig zplsobny, zdvorily

ber Yvzt, g. —es, bie Ayte

b'lé§?§ 1.
e je, g. —, popel

Der 9, g 03, pl. bie Jte
vétey

Uthenr (v1. jm, tred. rodu)
X S}‘;I].lginy :

er Athener, g, 8§ -
" Athétan’ © ’
athmen dgchati
“oud) také, té%, i

aug 1na, do, po, ku viz uk, |

anfbaunen vystaviéti
nufbelwaliren uschovati
aufbfiden vzhlédnouti
“auffithren 1. uvésti, 2. vy~
" stayéti (cine Mauer); fich
ouffiihren chovati se
bie Yufgabe, g. —, pl =,
tlohs . - :
aufhdven prestati
an mnc?en otev¥iti .
-aufmertfam adj. pozorlivy,
pozorny; ady. pozornd
nu"rﬁclrt)men ukliditi
- aufviditiy upPimny
bie Aufichrift, g —, pl. en
,ndpis
. bie uffidit, g —, dohled,
sl vyhledat
- anfjudher vyhledati
et Aujtvag, g —8, pl
* die: Yufivige rozkaz
auffrentten rozpfirati
ver Yufmug, g. 8, pl bdie
Anfzitge privod

ba8 Auge, % 8, pl. 1 oko
ber Augeublict, g. 8, pl ¢,
okamzik .

ber Yuguft srpen

aus ze (viz uk. 47.)

audarbeiten vypracovati

btel Ausbifoung, g. —, vads-
ini .

ausborgen vypijditi si

‘augbreiten rozitriti ; fid) aus-

. - breiten roz¥ikiti-se

- der Musbrnd), - . 8, pl. bie
Angbriide vybuch

ausfithren vyvésti, vyvaseti

ver Ausgang, g. 8, pl bie

usgiinge 1 vychod, 2.
konee

ausgelaffen rozpustily, ne-
zbedny

auggeseidynet vytedny, zna-
menity

aushadent vyklovati, vy-
sekati i

aughdhlen vyyhloubiti (vy-
milati)

ousgfehren vymésti, zamésti

austithlen vychlarinouti

bag usland, g. 8, cizina

ber Wuslindber, g, 8, pl. —
cizozemec, cizinec

ausvedent vymluviti, do-
mluviti

augrotten vyplemeniti, vy-
puditi

nustufen. odpodinouti si

die Ausfaat, 'gv —, setba

ausfpiilen vyplakovati -

augftellen vystaviti; ein
Seugnis ausftellen  vy-
svédéent vydati

Huftralien Australie

angtrodnen 1, vyschnouti,

R, vysufiti
ausivandern vystehovati se,
odejiti

aufier kroms, mimo (viz

k. 47.)
auﬁer{;aiﬁ kromg, mimo
auﬁga hlen vyplatiti
bie Yzt g. —, pl. die Hgte
sekera.

B,

banr hotovy (0 pendzich)
Babylonien (vl “jm. stk
rodu) Babylonie; Baby-
[tmift?r babylongky
ad),

ber Bad), g. — €8, pl. die
N %%I)ed{;otok !
a8 Biadlein, g. — 8, pl,

— )otﬁéc’kg P
bev Bider, g. 8, pl. —,

pekal
ba8  Bad, g. 3, pl. dic

Blider koupel, lazen
Daden 1, koupati, 2. kou-

pati se
bie Bahn, g

-, pl en,
driha

ber Bahulof, g, — &, pl.
die Bahnhsfe nadramp

ber Bafnividjter, g. 8, pl.
—; hlidad p¥i draze

bald ‘brzo, brzy

bag Band, g. es, pl. bdie
. Biinder- stutka

bie Bonf, g. —,; die BViinfe
lavice

ber Biir, g. e,
medvéd

bavmbersig milosrdny

bartlod bezvousy, lysy »

bie Baftei, g. —, pl. die —-
e, hradba

Dauen staviti :

ber Baner, g, —1, pl u
sedldk, rolnik

vie Biuerin, g. —, pl. die
Bituerinuen selka

ber Bawm, g. —es, bie
Béume strom

bag Viaumden, g. —8, pl
—, stromek .

bas Baumaterinl, g, — §,
pl. bie Bawmaterinlien
stavivo

ber Bawmeifter, g. 8, pl. —,
stavitel

bie Baumwolle, g. —,
bavlna

der Bauplals, g. —e8s, die
Bauplige stavebni misto

pl. en,

.| Dequtworten odpovidati

bebanew vzdilavati

Deben t¥asti se, chviti se

bedauerndwerth  politovans
hoden

bebecten pokryti

bebeuten  znamenati, vy-
znamendvati .

bedentend adj. znamenity;
adv. znamenité, valné

bag Bebilrinig, bes —niffes,
bie —uiffe potteha

Gedilritig potieben

beenden ukonéiti

ber Befehl, g. — ()8, pl. e
rozkaz ;

befeftigen opevniti, upev-
niti

befreien osvoboditi, vy-

- prostiti

begleiten provizeti, dopro-
voditi

beglitdenr oblaziti

behaupten tyrditi



behilflid) pomocny, ndpo-
mocny
bet p¥i, u, na, v, z, za
(viz, uk. 47.)
beide oba
Detlegen piipojiti; Glanben
betlegen viru prikladati
ba8 Bein, g, —e§, pl. —e
kost, hnit, noha
ber Beiname, g, —eus,
pl. eft pfjméni -
Geifaminen- spolu, pospolu
befonnt zndmy, povédomy
beflagen litovati; fid) De=
ffagen st¥%ovati si
fid) Dbefitnumern starvati se
Yelagern obléhati
Deleben o#iviti,
befehren pouditi
beletdigen uraziti
die Beleibigung, g. —,. pl
—el urazka .
Gelendten ozafiti, osvititi,
.objasniti -
Delieben raditi; s Deltebt
(s inf, g 311) jest libo
Beliebt obliben .
Deffeyr #tghkati -~ »
" belohnen odmdniti, splatiti
bie Belohuung, g. — pl
err odména L
bemerfen .pozorovati
Benadyidtigen zpraviti,
uvédomiti
Benagen - ohryzti, ohryzo-
vati ‘ .
Geobadjten pozorovati =
Devauben oloupiti, obrafi’
bie Beraun, g. —, Berounka
die  Beredfomleit, g..—,
vimluynost R
berveidjern obohacovati
Beveiten pripraviti
bev.Berg, g. — e, pl.—e
< yreh, hora
dag Bevqwerf, g. e8, pl. ¢
héng, doly |
Beridjten oznamiti, vy~
pravovati
der Bevuf, g. e8 povolini
bevithmt slavny, prosluly
Deftien positi :
die %e}aglmg g
et 1)osa€(ka
Befdidigen. poruditi, po-
© kaziti )
Befd)imen zahanbiti

ofivovati

—, pl

.| be

| Deftrafen

Dejdjauen prehlffeti, pro-
Wit » ' P
Defdjetben 1. skrovny; 2.
 mirny, skromny

vie  Befdjeibenheit, g, ~,
skromnost,

beldymutien . za¥piniti, po-
‘Fpiniti

(Bejdjueiben orezavati)

| bie Bejdiverde, g. —, pl.

—1, b¥img, obtf%, ne-
sndz; stffnost

Defdwerlid) obtizny, ne-
snadny, trudny ‘

ber Befert, g —8, pl, —,
" chivoiité, Eoété :

befidtigen prohlédnouti,
ohledati :

Defegen - pfemoci; beftegt
premozen

ber Vefils, g. —es, jmdni,

e L

er Befifer, g. —8, pl. —;
majitel, dxgiitel P i

Be{nubers zv145ts, obzvlastd
fert - napraviti; fid b,

napraviti se, polepditi se

Beftiubig ustaviény, staly;
adv. stdle, neustdle

Befttmuwmert, urditi; beftinunt
urdity

otrestati

fid) beftveben snaZiti se

oas Beftreben, g. —8, snaha

ver BVejud), g, —e8, pl. —¢
navitéva

befudjen navitiviti

beten modliti se )

bie Betonmung prizvuk

Detvachten pozorovati

bas Betragen; g. 8, chovani

Betritbeu zarmucovati; fid)
BGetritben rmoutiti se

Detritbt zarmoucen, truchliv

bas Bett, g. —es, pl. —en
postel, loZe, pefina

die Bettvede, -g. —, 1[21. n
piiliryvka, polryvka

" | betteln Zebrati

ber Bettelftal, g. e8 Ze-
bracks hil

ber Bettler, g. 8, pl. —,
%ebrak L

Deuncubigen znepokojovabi

beurtheilen posuzovati -

bie Beute, g —, kotist

| benov diive ne#

 bemwegen hnouti,

‘ber B

11

BemaFnet ozbrojen

betoahren . chovati,  zacho-
vati, opatrovatl

bewifren osvédaiti, -ztve-
diti; fidy betotifiren osvdd-
Giti se, ztvrditi se .

¢ ohybo-
vati; {td) 0. pohybovati,
se (sebou)

Gewertftelligen udiniti, . vy-
konati ‘

bewillfommuen uvitati

bet. Verwohuer, g, 8, pli —,
obyvatel ) )

bewujft védom, povédom

Gezaflen zaplatiti

begeidmen naznaditi, zna-
menati

bas Begirfageridht, g. s, pl.

o ¢ %]gge[sni goud . .
e Bibel, g. —, pl. #
biblf ‘g' P

oie Biene, g. -—, pl. 1 vdela

bag Bier, g..8 pivo :

ba8 Bild, g ef, ploer .
.-obraz, vyobrazeni

bilben tvoriti, vzdélati

bag Bitberbud), g. 8, bie
Bitberbitdyer kniha &
obrazky )

die Bilbung, gv —, vadéldni

Bil}}g&ﬁt v, ve, za (viz uk.

pie Bicle, g. —, pl. u,
- hiiza i
ber Wirubaunt, g. §, pl. bie
Binbiiume hruéfcovy'
strom : S
bie Bivne, g, —, pl.- 0

Tudla, ,
big predl. do, a% do (viz
k. 46.); spoj..a%
bighes- potud, posud
ifg, g. e8; pl. e kous-.
nutf, udtlnuti -
ber Biffen, g. 8, Pl —
sousto, kousek .
va8 Bisthum, g. 8, pl die
-Bisthitmer biskupstvi
bisweilen - ndkdy,. Sasem,

rubdy .
(bitten prositi, Zadati)
bitter hotky, tr%)ky
blafs bledy; blafe werden

blednou i
pag %Iatt,.%
Bltittey 1is

.“*‘

.88, pl bie



1y

- Blan modry

bag Blei, g ()8 olovo

ber  Bleifuft, g. 8, pl. e
tuzka

ber Blid, g. 8, pl. e po-
hled - i ‘

blind slepy; bder Blinde
slepec

bie Blindidyleide, g, —, pl.

1 slepys
ber Blifs, g. 3, pl. ¢ blesk
DOfitsen blyskati se
- Dlgden bedeti
Bliifen kvésti
bie Blume, g. —, pl 0
kvétina’
ber Blumentopf, g. e8, pl.
bie —tipfe  hrnec. na
kvitiny
das Blut, g. e8 krey
bie Bliite, g, —, pl. u kvt
ber- Boden, g. 8, pl. bdie
Biden plda) zems, dno,
Ca po%]aha L b
er--Bogen, g 8 pl. die
- Bigen oblouk ‘
bet Biiljne, g, 1t; pl, 1 Cech
- Bihmen (vl jm. stt rodu)

egléy

bihmild) desky; bad Bish=
mifdje &efting

ver Bohrer, g. 8, pl. —,
nebozez 2

BﬁBotef[aw B.Plgil”‘v ;
otgent vypujéiti si; pijditi

Bbfe 219, flontny s PP

ber Bisfewidjt, g, es, pl. ev

Bodl s1g, dloraysl

o8hajt 21y, zlomyslng

botanil®) botanioky

der Bote, %t 1, pl. 1 posel

il

bie Botfdiaft, . —, pl. en
poselstvi, zprava
- broun hnédy

braunroth hnddoderveny
-Braufen Sumati, hudeti ; bas

Broufen fumot, hukot
ble Braut, g —, pl. bie
. Q?th}iluté ne%.r(i\js%u P

rab hodny, dobry, ¥adny
breit §ﬁrok§1 : 7 Y
brennbar hotlayy
bag Brett, g, o8, pl. er
. tkno ' -

ver Brief, g, es, pl. ¢ list,
_"dopis, psani

!

ber Briefbote, g n, pl. 1
listonos

ba8 Buot, g. e8, pl. ¢ chléb

bie Britde, g. —, pl. nmost

ber Bruder, g. §, pl. die
Britber bratr

britllen Fvati

der Brunnen, g. 8, pl. —,
studnice

Buitun (vl. jm. st rodu)

oi Bﬁgwft hrud
ie Buuft, g. —, prsa, hru

bag Bud), g, e§, pl. bie

b EB%dJ&rﬁfkglha 1

ev Budbinder, g. 8, pl.—,
knihaf g’ P i

ver Buddrud, g. 8, knih-
tiskaistvi

vie Buddrucferfunft, g. —,
knihtiskatstvi

bie Bude, g. =, pl. n buk

vie Bitderfanumlnng, g, —,
pL en sbirka knih

ber Budjhalter, g. 8, pl. —,

W
ev Budhiindley, g. 8 pl

kn)ihkupec g P

bunt  strakaty, pestry

bie Bilrde, g —, pl. n

bie By 1

ie Burg, g. —, pl. en

b hrﬁd : Pl

ev. Bilvger, g, 8§, pl, —,
méitan, ol%éan

.| bie Butter, g, —, mdslo.

G,

Clfar Caesar

Eabitolinm Kapitolium

Gatiling Katilina

ber @huift, g, en, pl. en
Liestan

Ehriftud Kristug

Grdfus Kroesus.

D,

baprisl zde,tu;spojka
y%, %e
baburd, bafily, bdagegen viz
N. mluvyn. §. 65,
ba8 Dod), z. 8, pl die
Diidher stiecha

bafeitn doma

valer 1. pFisl odtud, 2.
spojka proto, tudi

bahin tam ‘

dabinfteimen téci

bamit 1. tim (§. 65.), 2. by,
aby

ver Damut, g. e8, pl. bdie
Diume hr%z ' P

banebent viz N. mluv, §, 65,

ber Dant, g, o8, dik, vda-

nost

pantbor vddény; adwv.
vdddng

banmn potom, pak

davan, bovanf, bavaus, davin,
barétsacr) viz N, mluy, ~

barben ~nedostatek miti,
nouzi t#iti

darveidhen podati, predloziti

barftelfen “zobrazovati,

phedstavovati
davitbey, bdavum, bavunter
viz N, mluv. §. 65, -

vaf8 Ze; ahy

bauerhaft trvanlivy, pevny

datern trvati

bavon, davor, daju viz Na.
mluv.

Decenber prosinec

bein, e, beitt tvli, tvd, tvé

ber Defaneter, g. 8, pl. —,
dekameter

vag8 Denfal; g. 8, pl. bie-
Denfmiiler pomnik

beuuknehoﬁ; (v otdzae)
pa .

bennod) pFece, nicménd

berjenige, dief.,, basj. ten,

ta, to
berfelbe, biefl. dasf. ty%,

teni:gi’a
bef8halb, befgmegen proto
befto (viz ie)

beutlid)  zFetelny, jasny,.
patrny, zfejmy

veutid) némecky

ber Deutfde, g u, pl. u

Nmec, bdie Deutjdye, g.
1, pl. 1t Némkynd
bad @eutfcfg‘e, 2. 1, némdina
Dent{chTand (vl jm. sti, ) -
Némecko
der Diamant,

g8, phLoen -
démant ‘ o




bvel tH

ber Dinmantenftaud ,
démantovy prifek

bidjt husty -

ble Did)te, g. —, hustota

bev ﬂ)id{i&r, g 8 pl. —
bésni

bid tlusty

beil‘gi‘?ieb, g. e§, pl. ¢ zlo-

g. 8

i
gien%t' slouiti .
et Dienter, g. 8, pl. ~—
, slube, ?fuéebnﬂ: , ’
er Dienft, g. o8, pl. ¢
sluzba ! ) B
dienftbar slufebny, bienfts
bar fein sluzby prokazo-
o vatl ) :
ver Dienftbote, gv 1, plo 1
-~ geledin, sluha; slutka
biefer, biefe, biefes tento
biednal tentokrate
diesieits (na této - strand)
pled, viz vk 51,
bas f@iu%,,g, ¢8, pl. e véo
per Diveftor, g. 8§, pl-en
bi *%i%e% L.nb
te Diftel, g. —, pl.. 7 bo-
-k 1 B0 P ;

" pod) prece, vink, ale :

ber Doftor, g. 8, pl. en
- doktor

vie Donay, g, —, Dunaj

bownern himfti, h¥fmati

poppelt dvojndsobny, dvojf;

. prisl dvojndsob.
b8 Douf, .g. 8, pl. Bie

Divfer ves, vesnice

oer Dorfburide, g. #n, pl.n
vesnicky hoch !

ver Dorn,. g. 8, pl.en trn

bivven susiti ’

bovt tam, onde

braufien venku, vnd

Dregden (vl jm. stf. rodu)
Drazdany

. b. b. b, brifte thett

brofjen hroziti

pritden tladiti

bex Duft, g. 8, pl. die Ditfte
ving

dingen hmojiti, mrviti

bunkel temny, tmavy -
ditiy tenky, stihly,  ¥idky!

burd) skrze (té% prost.
instr.)

biler suchy ; uvadly

bititer tmavy.

(GN

chen pravé

ebenfalld té%, rovnid#

ebenfo takté®, rovnés

ebel slechetny, udlechtily,

- vzéeny

bov Gvelftein, g. 8, pl e
dmhoq:am &t

bie Eger Ohte

ehedbem ditve; kdysi

e?)ema,fé ditive, kdysi

ehven ctibi = -

3 erenbnﬁ distojnyg, destny

elrfo8 bezectny

ehrmitebig. ctihodny

b8 @i, g. e, pl. ervejce

bie . Gide, g —, pl. n_dub

bie Gidpel,” g =, pl. ®
falud -

bie Gibedfe, g. —, pl-n
jestérka Lo

eifvig horlivy, ptislL hor-
live

ber, bie, Has eigene vlastni

bie Gigenfdaft, g. —, pl. en
viastnost

ber Gigenflun, g. 8 8veé-
hlavost

etgen[hmig svéhlavy

eigen ?ﬁmﬁd obzvladtnt

eigentlidh) - viastnt; p¥isl
viastng o

eifen spdchati

¢inauber  sebe  vespolelk)
sobd vespolek 8

ber Einband, g. 8, vazba

ber Ebringling, g. 8 pl
- ¢ vettelec

elnfdltig podetily, hloupy

e'mfﬁéren uvéstl, sviZet

ber Eingang, g. e, pl, bie
Gingiinge vchod

e’m%}ebeuf pamétliv

el [)e'uuifcf) domaet

einfjeizert zatopiti :

etnl‘;ntet} dohoniti, dostih-

nouti
einiqe ndktert, n¥kolilk
einliefern dodati, odevzdati

1 bie . Glbe, g..—, Lab

v

einmal  jednou;
nidht - einmal ani

eineiinmen postoupiti

einvitdent * virhnouti (min,
8. i) bin eing.)

einfdhenfen naliti

einjd)lifern uspati

e}n‘ei;cu zagaditi

einfpannen zaptdhnouti

einft kdysi :

einftidiy jednopatrovy

einftitezen sho¥iti se, sfititi

- 8e (v min. & bad Haus
ift eingeftitvgt) B

efuteodnen vyschnouti, vy- -
prahnouti

j;td) einfiben vyeviditi se
er Gimwoluer, g. 8, pl. —, -
obyvatel :

eimaig jeding

bad. Eifen, g. 8, pl. — Ze-
lezo- ..~ B

vie Gifenboln, g. —, pl.. en
%elezng dré.lga., ie’le;%nice

eifert ¥elezng . -

eitel marny, jeditny

kdysi;

abe . -
ber: Elephout, g. en, pL en

.. glon

bie. Eltern, ‘g, —, rodide

empfindlid) citlivy

emporbliden  vzhlédnouti,
“vhiiru pohliZeti’

bas Cude, g. 8, pl.n konec

enbfid) Lonednd, posléze

eng tzky :

ber Gugel, g. 8, plo —
andgl :

Gngland. (vl jm. sth. 1)
Anglie, Anglicko '

ber Englinder, g. 8 pl—
Anglidan -

eugﬁﬁ% anglicky "

per Eulel, % 8, plo=vnuk

entoecfers odkryti, objeviti,
nalézti

enteilen ubthati (v pf. pom.

fein) .
entfevnen odstraniti; fih e. -
vzddliti se :

| entferut vzdsleny

entgegert proti, naproti,
vstiic

entgegren odpovadsti. -

entlong podél



VI

entfdjuidigen omluviti; o-
mluvena miti; fid) entfd).
omluviti se

etittveber ~— ober bud —
bud . .

entionygeln  vyvratiti, - vy-
vraceti (z kofene)

enizliuden zapaliti

evhanen vystavéti; vazd@-

~ lati :

per- Grbe, g. u, pl. n dédio
evben d&diti, zdéditi
erblaffen zblednouti (pf
id) bin erblafft)
erblicfen  spatiiti, - spatio-

vati

erblinben oslepnounti (pf, id)
Bin_ ethlinbet)

bag : Gybienfeld,
er hrachovists

ong Grbbeben, g. '8, pl. —
zemétFesent -

bie- Grde, g, — zemé

evbroffeln u¥krtiti, zardou-

sitl

e *Grbtheill, gl
G4t zems, dil

;reifgt fz?stihnouti Le v

er ©rfolg, g. e8, ploe vy-
sledek; prospdch, zdar

erforfdjen - skoumati, vy-
skoumati, proskoumati,
vypétrati

erfrifdien oh&erstviti

erfiillen  plniti,

konati

evglegeu obveseliti, chvese-
ovati :

ergmuen zefedivéti

8, pl. ¢
gvita

- erhaben vzne¥eny
erhafdien polapiti
ey I)'ettern obveseliti
evhifien . rozpaliti; evhifit

nhiaty

er?ﬁr;en povykiti

evhdren vyslﬁeti
erfalten vychladnouti, -pf.

i) bin exfaltet
ftd etfiiltenn nastydnounti
erfeanfen onemocndti, roz-

stonati ge, pf. i) bin
erfrantt :

- erlanben ‘dovoliti
erlegen zabiti, zastheliti
exfeichtern usnadniti
cerlenditen osvititi, -osvatliti

" erntalnen napominati -

g, e8, pl.

vyplniti,

vie Grmalhnung, g. —, pl.
et napomenuti

evmorbent zavraditi

evnilren iviti .

ermiebvigen snifovati; fid)
evnt, poniZiti se

ernft - vaing, opravdovy,
piisny

pie Gente, g. —, Zedt

evnfen sklizeti, Ziti (¥nw)

evobert vybojovati, pod-
maniti, dobyti

evquiden obderstviti, po-
siliti .

ecveiden dostei, dojiti, do-
honiti ) .

evviditen =¥fditi, vystavéti

erfdjopfert vySerpatis pre-
mahati

er{?'ﬂbft umdlen .

evidjvecery, id) evidjvecte, id)
evfdjredte, - iy habe er=
fdrect polekati, pod&siti

erfbaven uspo¥iti, udettiti

exft teprv

b b. b, etfle prvnt

bie Euftlinge, g. — prvo-
tin

y - \
evfudjenr prositi, po¥ddati
evthetlen  ud&liti, udileti;

eintery Befell extlh, rozkaz
dati
evidnen zaznivati
etwwadjen procitnouti, pro-
buditi se; pf. id) binex:
wad)t .
eviodviien - otepliti, zah¥i-
“vati, rozeh¥iti ,
ertvarten dekati, odekdvati
erweden buditi, probuditi,
probouzeti
(eveifen Erok&zati)
ber Griverh, g. 08, vydilek
bai €13, g. €8, pl. ¢ ruda,
ov

etziflen yypravovati

bie Gnydhhimg, g. —, pk en
vypravovani

bag Cubisthmm, g, 6, pl,
—thitmer arcibiskupstvi

evgengen ploditi, - zptisobo-
vaul, vyrdb&ti

(exjiehen vychovdvati)

| bie - Gugiebevin, g, —,

L.
—inmen vychovatelkap
die Griiehung, g. —, vycho-
- vanf :

per Efel, g. 8, pl, — osel

etlidje nékolik

ettoa asi

etiwa8 néco, cosi .

eler, eueve, eUer v4x, vade, o

die Gule, g. —, pl. u sova

Guropa Evropa = (Europa)

bag Cwangeliimy, g, 8, evan- .
gelium

etoig véény, ad v. vélnsé.

5.

bag Fad), g. ey,

" Ftidger plihradka

ber Faden, g @,
Fiben nit

bie fFiihighit, g. —, pl en
gcho ﬁoiﬁ I

bie Falultit, g — ., en

) fagul{%a © r P

e Fall, g. ()&, pl bie
, Bille pad, p¥ipad

bie Falle, g —, "pl. n 1&&

fillen kdceti, porafeti;
einen Wald fédlfen vyse-
kati les

fa[ffg nepravy, podloudny;
adv, nepravé, podloud-
né, k¥ivé

falten sepnouti (bie Hiude)

1t

pl. bie
pl. bie

die Faomilte, g. . —, pl

. rodina. ,

bie Farbe, g. —, pL n
barva

bie Farbenpradit, gr. — pad-
hera barev, krasa b.

ber Fafan, g. &, pl. en ba-
Zant,

fafgeu uchopiti, wvziti ; Muth

affet mysli nabyti

;aft skoro, témé&i,

aften postiti se |

foul Iy, lenivy

bder Februar vnor’ :

bie Feber, g —, Pl. 1 péro

fehlen chybiti, poklesnouti

ver. Feller, , pl. —
chyba, vada

feierlid) slavny, s clv. slavnd

fetern slaviti, sv&#iti

ber Feiertag, g. o8,
syatek

feit prodajny, feil fein na
prodej bhytl ;

milem

pl. e



der Feind, g. e8, pl. e ne-
pittel

feindlid) nepiatelsky

bas Feld, g. e8, pl. er pole,
role

ber Feldherr, g. n, pl. ent
vojevudce

bet {elbaug, g. 8, pl. bie
Felbzilge  vyprava (vé-
lednd) .

pas Fell, g. 5, pl. e kiite,
srat

ber Fel8, g. eng, pl. en
gkdla

bag Fenfter, g. 8, pl. —
okno -

ber -Feufterlabent, g. 8, pl

. —ldben okenice

bie Fevien prazdniny

bas Fevfel, g. & pl. — sele

vt daleky,. vzdaleny

ertly hotov, pfiprayven

feft pevny, tuhy; silny

Jid) feftjesen usaditi se

ber Fefttag svatek; ein fos

her §. velky svitek

bie Feftung, g —, pl. en
pevnost

ett . tudny, mastng

endjt vlhky

bad Feuer, g. 8 ohell

bie ‘Feuerabrunft, g. —, pl.
—Dbrilnfte pozar

die Fidite, g. —, pl. usmrk

ber Finger, g. 8, pl. —

T8 e
finjter tmavy, temny

ber Fild), g. e8, plie rybav

find) plochy, plosky

a8 Fladlaud, g. 8, plai,
_rovina:

ver Fladgs, g. des Fladyes
len .

bie Flamme, gi-—, pl. ¥
. plamen )
ber Fled, g
g sk%lfq'% :
ag Fleld), g. e8 maso
Dex %IeiLd)er, g. 8, pl ~
feznf :
per Fleiff, g. e8 pilnost

=

eng, plen

geiﬁi pilny, adv. pilnd
ic . Fliege, g —, pl.- n
moucha :

per- Fliegeriiwamny, g. ek,
pl. —{dhwimme - mucho-
miirka .

‘bie Freuve, g —, pl.

(fliefer téei, plynouti)

fidy fliichtenr utéei se
ver Flug, g. es let

ber Flitge .8, pl. —
o & P

bie Flur, g —, pl. et niva,

‘ TO%BI é

ev Finfi, o
iffe telca

;(ﬁﬁig tekuty
olgen - nédsledovatiy upo-
Islfechnouti

olgjam posluiny, povolny

Eurbcrn zadati »e v

e8, pl. bdie

fordernt podporovati, (na-|

poméahati demus)

bag -nrgtf]unve, g.e§, pl.—~
= Dhiujer myslivna -

ver Fovtfditt, g. 8, pl. e

_prospéeh, pokrok
die Frage g —, pl n
otézka

fragen tazati se, ptati se
| Branfreich (vI jmi std. v)

Francie -,
det Frangofe,

g 1, pl 1t
Francouz )

1 frangbfifd) francouzsky ; bag

Frangbfifde . francounz-
stina
bie Fraw, g.
pani
;relﬁc[] oviem :
vemb cizi; ber Frembe, g.
n, pl. 1 cizinec

—, pl. et

u
radost, potéfeni

freudig -radostny, vesely

ftd) - frewen - radovati  se,
veseliti se, t8§iti se

ber Freund, g. o8, ploe

plite :

freunblid) ptatelsky, vlidny
plivetivys frennblidft co
nejvlidngji i

bie Freundidoft, g. —, pl

~ en pratelstvi i

ber friede, des Friedensd mir,
pokoj

fulebfertig ~ mirumilovny,
klidny :

frieblidh  klidny, wmiru-
milovny ‘

Friedvid), g. 8 Bedfich
vifd) derstvy, syé¥i, novy

feoh vesely; -id) Bin fro?
jsem rad, t&4im se (tomu

VII

fushlidy vesely, radostny
feotmt’ zbo¥ny, niboiny
ver Froff), g. es, pl. die
Frofdie Zaba
ber. Froft, g.
Frbfte mrdz
bie Frudt, g
Friidyte
plodina ‘
fndjthar plodny, vrodny
bas Frudtiorn, g. 8, pl
©—ffrner zroko plodu -
feith dasny, brzky, rannys
adv. 8asné, zéjly; frite
her difve ‘
ber Frithling, g. 8 jaro
fuithftitden snidati .
per Fuhe, g. bes Fudfes,
pl. bie Fiidfe litka
fithley cititi, ¢iti - :
b8 ?’ﬁ[ﬂf)om,- g. 8, pl. ble
— Diener tykadlo
gi_i[)v%gtésti. ‘ o
a8 Fitllen, g, 8, pl. —
hiihs 8

finf pdt; fiinferlel patero
per filnfte paty A
ber Funfe, g. bes Funfens,
pli -bie Fuufen jiskra '
funfelnt thpytsti se, jsktiti
se, lesknouti se
{iv pro, za, na mistd
ned)tbar strafnyg, hrozny
Hivdtent bati se,  obdvati
se; fid) f. bati se
fitveiterlid) stra¥ng, hrozny
furdjtfam bazlivy, bojéeny

es, pl bie.

—, pl. ble
plod,' ovoce;

ver fFiteft, g. en, pl en
knize

bie Filetin, g —, pb
—nen kné¥na :

fileftlid) kniZect - .

bag fitvwovt, g. es, pl-die
Filrjubrter zdjmeno, nd~
méstka

ber
Filfje noha -

fiitfevnt krmiti, ¥iviti,

G,
bie Gabe, g. —, pL. m dar

vie ®abel, g. —, plo 1 vi- -
diigks '

ver Gallier, g 8, pl. —
Gall: -

fuf, @, e, pl dle . -



VI

bev ®ang, g es, pl. die
tinge L. chize, 2. cesta,
8. chodba, 4. sloeni
=" (mlyna) .
- bie ®ans, g. —, pl, bdie
Ginfe husa

bet Gtinfevid), g, 8, pl. e

houser

bbb gauge cely, ves-
keren

got. adv. velmi, tuze, do-
once -

bie Garbe, g —, pl. n
. snop .
ber Gaxten, g, &, pl. die
Givten zahrada,
ber Givtuer, g. 5, pl. —
“zahradnfl
bad ®as, g. o8, pl. o plyn
bie Gaffe, g - 11)1. 1 ulice
“ber Goft, g ef, pl. bdie
Giifte ‘Lost
bag Gafthans; g, o8,
—biijer hostinee
‘ber atte, g, u, pl. 1 man-
%el, chotg .
)

bie . Battin, ; Pl
manzelks, chot

pL

~1lent
- bas Gcebiinde, g, 6, pl —,
budova, stavent

bie Gefaly, o —, pl en

nebezped| ‘
gefiilrlid) nebezpedny :
dbev Gefifirte, g, n, 5‘]. n

pritvodes, soudruh,druli,

apolednfk
bas Befdf, . e, pl. e T~ |

daba {
208 Gefieder, g § peti !
bas Gefiiigel, . 8 driibes |
gefvifig zravy ;
negent proti, maj k, ke, ku
gegenitber napwoti
der Geguer, ‘g, §, pl. —

odpiree, protivatk |
bad @eheinnmig, o, —nifjeg, |

pL —uiffe tajemstvi |
(gehen jiti, choditi)
bag Gehir, g. § sluch I
gehordyen poslouchati, po-

sluden- hyti v
geboven néleeti, patiiti, |
sluSeti
gebbrig nalezity, sludny
ge horhun posludny i
e Gelit, go0d, il e
1, dueh, 2. ber Gheijt lih,
geiftig 1, duchovni, duge- |
vai; 2, lihovy ;
bev @eiy, o, o8 lnkomstvl |
bev  Glershals, ed, F .
~bilie lakonmee, skrblik :
gensig lakomy, skrbly i
aelb zluty !

gebifbet vzdélany
"~ -poho¥i
bev: Gebivgabad), g 8, pl
bystfina)
bag Gebot, g, e8, pl. ¢ phi-
ber Gebrand;,
Gebriucie zyyk,
Fehky
gebithren nalesedi, pattiti
der Gebinvtstag, g o8, pl
rozent

- ba8 Gediidhtnig, g. —niffes
pamét
fens, j[lafl. te Gedanten
, myslénka

bie Gediime. (pl, sy, r.)
stievs, o

vos
geduldig trpglivy

bag Meld, g, 08, pl. er penis !
bie G)efegefﬁﬁeit, pg. ——-}, pli
o1 pitlesitost \
ﬂdBPNQ udelivy )
gelelirt uéeny; ey Belehute, |
g oy pl ot udenec
gemdf podle ]
gemdpigt mirny ‘
die Gemeinde, g, —, pl
olec

ble Gemje, g, —, q1. w
kamzik & r
bas Geitfe, gt plo —
zelenina :
bag Gemitty, g & ploev}
myst
genakt adv, presnd, doko~ |

nale, bedhya d
gencigt naklondn
genug dosti, dost i
gevade phimy, rovng; eiue

af Gebivge, g9, pl. —,
—Dbiidhe " horsky potok
kdzan{
g 8, ],))1. bie
¢ obytej
gebredtid)
¢ narozeniny, don na-
© bet Gedante, g, bes Gedayy=
bie @Seé)u[b, g- —, trpd-
geelit ciény, videny

gevade Bafl sudd
flevaben Weges plimo |

bad (e

gerdmnig prostranny
vay (Mevinjd), £ o8 Bumot:
hiluk, lomgz '
gerben vydalati (ki)
gevedit spravedlivy
bad (Sevidt, o, 5, pl, ¢
sond
gering skrovny,
gene rad, p, o
ver Gevud), g, es gich; pl
bie Gevitdye zipach, vin
gerulien ragiti ~ .
bev (efang, g, e, pl. bie
Gelange zpey E
bad (eifent, g, oz, pl ¢
dar l

nepatrny .

bie Geldyidhie, o ploen
Jibeh: déjepis, (A&jiny -
geldhidi ohrainy, zruény
oad (Befefiiedyt, o3, ploer -
roul, pléme -l
bor (lefdymag, a. &, chut
bas Sefopl, o g, plie
tvor
das (efeet, r, & kidk
vie  Geldmifter  hrati a
sestry :
vor (Beielle, @, n,
spolednik, “drul,
druby, tovaryy
e (elellidioft, g,
&1 spoleduost
ba& Gdejens, g7, o2, pl. ¢ zdkon,
bag (Mefidy, g ek ploer
1. zrak, 2, oblite], tvar
ber (lefpicte, g, n, vl u
spoletnik, druh, 0L~
drnh
be Geftalt, g, —, nl. en,
hastava, tyar, zpisoba
gﬂ!tm‘ten dovoliti

pln
80U

bi — 1],

1 gefiern viters

aefund zdravy; zdravi pro-
spiing o

bie Beinudleit, g, —, zdravi’ "

bag (Metdiv, g, 8, himet,
hluk, lomoz

tiint, . e}, ploe

napnj ‘

bad (detreide, g, 6 obilt o
Iber Getveivhiintler, g, 8,

obchodntk

e~y

é obilin

c’:islo,gbn}" (Bevatter, g. 8, pl. 1

motr




gemwifren dovoliti, poskyt-
nouti

pev @ewerﬁémamt‘! g. o8,
pl. “—leute primyslnik

ber Gewinn, g, ¢ zisk

geifs jisty; adv, zajisté

dag Getvifjen, g. 8, svédoms

bas Gewitter, g. 8, pl. —,

boutka
eivogent naklondn
?trr) gewihiten zyyknouti,
zyykati, privyknouti
die Gewolmleit” zvylk,

: ob%,'ée]
gewdhulid) obydejny, adv.
obyéejnd
gewiinfdt zadang
- gegtenen sludeti
ber Giebel, g. 8, pl. —
Bt '

- gievig _é{zdostii/y, lakotny,

ychtivy

pos .- Gtft, v 8, jed

ber- @ip{e[, g. 8 pl =,
vrehol -

‘ber - Glang, g e8, lesk,
skvilost; jasnost :

gltingen lesknouti se, t¥py-

B :15 1) :

bog ®lus,  bes Glafes 1,

" sklo, 2. sklenice, pl. bie
Glifer

glatt hladky

Der Gloube, des @lanbens
vira : .

alauben vebiti; domnivati
ge, mysliti .

gYeicf) rovny, stejny;  po-
dobny, adv. rovng,
stejné; hned

bas Gfied, g. e8, pl. ev ud,
dle

n
bie ®lode, g. — pL 1

zZvon |
bas Glbdlein, g. 8, pl. —,
zyonek ‘
bag @fitd, g e8 btstt
qliidfic) stasten
per @lidwunjd) blaho-
, pi4ni, péni-
© bie ®nabe, g —, pl 1
n%ilosﬁ | :
aniidig milostivy
pas @olb, g. ed zlato -
golben zlaty
ginnen prati

ber ®iuner, g, 8, pl. —
piiznivec

Gott, g, Gottes Bih; bdie
@itter bohové

bie @ittin, g. —, pl. —innen
hohyné ~ - '

bag Srab, g. e8, die Guiiber
hrob :

ber: Graben, g. 8, pl. bie
@riben prikop o

ver  @raf, g, en, pl. el
hrabs

guiflid) hrabécel

per ®ram, g. 8 hote, Zal

ba8 Gras, g. 8, pl. bdie
@rﬁfﬁerdtré.vg. a -

grart  Bedy, ¥edivy, qrau

werden gedivéti Y 8

grastjant ukratny

Gray Hradeo Styrsky

ber Greis, g, o8, pl. e sta¥ec

grell - pronikavy, ostry

bie Gvemge, g —, pl. 1

. hr%ni.cgca[ .

er, Griedje, g u,-pl u
Rek ! g‘ P

Grledhenland (vi, jm, stt. r.)
eclco ’
ber @riffel, g, 8, pl. —,

kamének; btidlice
grilpgmig zulivy, zlobny,
1

Yy

geob hruby

grof_veliky

bte Guéfie, g, —, velikost

vie Grofimacdht, g. —, pL
bie Grofimadite velmoo

griftentheifs vitsinou

ber  Guofivater, g 8 pl
—iiter déd

bie @rube, g. —, pl.it jAma

bte Gruft, g. —, die Gritfte
hrobka

gritn zeleni’! .

gﬂh@cn ﬁm o¥iti .

te Srundlage, -g. —, pl.n
zéklad ‘

geitudlich - dikladny, adwv.
dikladné

guiinen zelenati (se)

bov ®vuf, g o8, die Guilfie
pozdray, pozdraveni

gruﬁeu ozdraviti

ev1®u e, g. 8 pl —

. zlaty !
qut dobrs; adv. dobfe

IX

bag Gut, - g. e8, dic Gitter
statel

ble ®itte, g. —, dobrota,
dobrotivost .

bag Gymuafium, g, 8, bie
Gynaften  gymnagium.

5.

o8 Haar, g, 8, pl. ¢ vlas

Babeit miti ‘ ‘

bie Hade, g.
sekern

ber Ptiderling, g. 8 teaanka

ber Hafen, g. §, die Hifen
plistav

ber Hofer, g. 8 oves

ber Haju, g. e, die Hihne

b k%;ho'ut 2, pl. ¢ hej
er Hain, g. es;, pl. e hdj

Y)uil’g:u, ather pro (viz k.

-, plb 1

bie Halbinfel, g. — pL 1
polouostrov .
bi¢ Silfte, g —, pl. npdl, .
polovice

et Dalnr, g e§, pl. ¢ stéblo

ver Hals, bes  Halfes, pl.
bie Hlilfe rke -

bag Dalstud), g. 8, bie Hols:
titdher Batek na krk -

ber Hammer, g. 8 pl. dbie
Hiuner kladivo

bie Haud, %; ~—, pl- bie
Hiinde ruka ,

ber Panbel, g. 8 obchod

Danbdeln, &initi, jednati;
(kupditi)

Ha3 Pondwert, g. e8, pli ¢
Yemeslo i

by Handroerfer, g 8, Pl

—, Femeslpik . -
[tcf) Hivmen trapiti ge,
avven dekati
havt tvedy, dresny, kruty
ber Hofe, g. n, pl w zajic
ver Hajs, g. e8, nendvist
Daffen nendvidéti
hifslid) ofklivy _
eaftiq ady. kvapné, hltavd
hiiuflg hojny, Sasty; adv.
. hojnd, dasto, zhusta -
ber Hauphwany, g, 8, pl
s — gutetis_;e'%rgik s
ic Hauptfiadt, g, —, pl

—itidte hlavnf mésto .



X

bas Hang, g of, die Hiinfer
dim;_ au Haufe doma,
nad) Haufe domi
bad Piudden, g. 8, pl. —,
domek
bie Hansfvan, g —, pleen
ant domu, hospodyn&
per Hougherr,” g, 1w, plo ent
an domu, hospodat
baB Housthier, g.e8, pl ¢
domdet zvite .
bie Haut, g. —, dle Hiinte
kiize .
ver Hedt, g. e8, pl. e Btika
pas Heet, g, ed, pl. e vojsko
bie Deerde, g —, pl 1,
stddo .
bas eft, 2. ¢8, pl. e sedit

ber Lehler, g 8 pl. —,

prechovavad

bev eide, g 1w, plon
pohan

fetanifd) pohansky

per Heiland spasitel

Beilen 1. 161, hojiti, pf,
id) Gabe geheilt; 2. hojiti
se, pf dle Wunde ift
geheilt

?cilig svatg, posvatny

Heiligen svititi, zagvétiti

die Hetifunde, g, —, 16katstvi

bie- Heilquelle, g —, pl. n
l6tivy gramen

feilfomt 18divy; spasitelng

I;einr domi

 bie Peimat, g — domovw

Pefmfithren domt vésti

die @cil}lfef)r, g. — ndvrat

domit \

fycimfit? skryty, tajny, adv.
kradmo, tajmo

Peinld) Jindsich -

Beifer chrnpigwy‘; feifer fein
chraptdts ,

Deiff horky, viely

Heifien slouti, jmenovati se)
eiter vesely

eljen topiti

ber Held, g. en, pl.oen
hrdina

Perbenmﬂtf)ig hrdinsky

gcg j%snys svitly

a8 Hem .68, plo en
xoitle ' = ' T

de Herne, g.
slepice

Ber sem

— pl. 1

hevabjtivzen 1. podm.
spadunouti, pf. idj birn Gers
" abgeftitet, 2. pFedm.
gvrhnouti, shoditi, pf.
i habe Bevabgeftiivt

bev Herbft, g. 8, podzim,

ege

@chcuIancum Herkulaneum
(jm. vl stf. r.)

ber Pevt, g. 1, pl. en pén

Jenrlid) vzneSeny, pte-
krasny

bie Herridoft; g. —, pl. en
panstvi, panstvo

errfdjert panovati, vlad-
nouti; 8 Tevrfd)t eine
grofe Hie jest velké
horko

lerfdjauen  pohlédnouti,
nahlédnouti sem -

?ernm kolem. : .

herumbitpfert poskakovati

(Berumgebew  ohchdzeti,
choditi " kolem.. dehos)

(Gevimmfpringen poskakovaty)
exvorvagen vynikati
eyporfireden vztéhnouti

bag Her3, g. end, pl e
srdce Co

Yerzfidh srdeény, upFtmny

dag Deu, rg ()8 seno

ber Dendler, g. 8, pl. —
pokrytec : :

eiter letos

Deulen vyti

I;eurig leto¥nt

ggute %nest 2 :

ter zde, tady, uton Biev

bieh e b

hiefly zdejst

bie \%irfe, g. ~— pomoe

der Himmel, g, 8 nebe

hin tam

inab dolt, Hinab= s

inon vzhéru, hinans vz
{jmuf vzhiiru, hinanf- va-
zgmuﬁ ven, hinaus- vy-
inter za -
6imncgfpﬁten splaknouti,
_odnésti, strhnouti .
ver Hir{dh, g. e8, pl. e jelen

bas _Sj’trfd{lge\neib, g o8, pl. |
'y‘ B

e parohy jelent
bev Hitt, g. en, pl. enpastyt
pastevee

bie Hitse, g = pl.nhorko;:

vedro

der Hui,

—

ber Hobel, g. 8 pl. =
hoblik = = "
goﬁcru hoblovati ;
od) vysoky, adv. vysgke |
bag. Hodvaffer, g. 8 velks ' -
voda, povoden s
bet;l Hof, g 8, pl: bie Hife |

vir o

offen  doufati, - naditi -ge;
olekavati

hifiid). advorily

die @bféld}feit, . — zdvo- {

¥1los
8, skrgs |

bie Hifhle jeskyn
Dot - laskavy,
Hznivy .
I)nalt plindsti, pFinaleti
pro ndco jiti
ba8 Holj, g. e8, die Hillzer
dtevo; ‘hrom, diivi

fohl duty
pilivétivg, -

hol3ig dievnaty = .-
der Holzfpar, g 8, pl—,
fpine t¥t¥tka, loud. .
ber Honig, g. 8 med
ber Hopfen, g. €, chmel
bie Horde, g, —, pl. u orda
tlupa, zZb&F ° '
Hijven slyBeti
bag Horn, g. 8,
roh :
giiﬁfcf) hezky§
ai @fubn, g. 8, bie Hithuer

bie Sirner 4

ure B
ber Huud, g. e8, pl. ‘e pes
Himbert st%; Huibevierlel

stery, Hunbevtfiltig sto-

nésobny
ber Punger, g. 8 hlad
gﬁpfen poef{ai:ovati

uftent kaslati -
g- e8, bie Hilte
-klobouk :
hitten’ hlidati; pasti
ber Hiiter, g. 8, pl. —,
; st}'aice,dh idad .
er uitnader, g. 8, pl. -~
kloboudnik o
ble Hiitte, g. —, pl. w chyle,
chatré.

L ] 3‘
ber Jgel, g. 8, pl. — jedeok
9% Vys 6% jeit; iGv Jesich
immer vidy L
in v, na, do -




T ber

ber Jnbalt, g. 8 obeah

Inmitten prostred

inerhalh vnitt .

bag Infeft, g. e8, pl. en hmyz

ingbefonbdeve obzvlaitd

irdifd) pozemsky

irren myliti se; na omyhu

b%ti; fldh {rven myliti se
vethum, g. 8, dle Quis
thitmer omyl, blud

- Stalien (v jm. sth 1.)
Ttalie

bev Jtalietter Viach,

J-

B s )
e Sagb, g. —, pl
honba, log\‘r. ? .

ber Jagbhund, g. e8, pl. ¢
pes lovecky

ber Jiiger, g..8, pl —
myslivec

bag Jahr, g. e8, pl. ¢ rok

bie Jahresseit, g —, pl. en

.. Bag rodni, doba roku

1i9tlid} roénd, - kazdého
roku; do roka

jatmmern bédovati

per - Januar Jeden

je kdy; vonjefier od jak¥iva

fe = tefts &fm — tm;

jeber, febe, fedes kaxdy

febermann kazdy -

jedod) viak, ale, prece

1emmal8 kdy, ndkd

fertand ndkdo, kdosi

ieater, fene, fenes onen, ona,
ono

jenfeits (na druhé strand),
za; (viz nk, 49.) ‘

jefst nyni, ted

Jofhorn Jan )

ver Qube, g. 11, pl. n Zid

“bie Qngend, g —, 1. miads
mladost, % mlide¥

‘bie Qupenbieit, g. —, mldads

Juli (’:er}reélee j

jung mlady; i
m]édnoutilv

ba8 Jnnge, g M pl. n
mlads

ber Sdingling, 'g. 8, pl. e
oladile, iaoch

Junt Zerven

Suno Juno (bohyné).

en

twerbert

| et Rabm, g, (e)8, pl.

!

vev Rifer, g, 8, pl
brouk & 5P

bie
Rithne élun

ber Raifer, g 8, pl
cfsat

bag RKaiferthum, ¢. 8,
—thiimer cisa¥stvi

ba8 Ralb, g. s, pl
RKiilber tele

pl
bie

b8 Ralbfleifd), g. e8 teleci.

maso
ber Ralf, g. e8 vapno
falt studeny; o8 ift falt jest
zZlma
gie .gﬁfte, , — zinlm .
a8 Katreel, g, 8 . ¢ vel-
blowd ' o T
%ﬁmrggen desati o’
er fampf, g 8, pl. bie
Ritmpfe 'boj e X
§d1np§11 bgjovati\ .
08 fanindyen, g, 8, pl. —
b{k%hk hen, g rP’
¢ fanone, g, —, pl. 1
aglo BT PR

fantig hranaty

farg skrovny

Ratl, g 8 Karel

Ravoline Karolina,

per Rarpfen, g 8, pl. ~—

A kapr :

et . Ravven, g. 8, pl. —
kédra & P

bie Kartoffel,; g. —, pl. 1
brambor

ver Riife, g. e8 syr

ber Raftett, g. 8, bie RKiiften
sk - :

ber Ratholik, . et, pl. en
kato]?k &5 P

bie - Rage, g —, pl. en
kodka & ! ,P

foufen koupiti

ber Riufer, g. 8,
kupec (odbérate

ber  Roufmanu, g. 8, pl
—{eute kupec

ber Raufntannglaben, 'g. 8,

. pl. —Tiben kram  ku-
pecky

fanur sotva

fehren mésti :

fein, e, fein ¥4dny, 4, ¢

ver feller, g. &, pl. — sklep

1.
1)P

XI

o
o

ber Rellner, o. 8, pl. —
sklep

(fennent zndti)

bie Remninis, g —, plL
— niffe v8domost

ber fern, g. (@8, pl. e
jadro

vle Kette, g. —, pl. 1t Yetdz

ble Riefer, g. —, pl. ®
sosua 111 borovice

208 Rifogramu, g. ¢ lilo-
gramm :

ba8 Rind, g, e8, pl.ev dits

dag Rindesalter, g. 8 détsky
vék

ba8 Rinm, g. 8 brada

bie Rivde, g. —, pl. W
kostel ;

dle flrdengelhidite, g.
cirkeyni déjiny -

bie Rirfde, g —, pl. n
-thené

bag Riffen, g. 8, pl. dle —

. poduékag' 4

bie Rlage, g. —, plL

\ sti‘élrlosﬁ, n%ﬁ'ek I]) "
ev Rlang, g.. ed, pl. bie
flinge zvugk

flav jasng, svitly; Sisty

oie Klaffe, g.—, pl. n tfida

der Rlee, g, 8 jetel

ba8 Rlecfeld, g. e8, pl. er
jetelists

bag Kleid, g. 8, pl. er ¥at

fleiben: odffi, Hatiti, fih

~ Heidben Eatiti se

bie fleibnng, g. — ¥atstvo.

o

n

bie Rleie, g, —, pl. 1w otru~
by (pl. t)
flein maly, drobny, nepa-

trng, skrovny

bie Rletnigleit, g, —, ploar
mali¢kost, véc nepatrna

flettern Eplhati, Jéxti

(flingent zniti)

Hlivren drndeti, chiestdti

tlopfen klepati :

flug chytry, moudry, opa-
froy

ber fuabe, g. 1, pl. 1 hoch,

ber ned,

ev Stnedit, g. e8, p. e pa-
chalek’,’éegledrnp .

ba8 fnie, g. (e)8, pl. (e}
koleno S

fuient kledeti - ‘



XII

ey &’yod)eu, g. 8 pl —
kost )

per Suobf, g. 8, pl bie
Sudpfe knoflik .

by Rof), g. 8, pl. bdie
fidje Lkuchat .

fodjen 1. viiti, 2. valiti

bie Sodhiar, g. — PL uen
k\%c??ﬂm 1, 1t uhel

die fohle, g. — bl 1ubel
hr o)mudné uhlf

Sofin (v, jm. stk ) Kolin

(tornuten pijiti, ptichdzeti)

por Sonig, g. 8, ple e kral

Sthniggriip Hradec Kra-
love ‘

ber Sopf, g. 8, pl bie
Stipfe hlava

bas Kopftud), g 8, pL
—titdjer ¥4tek na hlave

ver fovb, g. 8, pl. Dbie
fbybe Lod, Jodik

bag SKowr, g 8 1. Zito,
2. zrno, pl. bie fbrner

ber Qovuboben, g. 8 Zitiste

bev Rirper, g 8, pl. ~
télo

bie fBvperfraft, g =, pL
—Iyifte tdlesna sfla

bie foft strava

Toftbar drahy, drahocenny

foftenn 1. stati (o cend), 2.
okusiti .

‘ber St‘o{.tf)err ‘stravovatel

foftg:ie iy drahy

friden krdleati )

bie fvaft, g. —, pl die
Stvifte sfla, moc

traft p¥edl "(moct)
(viz kol 49.) ’

ber fragen, g. 8, pl. bie
_Rriigew ltmec

bie $vdbe, g — pl n

VIinga
Tuiihen kokrhati
frauf nemoony, churavy,
£ toerbenr: onemocnéti,
ochuravsti
frinteln churavdti
fednfen sousits, trapiti
ble Krantheit, g. —, pl.en
nemoc
feinflid) churavy
ber Rrang, g. 8, pl. bie
frlinge vénee -
_frous: kudrnaty

-podle

bag frant, g. es, die Kuiius
tet zelina

bie freide, g. — kfida

freifen Lkrou¥iti

ber Kvemger, g. 8, pl. —
krejear o

ber frieg, g. e8, pl. e valka

ber fuieger, g. 8, pl

vojin

bas RQuiegsglil, g. 8 va-
leénd tésti

pev  Ruoate, g. 1, pl u
Chorvét

bie ferone, gi —, pl. n ko-

ber e ‘ 3, pl. bi
er Reng, g. es, pl. oie
Svitge d¥ban

bie ful, g. —, pl die Rithe
krgva

HiB! chladny

fudig %ovédom. znaly

iuftig ‘budoues, priste

filuftighin budoucnd

bie fuuft, g, —, die Kitnfte
umén{

per Ritnftler, p. 8, pl. —!

umélec
funftooll
b0k a] 5
a8 Supfer, g. 8 m
fuvg kré.tk§ B
Kuttenberg Hors Kutni.

umdly;  ady,

) 90 '
bie Ladje, g. —~, pl. 1 mo-
g4l

Ticheln usmivati se

ladjei smati se :

ber Laben, g.. 8, die Liiden
kram

lagern tabo¥it

ba8 Lannn, g e8, pl die

- Qimmnier jehnd, berdnek

ber Lampe zajic (v béjee

_se tak nazyvé)

bie Lampe, g —, pl 1
lampa

bag. Laubd, g. -es, pl. de
Qinder- zemd,. kraj; auf
bert Lande na venkovs

vag faubgut, . e§; . pl
—gitter state}%

ey Landian, g, 8, —Iette
venkovan, rolnfk

ber. Rauddmann, g, S

LandSleute krajar

Ian[{; dlouhy; adv.

! 1?%1]0 dlouhl,

iinglid podlouhly

Tings popdél .
Tangfant 2dlouhavy, volny,

véhavy; adv. pomaly,
zdlouha
lingft ddvno : :
ber Riviy g: §, hlnl< . po-
vyk, lomoz, kmob .
Tirmen h¥motiti
bie Saft, g, —, pl. exr D¥imd
obtiZ

va8 Lafter, g: §, pl. — 1e-

pravost . e
laftlg obttny; fiftt@ fein |

28 obti% byti .
bas Qank, g. e8 listi 3 hvoji
ber Ranf, g. e L. b

héni, 2. b&h = noh@

éx_r nf1luvé mysliv.) 1. bie

iiufe .

Yant hlasity, adv. Ixlasité;
nahlas : :
Taut predl, dle (vizm uko

49y . , :

ber Quut, g, e8, pl. e =mvik,
hlas, ﬁlgéska.’ !

[tiuten zvoniti

Teben Ziti.

bas Reben;
fivobyti

leer prazdny

fegert poloZiti; Eier
vejce snddeti -

ble Refre, g. —, pl. 1t ude-

* nf,-naudéent, naulca,

Tefren uditi, vyudowa i -

ber Lefrer, g. 8, Pl —
uditel - - -

g. 8 tivot, %t

Yegen

die Lefrerin, ]g{r -, pL

. —%ter;t‘ruéitel ) . :
er Lelpling, g &, Pl e
uéeduik-g &

fef)u‘eidg poudny ‘

ber Leib, g, 8, pl. ex t&lo -

bie feide, g —, PL W |
mrivola B

leidht lehky, snadny 3

i?ahce, gnadno
Teidhtfinnig lebkomysing
bag Yetd, g. 8, %al, litost
(Tetben LTE £, zakugiti)
Tetber ‘bohu

ble.

Tange

sh, bé-

adv.

tel, polrvichu

:
:
]
i



Teiftent konatis einen Dient

Teiften sluzbu konati

bie Levdje, g, —, pl. ngktivan

Yexnen uéiti se (v ndm,
nen{ gzvratnd); bas
Qernen, g, 8 utent

bag Lefebud), g. o8, die Lefe-
bitdjer itanka

(lefen &fsti)

b, b, b. Tefste poslednt

die Lentte lidé

Teutfellg vltdng

ba8 Lidt, g. ef, pl. ev svétlo

lieh mily; Tieh Gabert mi-
lovatt

bie Liebe, g. — ldska

Tiebewol[ laskyplny, laskavy
fitti Itbezng, by -
. 1

per Hiebling, o 8, pl ¢

T

a8 Heblingsfing, g. o8, pl.
er milddek 18P

dag Lied, g. e8, pl. er pizen

- Tiefern _dodavati, ~posky-

tovati
(iegen. leZeti) :
bie Liffe, g. <, pl. n lilie
bie Linde, g. —, pL 1 lipa
bie Lindenallee fipové stro-
mofadi
b, b. 0. Tiule levy, 4, 6
inf8 v levo, na levo
bas £ob, g, e8 chvila
{“Be‘é %hvﬁﬁliti, pochv%liti
et Rohgerber, g, 8, pl. —
koielg h. &P '
ver Lofu, g, e8 odména
Tolren splatiti
ba8 €08, g. e8, pl. ¢ log,
osud
ber Qe g. en; pl. en lev
bie fuft, g. —, bdie Uifte
vzduch '

" tie Riige, g ~, pl. 1 le¥

ber Riguer, g. 8, pl. -~
Hlé.i"g ) 8.8 P

bie fuft, g. —, die QYifte
chut, rozkol .

Tuftig vesely, radostny

Lydien (vl jm. st 1)
Lydie.

m.

madjent d&lati, ¥initi, zho-
tovovati; etivas Deffer
madjen-lépe dovésti

bie Macht, d, —, bic Meidjte
moc

m'cid)ti? mocny, mohutny
bog Detidbejer, g, 8, pl. —,
dévde

bie Magd, g. —, die Miigde
d&vedla, sluzka

miberwr kositi, i (¥nu)

ber Miher, g, 8, pl. —,
sekdd, fnec .

bie Mihue, g —, pl. u
hitva

Mihren (vl jm. st¥, 1)
Morava

ber IMdi kvéten

bie Majeftlit, g. —, pl.en
velidenstvo

fitnlett malovati

mander, mande, mandes
mnohy, 4, é

et Mangel, % 8, bie Mingel
nedostatek, vada

der Mamn, g. o8, die Miin=
ner mus

pa8 Maunesalter, g, 8,
muiny vik

ba8 Maunden, g. 8, pl. —
aarpec

mannigfad) mnohondsobny,
rozmanity

ber Marber, g 8, pl. —,

na

ku
Pavienbad (vl, jm. sti. 1.)
L4zné Maridnské

mavidjieven (pfzvuk na ie) |,

postupovati, tdhnouti

ver Mértyrer, g. 8, pl. —
mudenik

vie Maffe, g

mota ‘

mifig - stidmy, adv.
stidme o

bie Mifigleit, g, =, st¥id-
most ’

oie Plauer, g, ~, pl. 1t zed

ber Mantbeerbanm, g. §,
pl. - —Dbinme mornse

ber Manlwmf, g. ()8, pl.
bie —witife kriek  °

ble ﬂ)?ﬁcmﬁ, g, —, bie Miinfe

my
bag - Meer, g. e§, pl e

mofle .
ble Meevestiifte, g.—, Pl
pomo¥s
a8 Mell, g, (cgﬁ mouksa,
mehlhaltty moudnaty

—,pl .1

XIIr

ber Mehlfanbdel, g.8 obehod -
§ moukou

bie Mehifpeife, . —, pli
mounéné jidlo

meht vice; nid)t mehrjizne-

bie Meievel, g, —, Pl en
dvir

bev Meierhof, g
—pife dvir :

ber Meifter, g. 8, pl. —
mistr -

bos Meiftevivert, g. e8, pl.
¢ mistrovské -dilo, areci~

e§, pl

ilo .
mefben ohldsiti, ozndmiti
Melifer mélnicky
bie Meuagevie (g &t jako
%) g. —, pl. 1 zvéfineo
ber Menfd), g. en, &lovdk,
1. en lidé
bt Menfdenhand, g —
pl. —-?ﬁnhe ruks lidska
bie Menfdfeit, g, — lid-

stvo
menfd)lid) lidsky -
merfilivdly pamétihodny,
pamitny .
b %Jeeffer, g 8 pl. — -

nu
bai Metall, g. 8, pl. ¢

oy

ber Meter, g. 8, pl. —
,metr .

bie Piene, g —, pl. 1
tvat, tvainost

bie MY, g. — mléko. -

milbern mirniti ’

minder ménd

ber Minifter,” g. 8, pl. — -
ministr ;

ble Pinute, g —, pl #
minuta -

miﬁtraui[g.f) nedtvetivy

mit s (nebo prostym instr.);
mit einanbet spolu

ber Mithitger, g. 8, pl. —
spoluobdan

baglmﬁtgﬁeb, g. 8, pler

an .
bas- Mitleid, g. 8 utrpnost
ver Mitfdhitler, g. 8, pl. —

spoluzdk
bey Mittag, 2. 8, pl. & po-
ledne, iitfags v poledne
ba8 Mittel prost¥edek; 1ek
%, . ‘0. mittleve prostiedst.



XIV

wmittel8 skrze (neb prosty

i mﬁ%’ttr) [idyul
ie Mittelfdjule, -, pl.
1 stbedni ékol% P

bie Mitternadit, g. —, pil-
noc

ittheifeny sdgliti, oznsmiti

witunter dasem; z ddsti

Dag SJnBeI g. 8§ pl —
nébytek

der Mohomedaner, g.

pl. — Mohamedén

bte Dotbay, g, — Vitava

ber Emmmrd), g. e, pl, en
mocnak

Der émonat, g 8 pl —
mdsic

der Pond, f 8 mésic

s Smnnbh ity g (0)8 svétlo

Bl

mm.bertfcf) waéedny

mmgvu zitra

ber Movgen, g, § jitro

ber Morgenfterst, g. ¢ den-
nice

witbe unaven, mdly

bie Mithe, g, —, pl.
mahéni, price

mithepoll namahzwy, ob-
ti%ny

miihjanm namahavy, pracny

ber Emunb, g. &8 usta (pl,
tol))

munter éﬂy, vesely

bie Wiinge, g. ¢, Pl 1 peniz

mutme[u bublati; = bas
Murnteln hublin -

‘bie Dufif ~— budba

bie: 2mufcf)e¥ —,;:Pp. N
¥keble, mutle

‘bev EDEitf;Eggang, g 8 za-

bex ﬁmutf), e8 mysl
authig udatny, statedny,
srdnaty, bujng, zmugily
ber Emutf)‘rmﬁe, g. —willeus
svévolnost
die  Mutter, g.
SMittter matla,

u na.-

, Dbie

'uacr; do. po, dle viz tk, 47,
ber Nodjbar, g,.8, pl. en
soused .

Der Moy,

bie RNadhbarin, g
—en sousedka

nadvem kdy

stadlaffi dg nedbs.ly, adv. ~e

beyr ERa 1mttag, g. 8 ple
odpoledne

ble Madridht, g. —, pl. en
Zp riva

nacf)fd)uueu pohliZeti nag,
pie hli%eti

na rtcf)tzg shovivavy

Oit bliz, vedle v. k. 48.

hex ifte, g.m, pl n
blizni

bie Nodht, g. —, die iRacI)te
noc

—, pl

ble Nadjtenle, g. —, pl. n

sova nodni

nadjtheilig. Erodlivy; n. fem
na djmun byti

bie ‘ﬁacf)ttgaﬁ, g —
slavik

ber Madjtwiidhter, g. 8, pl
ponocny

bie ‘Jtacf)tgctt, g. — doba
noéni

bie i)’ta(f)mett, g. — potom-
stvo

pl. et

bev Maden, g. 8, pl- ~
fije '

nadt nahv, holy

bie i)?abei g —, pl-u

na%e b].izky, adv. blizko,
na blizku

bie Nithe blizkost, in der
N. na blizkn

na?en bliziti se

niihen it

fid) nihevn bleiti se

nu?reu %iviti, chovati

nafhaft vysivoy, vydatny

bie Nafrung, g, — potra-
va, 008 S,Raf)wugﬁmtttet
potraving

bet Narte, bes Mamens, die
- PNanten jméno

ber Namendtag, g. 8, pl.

"¢ jmeniny .

g..em, pl en
blazen =

nafdjer. mlsati, das M. ml-
sanf, mlsnost

taf8 mokly :

bie ?Ruttel., g —, pl n R
%ovka -

bas  Jeft,

pie. Natur, c% — pliroda

bie NMatuverfdeining, g. —,
pl,_en zjev pfirodni

et %atmfmfdjex:, g. 8 pl.

— pifrodoz pyteo

natfivlid) pirozeny

bev eebel, g. 8, pl. —
mlha

neben vedle

nebft 1 s )

ber Neffe, g 1, pl. 0 syno-
vee

ber Meger, g.- 8, pl.
moulenin

(nebhmen vatti, brati)

ber Neid, g e8 zZAvist

neidijd zdvistivy

bie Ytetquug, g -
nélklonnost

nein. nikoli ‘

(nennen jmenovati) .

ber Perv, g. 8, pl.en nery,
diva

, ploen

. e, pl. et
hnizdo &

bas Neby, g 8, pl e siﬁ ;
tena,ta

el novy

bie Neuftabt Nové mésto

nidt ne; nidyt melhr ] _]u ne-
.nid)ts_mic

nie nikdy

ftcf) mebezbﬂ&en shybnoutx

mebertegen poloém

nieberfeten posaditi, fidj n.
posaditi se -

niedlid) ahledny,
udfny

niedrig nizky

uienal8 nikdy

nientand nikdo

Nitolaus Mikulay
nimmecntehy jiz nikdy
o). jedtd

bev Jtovben, g. § sever
uirblid) severni .
bet é)?orbpol’., g. 8 severni

ékn_y, 4

btc ‘)?otf), g. — potieha,

mﬁtt)zg potrebny, €8 ift n.
tre

notf)wenbig poti ehny

nun ady, nyni
AL jen



T

Nienbevg (vl jm. stit r)

Norimberk

i ol Jhuls, g —, bie Rife

ofech
per Tuben,
zisk, prosp

§  uditek,
ch

El mltgmtl prospéti, k ugitkn

spésny

‘ nugncg _ uZitedny, pro-

O,

o) zdali
£ pben nahofe
¢ pberhalb nad, ‘ponad
I pie DBeLfIad}e, g, — po-

vreh

b08 Objt, g. 8 ovoce
© per-Ofthawm, g. ()8, pl

—biume ovoeny strom
per D8, g. en, pl, en vil

¢ ober nebo; (v ofdzce), 817

ber Ofen, g. 8, bie éDfeu
kamna,
offen otevien

_ofjenbaren vyjeviti, ﬁcI) off

i jevo se. stavéti -
Offuen oteviiti-
oft. dasto

- Dev Oheim, g. 6, pl. e strye,

ujec

ofjte_bez, mimo
i bieDhnmadt, g — mdloba
. ohnmidytig omdlely
. bas D)t, g (e)s, pl en

ucho

. Der Dftober, . 8 ¥jen
£ pie Olfabri o .
| perOutel, g. 8, pl. -—stryc
baé D.pfet, g. 8, pl . —

olejna

4 npfern obétova.tx
- Dag Ovafel,

.. y&itba, ora ulum

- ovbentlid) potadny -

L otbren porddati, iidm
btedﬁtbnunq, g. — poid-

. 8, pl. —

bas DOvgan, g. & pl e
ustroj

- ber’ Orient, g. ¢ vychod,
vychodni zemé -
. ber Dt g, 8, bie Oute

(nebo bie Dxter) misto

ver Offer, 8 (vl jm
Omf = g (vl jm,)
b]‘teuewf), g. 8 Rakousko

“ber theuud;et, g8 pl.—

Rakuﬁan, bie—in
Sanka,

bie Oftfeite, g — vychodni
strana.

akn-

B,
ber Palaft e8, bdie Pa=
lafte pfa,i & »
bag ‘.Bapter, g 8, pl e
papir
hle ‘:ﬁf}pe[, g —, pl 1

beL ‘Bmf . ¢8 park

ber i[Bef;, '. e8, pl, e ko-
¥ich, koiﬁéma

bie ‘.Betfe, -, pl. bl

. Perla‘
ber ﬂ}etex, g 8- p

Persan
petftfcfj persky ‘
iﬁtg.fon, g, p1 en
bm. ‘Jsfa[)[, g. (0)8, die Bfdlle

hctf ‘.Bfauet, g 8, pl. —

ber ‘Bfuu, g. e, pl.en pé,v
ber Pfeil, g. 8, pl. e
bas Plerd, g. ed, pl. e kit
bie %Bfmgfteu, g. en, (pl.
letnice
het Privfihbouns, ‘g §, pl.
~Dbime Lroskev

bie ?ﬁﬂauge, g —, plhu
Eﬂangeu sézeti, ¥tépovati

vé.ni ovant
pﬂcqenc ovati, opatrovati;
ohygej miti

die Philofophie (ph=1), g -
ﬁ?oéoﬁepb ¥h=15), g

ber Phoniter, g. 8, pl. —
Foeméanl &% P

‘.bl[fcu (vl; jm. st r.)
Plzent :

ver Plawet, g. en, pl en

" obgmice ©

bet Platy, o. e8, bie Plise.

‘misto; RAmst

- ~ofetfo- |
t‘!stg '

Xy

Das ‘BIu(gd)en, g. 8, pl. —
mistedko

plandery Lovoriti, zvatlati

blump neobratny, nemo-
torny

ber ‘.Bnte,g 1, pl n Polik;
bie Polm, g. —, pl.

ﬂ}ueu ; oll)ka (msto)
ombefi Pompaeji (mésto

pridtig nadﬁerny, pte-
krésny

pradjtoot skvostny, nid-
lierny

Prag (vl 1.)
Proha,

Priigen raziti- (penize)

mm?en gkviti se-

jm. st

per Preis, g. es, pl. ¢ cena,
odména

preffen tlaéltl, lisovati

oer Preufie, g, 1, pl. u Prins

Piibvamer adj. pi'ibrn.msky

per Profeflor, g 8, ]_)1 o
professor

e S,Bwfet, g e, ploen
10!‘0 X

gx(tfm zkougeti

ie iBLﬁfung, g -, pl en
zkouska,

pibiftlich presnd, spravnd,
v das, ‘ :

;a} .

quafen kvdkati, - kufikati,
bas £, kyvakot

bie Qual, g. —, plL en

tryzelt, traperi, muka
quitfen tryzniti, trapiti

bie Quelle, g —, pl. 0~

pramen, zdroj. s
R

bet %%aﬁe, g. 1 plu krka- ;
vee, havran

ber E)tad)m, g. 8, pL’
chitan, tlama - :

bas mab, g. e8, bie Mider
kolo -

be). %Raf)meu, g 8 pl. —,

bel Ht(mb, g.es, big. ?)lcmber
keraj, okraJ i



XVI

oie Riuke (pl) pikle
ber Rafen, g 8 drn, travnik
ber Rafh, 2. es 1. rada,
nérada, 2, rada (o 0s0bd)
pl. bie Tiithe
vathjau, e8 ift v. jest radno
ranben loupiti, undfeti
bag Raubthier, g. o8, pl. ¢
dravec
vanf) drsnyg, surovy
vie Roupe, g —, pl. 1
.~ housenks
vanfden Sumdti;. bag N,
gumot
ba8_Jealgymmafivm, g, 8,
pl. ien realné gymna-
sinm dle Realfdyure
‘realng %kola
. bie Rebe, g —, pL. 1 réva
vedinen podftati, bag MR,
goéitani a .
redt pravy; adv, pravé,
hodng, dobte v
ved)t8 v pravo, na pravo
bag Ptedit, . 3, pl. ¢ prévo,
ravda
redifdaffen- radny, po-
destny -
bdie Ytebe, g, —, pl. 1 T
re‘g%}td mluvgti P :
reblid) poctivy
ber D{e nev, g 8; pl. —
Yedntk - :
ver Regen, g, 8 délt
*ger Regenbogen, g, 8 duha
ex
vlada¥, panovni
der Regemvuri, g, ()8, pl.

~\oilyiner - i%ala, des-
-tovka

vegieven vlddnouti, pano-
vati

veguent prieti

ba§ Neh, g. 8, pl e srna,
sTnec

veid) bohaty

vag Feid), g, 8, pl. e Fi¥e |

ret?eu podati, dati ’

reidilid) hojny

ber” Reidithum, g 8 pl,
--thiister bohatstvi

veif zraly, v, Wwetben zrati

btefé);tleif)e, g —, 1 Fada,

rein Gsty
velnigen distiti

Fegent, g. eui{pl. eh | b

veinlidy -Sistotny

bie Retje, g, —, pl. 1t cesta

bie Heijebejdyretbung, g. —,
Dl ent cestopis . .

retﬂu cestovaty, pf. i) Din

geveift

bag Reifen, g. 8 cestovant

bas RMeifig, g. 8 chrasti

bie RNeligon, g, —, pl. en
ného¥enstvi

bev Yeft, g, eg, pl. e zbytek

vetten zachraniti, vysvo-
boditi . ‘

venewoll litostivy

viditen Fditi, souditi

ber MWidyer, g, 8, plo —
soudce

tiditig pravy, spravoy, adv.
spravné -

bag Bind, gi 8, -hovado,

1. elv{ skot, hovézi do-

yte
bas Rindfleifd), g.es hovizl
maso

vings vikol, kolem
ber  Ritter,” g 8 pl. —
ryti
ver Pod,
kabdt
bet: Noggen,
vol) supovy,
Jtom Rim
bey, Rimer,

Riman
vimifd - Fimslcy ,

e Jiofe, g —, pl. -u rie
bag Mofs, . 8, pl e ki
voftiy rezavy, v. iverden

Tezavsti
toth) derveny,

ervenati
Lithlid) zadervenaly
bey Ritden, g, 8, pl. —

_ hitbet, zida
bie Pitafehr, g — navrat
ber Ruf, g. 8, plo — ¢

voléni; 2. povést (tol,

v jedn, & ,
(bl:u%%t f}rolati Kot od

ie Rube, g. — pokoj, od-

oéinut%, poklid /
il ‘;gn odpodfvati, spodivati
rhiq pokojny, klidny
ver Rubnt, g, .—e8 sldva

g. o8, dle Ride

E. 8 Zito
raby

g. 6, Pll -

werben

fid)-vithuren chlubiti se

ruhmoolf slavny

tie Huine, ‘g — 2l 1

b zi‘%c;enm? 8 o
er- Jumpf, g. —ed  trup

1itnd kula'ty, rundlicy
okrouhly

beaiL Ruffe, g —en, pl on

us
tufsland (vl jm. st¥.’ 1)
us, Rusko.

e

bey f(:?iaaI, ‘g. e8, bie Siile. |

g .
bie Saot, g —, pl )

orent : )
@aq; Zatec; Saazer adj. .

Zatecky '
btie Sadye, g, —, pl. 1 véa
%08 Sadtud), 'g. ()8, bie

Gadtilder satek kapesnt
fden sfti, zageti, "
ber @aft, g, 8, bie Slifte:
$Hiva L

aftig Eavnaty

bie Sage, g —, Pl 1 povésd
bie Gtige, g. —~,, pl. 1'pila
fagen Tei, pravifi :
vie Saite, g —, pl. 1.
struna .
bag alj, g. e, pl e sil
bev. Somavitaver, g. 8 pl.
—, Samaritin
ber Sarte, bes Samens, dle
Samen sfmé '
basd  Samentorn, g. (98,
bie —ffrner seménko
fammeln sbirati
bie Sammbing, g —, pl
_¢n sbirka
Lammt ig (viz. ik, 48.)
er 'Sand, g, e8 pisek
Ltmft klidny, tichy, mirny
er Saty, g.- 8, die Sife
vétn B
fouer klyse])'r; fauer wetben
kyseleti
bag Siingethier, p. 8, pl. ¢
ssayec
bie  Siduve, g —; pl. .|
kyseling ’
foujen hudeti, skudeti
bie Sozatvn Sazava
ble Gcene, g —, pl.
viiev. o




ber Sdjade, bed Schadens,
bie Ben tkoda
fd)nben Ekorhtl ubligiti
abT tclrft chatrny )
olidy skodlivy
bm. @d}nﬁex, & 8, pl. —,

ba@ @c{ af, 8.

per Siyiifer )unb, g. 8, pl.
e pes ovéacky

bet Sdafstitedit, g e8, pl.
¢ avoak

die @dale, g —, pl 1
skotepina, Supina

ber Sdjall, g. (£)8 zvuk.

fish ftT)hmen styd&ti se

die Sdande, g, —, hanba

} d}dubeu hanobiti

r{unbhtr] hanebny, mrzky
arf ostry, bystry

bcx Sdjatten, g. 8, pl. =,

stin
der @crfgg, o, ¢8, bie &djiifze | |
poklg

~fehden vaziti 31, ceniti
her Sdjauplal,

plike. jovitts, i §m§
—pliike jevi dé&jist
bie Sdjeere, g. ,, pl. u

nifk:

y
© (Jheinen gvitit, zdati se)

idjenfen 1. darovati, dati,
oskytniouti; 2. Bie
?&)cnfeu pivo malévati,
prodavati

f?men zertovati
ent plachy

} hiden poslati; es fdyictt fid)

jest slu¥no, slusi se
[didlie) sladny, ndledity
va8 @dd)tcffar g 8 ple

osu

bag- SdicRpulver, g 8

sti‘elny prach
bag @clfnff g. 08, pl ¢ lod,

gﬁpl

Tr}’)leem 11¢iti, popsati

vie Sdladit, g. ~, pl en
hitva

fdhladpten  zabiti, pordZeti

bms Sdjlahtfeld, g, e8, pl
er bojisté

dev (z:dﬂaf, g. ¢§, spinek,
8P ani

et @d)[aq, g. o8, bie Slige

B S Y e

| Thm, TAna

eﬂ, pl. e ovee|

‘ Ld)ﬁu: u?ﬁskluz

bie Sdjlange, g —

fgﬂnuf stthly
Tau  chytry
Jied)t patay, zly

,pL thad

Yemug sliznaty
ephen vléei, tahati j nositi
('Zacf) efien (vl jm. stt. r.)
Slezsk

fehlm z]{r

ba§ &dilofs; g ~e8, bie

Sdliffer zimek
hel ©dloffer, g. 8, pl. —
zéimednik
fd)fmmuem d¥fmati
dev - &Sd)Tuud, E e§  jicen
e @cI) ffel, g. 8, pl. —
} Bnmtﬂ)aft chutny
dindihert tupiti
i )ma {tlg vysibly, suchy,

cfmaf uzk , tesny
{dhurecten chy hutnati

Ttgmeld')efn lichotiti,  po-
chlebovati

ber - Sdjmreidiler, g, 8, pl

r(“pochlebnﬂr

ber Sdymerz, g
bolest, hol

fd’)mm.aen boleti

fd)melsllcf) holestny

ber ©dhntied, g. e8, pl. ¢
kovat

e Sdmnd, g, es ozdobu,
okrasa

fmitden zdobiti, lkrasliti

vie Sdmudade, g. —, pl.
11-ozdobng véc

ver - Sdjuabel, F 8, bie
Sdntibel 20bts

ber” ©dljiee, . g 8 ‘anth

(Jdjneibent 1ezat1, krdjeti,
st¥ihati; sici)

ber Schueibver, .8, pl. —,
krejét

et rychly, spdiny;adyv.
rychle

betr  Sdmellzug, g o8, pl
—fige rychlovlak

ber Sdnitter, g, 8, pl. —,
#nec

idon i

{dtu krasny, adv. krdsnd

fchonen Botiiti

dic Sdvubeit, g
en krisa

o8, pl. en

g. —; plL

XVII

fehue %Elkmy’r lmvoh\ky

ver Sdranf, g 28, pl. bie
Sdyiinfe, skiitt

bev Sdyvecten g 8, pl. —
Ieknutf, hriza

(feveiben psdti)

et @d)rclbtlfd), g. 8, pl
¢ peaei stul

bie Sarift, g
pismo, spis

Tdmft[td) isemny

oag @r’f)uftgetd)en, g. 8, pl.

fsemné znaménko

- pl. e

ber & jul, g 08, pl e
thevic : :
bes Gdutbud), g. g, pl

—¥bitder tlkoln{ kniha
bie @duty, g —, pl,.on
dluly,. vina
bie @dulbigleit, g —, pl

en é)onnnos
dev d)u!hnex, g 8 pl
- =, ‘dlunik
bie Qod’)me, o —, pl. u
#lkola
|-oer Sdyitter, . 8, pl. — 2ak

bas gdjnchfeis,
e dkolnf zakon
ba8 Sdnlzimmer, g. 8, pl.
~— %kolnf gffh
ber Sduts, g e8 ochrana
ber Gcjitge, . n, pl 1
stielec
f rl’)mar[) slaby; fdwach werben

L mh en usla.bm

g. e8, pl

wid)lid) slaby

et @dwager, g, &  bie
Sdwiger Bvakr

bie ©dwalbe, g. —, pl.
vla§tovka

oer Scdpvamm,- g, ~—e8; die
@ddimne houba -

ber. - Sdywan, ‘g, es, die’
Sdtotine ‘labut - - :
ber Sdwang, g. es, ble

@s’ﬁmhuge ocas

fdywary = derny; fdrary
werbent dernati -

ber Sdyviier; g 8, Pl
—, ¥vastal, mluvka

bag @d)mcm g. e§, pl ¢
vep¥, prase; Dod
Sdeindjen prasstko

bte, Shwiels, g. der Sehweiy
Svycar

fdpwer t8%ky, nesnadny

Jul, Roth: Mluvnice a-evitehnd kniha jazyka ném, pro T. tf, %ol st¥edn. ﬁ
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bie  Sepveve, g. —, tike

{dwerfillig neobratny, va-

havy

basd @Drrtnucrt, g. o8, pl. e
med

vie Sdpvefter, 2.
gesbra .

bie Sdpviegertodier, g. —,

1, — tidter nevista
fd}:vimmen pl_ovatl)
dyreiten potiti se

— pl 1

ed)8 dest .
ver See, g. —8, pl. 1t jezero
ba¢ Seebad, g. e8; pl

—~Ditber motskéd lazna
bie Secle, g. —, pl. 1 duse
ber Geemmmt, g 8, pl

—~Tettte ndmotntk
ber Seefturim, g —(©)8, ple

~ ftilvme, boute morsks

_ ber Segen, g, § poZehnédnt
fcl[')ufild)tig tousebny
fehr velmi, velice, tuze
gcid)t méllky
ie ‘Setde, g, —, hedbavi
bag Seidenbaud, g, es; pl.
~Dbinber hedhdvna
stuZlea :
ber Seidenfpiuner, g. 8, pl.
—, bourec
Cber  Setdemvurm, .. 8,

pl., —wilthter bourovec:

ein jeho

eit od (viz uk. 48,)

© Jelbft 1, séms 2. 1
vey- Gelbjtmirder, g, 8, pl.
—, sebevrah .

Teﬁig) blazeny; . ber ‘{elige
SOnfel nebofttk stryc

feltenr npevledni, vzacny;
ady. zfidka

feltfom neohydejny, po-
divng, zvlaktaf

© bie Semmel, g. . —, pl. u
houska ‘ .

ber Genat, g 8, sendt

bie Senfprube, g —, plon
prohlubeit :

bvie Senje, g. ~, pl. n kosa | .

ver Geptember, g, 8 Al

ver. Serbe, g 1, pl. 1 Srb
. felsen posaditi, postaviti

Sicilien. Sicilie

?pbcn sedm -,

fleden 1. viti, 2. va¥iti)

tézstvi

ber Sieger, g, 8, pl.—vitdz

bas @i&mr, g. ﬁpsti'ibro

(fingen péti, zpivati)

ber - Singvogel,. g. 8, pl.

,——Uii?e , Zpévavy ptak

(finfer klesnouti, padnouti)

ber Ginm, g, 08, pl. e smysl

bag Stunbild, g, 8, pl. o
obraz - .

vie. Sitte, g.
mrav

gitt[a%t mrayvny
er Sify g, e8, pl. ¢ sedas
dlo, siglo P

(fien sedsti)

oer Slave, g. u, pl. n Slo-
van

—, pl.u

' fo tales fo biel tolik

fogar: ano 1
Jogleid) ihned -
ber Soljn, " g. e, die SHljne

syn

{olange 1. pokud; 2. potud

joldjer taky, takovy

oer Golbat, g, en,” pl en
vojak

ber Sommier, g, 8 léto

}nubev bez (viz uk. 46.)

onbery nybri

die Goune, g —, pl. u
slunce ’

bt Sonnenaufgang, g. 8
, vychod slunce -

bie Somenfinfternis, g —,
Pl —uifje zatméni slunce

bad Sonnenlidyt, g, 8 své-
tlo slunedné

ter Sountag, g. 8, pl ¢
nedéle

fonft 1. jindy, 2. sice

pie- Sovge, g, —, plo 1
starost ’

forgen starati se, pedovati

1ovgfait starostlivy, pedlivy

Towohl —. al8" queh 1 -1

Patlfjen Sthati, patrati

bpareé éetf'irti .

v ©pargel, g. 8, pl. —

chiest R :

fparfam Setrny

vie Spavfamlert, g ~— ¥etr-
nost | L

ver Spavianer, g, 8, pl. =
Spartan

1 ber Spat X 1.
ber Sieg, g. o8, pl. e vi- | pats,” gooen, opl. et

vrabee

| fpagieven - prochazeti se

ber. Spagievgang, ‘o, ()8,
L. -~glnge prochdzke "
fpetfert 1. jisti, 2. lermiti -

vie Speife, g. —, pl n
jidlo, }fokrm '
ber Syeifejnal, o, 8, p_lT

—fite jidelna :
bor Specling, g.'8, pl e
vrabec B ;
bag @ypiel, g. e8, pl. ¢ hra
fpielen hrati; bie Bither
fpielenn na- citern hrdti
vie Gpinne, g. —, pL n

pavouk

-betl Spihund, g, es, Pl e

Spieltk

fhigig Spidaty - .
%me:n, g. 8, die. Shoren

der

ostruba

bic Spradie, g —, pl. u
fed )

ol
vie Syvadylehre, g —, pl..

-1t mluvnice ° =
bas Spridnrt, g, 8, pl
~Wwirter pirislovi }
(fpringen skakati; prask-
nouti)’ )

ber Sprudel, g, 8, viidlo . -
bev Ravlsbaber Sprudel -

Karlovarské viidlo

fprithen pryskati - . .
Lpitren ditl, vatiiti, oftiti -
ev Gtaat, g, e8, pl. en

stat )
ber” Stadhel, - g.- 8, pl..- it
osten

bie Stadt, . —, bie Stiibte

mésto

der @tab&parf, g. (£)8 mést-

ské sa

ber Siadtplas, . eg, ‘p]. :

—pliise namésts .
ber StabY, g. ()8 ocel

chlév - ]
ber Stamm, g. e,
Stlimme kmen, pett

bev Stand, g. e8, bie Stiinde -

stav

ber' Gtingel, & 8, pl. —

stonek
ftavf silng
ftivten siliti
tits stsle .
ver Staeh, g o8

pr‘ach '

(ftecen vaznouti, ftecfen Bleis .

Den uvdznouti)-

oie”

ber %t,aﬁ, g, (e)8, bie Stalle



ver Steg, g, e8, pl. csteaka,
ldvka
(ftelen stati)
ber Siehler, g. 8, pl. —
kradcs, zlodé -
bey Stefn, g. ce, pl. e ka-
men
“fteinern kamenny .
fteini é kamemty
bie Stelle,
misto
jteflen postaviti
(ftecben um¥iti)
b8 Sterbebett, g.-e8 smr-
telné loZe
freeblidy smrtelny
‘ber Sfernt, g, o8,
hydzda,
ftiden vy§ivzm
bm. Stiefel,” g, 8, pl. —
bota
ber Stier, g. 8, pl. e byk
Ltlf[ tichy; llidny, mirng
ig @ttf{c, g. —, ticho
ftillen utisiti, upolcogltl
die @tmune g—, pl it

(ﬁlufeu mpéchatl - nephi-
jemné, smrdéti)

bie Gtivir, g. —, pl. en
telo

bm.h Stod, g. e], bie @tdcfe

,plm

pl. e

bad @tn&meﬂ? g.e8, p.
%)a.tro, poschodi
ftn 3 éyény, hrdy
tolz, ;% e§ pycha
ﬁaﬁ Stoppelfeld, g. ef, pl.
er_strnidtd

ber Stove), g. o8, bie @tm-, :

de &a
ftiven vusiti, znepokomvatl
ftrafen trestati
Ateofiittdig trestuhoden

ber Stealil, g. (68, pl en
paprsek
bie Gtrafie, g pln

silnice, cestn., uhce
ber Gtraud), ‘g. o8,
Striuder @uaud he) ket
der Straufy, a. eﬁ, bie
Strinfe kytice
ber @lt']fﬂfttl g. 8, ]_)1 —

pru
(ftveitent p11t1 864 bo_)ovatl)
{ireitfitdhiig :varhvy
ftreng prisny

bie:

die Strenge, g. — pifsnost

Ltuden plésti
a8 Girol), g. e8 slama

+ |'ber Stromr, g. 8, die Stu=
me. proud

ber &trmnbf, g. es,
Stritmpfe pumocha

bie @tube, —-pl 1
- svétnice

ba§ SHid; g. ef; pl. e kus

ber Stubelt, e, pleen
studujict

bas Studinm, g. .8, ph
—ien studinm

?ubmen studovati

tinnt némy

ftw %f tupy

bie tunbe,
hodina

ber Sturtn, g, e8, die Stitv=
nie houie

ftiteen. syrhnouti;
vrhati se; fititi se

bie

g. =, plL 1

bie Stitfge, g, —, pl. n
.. podpora
fudjen *hledati; vyhledatl,

hleddti, smafiti ‘se
fitblid) ]wni ‘
oer Gitdiviud, g. eB ji%ni
vite :
ber Sumpf, g pl. bie
Sitmbfe bahno, batina
bie Sitnde, g. —, pl n
hiich
fﬂubi ent hiediti
bie Suppe, g. —, pl. n

olivka
fﬁ[? sladky .

“ber- ‘Label, g. 8 hana

tadefr hanéti

ber Lag, g cs, ploe den

tiglid) denn

ber Eagfdfmex g 8 pl. —
nddennilk

bie Toume, g.
jedle

ple Toamte, g. —, pli 1
teta

tapfer udatny

bie Take, g. —, pl. 1 tlapa

tanb_hluchy

bie - Taube, g
holub

—, pl u

~; pl

fity fi.
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tinfden klamati {
taufeub tisfe

bev Teid), g 8, pl-e
rybntk

ber Tempel, g 8, pl —
chrdm

bas Thal, g. o8, die Thiler
tdoli

bie That, g.. —, pl
&in, skutek

ber Thou, g. (£)8 rosa

basg ‘Tf)eatu, g. 8, pl.. —
divadlo

ber Ef)elf g. e8, pl. e dil,
tast

thetlen d8liti, rozd8liti

theif8 — theils dilem ~—
dilem

bie Theologie, g.—, boho-
slovi

thener drahy

bas Zhier, - g,
zvife

en

eg, pl ¢

“y

s Ef)lelcf)en, g 8, pl— -

zviratlko
bag ThHoy, g. e8, pl. ¢ vrata,
brana ‘
dev E?DL, g. en, pl. et po-
Sotilec, blﬁzen

thiridyt pogetily, zpoachly .

thrinen slzeti

bie. Thilve, g.
“dvére. -

tief hluboky

—,pl. 1

| bey Zhger, g. 8, pl. — tx,t,r

bie ‘3"tute g. ,p 1
mkoust
bas Tiutenfals, g es die

—fiiffer kalamar -

bey Tijd), g. e, pl. e stil:

der Tijdler, g. &, pl. —
truhlad-

bev THjchlerleint, g. '8 Klth

bie Todfer, g. —, p] ble
Thdjter deera-

ver Tob; g. o8 smrt

tobt mrtvy, dey
-umrlec, mrtvola .

tibtert wsmrtiti, zabiti

ber Todtemgridber; g. 8, pl.
— hroba¥

ber Tom,  g. 8, bie Thue
zvuk, ton

Eubtg - '

der ,uJ{JI, g. 08, bdie Idpfe .

hrnec .
he]ij Enpfer, g8 pl
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tradjten baziti, snafiti se
tetige liny, lenivy
ble Traule, g. —, 'pl
hrozen
tranen vatiti, divdtovati
teamevn truchliti .
ber. Tvaunt, g. 8, pl. die
Lriinnee sen, .
teidmmen snfti -~
traurig smutng, truchlivy
trefflich vyborny
trenr vérny .
bie Tvene, g, — virnost
Trieft (vL jm. - sth, 1)
(eliten it
teinfent piti
trocfen sgchjr
ber Tvopfen, g. 8, pl. —
krépgj, kapka
teiiften S5t
teoksen vzdorovati
trithe kalng, zasmugily
ber Tvunf, g. e8 napits
‘ber Tantholn, g (e)8, bie
—Yihie krocan.
bag Tud), g. e8, die Tidjer
sukno
ber Tudmader, g, 8, pl.—
- soukenik
bie:Tngend, g. —, pl. en

u

. -ctnost

tigendhoft etnostny

der Tivke, g n, pl u
Turek .

ber Tuvnr, g. 8, dle Titr=
me v&% - ‘

pug. Turnen, p, 8, téloovik

bie Turteltoube, g. —, pl
w hrdlicka,. o

1.

1tbel zly, Epatng; Ubles ve-
ven zle mluviti
Hhen evigiti
itber nad, ptes, o, po
itherall v¥ude, velice
iberans prili§
ﬁﬁeuf{ﬂgig zhytedny
bey evgong, g, e8, pl
- Ig'dnge prechod :
1tbetfegent - rozvatovati
(pfedpona. neodl))
ithertiefern odevzdati (pFed-
" _pona neodl.) S
I3

itbermifig prilisny

1therntitthig zpupny

fibernadten ¥enocovati
(pf'edl). neodl,) :
tibervafien plelcvapiti

(predp. neodl)

itherfiebeln 1. gt8liovati se,
2, stdhovati

(itberivinbent premoci ; ither=
neodl.)

Hbevgengen piresvédditi
(ptedp. neodl.)

bad Ufer, g. 8, pl.— b¥eh

bie hr, g. —, pL en ho-
diny, hodinky

umt kolem, okolo, o, za,
pro ‘

wmbanen prestavéti (predp.
odl)

wmbrehen otoditi (predp.
odL); bent Hals wmbdrelhen
krk zalkroutiti
die lmgegend, g, — okoli
an .., willen pro, za
%)i-iéinou; (o osobach)
e vili ]
unaigenelm nepijemny -
unan?cf)nﬁrf) nethledny
bie linart, g. ~, pl. et ne-
zpilisoh ‘
uttavtlg nezpisobny
mnaiferffon nepozorlivy
wnbindig. nevdzany,. ne-
zhedny .
unbefanut neznfmy
unbefdheidben neskromuy
nnbeftindig nestdly, vratky
unh. g, 1 :
ber Unbanf, g. 8 nevdsk

| unbaufbar nevddény

unebel neklechetny

urtendblid) nekonedny

uuermcfiﬂ[icl’) nesmirny

ber Unfall, g. 8, bie Unfille
nehoda ‘

unfolgfam neposlugny

unfrenndlid) nevlidny

unfrudhtbor. netrodny, ne-

plodny

v Ungor, g 8, pl. n

Uher

witgarijd) uhersks

ungcacfetet ptes, vzdor

ungebitbet nevzdglany

bie lngedbuld, g, —~— nety-
pélivost

ungeduldig netrpdlivy

ungefidy asi

be

wigehenter nesmirng, pie-
velik§ :

ungelorfom neposlusny

ungevedht. nespravedlivy

nugeFT)ifEt neobratny

ungefund nezdravy

migewifs nejisty -

mtgcm'df)nﬁ? neobyéejny -

bag Unglitd, . 8 neatdsti

inglitdli) neftastny

unlingft nedsvno

uumﬁglg nestidmy

bte Unmifigteit, g. — ne-
stridmost )

ble Unorbnung, g —, pl.
et nepofadek

unred)t nepravy, adv. ne-
pravé

bag Wvedit, g. 8 IL¥ivda,
bezpravi

Anmvelf nezraly

mweill nedisty .

wenlig nepokojny

u cfﬁbﬁc? nefkodny

m C{madl?)aft nechutny

un )nIbig nevinng

et n4 ; :

unftet nestaly, nejisty

nuten dole

wtter pod, mezi, za;imter

. bemt Namen jménem

unterhalb pod

unterivdifd) podzemnt

unterjodjent  podmaniti
(untev=' neodl.)

bag Unternehmen, g. 8 pod- .
niknut{, predsevzeti

ber Uiterridjt, g. e8 vyunéo-
vén{ S

untervidhtent vyudovati -
(unter= neodl,)

Tmterftitgen  podporovati
(inter= neodl.

ber Untevthan, g. 8, pl, ext
poddany - ‘

unterivegs cestou

nntret nevérny

unvergitiglid) nehynouet

mwer?rf)ﬁmt' nestoudny

wnverftiudlid) - nesrozumi-
telny -

bte Unwahrheit, g. —, pl
eit nepravda

unweit nedaleko, poblts

unwilidig nehoden

ungnfrieden nespokojeny

1tppig bujny- ,




nralt prastary :

ber Urheber, g. 8, pl. —
phvodes

wcipriingld) plivodnt, adv.
puvodnd

urifeilen souditi.

%‘
ber Bater, g &, die. Biitex

otee
bu8 Baterfand, g, 8, vlast

ble. Baterftadt, g — ro-

distd

ba8 Beildyen, g. 8, pl. —
fialka

berfidytlic) opovrilivy

bie Devathtung, g —, opo-
vrient

vevalten zastarati

vevaviren zchudnouti

verbamen vypov8déti

ber Berbreder, g. 8, pl. —
zlodinec §

berbreiten rozdifovati

yerbanumen zatratiti

vevdecfert zakryti

verberblid) zhoubing ,

veérbienen zasluhovati, vy-
- délati

ver Verdienjt, g. e8, vy-
délek

pag Berbienft, g. e8, pl. ¢
zfisluha

verdorrert uschnouti {pfl dev
Bawm it verdovrt)

verdvingen vypuditi;  vy- |-

tladiti
verbriefilid) mrauty
pev BVerbunfi g, e8 mrantost
bevedelit uglechtiti
bevelen otiti
verfanlen shniti, plesnivati
(v pf. pom. fein)
verfertigen zhotoviti
vevfplgeir prondsledovati,
stihati
ver Bevfolger, p. 8, pli —
prondsledovatel, stihatel
vergiuglid) pomfijejict
vergebens nadarmo, marng
bergerndent promrhati
bag Berguiigern, g, 8, potd-
fen{, zdbava -
bie Bevguilgung, g. ~, pl.
_en zdbava

bevgolben pozlacovati, zla-
tati

vergidunen - doprati

bergBtternn zho¥fiovati, za
boha ctiti )

vergridfiern - zvétditi-, roz-
mno#iti ’

verheimlidien zatajiti

verferttidjert “oslaviti, vele-
biti

Uerlf_)ilﬁeu zakryti, zahaliti

vevfaufen prodati :

verfeliren ‘obceovati

verfitndigein zvdstovati

verfangen zadati

ver Bevlauf, g. ef, pribgh

ber Berlnft, g e8, pL e
strita

veemifien pohiesovati

vermige (predl. s gen.) moei
{nebo prostym instr.)

ba§ Bevmigen, g, ¢ mog,

jméni
vermuthen domnivati se
veruidjten znigit
vernituftig rozumny

‘bevisbet zpustly, pusty

verviditen konati, vykonati,
vybiditi i

verfdunten zmegkati, pro-
meikati

ver[djieden roslidny

verfdymiilen  zayrhnouti
(cosi) s pohrdati (8ims)

b8 Berfdulben, g. § vina

verjdititen zasypati

ber WVerjdivender, g. 8, pl.

= marnotratnilk

bie Berfdpwendung, der —,
marnotratnost .

vevfepsen 1. p¥eloyits, 2. yia-
diti, 8. odpovedsti

bie Bevfpredjung, g. —, pl.
et shb - :

der Berfud), g. 8, pli e po-
kus :

fi) werfthidigen - prohiesiti

se

verfitfien 1. osladiti,
gladiti - !

pie Bevtheidigung, g.
obrana K .

vertheilen rozdeliti

vertifgent 1, hubiti, 2. po-
Zirati

bad Bevtvawen, g.
vérg

2, ple-

8 dii-
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veviirfadjest zpiisobiti

vevuvtherlen odsouditi

vevtualten zpravovati

ber Berpoglier, g. 8, pl =~
zpréavee

verivandi p¥thuzny :

bie  Bevwandtidhaft, g. —
pibuzenstvi k

beviveilen pobyti, me¥kati

vevivelfen uvadnouti (v pf.
pom. fein) .

vevivilbernr zdivodeti (v pf.
pom. fefn)

veriuifden smazati, vyhla-
diti .

berionnbent poraniti

verwitnjdienr proklinati

vevitfient pustositi

vergefren straviti, snfsti,
Zrati, seéfrati; hnfsti

(vergeihen odpustiti) - - -

verytverfelit zoufati

ber Bejuy, g, 8 Vesuy

viel 1mmolio

bielerlet kolikery, rozliény

vielfad) mnohondsobny .

vielleid)t smad e

vicr Styii :

bie Biper,-g. —, phL.u
zmije

der Bogel, g. 8, bie BViigel

ptak :

bas Biglein, g. §; ptade

bas Bolf, g, ¢8, die Bilfer

nirod .

volfl plng . )
wol{enden } dokonditi, vy~
vollfiilven konati :

vollfothmien dokonaly
vou-od, 5,2, 0 - .
vpr pled; (o priding instr.)
vovbevettelr pYipraviti- -«
ber Borfely, g, 8, pl. en
praotec; bdie LVorfulren
pledkové, otcové :
bag Borfhaus, g. -e8 pred-
ging . ‘
vorferjagen predpovidati
vovig predeily
vorjifrig lonsky
ter Vormund, g. 8,-bie Bov=
ntitnber porudnik -
vorjichtiq opatraF .
ber Vorfteler, g. 8, pl. —
pledstaveny - o
vortreffiid) vyborny



XX

voriniliig, vietedny,

der iBm:gz'tg, g. 8, bie Bov=
sltge piednost, vibornd
viastuost, (ctnost).

8,

bie Baate, g, ~—, pl. 1
zhot ,
bas Waavenmogozin, g. 8,
pl. e skladi&td
warhen baiti
bie Wadjterse, g~ pl. 1t vo-
. skovisvice
die Wadystafel, g. —, pl. 1
voskova tabulka
bie Wafje, g.—, pl. nzbrai
ber Wagen, g. 8, vie Wiigen
yuz :
wtifhlen voliti
lunr{r pravdivy
wilrend L.predl. za, pH,
2. sPojllzn. kdy%, co
wafrhaft opravdovy, adv.
3 opravdu
die LWahiheit g, —, pl. en
pravda
wahrheitslichend pravdymi-
lovny, praydomluvny
\Uagr c[)ein%id) k pravds po-
dobens pisl.  Dezpo-
hyb

, eiyoy

bie MWaife, g. —, pl n si-

- rotek

bex AWald, g, e, bie Wiil-
per les. ‘

ber  Walbbam, g. 8, pl
~—biunte lesnt strom

ber Woll, g. e8, dic TWille

nasep

rodfgen valiti, valeti

. bie MWaud, g, —, die Wiinde
sténa,

wanbeln jiti, choditi, kra-

€31

ber Wanberer, g, 8§, pl. —,
_ -cestujicl, pocestny
tanbern putovati
bie Wange, g. —,pl. nlice
gﬂmltlié(dy :

ag Wappen, g. 8, pl. —,

§tit, orb &l
warm teply
wavten Sekati
“wavunt prod

1was co i

wa8 fite eiit, ¢, eit Pjaley, 4,6

ole Wifde, g —, ])r@czllo

ba8 Waijfev, g. 8, bie Wiffer
voda

bie Wattawa, g. — Otava
(Fekn) .

wedfen vzbuditi, probou-
zeti :

fveber — tvedet ani — ani;
weber —nod) ani—ani

bevs Weg, g. e8, pl. e cesla

weldher ktery

wefen vati ,

bie Wehr, g. —, obrana;
iy aur LWehr fefien na
odpor se postaviti

bo8 “TWelb, g. o8, pl. e
%ena .

pa8 Weibhen, g. 8, pl. —
samitka , ,

wetd) mdkky

bie %Be'tbe, g. —,pL.nvrba

weiben 1. pasti se, 2. pdsti

ficf voeigert zdrdhati se

weihen ipoavétiti, zasvetiti

bie Wethnadjten, g. ~ (to-
liko plur.) vénoce

vas Wethuadidgefhent, g.

- ¢8, pl. e vénoéni dar

weil pondvads

die Weile, g, —, pl. nchvile

wetlen pobyvati, prodlivati

per LWelw, g. e8, pl. e vino

dev LWeinbauer, g. 8,pl. —,
vinal

weinen plakati

bag TWeinen, g, § plad -

bev LWeinhdudler, g. 8, pl.

. — Qxéiné.ipnék : 1‘
e Weinfto, g, 8, pl.:
—ftdde réva, 8 ‘

vie Weintrantbe, g. —, pl.
1 hrozen

weife moudry; der Weife
g.- 1, pl. 1 mudtec

bie' Weisheit, g, — mou-
drost

teify bily

welfen bliti ¢

weiRlid) hélavy

weit daleky; adv. daleko

ber Welzen, g, & pleuice |

welther ktery )
welf uvadly;: welf werden
vadnouti, chiadnouti

e, Weltiveife,”

1ber Wibbder,

‘bev - TWilblad), g. §,
—Dbidje horsky - potok ,

Tbev AWimger, g, 8,

welfen .vadnoﬁti,j chiad-

nouti .
bie %gt, g. —, pl.ensvdt,

¢ Tettthell
ber eltther .8, pl. e
svita ant | o T

g -, pln
mudiec -
tbenig malo

Wenzel

aclav
wet kdo

pag Werk g. e8, pl. e dilo, -

- gkutek
bev Werletng, g.
viadni den

wert) hoden; drahy, vzi-

cny; werth fein stdti (za)
oer 2erth, g e8 cena

bag Wefen, g. &, pl. -~

bytost

8
bip Wette, g. —, pl. 11 sazka -

etteifern - zavoditi, zé-
pasiti o
bag Wetter, g. &, podast

beran
wiber proti
mibexfpenftig vzpurny,
. Zpupny

(iiberftehen odpor éiniﬁ, ‘

- protiviti se, odolati)

g 8, pl—

wemtlkdy?, jestli,-li, kdyby

e8, “pl. ¢ B

tidstert vénovati, obétovati:

tie jale, wie biel kolik
\nteber zase, opét

nicderfolen opakovati,(iie=

ver neodl.)

Bien (vl jm.sti, rv.) Vided
bie Wiefe, g. ——,]_Fl.ltloulca,' .

ber wievielte lkol

: caty
il divoky

pl.
bysttina

pa8 Wildpret, - g. & zvdFina
Wilhelm, g. 8 Vilém -
ber 2Bille, ded Willens vile
willtg povolny, echotny
ber ABiubd, g. es, pl. e vitr
ber Winter, g. 8 zima

pL -~
- yina¥ i
ber Wipfel, g. 8, pl. —
" vrehol (stromu) - -~ -

wirfen plisobiti, &initi .
wittid) skutedny; adv.

vaffmtk_u »

[y



ver Wirt, g. 8, pl. e he-
stinslcy , ,
bte Wirtiheft,” g. —, pl

.b' EI;IB hﬁspipdéiffstvi
te Wiffen{daft, g. —, pl. en
véda, véﬁomoaﬁ‘ P

wittevt Senichati, vEt¥it,
St ) -

“pie Bitwe, g. — pl- 1
vdova o 2

‘witig. viipny

1o ﬂde Py

wodurd) dim

woftr prod, zad

woler odlcud )

woll 1, dobte, 2. 4si, snad

bng Woll, g. e8 blaho,
dobra

ver Wollftand,g. e8 blahobyt

bie Wohlthat, g. —, pl. en

~ dobrodini

“ber_Wohlthiter, g. 8, pl.—
dobrodinec . -

mn?fﬂ)ﬁtig dobrodinny

woljiten bydleti - ¥

vie. Wolhnung, g. —, pl. en
Dbyt, obydls :

bng Wobhuzimmer, g. 8, pl.

, —ﬁévﬁtnice =
ev qWolf, g, -e8, pl.
Wiolfe vlk

die MWolfe, g. —, pl. nmrak,

~ oblak :

bie. Wolle, g. — vina

wownit ¢im

mwovin v dem )

bad Wort, g, e8, die BWdrter
slovo, bi¢ MWorte Yed

bie Wunbe, g.—, pl. 1t rana,

ba8 Wunber, g.” 6§ pl. —
div, zdzrak :

ber Wunfdh, g. e8, pl. bie
Witnjdhe piant '

witnfden plati )

wittbig hoden, distojny

ber Turmy, g. ef, pl. bdie
Livmer- Ferv

pie Wuvgel, g. —, pl-n
Ieo¥en.

bie

3
3ibe tuby
vie Ball, g —, pl. en po-

det, ofsl o

sablen platiti
3&?&11 gitati

_m Bm krotky
gal

dtmen krotiti, ochoBiti
ver Bali, g. 8, die Blihue
zub ‘

ver Safujdymers, g 8, pl.
ent_bolenf zubd

stntifd) svarlivy

javt utly, néiny -

bie Bebe, g. ~, pli 1 prat
u nohy ,

jehn deset. - :

bag Beiden, g. 8, pl. —
znameni

%eicl)ncu kresliti

ie Reidjuung, g —, pl. en
kresba, vykres

seigen ukazati =

bie Beit, g. —, pl. en das,
doba; gur Beit v das, bei
Beiten v 3as, zdhy -

seitlid) dasnd

secftdven zhokiti,  bourati,
kaziti, nigiti, hubiti

sengen svddaiti (bou o)

bag Jeuguis, g. —niffes, pl.
—iffe vysvéddent

bie Blegenmild), g. — kout
mléko -

oag Blef, g, e8, cil, udel

%ieuleu sludet], nilefeti

e Bievbe, g —, pl. 1
ozdoba, okrasa ‘

sieren zdobiti, kragliti

vie Jiffer g. —, pl. n

bas Siumuter, g. §; pl.
pokoj, svétnice

ber Bhmumermany, g §, pl
—lente tesal

bie Bither, g.—, pl. 1 citera

jittern thasti se

vie Boue, g. —,.pl U pas,
zemépas

ver Zorn, g.-(e)§, zlost

gornig hndvivy, zlostny

i 1. predl ky do, na,
po, za; % p¥isl piiliy,
tuze ‘

ber Buder; g. 8 cukr

vte Buderfabrif, g. —, pl.en
tovirna na cukr

XXII

gnbringlidh dotivavy

suerft nejprv,’ nejdiive

vie Buffudit, g — uto-
&ists :

%ufrif%bcn spokojen

er Bug, g. es, bie Jiige .

tah, ta'éeui; vlak Bl

angegent piitomen

sugethan naklondn, pifzniv

311{;&&[) zédroved, spolu

subdren naslouchati

bie Sutunft, g. — budoue-
nost

sufituftig budouet |

gulelt naposledy, posléze

sumadjen zaviiti, piiviiti

sunelft po votding, vt
§inou, obydejné :

bag Bilubhdlzehen, g. &, pl.
— girka

bie_,,Bukuge, g —,pln

Jozy. :
glteren hinévati se
utitdforbern. zadati zpét
aucitctfithren 1. dovésti zpdt,

odvésti, . odvdsti zpdb
juritdfehren vratiti se
(ueitdfontimen vratiti ‘se)
suviidftellen naveatiti

3ngammeuffaubeu sbirati
afamumengtiflen seditati
3u¥cf)ir’feu poslati
sitfperven  zaxknouti, za-
Vift] ‘
gutetighich - prospéien (ke
zdravi):
o8 Butvauen, g. 8 di-
véro,. ' L
ber Bulvitt, g 8 pristup
guvor dbive T .
suveilen nélkdy, dasem
per-Bwed, g. e8 udel
el dva, bex jweite drnhy;
swelerlei dvoji; - zioeifad)
_dvojndsobny ‘
sweifelhaft pochybng
aweifeln pochybovati
ber Bieig, g. e8,pl. e vitev
bie Bwietvadit, g. — ne--
- gvornost '
swifden mezi

| aoblf dvandct.



Slovnik _éeskbfnémecky.

bazlivy furdjtfan

) ba%ant bev Fafan, g. 8,
pl. e

bedeti Bliden -

bedndf bev Fafsbinder g. 8
1] . —

.Beldi-ich Friedvid)

béliti bleichert

beranele bas Lamur, g. o3,
bie, Qanoey

Berlin Belin

bestdka biefaube, g. —, pl.u

hez ofne

bidny elend

bily “weifi; Bily Nil ber
Beifie 9l . bes Nifs

bif-lmovagi ﬂ%r?{: ;

biskip bev Bifdjof, g. 8,
bie Bijdhofe

1‘..
o ud o
aby bdafs viz 89, damit viz
uk, 99,
afrieky afvifanijd
Afrika Apeifa (sth. rodu)
akademicky afabemife
ale qbey ‘
Alexander Maeedonsky
Alerander vort Macedonich
Alpy bie Alpen
anglicky englij .
ant it eintiral; ani — ani
twebder — 110d)
uno ja ‘
Aatonin nton
Arah dev Araler, o, 8, pl, —
a8, agi 1. luof)ll = snad;
2. pii dsl, ehwa
Asie Ufien, g, §
Athéhan der Nthener, g. 8,

pl en

bldzen det Mavr, g on, pl
e vev Thor g o, pl.en

bla%eny glitdTidy

bledy = blaj8; ° bleduonti
blaj8 werben

| blesk bev Bli, g, o5, pl. e
[ blizky nnfe

blgEt ¢ se fidg
nitfevn

bliilni‘ ber Midifte, g. 7,
oL, :

I) o s
Athény Athen (v1. jm. str,

rodu) )
a% bis,

B nabetn;
babigka bie Brofinintter,
g =, die —nifittey
bahno tet Sumpf, g. es,
bie Sihnpfe )
bachorkn, " bos Mavehen,
g § pl. — .
béjla bie Fabef, g.—,pl.u
balanmoxjati einbalfamicren
bur{u die Fmbe, o —
1

bohatstvi by Heidthune,
8. 8, pl. —thitmey

bobaty veid); “hohatnouti
veid) Jvevhen

bohuzel leiper

boj. ber Qampf, o.
Kimpfe )

boji%té bas Sdlachifeld, g,
e8, pl. er; ber Kampiplats,
g. ¢, pl. —plifse .

bojovati timpfen

bolest ber- Sdmers; g. o8

e

pl
bolestny fihm evalic)

8, die

(=2 r

I3

o1
bm?ﬂc ber Didter, g, §

biti so ' i filechten
bavindny -5, 5. %
Bmul’{eues8 ;
Bavor atextt (vl,  jm;
std, )1".) e

b=

bitva bie Sdlacht, g -,

pl
bohdd dev Reidye, gt plon -

bota bev Stifer, ¢, pl. —

boufe ber @hppr, ‘g, es
ble Stilyyie

boutka bas Geiitter, g-.

P .
boZi = gen, Bohg @Gottes
bra%nbor bie Ravtoffel, g

pl n

8,
bréana bas Thor, g. e, pl.e

br.  mésta  da8 Stabtthor
bréniti se figh twehreir )

bratr bder: Bruper, g
bie' Britber : »
bratranec ber Better, g, 8,

pl. -

D¥idlice ber

Britan ber

“plon - ‘

brouk bev fiifer, g 5, pl. —

bru? dev Sdleifftein, ‘o, 5,
. e :

brzy bald )

bublant bas Prurmeln, g. 8
Budgjovice Budiveis (str.r.)
bud — bud entiveber — ober
buditi weden ' :
budouei - filnftig

budova bas Gebijube,. g. ¥

Byitte, g, 1,

DL —
badovati bauen
Biih ®ott, 5
bith bev Gott,
Sbtter
bujné mumrtey .
buyny itppig, feurig, muiter ;

Upbiges Gras;. ein feus=

riges Jofs
by bamit
bydleti wofnen -

pohansky
Q. 8, hibé

byli-bod Unkraut, o, (o8

bylina bie Bffanze, g. —_
Ln

by];tf'iti fehiivfen

byt wenn qud -

byti fein; k' demud byti
" eltvag dienen _

‘bytovati. woluen, “Haufer

Sdhtefer, g 8 .7



cely b, b, b."ﬂanse; cald
raha gany Prag -

cena berPreis, g. o8, pli e
. her Werth, ,.ges P
cesta ‘1. ber Weq,
. gl es
e Neife g —, pl.1
cestou = ma cestd uters
PR 11
cestovati veifen
cil bag Biel, g. ef
cin b8 Zinu, g. 8
. cfsaf bev Raifer, g. 8, pl.—
clsatovna die Kaiferin, g.
—, pl. 1ten
“eizi fremb
cizing ble Frembe, g —
cizozemec pev - Yuslander,
g. 8§ pl.—
€0 Wad; cosi ctivas
ottti efven, fdhiigen; cténd
Jméno bder gefd)ilste Name
ctnost bie Tugend, g —,
‘ 1])(1. e o
cukr ber Suder, g. 8

g. e8,

oviditi {theit, cv, se {id),

then- -
evideni bie 1’[511119, 2. —
pl.en, :

.

Cap ber Stord), g. o, bie
Stoege o
das bie Beit, g, —, pl. eny

v das v Beit; dasem
mit bey Seit, bidtwellen
dasnd geitlid) ‘
ddet der Theil, g. ef, pl.e
&nsto oft, [)tiufirg
Cec{J ber  Bihme,

_pLu

Cechy. Bihnten (sti, )

dekati marten (anf elivas)

deledin ber Dienjtbote, g.
un, plaont

derny {dhivary

derstyy 1. frifd), 2. fdnell

Cerv der LWnent, g, e8, die
Witvmer )

. “erveny votl)

o desati fimunen; “ovoce &
> bas Obft pfliiden
Geslkomoravsky  b¥)mifd-

- mihifd)

L]

g,

2. (= cestovant)

| Sesky Bhmifd

Cest bie Glhre, g, — ‘

destina bag i‘ﬁf)mifd)e, g1

detny zablveid)

&1 ober

& weffen -

Shati Tawerit (auf eti,)

ity thitig, nunter -

¢im — tim je — beflo

dinjti Hanbdeln; dobte Giniti
Guytes miv%cn; hraniei
('iinitib bi’e% Q?ircuge bi[b%n

slice bie Biffer, g.—, plout

dtalo die gnf)fl', g.o—, plen

¢istitl veintgen

distotny vemlid)

disty rein

¢lovék ber Menfdy, g, en,

pl. en
Gtvrt bag Bievtel, g, §;
dtyrt roku ein Bieviel=
faby, g. 8
¢tverhranny vievedig
dtvrtek ber Donmerftag, g. 8
CtyPi viev, _

.

ddle tweiter; dale cestovati
weitevveifen (weitéy odl)

daleky weit, fovn

dar 1. bie @abe, g, —, pl.
13 2 das Gefdhent, g. s,
pl. e5 dar vanodni a8
Leilriadytsgefchent

darovati fihenten

dati fdjenten; d4ati- rozkaz
einen ﬁﬁcfclﬁi ertheilen

dbsti adjten - -

deera _bie Zoditer, g —, |

die Todter

a8d bder Guofivater, g. &,
pl. —diiter

dédic bev Gbe, & u, pl. u

dédictvi das Gvbe; g, 8
bie Erbjaft, g. —, pl. ent

dé&jepis == d&jiny - die Ge=
ididte g. —

dijepisec  ber
{djreiber, . 8, pl.

deklinace die. Declination
5. —, ploci

dekovati baitfenn

d&lati - wadjen, | verfertigen

déliti - theilen; trewnen =
odlonéiti S

Gefehidtse

XXV

déh};k ber Mbeiter, g. 8,

P . —

démant per Diamant, g.'s,

. pl. bcu - ‘ .

den per Za r, ed, pl. ¢

donnd tigidy

desllca ber Dedel, g 8,
pl. —

dést der Regen, g. 6,

dévlée bas Widdchen, g, 8,
Dl =

dilem — dilem theilg—
theils

dilo da8 Werl, g. ¢8, pl. ¢

ditél, ditko ba8 Riud, g, e8,
plL ev

divzidlo bas Theater, g, &,
pl. ~— .

divoky wifh

dle nadh, gemtiify, Taut

dlouhy Tang; dloubo fauge

dluZntlk dev @cf)ufbncr,_ 2.8,
Pl —

dnes Deute

do in, nad), bis, ju

doba tie Aeit; g. —, pl.
ety doba roku == dast
rolm die Jnhresseil

dobrodinny vl )h’tig}

dobrodinec der Wohlthiter,

g 8 pl. — :
dobrodini die Wollthat, .
—, pl. et
dobrotivy giitig
dobry gut; dobbe gut
dobytek bas - Bieh), g
dolconaly vollfonmen
dokonati bollenden,  eubelt
doktor ber Doftor, g, &,
plen
dolejli ber untere
domea 31t Hanfe
domdet etitheimifd); domaet
pan det Hausherr, g, u;
ety domdcei zvire
Housthier, g

[33]

{J].

ad 8,

ple

domluviti augreden

domnivati se meinen, wiil=
nen, verunithen

domov bie Hetmat; z do-
move ang dem Hanfe

domovnik ber Hauspicifler
g, 8, pl. — )

domti nad) Hanfe

dopis ber Brief, g. e8, pl. &



XXVI

dopoledne ber BLouvmittag,

g 8, plooe; adv, vorz

- nittags

dopPati
withrew

doprovoditi begletten

doslychati Given

dost, dosti genng; giemlich

dostavdti andbmren

dosud bigher -

douditi se anglerueit

doufati Hoffen .

dovoliti erfaubet, geftatten

dovoz die Sufuly, g, —

driha bie SBaln, g —,
pl. en

drahocenny fofthar

drahy thener, foftbar

dravec. bag taubthier, g,

verginuer,  ges

8, ploe-= ‘
Drgzdany Dreshen (sth, i) |

- drazditi veien
difmati j@lunimern
difve fuither; ditve ne¥

' di[\cb@;’ s:) ¢ : '

fvi bag Holz, g e8
drn ber Rafer, g.vﬁ
drsng vaih-
. drahdy Disteilent;  fonft;
ehedent
drzos bie Rectheit, g —
duch ber @eift, g, ¢8, pl. e
dam bes. Daus,” g. e§, bie

Lo Diufer :

Dunaj dte Donau
_dusiti’ bitnften k. p¥. ovooe
“dusny fdpwitl
dﬁstojalnk ber -Offteior, g.
5 ple S

dastojny ivibbdig. .
dule die Seele, g, —, pl. 1
dutina bdie Hohhing, g, —,
“ plien

~duty hohl

_davéra. bas: Sutvatien, g. 8

- flva gwel; dvalrat jiveintal

.dvandct zoblf :
dvéte  bie

Coplim
dviir, dvorec ber @o{,
8, bie Hofe, ber Melers

Dof; g e8, pl.- —hbfe; die
WMeievei, g. —, pl, e -

- dyehati athmen

dyka bev Dold), -g. e8, pl. ¢
.- d#bdn ber- Ring, g. e8, bie
- feiige, ;

Thipve, g —,

r.
Egypﬁ?n ber ‘itgi)ptier, g
8 pl. — S
Evfopu Curopa, g. 8.

.

fardd ber Pfavver, g. §, pl. —

fiala, fialka bos Beilder,
g § pl— . .

Foenifan  der Bhisuiziet,
. 8, pl. —

Francie Fraufreid)
Francouz ber Frangofe, g.
n plon ; '

Trantisek Fray. -

G.

German der Gevmane g. 1,
plou -

‘gymnasium  ba@ Gym=
noflutiy, g, &, die Symmes
ienny realné bag

eafgi)umafimu, g. 8
pl —tent, .

CH.

had bie Sdlonge, g. —,
ne) by o 8, pl
4] ber Hain, g, e, pl, ¢}
na8 Wiildden, g, 6, pl.—
haliti se fid) Biillen
hana ber Tabel, g, 8, pl. —
handti tadbefn, jdmiihen
hezky hithid)

-{ hladovy Gnugrig

hlag bie Stimme, g. —,

pl. n
hlasity Tout;
hlas Taut
hlaslka ber Lout, g.'e8, pl. e
Ilava dev Kopf, g. -es, pl

bie Ripfe
hlavni mésto die Hauptftadt,
g.-—, pl. —fttibte

hlagité, na

g. | hledati fuden

hhdlaé ber Wiidhter, g. g,
pl —
hlfna ber Thou, g. &
hltavy, hltavé Daftig
hlupolky tief

hned gleid)
hnédy braun
hnév ber Bovu, g. ¢

hnizdo bag e, g, es, :

pl. e
hnojiti bﬁu?eu
hoden wertl), wihdig

hodina bie Stunbde, g. —,

pL. 1
hodiny - bie e, g. =

1. en
llo]glny brab :
hoch ber &uabe, g. u, pl. 1
hojng veid)lid)
Homér Homer
Lionha bdie Jogdb, g. —,
Pl en :

| hora ber Berg, g. e8, pL ¢

hoi'ej’ﬁi 0. b, b. obexe

horky. Deift; jest horko ea
W heis

hospodal ber Hauswirth, -
g. e8, pl e;. ber Ranp=

irth g. e8, pl. ¢, ;
hospodakiti = witthidafter ;
fhaven

hospoddrnost - die @pavs"

—pploew oo T
host ber. Gajt, g. 8, bie.
iifte .
hostinsky ber Tdirty, g. 8,

pl e ) .
‘hodfdele bag Kudblein, g. 8,

hoItJov 1, fertig, R. beveit.
(ochoten)

houba der Sdjwain, g. ed,
bie Sdywimme .

housenlca. dle Panpe, g, e

Y
hoI\J'ézi dobytek Has Rinb=
vielh, g, 83 hovdzi maso
tas tnbffeifcf), g. el
hovor bag @preden, g, 8
hra:bag8 &picl, g.¢8, pl. e
hrad bie%m'g,@g. —,pl. en
hradbe . bie - Sdjauznater,
g — pl -

pLou .
hrati, hrati si fpiefed,

4

. 1

' ~|hranice bte ®remge, gi — i #

Limyz ba8 Jnfeft, g. e8, pl. &1’} ST
(hnati tieiben)

fainteit o S
. | hospodarny wirthidaftiidy, -
fharfam )
hos ofdéi‘stvi bt{: Wirth=
oft, g —pploen
holﬁod'yné ble Sausrait,

|

B



hraz dev Dafnnr, g. e8, bie
Diinune

hibet ver Ritden, g. 8

- lirdina dev Helb, g. en, ploen

hrdnouti ftol tverben

hrdy ftol ‘

hieben bev. Ramm, @, -e§;
bie fwine | S

hiediti fiindigen

hitch die Situde, g. —, pl. 1t

hiﬁlnik ver &itder, g.o6,
pl — -

lll‘l‘livzﬁ" der Tihfer, g 6

plL -
hr%qc ber -Topf, g. 8, dle

Lipfe

hralb bag Guab, g. es, die
Griber

hrobks die Guft, g. —,
pl. bie Gvitfte

hrom ber Dotuer g. 8

hrozen bie Tranbe, g —,
pl 13 hrozen .vina bdie
LWeintraube

Troziti drofen

hrozny furdthar

hruby- gtob L

hrugka bie Birne, g — pl.ut

hriiza bev @d)rcgcu, g. 8

hubiti vevtilgen, vernidten

hudba bie Duftt, g. —

hukot ba8 Branfen, g. 8

hal bev "&tod, g. es, die
Stide

husa, hus bie Gans, g. —,
bie Ginfe .

husitské valky bie Huffiten=
friege .

husty didt .

hvézda ber &tewn, g. eg;

pl.e :
hyzditi entftellen.

Ch.

‘chatrny dabhaft -
ch]n.an fitpl, - falt; jest
chladno ed ift £ithY, falt
. ¢hléb das Brot, g, ¢, pl. ¢
chléy der Stall, g. e, bie
Stille

chodba bder Gang, g. 8,

‘pie Giinge .
chorobny Tranffaft
Chorvét bev Rroate, g. 1,

pl.- 1
chiot per @atte, g. 1. pl. n°

chov dobytka bie Biehudt,

ch%va.ti 1. bewglhren = za-
chovati; 2. chovati do-
bytek bas Bieh aitchten

chram - ber Teinpel, g 8,
1. —3 chr. Jerusa-

,ﬁ?maky per Tempel zu
Serufalem

chudy arm

churav Erinflid), frant

churavéti Feinteln )

chut die Luft, cfg —, bie
Lifte ; ber Gefdymad; g. 8,

chutnati {duecen ‘

chutny {dmachoaft

chyéla das Yob, g. e8

chyaliti Toben ‘

chy?a ber Feller, g. &

pL =
chybiti feflen .
chystati se fid) Deveiten
chytry flug, ‘

I

i 1. andys 2. {elbjt
inkoust die Linte, g, —
indicky inbifd

Ttalie Stalien (st r.)

¥ .
jablko bev 9bfel, g. 8, die
9pfel

jadro ber femn, g. e8, pl.e

jak, jako- twie

jakmile fobalb

Jakub Jateh

jaky was fiv eln

Jan Johann

jaro bev Frithling, g. 8

jasny . hell, far )

Jazyk 1. die Smuge, g. —,
pl. 15 B (= Ped) die

@pracﬁe, g.—, pln

Jjedmen bie. Gerjte, g, —

ed bad ®ift, g. 8, pl.¢

jeden, jedna, o ein, e, ein

jeding 0. b. b. eingige

jedle die Tamte, g. —,pl. 1t

1jedly ef8bar.

ednati Haudeln

jedovaty giftic

jella’ die- Madbel , g —;
pl. :

XXVII

jehnd bad Lamum, g. e8, die
Reintmer .

jeho felm, e, feiu

jelen dex Hivid), g. e§, pl. e

jemny feitt ! o

jen, jenom nuv, Hlofi

Jerusalém Sevitfalem

jestli, jestliZe weun -

jektd nod)

jezdlec ber. Jeiter, g. 8,
pl. — '

jezero ber @ct, g. 6, pl. 1

jezek ber Jgel, g. 8, pl —

Jezs Jefus

Jidag Judas

jidlo 1. (= pokrm). be
Ghpeife, g, —, pl. 13 2.

poifvani pokrmi)
ba8 Effent, . 8 .

jinoch ber Jitugling, g. 8,
ploe e

jing b. 5. b. anbdere S

jiskra der Fuife, ded Fanz -
feug, die Fuuken .

jisti fpeifen -

Jisty fider, gewifs . .

(jitl gehew, Fommer)

jitro der Morgen, g. 8

1% fdhon ji% ne- nidyt.mebr

jizof fitdlid) .

jméni bad Vermbgen, g. &

jmeniny bev Mamenstag, g.
e, pl. e

jméno der DName, bed
Namens, die Namen.

K

Ig, ke, ku 3u, gegen

kabat ber Nod, g. s, dle
Riode )

kachna bie Gnfe, g ~, ..
pl. u . .

kajict viz kati se )
kalaméa¥ bas Tintenfafs, g.
¢8, die. Tittenfiffer
kali¥elk dev Keld), g. o8, pl.e
kam jvolin R
kamen ber Stein, g e8, plue
kamenec ber MWawm, 'g. 8
kamna Ber Ofen, g. &, bie
el
ka,n;z[k bie @emje, g. —
LI ‘
kagk_ ber Tvopfen, g. 8§,

pl —
kapr der Rarpfen, g, &, pl. —
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karafigt ble Relfe, g. —, pl. i
karati vilgen

Karel fatl

Karlin favolinenthal (stt.r.)
kadtan bie Raflanieg, —pl. 1
kati se Dilfen i
kat?lik ber Ratholif, g, en,

pl. en ~
kdva ber Raffec, 2. 8
kdzant bie Prebigt, g, —,
' 1

pl. ¢
keaziti -Befdjivigen, sevfivven
kaZdy feder, ¢, 8
kde o kdesi hgentivo
kdo wer; kdosi femand
kdy 1. wann; 2. = kdysi
) 'egla[ﬁ
kdyby tvenn
kc’lymy eyt
kdy? wen; als .
kel ber Straury, g. s, hie
Siviuder (Striiude)
ké% twenn bod), - bafs dod)
klapka u oka bag Hugeys
lib, g. o8, pl. ev ‘

bie Rl5fter
klepati fopferr -
Jlidny, Ididng fanft, 1uhig
kliti fudjen - ,
kloboul " dev “Hut, o)
ble Hilte ‘
klopotnd  fihnmerlid
kmen per Staran,
© die Stianme
km?tr oer Pathe, g,
S

ed,

g. e,
1,
8,

‘die

P
knélz ber  Priefter, o
pl— .
kniha bag Bud, g. ¢8,
Biicher
- knt¥e bev Fivf, g en, pL
et

knizect ;ih'ﬁﬁcr)
knofltk -pev fnopf, g, es,
bie fnipfe
~ kodf der Rutfher, g. 8 pl
kodlea bie Rotie, g. —plun
koliout - ber Balu, g. o8,
bie Hialue !
kojiti fitugen. L
*Teolad bev Surdjert, g.8,pl,—
kolem um, Hevum :
kolena hag Ruie, g.8ple
kolik wie vlel; kelik jest
: ti-let? vuie aft Bif pir?
- kolikaty bev wievielte: -

konati vervidjten, madjen ;
onati svoji povinnos
fete ‘,Bf[igt erfli)iﬁcn
konep bns Gube, g, 3, plu
konopi ber Hanf, p. o8
kopli'iva bie efjel, g, —,
ploa
kopyto ber Huf, g. e, pl. e
koggb bas @d)iff,gé'. 8, pl e
kord ber Degere g. § pil. -
oriolén Eoviolan (vl. jm.
osoby muj. r.)
koi-ian bie Wnugel, g —,
)
ko%sﬁ bie Beute, o —
koroptev basg Sfef%f)nf)n, g.
8, —Ditluer
koruna bie Rrone, g, —,

pl.n .
kosa, bie Senfe, g.—,pl 1
kostel bdie Rivde, g, -~, pln
kosile bdag Hemd, g. e§,
pl
kotté bev Befur, g. 8, pl. —

coupifi faufen
kout der Rand), g. es
kouselc bas Stiteer, g. 8,
k£1ti (kuji) fdymieden
kov bag Setall, g, 8, pl ¢
kovi’ﬁ’ ber @duicd, g e,
pl e :
koza bie Biege g
kradeti manbeln ‘
Leaj ber 9tamd, p. ¢8, . bie
dtdiuber; - der Sanrm,
<08} kraj ¥atu dev Soum
bes $tleibes :
krajan ber Landsmany, g,
. 8, pl. ~Tente :

- p‘l. 1

krajina bie Gegend, g. -,
1

pl er .
kral: der Rbnig, p. 8, pl e
kra]ikl bas Kaniudien, g,
8, pl. — .
kralovna pic Sonigin, g.—,
pl. —uen ,
krélovsky Huiglid)

hralovstvi bas fbnigreidy

g. o3, pl e i
krésa bie Sdjsubeit, . —,
1. eit y :

D -
krdsny jdin. o
krasopia finﬁ Sdjsnjdjreilen,

o, 4, Plo—
: Vkr’z.tky' g

, P koupati, koupati se bHaden 1
kladter bag Siofter, g 81 ’

kerdva bie fub, g.—, bie Ritfje -

kiehly gevbredlich, =~ ge- -
Bred)fid) e

kiehot bas Qnakert, g. ¢

Lrejear ber fremger, . 8
1

Pl — ;
krejét ber Sdneiver, g. &
1 :

krgsba bie Beidpmumg, g.
—, pl. e ‘
kresliti seidjuen; lreslent
pag Berduen, g, §
kfestan ber Clift, . en;
ploen
L¥estansky dyuiftfid)
krev bas Blut, g, es
k¥idlo ber fitgel, 58, pli—
Itk bud Gefthrer,. g. 8
Kristus® €hriftus
Kristof Chiftoph -
kiz bas Rreny, g es, 5pl._e- :
Lrlke der 18, g. 68, bie Hilje
Lkrkavec dev tabe, o, 1, plout
krmiti flittevn, niihren
crocan dei- Tunthalu, g, 8
bte —Jtihne R
krok ber @dritt, g, 08, plie
lromd aufier ,
krotiti dlmen, Giudigen
krotky zahm
Lkrotnouti 3ahn werden :
kfovibag Gebiljd), o, e8, pl.o-
krﬁ]IJé]' ber . Tvopfenr, g, 4,
pL —

kri:pobiti oer .@ngc(," g. 8

g. | kryti beden

ktery tvelder, e, c8
kuchaika die R8c)in,
pl. —uwen .
kulaty vunh ,
kule die Rugel, g, —, pln
kil bag Pfevd, g, es; pl
¢;-bag Bofs, g.es, pl. e
kuna bev Biavber, a. 8,

8y

pl. ) )
 kupec ber RKanfmany, g. &,

pl. —Teute
kupovati, viz koupiti
kute bus Huln,.g. e8, die
Hlihuer - :
kus ba8 @tiic g, e8, pl. ¢ -
Kutna Hora fnttenbeig :
kize 1, bie Hout, 2, (= srst)
bos. Fell; 8. bas Leper. -
(kiize vydaland)
kvésti Bliihen i



levétin, levitek bdie Blume,
g. —, Pl. 1 .

kviti = lkvétiny

kysely fouer,

L.

Labe bie Efbe, g, — -

labut - bev @rﬁmmz, g. e8,
die Sdvine

lacing, lacing billig, yofIfeil

lakomy geizig

lampa bie fampe, g, -,
pl 1

© laska die Riele, g — -

laskavy liebevoll, freunblid)

laviee, ldvka bie Bant, g.
—, die Binfe

ldzen bag Bab, 'g. e8, bie
DBiiver

" ledek ber Saleter, g, 8
lehkomyslng teidhtfinnig

<16k bag Deilwittel, b, Mhittel,

g. 8 pl.—
- 1ékat 'bcr‘ nst, g, o8, bie
 uzte

len ‘bev Flad)8, bes Fladjfes
lenivy faul, tvige
les ber TWald, g, e8, bie
- Biilber
“lesk dev @laiiz, g. e8
" lesnaty tvalbig
. lesnik ber Fijter, g. 8, pl.—
lefeni a8 Gevitjt, g. o8
ple . .
let der Flug, g. o8
(letdti, létati) %(iegeu
léto ver Sommer, g, 8
letos Deuer -
lev bev f8we, g. 1, pl. it
levy b. b. b. finfe; v levo
Tin¥s
- (leZeti fiegew)
- 1ha¥ bev Litguer, g. 8, pl—
-1 e
Jibati fiiffen
Liberee Jeidjenberg
libezny lieblid)
Libuiig Bsrigjtfd)af «
liby Tieblid), gefilliqs jest
]¥bo? it es gefﬁﬁ%g?
lid bas Bolf, g. e, bie
Biliey
lidsky menfdlidy |
- lichotiti fc?meid)eht
lilie bie Lilie, g. —, pl 0

limec ber fvagent, g. 8, die
Ketigen :

ling faul, trige

lipa die Linbe g, —, pl. 1t

list- 1. bas Blatt, g. ef, die
Blitter; 2, = gopis per
Brief, g, e8, Pl ¢

listt bag Lany, g. e8

ligka ber Fuds, g, es, bie
e ' &

lizati lecfen .
losos ber Ladjs, g. e8, bdie
Lidhfe- ‘

] ‘
louka bie TWiefe, g, —, pl. 1t
lovent vyb bet Fifdifong, g. 8
Istivy fdylau, fjg
luding = louks dic TWiefe,

., —, pl. u
1z viz "thol 111, b.
lzivy UigenBajt.

M.

mdlem beinale, faft

malicherny fletnlid)

miélo weiig . -

malovati malen

maly fleinn, geving

marné vevgebens

marnotratnost bie
fdjwendung; , o —

marny eitel, vergeblic)

méglo bie DButter, g, —;
chléh s maslem bag But
tevbrot g. e8

maso bo8 Fleifd), g, 8

mati, matka bdie Dintter,
&r. -, bie Piiitter .

m 1by 1. amatt, 2, (o obuti)
be

med ba§: Sdjivert, g. es,
ploer .

med ber Honig, g. 8

medvéd dev Biir, g, en, pl.en

mékky tveid) :

.| mén& tweniger, minber

mésic 1, (t8leso neheské)
ber PMonbd, g. 8, pl e
2. (8as) ber ﬁ?utmt, g. 8
pl. e

mésti Yelhren

méstedlio -bag Stiibtden, g.
, pl.

m‘estg) ote Stabdt, g, —, die

. Stiibte

métan ver Biteger, g. 8,
pl. —

LBev= |

mnoho bie

XXIX -

metr dev WMetey, g, 8, pl. —
meyiek ber Marlefel, o- 8§,

milrend
Mildn PMailand
milosrdny “barmhersig
milostiv. guiibig
milovati liehen
mily Tieh :
mimo anfier; auferhalb
minénf die Nufidyt, g. —,
pl en i
minuly nn’,ri{;m vergangeit
minuta die Minufe, g. —,

pl. — "
mezi?mlfc[)en, wnter; o dage - -
)

T
mig bev Friede, bes Fricbens
mira bag Smn}}, g. o8 pl. ¢
mi%'u?lilovny rieblid), fried:
ertig :
misto ber- Plag, g. 8, bie
Plite ; ber. Ort, g ¢8,
pl. ¢ nebo bie Ovter

‘ mistr bev Metfter, g. 8

pl. —
miti ‘haberr ‘
mladé bas Suuge, g. 1,

L
ml%de% bie Sugend, g
mlads, mladost bie Sugeud,
g, -—4 z mlads in dev &,
mladik
pl e
mladnouti jung werben
mladost viz mladl’
mlady jung -
mléko bie NI, o —

"bex SQitwgling, g. &

mlha ber Stchel, g8, pl. — o

mlsng getdfdhig

mluviti.  veberws
pravdu brie Wahrheit fagen

mnohondsobny vielfiltig,

© pielfad) ‘ o

munohy mander )

mocndf ber Monavd), g. ex,
pl. en .

mocny miidtig

modliti se betent

modry Blan

mohutny gewaltig, guofi

mokry na?@

Morava Peihven (std. r.),

mote bag Dieer, o, o3, plie -

most die Bride, g, —,

plu- S
moudrosi die Weisheit, g, —

mluviti -
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moudry weife, g

moucha biefliege, g~ pl.1t

mrak bie Wolfe, g —, pl. 1t

mray bie Sitte, g, —,pl.n

mravence bie Ameife, g. —,
plon

mravny fittfam .

mrdz der Frof, g.-e8, bie
Fubfte .

mrtvola bie feidje, g..—
plon :

matfti se i viden,

mudfec berWeife g, 1, pl. 1

muchomirka ber” Fliegen=
fdtwanme, "g. c8, die Flie=
genfdjidname | .

mﬁf' ein, e, mein

muka die aal, g —,
pl o :

mug ber Mann, g. e8, die
Petinner

myliti se 1. ivven nepiech.
R jidy trven (avratng)

mysl bag Gemiith, g, es,
pler

mysliti weinen, glanbern

myslivee -ber Jiger, g. &,

pl. »

myd bie Pans, g. —, die
Miinfe

mytka bag Miusdien, g. 8,

m)Ifjéllénka ber Gedaule, des
®ebanfens, die Gebaulen
‘mzda ber Loln, g. es.

N.
na an, anf =
nad A\bev; oberfalb '
nadherny pradtvoll, fofthar
nadlesni ber Oberforfier, g,

§, pl. — ‘
nadymati bldlen, aufblihen
nahlas Tout
nahly, nahle plitlid
néjemnd bdev Bing, g. es;

ie Miethe, g. —
néklad bie faft, g.— plren
nakladati  zvéfinu . IBilb=

T{ret etrlenen
nekresliti zeidjuen
nakrmiti. fitttevn
ndlezeti gehiven
naliti cin?cr)cufen )
namghani die il'[u];treugung,

g ~—, pL ew; bie Piiihe,

By pl.n .

ndmdsti ber Stadtplaty; dev
Plafs, f} e8, bie Plite
namotnik bder Seemann, g-
8, pl. —lente
napgjeti trinfen ’
naplniti fiiflen, anfitllen
ndpoj bad Setviut, g:es, pl. ¢
napomocen behilflid)
napravent bdie Beflerung,
nu%roti gegewitbers  ent=
gegen - ‘
natadl bag ®eviithe, g. 8,
na]fj-iditi aitordatert
nattkati flagen
narod bag Bolf, g. 8, die
Biglfer . - - ,
ndrodni tgtional
naslouchati gul)iven
nastuditi se fid) erftlten
natrhati pflitden (ovoce)
navaddti anfeiten (k do-
" brému znm. Suten)
ndvrat die Ridfelr, g. —
navrdtiti = vrititi ‘
nfvsi é)er Dorfplal, g, o8,
- pliitse
navitiviti Befudjenr
nebe der Himmel, g, 8
nehezpedi bie @icfal%r, gor—

1. en. .
nebezpedny qefilid)
nebot . bemt ‘
nedisty unvein N
nedaleko umweit, nidit
nedavno unihigit
nedbaly nacb[ﬁf?ig
nedgle 1. bev ©onntag g. &,
ploe; 2 tyden bdie
BWodje, g. —, pl.
neheaky unjdisu -
nejvice nreiftens .. - -
ngkdy -einft, je; Bagem
bisteilen,: mandjmal
nékolik . einige, et{icf)c
néktery mander
nelze viz k. 111, b,
némding das Deutjdie, g. n
Nérixec ber Dentjdie, g. n;
pl. 1 ‘
né%;uecky dentfd)
nemoc bdie Rrantheit, g —,
ploen )
nemocny franf
nemotorny Hlumy
nenfvisé g'er Hafs, g, es -

neobratny plumy, jdwer
fallig, nngefeict
nepatrny unanjehnlid) ; véc
nepatrng bie RKfeinigleit,
g. — pl en
neplodny wnfend)tbor
nepodoben nnffnlic) -
nepohyblivy unbeweqlid
nepoko&njr umenhig”
nepoiadny unorberitlid)
neposludinost ber Llngefors -
fom, g. 8 ' '
neposluiny
unfolgjam ;
nepozorliy, nepozoren =
aufnerfjant :
nepi‘a.vosﬁ bag Rafter, g.

ungehorfou, -

3,
Pl —
nepiijemny unangenem
nepiitel ber Feiud, L. ef,
e ‘
nerad ungeyi
nerozumny uubernitnfrig
nesdislng ungaylis i
nesmirny uuerme?ﬁﬁd). )
nesmrtelny unjterhidy -
nesnadny Jdpwer, fdjroiervig,
widt feicht -~
nesnesitelny wiertviiglid
nestaly unEeft‘dubi%
nesttidmost, diec lnntifig-
feit, g, —
nestiidmy$ wnmigig  [g.—
nesvornost bie Smietvadt,
neflechetny wuedel, jdjledht -
neitdsti bag Unglitd, g. &
net die Jidhte, g. —, pL u-.
netoliko — nyhrz 1 nidjt
nur — foubern qud)
netrpélivy nngebutbig-
nevhleduy nnmtfe%ﬂtc{)
nedrodny unfrndytbar
neustdle Deftiinbic
neviditelny unfidhtbar
nevlidny nnfreunbdlid)
nezdZivny  univerbantlidy
nezbedny ausgelafjen
nezdravy nugcr]'unb
nezdvoilly unlsflidy
nezplisobny unartig
nezraly unveif
nezfetelny unbewtlid)
neziidka nidht feften o
nek af8; = difve ne¥ bevor .-
nic nid)is .

nikde nivgeuds
‘nikdo. nienand



nikdiy niemafs, ‘nie
‘ m'}!‘cobi ugnb
nit der Faben, g. 8§, bdie
o Fiben - g
nizky uiedrig [Riidjte
_nocovati fibern,
- ludit)
noléni z;h’rr)%id% ‘
noha - ber-Fuf, -g. 8, bdie
e 1B €8 ‘
noviny bdie Jeitung, g.
pl en
nouze bie Notlh, g. —
Nové mésto bdie %&euﬁabt
novy neu; novy rok bas
RNeujalhr, g. 8
nuzny aint, bdilvftig
nliZ deg Meffer, g. 8, pl. —
nybry joubern
nyni jet, num.

G,

o. nm,-bon, dther

oba Deide

obcovéni der Mimgang, g. 8

obdan bev Bilrger, g. §, pl.—

obda¥iti bejdenfernt

obecny gemeinfant, gentein

obéd das Mittagal, g. 8

ob&t bas Opfer, g. 8, pl. —

obezietny vorfidtig, wms=
thti [pl. en

neod-

noc bdie Nadt, g. —, bdie|"
ftrﬁeﬂ( f

!

ob&Znice bder Planet, g. en,
obchod der Handel, g. 8
obchodnik bey éanbefﬁ:
mann, der Kanfmonn; g.
8, pl.- —~lente :
obili " bag @etreide, g. 8
obilné zrno bag Getreides
- Yorw, g8, pl.. —fhiner
oblibeny  belicht
obratny getvandt, gefdjictt
. ob#%x;y Defthwerfid), fdwer,
i

tiftig ‘
obuvnik ber Sduiter, g. §,
pl. —3 ber Sduhuader,
g8 pl—
obveselovati -erfeitern, ers
: fremen
-obyéejny,

obydejng - ges
wihnlid [pl en

obydli bie Wolhuung, g. —
obyvatel ber (Eimnnf)ucr, g:

pl — :
obyvatelstvo = obyvateld
obZinky bag - Sdjnitterfeft,

bag. Crntefeft, g..e8, pl.e

ocedn dev Oceat, g §, pl. e
ocedovati d)igen
odeksvati evivarten

od bony (o dase) feit

odcestovati (odejeti) ab-
reifenn :

{odejiti weggelfen)

odeslati ‘aﬁ?d)icfen

oddy = Hat [Tegen

odkladati, odlo¥iti ‘weq=

odkud woler

odkvésti abbliihen, vevblithen

odména, der Lolhu, g. e

odpodinouti ousyiuhen

od%)'oéinuti (odpodinek)
ic Rule, g. — :

ver Nadmittag,

odpoledne
e; adv. nad=

g- 8 pl
mttags
odpovad bie Antmort, g. —,
pl. en cti,
odpovidati antwovten (autf
odtéhnouti (o vojsku) ab=

marjdyicven
odtud won fier
ohedl bas Feuer, g. 8
ohyzdny [)'(ifﬁﬁrf)
ochladiti abEthlen
ochoditi 3ifpten
ochotny, ochotnd 1illig
ochrana bie Obfhut, g —
oklamati titujen - [pl, —
okno “ba3 Fenfter, g. 6,
oko ba8 uge, g. 8, pl. n
okolo wm ‘
okraj ber Raub, g. es,
die tiirder
okrasa die Bierbe, g, —,
pl..en; ber Sdhmud, g, es
okresni soud bas Bezirls-
gevicht, g. 8, pl e -
okurka bie ®utfe, g —,

plom .
.olovo bas Blel, g. ()8

omdleti sfumiiditiq werden
omlouvati entfdulbigen
omyl ber Surthum, g. §,
pl. —thitmer; na omylu
byti Srrtf)um feir
onen jener
onemocnéti franf yerben
opatrng vorfidytig, behutjarm
opatrny. borfidjtig
opice ber ffe, g. 1, pl. 1
opod4l etmag. toeiter
opovrzen{ die Beradjung,

g
opozditi se ft) berfpiten
opravdovy: nm%)r ;- eenft

XXXI

opravdu wahrhaft

ordd bev Adersmann, g. ef,
pl. —leute

opraviti ansbeffern

orati pffiigen, adern

orba ber Aderbau, g. 8

ox"echfbie RNufs, g. —, bic

Tiffe ‘

orel der Adler, g, '8, pl. —~
osel ber &fef, g. 8, pL. —
oseni bic Saat, g. -, pl. en
oslepnouti ~blind tverbeny
evblinbent (i) bin er=
Binbet) )
osoba bie Perfou, g —,
pl. en ,
ostatni b. b, b, itbrige
osten der Stadjel, . 8,pl. 1
ostry fdjarf i fpl. e
osud bda8 Sdyidiel, g. 8,

) | olietditi, ofetFovati pflegen

otec ber Bater, g. 8, die
LDiiter ‘
otevieny offen, gedffnet -
otevitti dffuen, anfuradjen
otfrati, otfiti abwifden
otrok ber Silave, g.1, pl. 1t
otvirati viz oteviiti:
ovee bag Sdyaf, g. o8, pl ¢
ovldcky pes bet Sdiifers
hmub, g. e, ple
oves ber Hafer, g. 8 .
ovocs bag Obft, g, e (t6% bie
Feidjte) (viz die Frudht)
ozatovati belendyten
ozdoba =" okrasa
ozdobiti anﬂ[cf)mﬂcfeu '
oznaditi Degetdynen.

.
pad per Fall, g (e)8, .bie
jiille : ‘
1)210{10161( ber friedht, ‘. o8,

pl e : o

palde’ ber Palaft, g. e,
bie Pallifte

pamitka bag Wnbdenfen, g, 8

pamét 1. bag Gedidhtuis, g.
niffes 2, amitlka, :

pamétliv.eingebent

pén ber Herr, g. 1, pl. en
ote Fram, g, —, pl. en panit

puplir bas  Papier, gl. 8,

e

pl pL.en
paprsek ber Strahl, g, ()8,
péra - dev. Dunft, 8,
bie Ditufte - {g.en, pl.en
pastevec. = pastyt ber Hivt,



XXXII

phtek ber Freitag, g. 8

pattiti (né qmu% aehisven;
= gludeti giemen

phv ber Pfaw, g. en, pl. en

pavouk bie @pinve, g. —,

T pln )
pavadina . bag  Shimnen=
gewebe, g. 8, pl.—
peclivy forgfam, fovafiltig
- pedovati forgen (fitv [emanz
ben) - [pl —
pekat ber Blider, g. 8§
pekny 1. Hith{d, 2. jdhin
pefi, kmen ber Stammt g.
e8, bie Stiinune
peniz bas Geld, g. e8pl. ev
pénkava ber finuf, g. en,
plen

pef L. bag Gefleder (po-

Jrud jest na téle ]it)n.éim); T

2. bie Fedbern (p
petina bad Bett, g. e, pl. en
. perla bie Perle, g —, pl. 1t
péro bie feber, g —,pl. 1
persky perfijd)
pes bder Huud, g. e§, ple
péstovati pflegen
pét -fitnf -
pestry buut [pl. en
pevnost bie Feftung g —,
pevny feft ,
pilnost bev Fleifs, g. o8
pilng, ptisl. pilng {leifig
. pisednaty foubig
pisek, der Sanb, g. ef
piskovee ber Sandftein, g. 8
pisemny {driftiidh, pisemné
znaménko bas Sift=
seidhen, g. 8, pl.—
pisell da8 Lied, g. 8, pl. ev
plsmd = pismeno bev Bud)=
%‘tﬁe, b8 Buhftabens, die
udyftaben :
(piti teinfen)
pitl dbag Tvinken, g, 8
pivo bag Bier, g. (e)F
plachy {den :
“plakati-jveinen
pladt ber Mattef,
M ntel
platiti galhlen
platno bie Letmvand, g, —

. pleniti vanben; vevwiifren

lésti  flriden (pundoch
Blniti exfitllen @ )
plod bie Fundt, g. —, bie
o7 gedre L
s oplogteell -

g. 8, bie:

Plzen Pilfen
po nad, auf, ither
pobliz nidyit '
pobyti, pobyvati weilen,
bevivetlen [8,pl. —
pocestuy bder TWanbever, g.
poctivy tcd’)t[géaffen
polast bag Wetter, g. 8
oie Witteving, g, —
potdtek bev Anfang, g. &,
bie nfinge
podet 1. bie Baff, g. —;
pl. en = &isloy 2. = po-
itani dag edjuen, g. 8
poditati rednen
pod uuter
podati, podavati veiden
podél Taugs .
podiviti se {id) youibernt
podivuliodny - betvirz
bevungsivlirdt
podlaha ber "{5“u%ﬁobbn, g 8
pl. —hithen
podle uad, gemiif
podmaniti yutevjedei
(ptedp. neodlug,)
podoba bie flgutiditeit, g, —
podoben dhufidy =
podobizna bag Bilduis, g.
niffes; pl. wuiffe )
podomek - der  Haustnedyt,
%. ed, ple - °
podporovati unterfiifen
(ptedp.-neodind.) = -
podikubdvati bernpfen :
podzim, ber Herbit, g. e8
pohan der Heide, g, pl 1
pohloi’-i bag Gebivge, g. 8,
pL — :

pohibiti Deftattenn -~ [pl.ent

poliyb bie Bewegung, g, —, | P

hohyblivy beweqlid)
]i)oc Tebritle bet Sdymeidyler,

g. & pl. —
pochvala bas Lob, g. e8
pochybovati 3mcifeflﬁ
poklid = pokoj der Fricbe,
bes Fricdens
pokoj = svétnice bad
Bimmer, g. §, pl. —
pokajny rn?)ig
pokojik ba§ Stitbden, g.

g, pl ~—
pok'rm bie Speife p, —,
pokryti, pokryvatibedecten,
beden - >

- poskalkovati
poskytnouti gerwdhren; po- .

-

" Jdrectte, i) habe ev
polepsiti se fic& Beffern
poloulatt bag Sentefter, g.

pl n
poloZiti Yegen
polsky pofrijd)
pomalu fatgiam
pomlouvati heveben
pomoc bie .Sjitﬁe, g

+ Yufe)
ponad oberhalb

pondvads tveil
pont%iti evniebrigen
popel bie e, g, —
popleniti plitndern

aben ‘
poiradnyg ovbentlid)
poraniti -vevivruben
porouchati - Defdjtidigen ;
porguchany - bejd)ibigt;
{d)adhaft
poradnik ber Bovmund, g.
e§, die Bovminder

nieberfeten

postliti se fidy- ftavfen

skytnouti pomoci - Hilfe

Yeiften
poslati fdytden
posledni b. b, b. Tefste
oslouchati 1 = naslou~
chati Yorvdjen, auhbren;
uhrens 2,
gt gef)m‘c{)eu

8, pl. — ,
posludng geforfan, - folgfaut
pospigiti fid) beeilen

-postel bas Bett, g. 8, pl

en; die Bettfedtle, g —,

plL n
postiti se faftent
posud bigher
posuzovati Demvifeilen
posvatng Heilig

pos§lati viz poslati

Polsk ber Pole, g. n, pl. 1t | postava die Gefralt, g. —;

| pole bas Feld, g. 8, pl. er| pl. en

polekati erfdreden %id) oL
dyredt)

§ pl. — :
polovice bie Hilfte, g, —,

(0 pomoe volatium Hilfe

ponddlt ber Moniag, g. 8

poradek ble Orhmng, g —
v }%oi"é.dku miki i Drommyg -

‘posaditi go fidy. feten, fid
posel -ber Bote, g w.pl. 1 -

permubitpfen

2, = poslufen .

posluchad ber Bubhiver, g. -




podetily tl%ijrid)t
pofpiniti befdmuten
pokta die Poft, g. —, pl. en
-potdSent bie%frcnbe, g, —,
pL. 13 bas Bergnitgetr, g. 8
potiti. ge [d%mi en
potok ber Bad), g. 8, bie
Biiche .
potom barauf, baun
potraya bie Nalfrung,
- potravina b magr
7 mittel, g 8, pl. —
potieba bas Hedtlrinis, g.
niffes, pl. —niffe; jest
Potfeba, jest potiebi
ed ift nibthig :
potrestati fivafen, Deftrafen
po‘f:ﬁléek bag Biidlein, g. 3,

pl. —
poviddti fogen
povést L pie Sage g, —,

vl 15 2 ber Mnf, g, 8
povidka bie. Eydhlung,

g. ~—, pl en
Povinnost die Pflidt, g, —,
Cploen
povodeii bas Hodpruaffer, g. 8
_povolani ber Bewnf, g. es
povyditi erhijhen -
pozdni fhiit; pozd &jit fpiter
pords Wt G
pozdraveif ber @ufi, g, e8

die Gritfe 8
pozdraviti guitfien
pozejtii ftbermorgen
pozemsky bifd)
poznani bie Cifenntnis, g, —
pozor bdie At, P miti (na

néco) Wt baben (anf
etoag) ‘
pozorliv anfrrerffam
pozorng animerijom
pozorovati Deobadjten, be=
[ tradyten
poZdr bie Femersbyunft, g

—, pl. —briiufte )
poZelmant ber Segen, g. 8
préce bie Wbeit, g.—, plen
pracovati arbeiten
pracovity avbeitiomn .

radlo die Wijdye, g. —
ﬁ'rahaﬂlirag ;
,Pra{uen bie Quelle, g. —,

Pl .

Tani ber Wunfdh, g. e
¥ bie Wiinfd)e i &
- praotec ber Borfahr; g. s,

pl. en

g —
1mgs:

Jul. Roth: Mluvnice & cvi¢ebnd kniha jazyka nZm. pro T, i,

pra}mr bie Fahue, g. —,

ol o ,

prasle bad Sdjipein, g, o8,
pl e

phatelstvi lbie Freund{daft,

T — e

g. pL
prati 1. gbunen (8 ndsl.
e), 2 witnfden (s nésl.

_ah éy)‘ ,

pravda bie Walrhelf, g. —
pl. en; jest pr. ed ift
wahr; pravda Tt Redt
Yaben;” k pravdd pode-
boy toahrfdeinlid)

pravé eben

praviti fagen

pravo bag Medit, g. es,
pl. 5 byt v préva im
Rechte fein

pravy L. b, b. b, vedyle;
pravd ruka bdie redjpe
Hand; 2. webr; pravy
phitel ber yoahre Fuenud;
adv, v pravo, na pravo
red)ts ‘

prizdoiny bdie fFeifen (pl.
tolike), g. —

prézdny Yeer

prece -bod . )

predkati = preiti iibers
Teben (pfedp, neodl)

pred bvor, diesfeils

pedek = praotec

piedesly borig

predevéirem vorgeftern

predkladati vorfefien, vors
Tegen . -

pledni ©..b. b, bovbere

piedsitl - bas  Bovyimmer, |

2. 8; pl. —, bdie Borhalle,

g.—; plw
: pi"edata;’viﬁ vorftellen

predtim guvor, fritfher

| pPekrdsny = velice krésny

premoci befiegen

pienocovati — itbernadjten
(p¥edp. neodl.)

ples {ther

plesazovati iberfelien (ne-
odl) k. p. stromky

pleslice ber Spinnroden,

g 8, pl. —
prestavéti nmbaven (pred-
pons odl)
plest&hovati se fiberfiedein
(v min, & fein)
prestupny rok bas Sdalt=
iahey g e, ploe

XXXimn

presypati  itbevfdjittten
(neodl,)

plevelily atigefenter

pii Bei, wdhrend

pibeh bas Ereignis, b
Grlebnis, g. —uiffes, pl.
niffe

pitbuzny verwanbt
pI'IéIina, dle Mifadye, g —,

.1 , .y
pfﬁiin}ivy atbeitfam, thitig,
eifit

g

piidruziti se fid) gefelfen
piichod dle Ynfunft, g. —
plijemny  angenehm
(prijiti, prichdzeti Tormen)
pril«ieizani bag Gebot g. e8,

e
plikdzati anovbuen
pliklad bag Beifpiel, g. &,

7l e
piikladati jufegen
pitkop ber Graben, g. 8,

hluEi @vt%ﬁgn 1 )
pHli§ au fefr; pFed superl.

su, alG, ﬂﬁlc)ra}ts
prligng hermifig
pifmo gevabde, fheads
piinésty, piindgeti holen
pripraviti Deveifen, worbe=

veiten ) .

. | p¥iroda die Natme, g, —

piirozeny natfitlid)
prislibiti aufagen
pisny ftren?
prifiti anniben ‘
piitel bex Freund, g. ef, pl. ¢
privésti fithren; na pravou
cestu mtg ben vedyfen We
piivétivy freimblid) ‘
pro filr, uin, wegen
probuditi, .- probouzeti
weden s probuditi se er=
wadjen . ‘
procitnouti =
proé warim
produti pevfanfen

probuditi se

| prochdzeti ge [ufirvanbeln,

fozieven -
prochézka - ber Spazier=

gang g es, die — génge
prokazati slnibu = konati

al, elen Dienft Teiften
pronajati berpadten
prondsledovati ber}nigm
prorokavati borherfagen
prosba bie Bitte, g.—, pl.
prospéti, prospivati uitien
Ekol st¥edn. Y K
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arospiiug 1. nithlid), 2. ju=

! tl’(%]ﬁd))(: zdravi pro-
spelny ,

e ,pro]r:ﬁ'ecﬂu b. b. b. mittleve

prostranny gevilunug

prosty cinfod, fﬂ}hd‘)t

protestant  dev ‘Proteftant,
g en, pl. e

proti gegent, twiber; = na-
proti geqenilber

proto davint, dafer

protoe = ponévadi

proud ber Strom, g. e8,
bie Shrbme

provétravati (Hften

- pro#iti verfeben

praa die Bruft, g —

prif e8 veguet .

prihledny burdificdhtig,
burdyfdjeinend '

primysl bag Geverbe, g, 8

pl. —

pr]ﬁvodce ber Fithrer, dev
Begleiter, g. & pl, —

psaci stolek ber Sdyeib=
tifd), g. e8 ploe

peani 1.” ba8 Sdjreiben, g,
§,.2. = dopis ber Brief,
g. 8, pl e

(psati {dpreiben)

pienice ber - Weijen, g, 8

phtros ber Stranf, g. o8, pl. e

ptak - ber Bogel, g. 8, bie
Boigel; placek das Big=

fein, g. 8§, pl. —
plda "ser %uhen, g. 8, bie
Biben :

pﬁ{éiti Gorgen
piilnoc: bte Mitternadit, g.
—,d s pulnoci nady Phitter=

nadyt :

pundochsa bdev Strumthf, g.
-¢8, bie Strilupfe; puﬁ—
dochy plésti Sivitnpfe
fteiden

pustoditi veviviifter

pycha ber Stolz, g. ef
pying ftolz,

R.

rad, a, ow‘get‘ue
radi}e ber. Wathgeber, g. 8,

pl —
rédlo ber Pflig, g. 8, die
fuge. 1 8 < O

radnice bas Mot fc(uﬁ .
o8, pl. —-E)‘iiuferr")‘ ,g

radno jest eg it vathfan
radost” bte Freude, g. —,

L 1 R

ra‘ﬁje ber Beiger, g. 8,
], —

m}.‘.)hot bag Getbfe, g. 83
rachot liromu da8 Jtollen
bes Donnerd

Ralkousko éftcnxettﬁ; Ba-
Tufan der Dfterveidjer,’
g & pl. —

réna 1. oie Bunde, g. —,
pl ny. 2. iz Der
Sdjlag, . e8, bie Sdlige

rdno bder Movgen, g. 9;

pisl. frit), z réna Dbe§|

PMorgens; a% do rina
big frith
raziti pentze @eld prigen
realka bdic tealdjule, g. —

pl. 1
ret bie Rippe, g. —, pl 1t
rezavéti voftig werben
rezavy roftlé
rodide bie &ltern, g. —
rodina bie Familie,. g. —,
pl. u
roh bag Houn,
Hirner j :
rok ba8 Jalr, g.e8, pl.e
role bas Feld, g. es,
epy ber Ader, B, g
Acker ,

g. e8, bie

er ,
rolnfk ber Lanbuiamn, . g,
© 8, pl—Tlete '
rosa oer Thau, g. ()3
roucho bas Geivand, g. es,
e Gewtinder
roudka ber @dgeicr, g.
pl. —; ber Borhang,
e8, die Borhiinge
rovnds ebenjo ‘
rovny gleid), gevabe, eben;
rovne gletd) ‘
rozddvatt verfdhenfen
rozeple ber. Streit, g, es
rozhandti jerftveien
rozkaz ber Befell, g. 8, pli
e;. dati rozkaz etien
Séefel)f evtheilen
rozléhati se evibnen
rozlitny verfdhiebent, nan=
nigfach e
rozlousknouti auffiaden
rozmanity mannigfaltig
rozstonati se fronf mevbern;
- efeanten pf, i) bin et

8,
g.

-l roztrousiti gerftreer .

1
g'u: fed

rozva¥iti {therlegen
rozveselovati etljeitevn
ruda a8 Gry, g. es, pl. e
r. stPibrng bas @i_[ﬁere'g&
ruka die Hoaud, g. —, bdie
Hiinde
Handigus,

rukavice bex

g. (&8, pl. e _
‘rukojet "ber Griffel, g. s,

p . — .
Rus der Ruffe, g.
Rusko Rnfsland:
ruditi ftdven .
riize bie Mofe, g. —, pl. 1
RiZenka = Jedlohradsks

Ftofa von Tanuenburg
rlZovy voforoth
ryba ber %ifcf% g, 8, pl.e
l‘yb]llik ber Leld), g o8,

u, pl. u

Pl —=
‘rychlost bie @efdpvinbigleit

rychly

fff)ivmbfcﬁueﬁ' rafd), ge:

Ryn ber Fhein, des Rheins,

.

Yada die Reile, ¢. —, pl, 1
tadny redjt, tildtig, redit:
{dhaffen Tadné tidtig
Yecky griedhifdy -
el Ddte @prade g. ,
Pl Yed ‘mateiska bie
Mutterfpradye
Becko Griedjenfand
ek dev Griede, g. 1, pl. 1
teka ber Flufi, g. es, bie
Fif

e

Yemeslnile ber Handiverler,
g. 8, El. —_

i"ezzlﬂlc er Fleifdier, g. 8,

tici fagent

Fidit1 lenfert

Rim Jtom
Riman bder Riuer, g, 8,

pl. —
fmsky vimijd)
¥ife da8 Neid), g. 8, pl. e
¥vati britllen,

S.
8, se fitt, bou
sady. bie Hulagen (pl.)
gahiati veidyern . »
samlec bag Minndern, g. 3,

pl. . ,



samlice bag Weibdjen, g 8,

pl. —

sdzeti pflangen, einfetien

sbirati fammefu, auftlanben

sbor berShov, g.  ¢8; bie
Ehive

. B8l neittheilen )

(sedati, seddti fifen)

sedm jieben

sedmilety ftebenjiilrig

sen bey Lraum, g ed, bie
Lrdwme

sesle der Seffel, g. 8, pl. —

sestra, bie ©dwefter, g, —
pl. w

severni uitblid)

shutfi vevjatlen

shoditi Hevabftitvzen

shovivavy nadfidtiy

-shroma#diti fammeln; vevs
farimeln

schody “ble Stiege, g

schopnost die Fihigkeit,
g~ pl. en

schopny fiihig

"sice 1.-3mwar, 2, fonft

sidliti wolnen, fiebeln

sidlo der &ifs, g. e8, pl. e

pila bi¢- fvaft, 'g. —, bie

Rudifte E

siliti (Gasosl. pFedm.) fttfen

silng ftact

stmé ber Same, bes Samens,
die Samen

sifl ber Gaal, g. 8, bie Siile

sfti fden ; :

skaleati hitpfen, hevimbitpfen

skala ber Fels, ded Felfens,
bie Felfer pl.—

sklenat ber - Glofer, g 8,

sklenice bas a8, g. es,
bie Gfbfer

“gklep bevReller, g, 8, pl. —

gkliditi = sklizeti

sklizeti obili bag Gefveide
einfithren

sklo bag @&la8, bde8 Glafes

skluzky jdlitpfeig

skoro faft, Beum%e

skot dag NRindvieh, g. 8

skromnost dig Befdeidens
I]Eitl g —

gkromny bejdjeiden :

skrovny gering, favg, flein;
Befdjetben #

sk¥h - ber Sdjvant, g. 8,
bie Sdyriinfe

gk¥ivan bie Lerdje, g. —, pL. 1t

B}(r%el bblmgr 1
skutek nie Lhat, g. —, pl.en
bas Wert, g.l %8, ﬁlp e
skyiti se glinzen
glabnouti jc((!gnncf) Wwerben
glabost bie Sdywiidye, g, —,
ploat L
glaby {doach
sladky {itf

sldma ba8- Strol), g. (08,

slamé&ny klobouk ber Stvol):
hut, g. 08, pl, —Ditke

glavik die Naditigall, g. —,
pl. en

slaviti feievn

s]avnos]lf bie Feflidieit, o
— P « CI .

slavny Betithnt, wfimvoll

slepice -bie Henne, g, —,
pL 1

slepy DOlind; slepec  ber
Btinde g 1, pl. 1

slib bas ﬂ}er{

—%1. -~ slib ufiniti efn
. madjen

slfbiti gufagen - .

slitoyant ba8 Mitieid, g. 8

slon ' bex Elephaut, g. o,

n ‘

. e

(alguti Yeifien)

glonZiti bienen

Slovan ber Slave, g, u,
pl

slovansky f{lavifd)

slovo bas TWort, g. eg, bie
AWprter (= Ped has Lout
g. g, bie Worte)

sluba bev Diener, g, 8 pl. —

stuch Dag Geljir, g, §

sluj ble Grotte, g.—, pl. 1

slunce die Sonue, g, —,
plow )

glufeti” glemen; (o Yatd
fteler)

sluling anftindig

sludno jest e8 iemt fid)

sluzba ber Dienft, g. 8,

pl e .
sluzka bie Pagd, g.—, die

Meiigde
slychati, slyfetl Gidven
smati se ladjen
smeknouti * klobouk ben
Hut abjebsen
smely Hij :
Smichov Sutidjow

smrt der Tod, g. €8

predien; g, 8, |

XXXV

smrtelny  flechlid); smu-
telnile bey Stevblidie, g
M, pln ~

smutny traurig

snad vielleicht, woll

snadny leidit

snédeti vejee Eer fegen

snidati feithftiicferr -

anfh der Sdpnee, g, 8

gobota dev Samijtag, g. 8
sokol der Falle, g. 11, pL 1
sopka ber Lultan, g 8
sotva fauur; fdwerlid)
soucit bad ‘.’Utitfcib, g8
soud bas Geridt, g. 8, pl.
3 okresni soud - bad
Byivisgevidt
sou?ce ver Ridier, g. 8,

pl. — | o

souditi vidjten, urtheifen;
Deurtheilen

soudruh der Gefilrte, g. 1,
no_ -

soukromd bertraitlid)

souged  bev Nadjbar, g. &
pl. (Ou

sousednt benadybart

sousto ber Biffent, g. 8§
plL , . sousto . chleba
ein Bifjern Buot

gova, bie Gule, g, —, pl. 1

spadnouti ﬁeruuterftﬁr&eu.
{v min, dase pom, sl. el

spanel bder @djlaf, . ef

gpasitel ber Heiland, g. 8

spatiiti, spatiovati evblicfen

spéchati eilen

spléceti {obmen

gplayny {diffbar

sploiti erfiillen :

‘spoi]ky bag Betntleid, g. ¢,
pl.er v

spokojeny: jufrieden

spolednost. bre Gefelfidaft,.
g —, pl. en :

spoledny  gemeinfant, -ges
meinjdjaftiid),

spolu it emnanber, - ju=
fomien, gemeinfam

spoluohdan ber Mitbilvger,

. 8. pl. —
sp%luié.]f ber ~ Mitfditler,

g 8, pl. —
spoi"aéané = poradn¥ .
gpofadati orbnen
spravedlivy gevedjt
spravny ridtig biinftlid;
spravod tidjtig, pﬁn!t!irﬁ :

,’,*

Elieme
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gkdee dasg @em}g, . ens, pl.ent
srdnaty Dery aﬁ
srna ba8 Peh, g. o8, pl. e
srovnati@ Dg’bliuu |
srp die &idel, g —, pl. 1t
: sr}?il.‘ ba8 Daar g, 08 (=
chlupy); 2. ba§ Felf, 8
. ploe (= ki¥e .se srstij
-grstnaty Dehaavt
(ssati faurgern ) .
seavec_ ba8 Sidngethier, g,

8, pl e ‘
stado bieHeerde, g. — pl n
_stdle beftlindig, nnaufhiulid)
“gtdlice ber %ugftern, g. 8

ple .
staly beftindig
stan bag Belt, g. e§, pl. e
stavati se forqen
gtatecber Greis, g, e8, pl. ¢
stabenn dasd ftttevdjen,

. §, pl. —
stﬂgi-i bad Alter, o, 8
stdrnouti alt werhen
starobyly alterthiimlid)
" Staromdstské namdstf der
Mtftidter Ring ,
- starost bdie Sovge, g. —,

plu
starostlivy forgfitltig
starovk bas lterthunr, g. 8
staroZitnost bag Alterthum,
g 8, ble —thitier
-stary alt

stat dev Gtaat, . e8, ploen !

;stnteéng' ftandbhaft

statek dbas @ut, g. s, ble
‘@iiter '

(stati ftefen) .

stati = cenu miti foften

stay ber Stand, g, es, bie
Sttinde; ber Buftand, g.
e8, bie Bufttinde

stavéti Dauen

stavlitel ber Baumeifter, g. 8,

oo plo—
. atéblo ber Hulny, g, es, pl. ¢
sténa bie Wanbd, 'g. —, bie

Btinhe
st¥iti [obili bas etreipe
* fedyfert
stinl ber Sdjotten, g, §,

pl.
stleviti se glimen, prangen

- stodlola bie Sdjener, g. —,
: " ‘

Pl -
stolek bev Tifd), g, e8, pl. e;

stolet{ b
g 8 ple
sto%ek' ber Stiinge!, g. 8,

str%katy Bunt
strafl der AbHhag, g. 8, dle
Abhnge ;
strana 1. bie Geite, g, —,
L 1ty 2. (v rozepfi) die
avtet, g —, pl. en

bag - Jabhrhundert,

stradidlo bas Gefpenft, g.

8, pl. ev
strava bie Soft, g, —
streda ber MMittwod), g. ¢
stbecha bad Dad), g, es,
bie Diidjer

‘sttelny prach bas Sdiefi=

pnlver, g. 8-
streva bie Gedlirnre, g —
sthevic ber Sdjub, o es, pl. e
stifbro bas '@I{ﬁcr, g 8
stiidmost  bie' Mufigteit,

Sti%dm)’r miifiig
(st¥tleti chieﬁen)
strmy ftei R
strom ber- Bamm, g, ‘o8,
bie Bine :
stromek bdas Biwmnden, g,
_8. pl. — '
stromovi = stromy
stryo bev Better, g, 8, pl. u
studeny falt : '
studium dbag Studinm, g. 8,
bie Stubdier :

studnice -ber Brunnen, g,

8, pl — S
studovati flubieven
studujicf der @tubent, g.

g, l;,.‘en

stil bev ‘Eifd), g. e8, pl. ¢

styddti se ftd) {dtinmen

su“%mffanﬁ Fafs, g. e8, bie

ev :

suchoparny trodfen

sukno ba8 Tud), g. o8, bie
-Titdjer- ‘

sl bas Salz, g. e8, pl. e

suditi trodnen

svading bie Jmufe, g — 1§

ploa ..

avarliv jinfij -

svitek 1. ber Felevtag, g,
e8, pl. ¢3 R, (= jmeniny)
ber Ponrensdtag

svaty Deilig

-svatyné bas em thum
“bos THAI, g 8, pl— | g8 Deiligthunm,

g. 8, bie —thitmer

svédomi bas @e\uif@cu, g. §

svédomity- gemwiffenfoft

svésti berfettenn; k zlému
anur Bidferr

svét ble Welt, o, —, pl. en

svdtlo bag Rt g. ed

sv8tnice. bie
pl.n

svitka bie Rerye, g. —,

Pl. n ‘
svlaZovati Defeudten

svornost bte Gintradjt, g —

syn der Gobn, g.
Sibhue 8

sypati ftreuen

syr ber Rife, g. 8.

8, bie

~

S,

fat bad Rleid, g, ¢8, pl ex

SedivEti- grau werben
fedivy = Bedy grau

tube, g. —,..

Set¥iti 1. {djoneit k. p. bdie - =

Rletder: fdonen; 2. fyas

ven ko p. @eld Toaren -
fetrny foarfam . ‘
findel bte Sdindel, g. —,

pl u
#ré nebe dev freie Himme!,
pod &frym n. unter freient
Punnte i
firoky Dreit ‘
8iti ndfen, Bitd das, Nihen
skoda ber Sdabde  (bex

Sdiaden), bded Sdjabens, -

- 'bie” Sdjiiben

Skoditi fdjaben

Skodlivy {dhdblid)

gkola 1, bie Sdule, g, —,
pl u; 2 = t¥da bdie
Kloffe, g: —, pl. 1

8kolni sifi bas Sdynlyimumer,

.8, pl. — :
Ekglnd:] ber Sduldbiener,
g. 8 pl. —-
§lechetny ebel ‘
lechta ber bel, g. § -
épggngr, §p'agi_mé ’fc’[)%ed)t
18aty fpitig -
éplhati lgcttern
Bastny gliidfid)

#ava ber Saft, g, es, bie
Gifte o

Gilfte
Stavnaty faftig
Btéleati Sfr)e}fen ;
Stésti bag Olitd, g e8
gtihly fdhlant =



>, tas

ktika bevr Hedjt, &, e3, pl. ¢
Styrsko é@tcier’mg;mf ' P
Bumdti - voujdien (k. p. o
. potoku, o lstf); Lranfen
0 Yece ‘
* fuménf, Jumot bdas Rou=

frf)egt, g. §; bas Braufen,

g »
§ve(13_ ver Sdufter, g. 8,
N ‘

Svestka bie

pl. 15 bie Bwetide, g —,
pl. 1.

.

Tabor Tabor

~ tabule -bte Tafel, g. —, pl.
1; tabule do okna bdie
5 enftevideibe, @ —, plout
. (tAhnouti ziehen)
" tak fo

 takd aud) S
taky,. takovy ein foldjer
talif ber Teller, g. 8, pl. —
tam . bovt
tanditi taugen
- tanec ber Zang, g. e8, bie
. Tiinges das Samjen
" tarpejsley tarpejifd)
afke 1." = torba bi¢ Ta:
fhe, g. —, pL uy 2
(taka na stfechu) der
Dadhftein, g. es, pl.e
tdzati se fragen
. tedy alfo, daher ‘
tele bad Kalb, -g. es, bdie
: -lﬁﬁgﬁe‘%
" tdlo bey Rirper, g. 8, pl. ~
ber’ Reib, g. egs, pll.) er
" tenky olinu, fein
tento biefer, diefe, diefes
~ teply ivarm
tepllla bie Puldader, g. —,
. pl. 1t
" tepot ber Sdjlag, g. es,
’ ]gie Sdltige &
tétitel ber Trbfter, g. 8,

téér;ti trijften ; t3¥iti se (na
néco) fid) (auf etiwag)

2o frenen

teta bic Tante, g. —, pl. n

té% ondy - )

- téEky fdwer -

-tolar bev Thalet, g, 8, pl. —

i}éf[aume, g =

|t bret

tolik fo wiel
toliko mn
topclﬂ bic Pappel, g.

pl.-u
touha bie Sehnfudyt, g —
tongiti ftreben; fidy fef)ncu
tovérna dte Fabrif, g. —~,
pl. en
tovary§ det Gefell - (nebo
ber Gefelle), o, Ges Ge-
fellenr, pl. dle Gefellen
tmqem bag Qeiden,. g. 8,

Pl —
traya bag Gvas,

. 8, bie
lifer ‘g

| traviti = profiti verleben

travoik ber Jlofen, g 8
tieﬁlné bie Rivide, g. —,
1

pl.

trest bie Strafe, g. —, pl.u

trestati ftrafen

trestu hoden fiafiwiiedi

trhati (ovoce) ffitcer; {{zr-
‘hati - zaby bie - Bdlne
reifien).

t¥icetilety breifigiahrig

téida die Rlaffe, g. — pl.n

trochu etiasg,. einr enig

trpéliv{' gebuibig

trpky Yerb, bitter

tipyttl se gltmgen, [djim=
nter

truliléi' ber Tifdler, g. 8,

p . -
truchliv tromnvig
trvati dauern
tu ba, Bier - .
tudt? bdafer, alfo, folglidy
tuh'{)é,n bie. Tulpe, g. —,

pL n

Tuarek bev Zinte, g. u,
pL & :

tupy- ftumypf :

bugiti abmen ; vevututhen

tuditi sily  die Quiifte dtben

tuka ber Bleiftift, g. es,

pl e

tyrditi Dehaupten

tvrdnouti hart werbden

tvrdohlavy svélilavy
_e’&qenfhmig .

tvrdy hart .

tvj bein, e, bein ‘

t)‘r_d?n bie - Wodye, g. —,

pl. n
Tyrolsko Throl
t3% berfelbe,
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U

u Det

ubthati (o &ase) enfeilen -

ubohy atin

udednik der Lehrling,

udelivy gelelrig -

udeny gelefrt; udenec ber
Gelehete, g, u, plo 1

udent der Untervidyt, g, o8
udent zpdvu der Unters
ridit im Gefange

udiniti mad%eu

uditel bev Relfiver, g. §, pl. —

pl ¢
g 8

ubitellynd = bdie

. —, pl. nent
ué%:i fclfré?\' uditi se Tevnen
udatny tnpfar‘
uditi rtudern
uhasiti {8{djen

| uhersky ungarif

" ,

uhel, uhlt die Rofﬂe, g~
plt :

whot bder al, g. e§,- die
ale ,

a
Ubry Ungarn

ucho bag Dhr, g. (e)8,

pl. e

ukézati getgen, augeigen
ukonditi endeit, beenben
ulice die Gaffe, g..—, pl. 1t
ulidnik ber @aﬁenﬁuﬁc, g.

i, pl. u .

ﬂloflm? bte Anfgabe, g. —,
pl. n

um%{[ec ber Ritnfiler, g. 8,
pl. ~

uméni die Sunft, g, —, die
Ritnte ' B g

unaven. mitbe, evniibet

unaviti evmitben ; unaviti se
mttb% m’e%begt : , g

tnor ber - Febviar, g, 85
ber Feber, ;Tr 8

vpénlivy flighd)

uplny vollftindig, vollihlig

upifmnost bdie Aufridtig=
feit, o —

| up¥imny aufridtia

urednfk ber Bearmte, g. 1,

pl.-u
uraziti Y)eieibi%m
urodny frudtbar
uschovati aufbervalren
asmati se fddeln
tsta ber Ptumd, g, e8 -
astf bie Mitudbung, g — -

pl.oent

Lehrevin, -
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utlecltily ebel

utlechtity vevebeln

wtery ber Dieiftag

utfkati se fid) jlitdjten

utly zart

ﬂtoélété bie Siifud)t, g

utrhnouti (bylinu) pffﬂ(fcu,
abpflilen

utkiti abwifden

uvadnouti verivelfenr

uvédomiti Denadjridytigen

uvézniti einferfern

uvitati Gewiltbommuen,  De=
gritfien

uyrhnouti fttzen

uzdraviti se gcfnub werber

uzrdti veif werben

u¥itedny it

ugitel bev Jiuten, g, §

V.

v i

Véclav Tepzel

vada ber Fehler, g, 8, pl.—

vadnouti ywelfen

valedné Etestl bas Rllcgﬁ_
lﬁldb R 1.

vilka ber Rvieq, . g, e

vénodka bry Shriesel, g 8,

vanouti wefjen.

vépenec bev Ralffteln, g. 8

vatiti fodjen

val cner, e, euer

vaielt bie Leibenfdaff, g, —,

pl. en

vaviin ber forbeer, g. 8

vaziti sioo= etfti “ehres,
adjten, fdytitaen

vaing ernjt

véela bie Biene, g, —,pl. 1

vdera gcftern

vderejdt b. b, b, gefivige

vd&ény danthr

vdova bie [Witwe, g, —,

pLn
véc bte @adie, g. —, pl
13 bad.Diug, g, e8, plp
veéer ber Ybend, g. 8, pl. e
z vedera abenbds
vedele bas Tadjtmal, g. 8
véénost bie Giwigkeit, g, —
véda bze Biffenf )aft, g —,

vegle neben, utichit -
védomost bie femitnis, g.
—, pl. tiffe

vejoe bas @i, g. 8, pl. ¥

vk bos Alter, g. 3

velice fefr

veliky, velky grof

velkolepy grofavitg

velmi fehr

velmoc bie Grofmadt, g
pl. —mid)te

velrlyba bex ‘llsaﬁft 4, g. e8,

venkov bag Zand, g. ed;

na venkové anf bemt Lanbe

venkn branfien

vénovati widmen

veériti glouben, tyauen

vérny tren

vegely Deiter, umutn Inftig;
fehlich

vesmés mdgefommt, durdy=
wegs

vesuice, ves bag Dmf, g.
e8, bie Dijrfer

vésti fithren

vetkeren aller, olle, alles;

ganze;

gefanmm

ve‘gg ber Saly, g e8; bie

dtse
vétev ber U, g 8
diite ’

vétima  bie Mefuzall, dex
quifite Theil; vétdinou
grdﬁtentﬁmf@, metftcns

veverka, lbas Eidhvvndern,

bie

vc%oda,bm. bexaug,g 8, pl. e;
ber Filvft, g. en, pl. e
v8% ber Turmr, g es, dle

Tihvme

vehod ber €ingang, g. es

bie Eipglnge
vice Mmehr
Videnri Wien

vino - ber Wein, g. e\,
- ple
vira der Glaube, hes Glar=

bens
vitany hillfonimen
vitéz  ber. Gieqer, g, 8
vitélzstvi ber Sieg, g. e,

vitr ber Wiid, g. e8, pl. e
vlakﬁ ber Bug, g. es, bie

ge
vlas baﬁ Haar, g es,
vlasatlce ber" Romet, g, en

pl. en

0. b, D,

| vlast bag Baterland, g eﬁ

viastnt eigen

vlastnosb bte Eigenfdoft,

vlastovka] ble S albe,

b :

vlé.tl rnef)cn

vl¢ice: ‘bie Wilfin, g.—,
pl. nen -

vlbky fendjt

vik d[ﬂ Wolf, g. es, dle

vinény ¥at bas Lollfleld,
2. e8, pl..ers ein woﬁemﬁ
Rlelt

Vitava bie Molban, g

vo%? ibaf! BWaffer, g 3, i

vodni zvite baﬁ Q’Gaﬁu-
thier, g. o8, p

volak voﬁn be1 @otbat,

. e

ber {Eefbf)cu, )

8,

Sevidos
vojeviidce

n, ploen :
vo_]slko bag Heer, g

P
(volati rnfeu)
voliti tol{flen

vrabee bey C)%elﬁng, g S,
p] ey ber Shpals, g e,
pL it ,

vraceti se = wratitl se

vra.?ik‘ ber MNapye, g,

-

vrata bas Lhov, g. e8, pl.e

vratiti 3u1itcf{'teffe1t, yratiti
se auritdfehren (ptedp.
-odlud.)

vratky nnbeftindig

| viely Beifi

vrhnouti se fidy fHivgein:

vrch bev Berg, g. e, pl c

vrehol ber dﬁlpfef
pl. —

(vstife jiti entgegengehen)

viak aber, affernt

viechen alley, e, ¢8, b. b. b.
gange

viude fiberall

vte¥ina bie @ehmbe, 2.~
pl.n’

vtrhnouti (do zemg) Elll‘
“vilden (vmin.&. pom. fein)

val ber Dd’;ﬁ bes Dijfen,
bie Odhfen

vile ber Wille, ved ifﬁdfeuﬁ



i
|

., &mnp
: vyoh%dm zemd bey Orient,

e S

s i YA R

: yystydnouti aug

ving der evud), g. e8, die
Geriidje; pifjemns ving
ber TWollgernd); der Duft,
B e8, bie ii)ﬁ?te
viz der Wagen, g. §, bdie
figen »
viborny vovtvefflid), bous
sltali o

vydatny ausgiebig ; nafhrfaft
{0 lpotravmaoh

vyddlek ber Getinn, g. 8;
bev Berbienft, g. 8, pl. ¢

vydychovati atfutetr, angs
athnen

vyhledavati fudjen

vyhna.nec'i ber Berbammnte,
R

.
vychovani  bdie Guielhung,

vyohvalovati [oben
: LVka‘ﬂai‘l

vollenbenn,  bers

vidhten,” ausflifren

T yykoupati se Daden

¢ vykoupiti Tosfaufer  (ze |
| zajetf) :
Svikres  bie  Beidnung,

Bl
vyléciti feilen (v pf. pom.
Tnbers

vilet (lépe prochazka) ber

QYitltﬁqug, g. o8, bie us:
¢

‘ vylié%ti fdhilbern
. vyndlez dte Erfindung, g

Sy ]_f)]. en .
vynikati Dervorvagen; fid)
ousgeidten

- yypatrati. ausforfdien, ev=
%vid;en '

vypravovani bie Eujiillimg,
g —, plen

vypravovati eizifhlent

vysohnouti vysychati efu=
trociiten, anstroduen

vyslanec der Gefandte,
i, pl

vysf Seti erf)bren

vysoky lod)

vystaveti etbauen, anfbanen

fﬁ[)[eu

Vytehrad ber By{delrad

vyti Heulen

yyudovati untevridyten:
(pFedp. neodl.)

vyvésti ferausfiihren

vyzkoumati erforfdjen

g

vi¥iva bie Gunihumyg, g.
—, bie Griverbdquelle, g.

and it fefiitst, Foftb

vzdeny 1. gefdjiist, foftbars
2. feften = )nc?v’éedm '

vzddvati pochvalu Beifall
goflen

vzddlavati Gebauen, bGear=
Geiterr ; bilden; vzdélavati
se fid). qusbilden

vzdor ungeadjtet - (k. 49.)

vzdorovatt frofsent .

vzduch' die Ruft, g. —, die
Lifte _

vznefieny erhaben

(venikati etttitehen)

vzpirati se proti demu ﬁg)
welhren (gegen etwas), fid)
widerfelsen

vidy imnter,

Zz.
7, 76 olts, vou; z jara it
Fuithling, =z rdna Des

DMovgends z vedera de§
Whends

za fitv, g [{inter; za ho-
dinu in etter Stundey
za boufe wiilrend eires
®ewitters; za ruku vésti
Dei ber Hanbd flifren

zdébava bie lnterhaltrng,
g. —, pl. et; bag Bers
giitgen, g. 8

zabiti tbdten, {dladjten

zablouditi fid) verivven

zadni b. b. b, Hintere

zahdlka ber Mtiéig, ang, g. 8

zahlfdnouti evbliden,  be-
mevfen

zahradg bér Gavten, g, 8,
bie Gitrtent [g. —

zahradnictvi ble Givtnevet,

zahradntle ber @drtwer, g,
8 pl. —

zalifivati evivivien

zdhubny verderllid

zahy ettlid); Dei Beiten

zachdzeti (g ndkym) 1nit
jermaud verfelren

zachovati Dewalren

zajatec. ber @c{angeue, g.
n, pln

zajic ber Hafe, g. m, pL 1t

zalisté geinifs

zalklad die Grundlage; g.
“r Pl‘ n

- XXXIX

zakon bag Gefels, g. es,
ple - o
zdliy per Meerbuferr, g. &,

1 =
za{)oiiti guiludenry aufegen
zémednik der Sdjlofjer, g.

8, ]I){L —
zémek. b08 Sd)lofs, bes-
Gdjloffes, bie Sdlbffer
zaméstnant dle  Befdyiifti=
quug, g —, pl. e
zhmo#ny bermbgend, vetd)
zapljéitl bovgert (lethen)
m%? ber Sdjetir, g. o8 bex
iederfhein g. o8
zardousiti  evoroffel,
tofiegen
zarmoucen Detritht
z6F der September, g. &
zéirovell gugleid)
zasaditi eiur}cbm, pflangen

er=

"1 zage tvieber

zagiti fien

zaslechnouti hHdven

zaslepiti lenden ; zaslepu-~
jtei Glembentd -

zésluha bas Bevbienft,  g.
e§, pl.e

zastilinouti eveilew, evvetdjent

zastiniti Gefdjatten

zﬁ.st]up oie Sdjaar, g. —,

Len ‘

zavirati dvére die Thiive
gumadien; zavirati hrann
bas Thor fperven

zédvist ber Meid, g, o8

zavrazditi erntovden

{zaviitl [d)liefen)

zazditi bevmanern

zé%ivog verdbanlid)

zhaviti Berauben

zhofiti jevftdven

zboii bie - Weaave, g —,

L

szo’ifiovati bevgdttern, an=
Deten, -

zboiny frowtm, anbidiig

zbr;lm‘i ble Waffe, g —,

.

zbgdova.ti anfbaen

zbytedny tberflit{iig

zéernati {divary werben

zda, zdall ol :

zddrny bray

zde Tier - .

zd8diti evben, ererben

zdej¥ b, b. b, Diefige -

| zdobiti jteven, fchmitcfen



XL
zdravi die Gefunbheit
zdraviti gritfien
zdravy gefund
(zdvihmouti - ouffheben);
zdvihnouti valka einen
Reieg filhren
. zdvorily Hoflid )
zelenati (se) griinern
zelenina bog Gemiife, g. 8
zeleny - gritn -
zelina bad frout, g. es, bie
fvduter
zemd. 1, Erbe, 2. bag Land
k. p. zemy Cechy bag
Sand BBhmen ‘
zemdtieseni bas Eybbeben,

g. 8, pl.
geslabiti fdwiden

zeslabnouty fdvad) werden

zeBedivEti crqranen

zhasiti allﬁfﬁﬂf)eﬂ

zhotoviti. vevfertigen .

- ghrdnouti ftoly werbeu

zchudnouti' arm. jwerben

zima 1. bie RKilte, g —
‘%;otiva. tepla); 2. bev

inter, g. ¢ (84st roku);

jest zima e§ ift falt; jest
velikd zima ¢8 égfef)v
folt; na zimu m Winter

zigkuchtivost der Gigemnut,
o, 3

zftra ntorgen

zkou¥eti pritfen, erproben

zkuenost ble Srfalrung,
g. —, pl.ex

zkuleny evfalhren

zlatnde  bev  Golbarbeiter,
g 8 pl. —

zlato bas ®olb, g. 8

zlaty der Gulben, g. 8, pl.—

zlaty, 4, ¢ golben

zlepditi se Heffer erben

- zlobiti-pe fidy drgern

zloddj bev Dieh, g. 8, pl. e

zlost ber Born, g. 8 ,

zly bbfe, foplimumr, avg, {cled)t

zmoud¥eti flug jverben

-zmu?ilost dev INuth, g. es

zmylit se fid) irven

znadng bebeutend

zndm befaunt :

. znamenf, Znaménko o8
Reihen, g. 8, pL. —

Znamenity Debeutend

(znati Tenten)

znedistitl verimvelnigen

znénf = zyuk ber Sdall,
(43

zmgéiti vertiichten, erftiven

zobals ber Gdmabel, g. 8,
bie Sciibel .-

zorati, viz orati.

zotaviti se fi%evf)n[en

zoufalstvi bie Bevzweiffung,
= C

zp8y der Gefang, g. 8, die
Gefinge

(zpivati fingen) .

zpraviti = uvEdomiti bes
nadidiigen

zplsobitt . verurfadjen, bes
cveiten; kodu zphisobiti
Sdjabent anvidhter

zphsobily geeiguet

zpusobny avtig :

zpustoliti- veviitfter, ~ bevs
Heevern

zpyinéti (n&dim auf etwas)
ftals werben

zpytovati exforfden

zradde ber Borrithey, g. 8,

1, — ‘
zr£k b08 Gefidjt, g. e8; bas
Angenlit, g. e8.
zrati velf W.rben ; veifen (v
min. &, pom. fein) -
zraly veif

zrc%dl ber Spiegel, g. &
pl, —
zrézavéti voftig  iverben;

bervoften (v xun, &, pom,
feirt) :
zhetelny, z¥etelnd deutlid)
giidka felten )
zrno dad Kown, g. (6)8, die
Kirner; zrnko obiiné basd
®etreideforn

ztrpéiti, atrpdovati - vers
bitternt .
zub ber Bahm, g. 3, bie

Rihme
zvédavy neugievig
zvet bag TWild, g. e
zyd¥ing bag Tildpret, g. 8

zvEstovati - berfiinben, bevs

Hindigen _
zvite bas Thier, g. e8, pl. e
z. doméci dag Housthier

zvite vodnt bad LWaffer:

thier
zvlagt Defonbers

zylastni b bl B, I\eTbnberc; )

elgentfiimfid)

N

| Fiviti

zvon bie Glode, g.
zvoniti YHuten

zvyk bie Gewofnbeit, g =, {

pl ens bder. @ebrvaud), g,
8, bie Sebriude. " €

Z.

Z4bn, bev ‘. ofd), g e8 bfe '
Frbjhe Brotdh. & o
#abre (dychaof wistroj ryb) -

bie Rieme, g —, pl. u
gadati vevlangen,
witnfden
#adny feiu, e, fein

¥acost bie %E%icrbc, g —,

pli — ber Wuufd), g. es8,
‘die Witnfhe; bie.’@ud)t,

2. .
6k ber Sdyliler, g. 8, pl. —
Zaldal ber Levfer, g, 8, pl. =

{¥aludek ber ﬂ}tagen, g 8 |

pl. —

Zebrale der Betiler, g. &, .

%ebrati Detteluw
#elezny eifern

velezna dréha dic Gifens

balu, g. —, pl.en
%elezo bog @ifeg, g. 8
feft die Grute, g
%ena bag Weib, g. o8, pl. er
sert ber Sdyery, g, e6, pl.- &
fertovati jdevzen
%id ber Jude, g, w, pli 1w
yidlice ber Stufl, g. es,

bie Stithle :
Bt (%3j1) Yeben

#iti, %ivot bag fLeben, g. &

#ti (Ynu) ernten, myilerr

¥ito bas forn, g. (e)¢

¥iv Tebeub; na Zivé byt
am Leben fein .

Zivot bad Yeben, g. 8

niihven,

fitttern:

zivitel ber Guniflrer, g. &,

pl. —
¥znivy dburftg
¥loutnonti geldb ywerden
Zluty -geld
teit die Einte, g —
¥ng = e

fnec  ber Sduitter, g, &

Pl — .
sravy gefriftig.

forbevsr,

exnifrern,.-

a5 R b i
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